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DE LA COHESION SOCIALE
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DES POPULATIONS

ARRETE PREFECTORAL n°DDCSPP-SPAE-2018-075-001 du 1fars 2018
abrogeant et remplacant l'arrété n°2015 308-0017ud4 novembre 2015
portant autorisation d’ouverture d’'un établissentenprésentation au public itinérante
d’'especes non domestiques (rapaces) apparteraprénhiere catégorie

La préfete de la Lozere,
Officier de la Légion d'honneur
Officier de I'ordre national du mérite

VU la convention sur le commerce international des espéces de faune et de flore sauvages menacées
d’extinction dite convention de Washington ou CITES ;

VU le Réglement CE N°338/97 du Conseil du 9 décembre 1996 modifié, relatif a la protection des espéces
de faune et de flore sauvages par le controle de leur commerce ;

VU le code de I’environnement, livre IV « protection de la faune et de la flore » et notamment ses articles
L.413-3, L.415-1 a L.415-5, R.413-8 a R.413-23 et R.413-42 a R.413-51 ;

VU ’arrété ministériel du 25 octobre 1995 modifié relatif a la mise en ceuvre du controle des établissements
détenant des animaux d’espéces non domestiques ;

VU l'arrété du 21 novembre 1997 définissant deuxgmatés d’établissements autres que les établistemen
d’élevage, de vente et de transit des espécedr dont la chasse est autorisée, détenant demaxinon
domestiques

VU l’arrété du 10 aofit 2004 fixant les conditions d’autorisation de détention d’animaux de certaines especes
non domestiques dans les établissements d’élevage, de vente, de location, de transit ou de présentation au
public d’animaux d’espéces non domestiques ;

VU l’arrété du 18 mars 2011 fixant les conditions de détention et d’utilisation des animaux vivants d’espéces
non domestiques dans les établissements de spectacles itinérants ;

VU la décision préfectorale °EN1500137 du 23 juin 2@brtant attribution d’un certificat de capacité
relatif aux activités d'élevage et de présentatimerante au public de rapaces a Monsieur JeareMar
MAGNIEN ;

VU larrété préfectoral n°® PREF-BCPAT2017325-0002#wmovembre 2017 portant délégation de signature
a Monsieur Denis MEFFRAY, directeur départemental ld cohésion sociale et de la protection des
populations de la Lozére;

VU larrété préfectoral n° DDCSPP-DIR-2017-328-001 28U novembre 2017 portant subdélégation de
signature de Monsieur Denis MEFFRAY, directeur dtgpaental de la cohésion sociale et de la protectio
des populations de la Lozére, a certains agents de la DDCSPP;

VU la demande d’autorisation d’ouverture adressée au Préfet (direction départementale de la cohésion
sociale et de la protection des populations) le 13 mars 2015 par Monsieur MAGNIEN Jean-Marie



responsable de 1’établissement « les effaroucheurs du ciel » sis au lieu dit Les Sédaries 48800 VILLEFORT ;

VU le rapport de la direction départementale de la cohésion sociale et de la protection des populations sur la
demande d’autorisation d’ouverture de Monsieur MAGNIEN Jean-Marie ;

VU les avis émis par le parc national des Cévennes, I’ONCEFS- brigade de Mende et la DDT de la Lozere ;

VU I’avis émis par la commission départementale des sites, siégeant en formation « faune sauvage captive »,
lors de sa séance du 8 octobre 2015 ;

Considérant que I'établissement appartient & la premiére catégdéfinie par I'article R. 413-14 du code
de I'environnement et par I'arrété ministériel dur®vembre 1997 susvisés, dans la mesure ou seitéact
principale est la présentation au public d’animdigpéeces non domestiques ;

Considérant que les conditions d’aménagement et de fonctioenetelles que définies par le présent arrété
permettent de prévenir les dangers et les incoeménide l'installation, notamment pour la santdaet
sécurité des personnes, la salubrité publiquesdi@gtion et la santé des animaux, et pour la ptiote de la
nature,

SUR proposition de Monsieur le directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des
populations de la Lozére ;

ARRETE:
Article 1: L‘arrété n° 2015 308-0017 du 4 novembre 2015 porganbrisation d’ouverture d'un
établissementle présentation au public itinérante d’espéces dumestiques (rapaces) appartenant a la
premiére catégorie sur la commune de VILLEFORTabksbgé et remplacé par le présent arrété prédctor

Article 2 : Monsieur MAGNIEN Jean-Marie, responsable de 1I’établissement « les effaroucheurs du ciel » est
autorisé a exploiter un établissement itinérant avec dewllations mobilesen vue de I'entretien et de la
présentation au publide rapaces visés a I'article 2 du respect des prescriptioxées aux articles suivants.

Article 3: La présentation au public lors de spectaclegériints est autorisée pour les spécimens de rapaces
des espéces ou groupes d’espéces suivants :

* Aquila chrysaetos

*  accipiter gentilis

e Falco spp

*  Parabuteo unicinctus
*  buteo buteo

e Bubo bubo
e  Strix aluco
*  Tyto alba,

Le nombre d'animaux en présence silmutanée devra toujours étre en rapport avec la capacité d'hébergement
de I'établissement, 1'effectif maximum étant fixé a 30 rapaces.

Article 4 : Les installations et les conditions de fonctiement doivent respecter celles décrites dans le
dossier présenté par Monsieur MAGNIEN Jean-Marie@escriptions du présent arrété.

Toute modification apportée aux installations dtablissement ou au fonctionnement de celui-cialéie
portée a la connaissance du préfet (directeur tipantal de la cohésion sociale et de la proteatam
populations) avant sa mise en ceuvre.

Tout changement d’exploitant ou de capacitaireehn de I'établissement devra étre porté a la casaaice
du préfet (directeur départemental de la cohésicrake et de la protection des populations).



En cas d'incidents ou d’anomalies (mortalité ou bidité importante, suspicion de maladie contagiguse
évasion...), I'exploitant informera le préfet (direat départemental de la cohésion sociale et lagtioh
des populations) dans les meilleurs délais.

Article 5 : Lactivité de présentation au public dans desaifetions mobiles, lors des spectacles, doit étre
réalisée sous la responsabilité permanente duaitié du certificat de capacité pour les especésentées.
Le titulaire du certificat de capacité doit posgaate pouvoir de décision et un degré d’autonomféissunts
pour lui permettre d’assurer ses missions.

Conditions générales de fonctionnement.

Article 6 : L'établissement doit respecter les prescriptionBaiteété ministériel du 18 mars susvisé.

Article 7 : Sécurité

Lors de son stationnement, le périmétre de I'é&ablnent doit étre circonscrit par une enceinteriexire,
qui peut étre composée de matériaux mobiles, deéengah prévenir les entrées non contrdlées de peeso
ou d’animaux étrangers a I'établissement.

Lors des spectacles, les lieux réservés au pulmicdglimités par des moyens matériels. Le puliit &tre
informé qu’il ne doit pas franchir ces limites salil y est diment autorisé. Lattention du pubést
également attirée sur les risques que sont sublEptle présenter certains comportements.

Le responsable de I'établissement s’assure qu'unbn® suffisant de personnes est affecté a la dlarves
des conditions de déroulement des spectacles. Qgamisation doit notamment permettre la surveiéa
des animaux, leur maitrise s’ils échappent a leasstur ainsi que la surveillance du comportemest d
spectateurs.

En dehors des périodes d’ouverture au public, éesgmnes étrangeres a I'établissement, sauf cili@ent
autorisées, doivent étre empéchées d'y accéder.

Afin d’'empécher tout contact entre le public etd@smaux, un espace de sécurité doit séparerles ¢iu le
public a accés, des enceintes ou sont hébergésileaux d’especes non domestiques. La dimensiaetde
espace tient compte de la nature des risques arpréour la sécurité et la santé des personnesaie des
aptitudes des espéces.

Dans des conditions normales de visite, la misplare de barrieres ou de tout autre moyen doit ehgré
le franchissement de cet espace par le public.

Dans les lieux ou le public a accés et ou existatales risques pour sa sécurité en raison duaspect des
regles, des consignes de sécurité doivent étremiks de facon claire, compréhensive et répétitive

La distribution de nourriture par les visiteurs iestrdite.
L'établissement sera délimité par des moyens phgsigpermettant de protéger la santé et la séaegé
tiers ainsi que le bien-étre et la tranquillité degmaux hébergés. Tous les moyens nécessaireg sasoen

ceuvre pour limiter les nuisances, notamment olfastet sonores.

L'hébergement des animaux aura lieu dans des locauges endroits spécifiques et distincts des lieux
réservés aux usages domestiques.

Article 8 : Acces aux perches

L'attache des oiseaux sur leurs perches doit pémnde s’opposer de maniere permanente a la fese d
animaux. Les animaux ne doivent pas pouvoir lesiQues détériorer ou réduire leur efficacité.



Les rapaces ne doivent pouvoir étre détachés quelgsmpersonnes autorisées par les responsables des
établissements.

La conduite des animaux de leur perche au lieyduatacle ne doit pas mettre le personnel en daBgece
trajet, toutes les précautions doivent étre pragiesque les animaux ne s’évadent pas.

Article 9 : Matériel de capture .

Le personnel doit avoir & sa disposition et d'urneni@re facilement accessible les matériels de oaptu
appropriés a chaque espéece ainsi que tous lesesétteate protection nécessaires.

Toute fuite d’'un animal doit étre signalée imméelaént a la force publique territorialement comptéeten

Article 10 : Dispositions relatives a la santé, au bien-&teelatsécurité des animaux.

Les animaux doivent étre entretenus et entraings das conditions qui visent a satisfaire leurings
biologigques et comportementaux, a garantir leuarsés leur bien-étre et leur santé.

Les installations, les modalités d’entretien etpiésentation au public des animaux doivent permettr
d'assurer la sécurité et la santé du personnel public.

Les conditions d’hébergement des animaux doiverg ébnformes aux exigences minimales fixées, en
fonction des especes, par l'arrété ministériel 8lunhrs 2011 et ses annexes.

Les installations mises en place a I'arrét doivére construites et équipées de maniére a pernaetibies les
animaux d’évoluer conformément a leurs besoins.

L'établissement doit faire appel & un vétérinamerge controle régulier de I'état de santé demank.

Les animaux malades ou blessés doivent recevpiuketdt possible les soins d’'un vétérinaire owssson
autorité, du personnel de I'établissement. lIs cigaht pas participer aux spectacles jusqu’au momefis
recouvrent entierement un bon état de santé.

Toute suspicion de maladie réputée contagieuseioneée a l'article D. 223-21 du code rural ainse qu
toute confirmation de maladie a déclaration obbgat mentionnée a l'article D. 223-1 du code rudait
faire I'objet d'une déclaration immédiate au dierot départemental de la cohésion sociale et de la
protection des populations du département du lieseotrouvent les animaux suspects.

Article 11 : Alimentation des animaux.

Le responsable de I'établissement doit fournir anixnaux une alimentation suffisamment abondantee sa
équilibrée, de qualité répondant aux besoins dguzhaspece et adaptée aux efforts fournis paniesax.

Il doit s’assurer, au cours des périodes itinésande la régularité des sources d’approvisionnerdenta
nourriture.

L'abreuvement doit étre assuré avec une eau saineyvelée frequemment, protégée du gel et constatmm
tenue a disposition des animaux lors des périodesaionnement.

Lors du transport des animaux, ceux-ci doivent &meuveés régulierement lors des arréts du véhicule

Les protocoles de distribution de la nourrituredetl’eau doivent étre concus de maniére a ce queles
animaux puissent y avoir acces sans subir deggsiri

L'établissement doit disposer d'installations pettaret le stockage des aliments, leur préparation et
garantissant leur qualité et leur conservation.

Les déchets issus de la préparation des alimeintsrd@tre stockés de maniere nettement sépardeedrs
ou sont stockés ou préparés les aliments.



La conservation des aliments réfrigérés, congalésuegelés doit étre effectuée dans des enceirdgags a
cet effet. Leur température doit étre régulierenemitrélée. La recongélation de produits décongegts
interdite.

Le nombre et les dimensions de ces locaux et etlesedioivent étre adaptés aux activités de |'étsdtigent.

L'ensemble de ces installations, le matériel sdrada préparation de la nourriture doivent étrénteaius en
permanence en bon état de propreté et d’entretien.

Article 12 : Reglement intérieur.

L'exploitant élabore et fait respecter un reglemetérieur qui sera porté a la connaissance dwpees et
du public par affichage.

Ce réglement intérieur fixe notamment :
e les périodes et heures d’'ouverture de I'établiss¢raa public si la visite des lieux de repos des
oiseaux (perches) est autorisée
e dans ce cas, la liste des interdictions et designes que doivent respecter les spectateurs ou les
visiteurs, portant en particulier sur le respedct gienes et des distances de sécurité et sur tpgesis
pouvant résulter de certains comportements desadparcs ou des visiteurs

Il appelle I'attention du public sur le respect @esmaux et sur les dangers qu’ils présentent ginsisur la
nécessité de surveiller étroitement le comporterdestenfants

Ce document est porté clairement a la connaissdungersonnel et du public par affichage, notamraert
entrées de I'établissement et en différents peirtistérieur de celui-ci.

Pour la visite des lieux de repos des oiseaux fesjcles consignes de sécurité sont obligatoireputées
a la connaissance des visiteurs a I'aide d'uneaségiique adaptée.

Les consignes de sécurité sont impérativement desnaéx spectateurs, de vive voix, avant le début du
spectacle.

Article 13 : Réglement de service.

L'exploitant élabore et fait respecter un reglenmamservice.

Sans préjudice des dispositions réglementairedgerenr en matiere d’accident du travail, d’hygiétele
sécurité du personnel, il fixe les conditions devail, notamment pour les manceuvres dangereuses, le
conditions de circulation du personnel a l'intériele I'établissement dans les lieux ou sont hélselge
animaux ainsi que les consignes a appliquer paurasla sécurité du public.

Il fixe également les régles d’hygiéne que doipesser le personnel ainsi que les regles propessarer le
bien-étre des animaux.

Le reglement de service est porté a la connaissdachacun des personnels concernés.

Article 14 : Plan de secours.

L'exploitant établit un plan de secours qui déternies moyens et les procédures a mettre en cen\gase
d'accident de personnes du fait des oiseaux, de flibiseaux ou d’apparition d'autres risques duka a
présence des rapaces pouvant porter préjudicsétlaité des personnes.

Il fixe les consignes a suivre pour les persongalsseraient impliqués dans ces situations ou grdient a
les subir.
Il détermine les issues de secours devant étrewertd@s pour quitter I'établissement.

Il détermine également les conditions d’alerte slxvices de secours ou de toute autre personneeexs
dont le concours est nécessaire.

Le plan de secours est porté a la connaissangeedgsnnels concernés.

Article 15 : Documents.




Le responsable de I'établissement doit tenir a jeumprésenter a toute requéte des agents et service
habilités :

e Un registre des effectifs et un registre des affeennexe du principalutilisé pour chaque
période itinérante, le registre principal devanndarer dans I'établissement fixe utilisé pendant
les périodes ou les animaux ne sont pas préseuat@sidic. Le registre annexe sera joint au
registre principal a la fin de la période itinéermdt conservé dans les délais prévus pour ce
dernier;

Ce registre est constitué de deux documents :
o0 Un livre-journal ou sont enregistrés chronologigeeitous les mouvements
d’animaux détenus dans I'établissement, portantiteéro C.E.R.F.A. 07.0363
0 Un inventaire permanent des animaux de chaque esf@enue portant le numéro
C.E.R.F.A. 07.0362

Les registres et les piéces justificatives sonseorés dans I'établissement au moins dix années.

e Un registre des accidents, qui sera relié, copartphé par le préfet, mentionné a l'article R413-
10 du code de I'environnement, tenu sans blancatoire, ni surcharge, et sur lequel seront
indiqués les accidents et situations survenus keablissement en rapport avec I'entretien et la
présentation au public des animaux, portant ouesites de porter préjudice a la sécurité ou a
la santé des personnes, tels les coups de bdaregibu autres blessures infligées aux personnes
ou les évasions d’animaux. Ce registre indique :

o la nature et la date de I'accident

les animaux impliqués

l'identité et 'adresse des personnes impliquées

les conséquences et les causes de I'accjdent

les mesures prises pour y mettre un tesreecas échéant, les soins apportés aux

personnes ou aux animagx

0 les mesures correctives adoptées a la suite ded&.

Ce registre sera conservé par I'établissement perideis années a compter de la derniére

inscription.

O O O O

e Un livre de soins vétérinaires ou sont consigné@ssitterventions du vétérinaire ou celles
réalisées sous son autorité. Le livre de soinsrind@iées est relié, coté et paraphé par le préfet
mentionné a l'article R413-10 du code de I'envirement, tenu sans blanc, ni rature, ni
surcharge. Il sera conservé dans I'établissememdgre: trois années a compter de la derniére
inscription.

Article 16 : Marqguage des animaux.

Tous les rapaces utilisés au cours de spectariégints doivent, dans les huit jours suivant srdrvée dans
I'établissement, étre munis d’un marquage individee permanent, effectué selon les prescriptions et
modalités techniques définies aux articles 8-11,10, 11 et décrites, pour le marquage par bagues, o
transpondeurs a radiofréquence, des oiseaux &ekanhde I'arrété du 10 aolt 2004 susvisé.

Cette disposition s’applique également aux oisga@sxdans I'établissemendlans ce cas, le marquage des
animaux doit intervenir dans un délai d'un moiénpter de leur naissance.

Cette obligation de marquage concerne les oiseaek que soit le statut de leur espece au regard du
reglement du Conseil des Communautés européenrg@d8r87 et des articles L. 411-1 et L. 411-2 duecod
de I'environnement.

Les numéros d’identification individuels attribugisx oiseaux sont portés sur les registres prévukapagte
du 25 octobre 1995 susvisé.



Dispositions administratives

Article 17 : La présente autorisation est accordée sous résevealispositions générales prévues par la
législation et la réglementation en vigueur, a gbgpar le bénéficiaire de s'assurer des modifinatigui
surviendraient ultérieurement.

L'administration se réserve la faculté de presaiitérieurement toutes les mesures que le fonatimemt ou
la transformation de I'établissement ou I'évolutida la réglementation rendraient nécessaires datérét
de la salubrité et de la sécurité publique et @es sjue I'exploitant puisse prétendre a aucunenndé ou a
aucun dédommagement.

Le maintien de l'autorisation est subordonné aréuype par le bénéficiaire que les oiseaux gu'ilesétsont
obtenus conformément a la législation sur la ptatedes espéces concernées.

Le présent arrété ne dispense pas le bénéficiagrdodmalités et accords exigibles, le cas échéantegard
d’autres réglementations, et notamment celles egipits en matiére de protection de la nature, i s
de sécurité publique, de santé et de protectianalaiet d’'urbanisme notamment.

Article 18 : Le non-respect des dispositions de cet arrété afisation expose le responsable de
I'établissement aux sanctions administratives peévpar le code de I'environnement, indépendamment d
sanctions pénales.

Article 19 : La présente autorisation d’ouverture sera notdiddonsieur MAGNIEN Jean-Marie, gérant de
I'établissement « les effaroucheurs du ciel » guird I'afficher en permanence et de facon visilaesdson
établissement.

Article 20 :L'arrété d’autorisation d’ouverture prendra effetampter de sa date de notification a I'intéressé.

Lautorisation deviendrait caduque si I'établissam@était pas ouvert dans un délai maximum de eimg|a
dater de la notification du présent arrété, aing dans le cas ou I'établissement viendrait, sasifde force
majeure, a cesser son exploitation, pendant dengesnconsécutives.

Article 21 : Voie de recours La présente décision ne peut étre déférée quiduial administratif Nimes.
Le délai de recours est de deux mois pour le deewanet commence le jour de la notification du pmése
arrété.

Article 22 : Le secrétaire général de la Préfecture de la LpAéreeommandant du groupement de
gendarmerie de la Lozere, le directeur départerhatdala cohésion sociale et de la protection des
populations de la Lozére, le chef des servicesrtipantaux de I'office national de la chasse dadaune
sauvage de la Lozére, sont chargés chacun en tecpricerne de I'exécution du présent arrété.

Pour la préfete et par délégation,
l'adjoint au chef du service santé et protectiamates,
environnement

slg"é

Xavier MEYRUEIX
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Liberté » Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFETE DE LA LOZERE

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DE LA COHESION SOCIALE
ET DE LA PROTECTION

DES POPULATIONS

ARRETE PREFECTORAL n°DDCSPP-SPAE-2018-075-002 du 16ars 2018
abrogeant et remplacant I'arrété n° 2015308-0016 dd novembre 2015
portant autorisation d’ouverture d'un établissentbalievage
d’'espéces hon domestiques appartenant a la precaiggorie (rapaces)
sur la commune de VILLEFORT

La préféte de la Lozere,
Officier de la Légion d'honneur

Officier de I'ordre national du mérite

VU la convention sur le commerce international dggeess de faune et de flore sauvages menacées
d’extinction dite convention de Washington ou CITES

VU le Réglement CE N°338/97 du Conseil du 9 décertiBB6 modifié, relatif a la protection des
espéces de faune et de flore sauvages par le lsodédeur commerce

VU le code de I'environnement, livre IV « protectida la faune et de la flore » et notamment ses
articles L.413-3, L.415-1 4 L.415-5, R.413-8 a B4£2B et R.413-42 a R.413-51

VU l'arrété ministériel du 25 octobre 1995 modifidaté a la mise en ceuvre du contrble des
établissements détenant des animaux d’espécesonwestiques

VU larrété du 21 novembre 1997 définissant deux gmatés d’établissements autres que les
établissements d’élevage, de vente et de transiedgpéces de gibier dont la chasse est autorisée,
détenant des animaux non domestiques

VU l'arrété du 10 aodt 2004 fixant les conditionsutiaisation de détention d’animaux de certaines
espéces non domestiques dans les établissemelegad@, de vente, de location, de transit ou de
présentation au public d’animaux d’especes non dtqes

VU l'arrété préfectoral n°® PREF-BCPAT2017325-0002dunovembre 2017 portant délégation de
signature a Monsieur Denis MEFFRAY, directeur dégraental de la cohésion sociale et de la
protection des populations de la Lozére;

VU l'arrété préfectoral n° DDCSPP-DIR-2017-328-0012dunovembre 2017 portant subdélégation
de signature de Monsieur Denis MEFFRAY, directegpaitemental de la cohésion sociale et de la
protection des populations de la Lozére, a certains agents de la DDCSPP;

VU la décision préfectorale®’EN1500137 du 23 juin 2015 portant attribution d'certificat de
capacité relatif aux activités d'élevage et deeption itinérante au public de rapaces a Monsieur
Jean-Marie MAGNIETI ;

VU la demande d'autorisation d'ouverture adresséePaafet (direction départementale de la
cohésion sociale et de la protection des populsitleri3 mars 2015 par Monsieur MAGNIEN Jean-
Marie responsable de I'établissement « les effdreucs du ciel » sis au lieu dit Les Sédaries 48800
VILLEFORT ;
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VU le rapport de la direction départementale de Iaésmn sociale et de la protection des
populations sur la demande d’autorisation d’ouvertle Monsieur MAGNIEN Jean-Marje

VU les avis émis par le parc national des Céveni®@sldFS- brigade de Mende et la DDT de la
Lozeére;

VU l'avis émis par la commission départementale deatare, des paysages et des sites, siégeant en
formation « faune sauvage captive », lors de saceédu 8 octobre 2015

SUR proposition de Monsieur le directeur départemedéala cohésion sociale et de la protection
des populations de la Lozeére ;

ARRETE:
Dispositions générales

Article 1 : Larrété préfectoral n° 2015308-0016 du 4 novemB@l5 portant autorisation
d’'ouverture d’'un établissementélevage d’espéces non domestiques appartenaatpiemiere
catégorie (rapaces) sur la commune de VILLEFORT absogé et remplacé par le présent arrété
préfectoral.

Article 2 : Monsieur MAGNIEN Jean-Marie, responsable de I'Bsgbment « les effaroucheurs du
ciel » est autorisé a ouvrir au lieu dit Les Séart8800 VILLEFORT, un établissement d'élevage
de rapaces des especes ou groupes d’espéeces suivant

* Accipiter spp,

» Parabutéo spp,

* buteo spp,

* Aquila spp,

* Falco spp,

*  Bubo spp,

* Hierraaetus spp I'exclusion deHierraaetus pennatust Hierraaetus fasciatus
*  Strix spp,

e Tyto spp,

*  Otus spp,

* Glaucidium spp.

Leffectif maximum de cet élevage est fixé a 80aeqs.

Monsieur Jean-Marie MAGNIEN est autorisé a exel@ethasse au vol dans les conditions prévues
par la réglementation en vigueur, notamment céjler&nt au chapitre Il de I'arrété ministériel du
10 aodt 2004 précité.

Article 3 : L'élevage n’est pas ouvert au public. Les animagpauvent pas étre exposés a la vue
du public sauf autorisation expresse, a caractereeptionnel délivrée par la direction
départementale de la cohésion sociale et de lagtion des populations de la Lozere.

Article 4 : Linstallation est située, installée et exploit@mfmrmément aux plans et dossiers joints a
la demande d’autorisation d’ouverture.

Toute modification notable apportée aux installaiet aux conditions d’exploitation nécessitera
une nouvelle demande d’autorisation soumise auxeaéormalités que la demande initiale.

Tout changement de responsable des animaux deatlfabjet d’'une déclaration aupres des services
préfectoraux dans le mois qui suit la prise de tioncdans I'établissement. Le nouveau responsable
doit produire un certificat de capacité en adégmativec les espéces détenues et I'activité pragiqué

Tout incident ou accident susceptible de provoqueayant provoqué une nuisance accidentelle ou
pouvant entrainer un danger doit faire I'objet dudéclaration dans les meilleurs délais a la
direction départementale de la cohésion socialle ¢t protection des populations de la Lozere.

Toute mesure propre a éviter la fuite et le volal@saux sera prise.

Article 5 —Installations, matériels et hygiéne générale
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Les locaux sont approvisionnés en eau potable.e$olgs parties de I'établissement, ainsi que le
matériel utilisé sont maintenus en bon état derptépet d’entretien.

Des mesures sont prises pour éviter la prolifénadies insectes et des rongeurs et de facon générale
de tout développement biologique anormal.

L'établissement doit disposer de locaux spécifiqums le stockage des aliments.

Les déchets sont évacués dans des récipients ésaatlfermés d’'un couvercle et ils sont éliminés
ou recyclés conformément a la réglementation enetig

Le brdlage a I'air libre est interdit.

Les cadavres des spécimens protégés au titre diel€a..411-1 du code de I'environnement ou
repris dans I'annexe A du Reglement CE 338/97,&wés sous le régime du froid :

» seront détruits, conformément a la réglementatiovigueur,

» feront I'objet faire I'objet de dons a un organisseentifique habilité a détenir de tels
spécimens. Quel que soit le devenir des cadavopsration sera réalisée sous le controle
d’'un agent visé a l'article L.415-1 du code de Vieonnement. Un récépissé sans frais sera
alors délivré.

Article 6 —Bien-étre des animaux
Les animaux hébergés dans I'établissement doivepeemanence :
- étre maintenus en bon état de santé et d’entretien
- bénéficier d'installations, de nourriture, d’abvement et d'un environnement qui soient
compatibles avec leurs impératifs biologiques.

Toutes les voliéres, équipements et ustensilesaseraux animaux doivent étre réguliérement
entretenus, nettoyés et désinfectés.

Article 7 — Reproduction des espéces protégées

Cette activité ne peut étre entreprise, que siepansable de I'établissement a I'assurance que les
animaux issus de cette reproduction, seront élelads des lieux et conditions qui respectent la
réglementation.

A défaut, cette activité est limitée par des moyappropriés qui préservent l'intégrité physique des
animaux.

Dans tous les cas, la vente de ces animaux ourdési{s de ces animaux est formellement interdite.

Article 8 —Reqistre de controle
Afin de permettre le contréle des autorités admiaives, le responsable de I'établissement tierdra
jour, a I'encre indélébile, sans blanc ni ratursuricharge et a disposition :
* un livre-journal portant le n°® CERFA 07.0363 ou tsenregistrés chronologiquement tous
les mouvements d’animaux détenus dans I'établisseme
* un inventaire permanent des animaux de chaque espéenue portant le n° CERFA
07.0362.

Ces reqistres, reliés, cotés et paraphés par fetppé commissaire de police territorialement
compétent, ainsi que toutes les piéces permettanustifier de la régularité des mouvements
enregistrés, doivent étre conservés au moins diéesrdans |'établissement a dater de la derniére
inscription, aux mémes lieux et places.

Article 9-Identification:

Tous les animaux de I'élevage et leurs produitsd stemtifies conformément a la réglementation en
vigueur.

Article 10— Suivi sanitaire
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En cas de probleme pathologique grave sur les amima lorsque I'étiologie de ce probleme lui est
inconnue, le responsable fait appel au vétérirmteehé a I'établissement.

Toute manifestation pathologique anormale et toutartalité importante sont immédiatement
signalées a la direction départementale de la cohésciale et de la protection des populations de
la Lozere.

Dispositions administratives

Article 11: En vue de linformation des tiers, une copie duspnd arrété est déposée a la mairie de
VILLEFORT.

Un extrait de cet arrété, énumérant notammentdadittons auxquelles I'établissement est soumis,
est affiché a la mairie pendant une durée minirdala mois; procés-verbal de 1’accomplissement
de ces formalités est dressé par les soins du maire

Le méme extrait est affiché en permanence de fagsible par les soins du bénéficiaire de
'autorisation, a I'entrée de son établissement.

Article 12 : L'établissement devra en outre satisfaire, leé@dmant, aux prescriptions qui pourront
lui étre imposées ultérieurement dans l'intérétadsanté, de la salubrité, de la commodité ou de la
sécurité publique.

Article 13 : Les infractions au présent arrété sont passibtéammment, selon leur nature, des
sanctions administratives et pénales prévues marde de I'environnement susviseé et des textes pris
pour son application.

Article 14 : Cet arrété est susceptible de recours contentiapres du tribunal administratif de
Nimes. Le délai de recours est de deux mois pouwlel@andeur et commence le jour de la
notification du présent arrété.

Article 15 : Le secrétaire général de la Préfecture de la kgaérmaire de Villefort, le directeur
départemental de la cohésion sociale et de la gtiote des populations, le lieutenant-colonel
commandant le groupement de gendarmerie, le dinedke I'office national de la chasse et de la
faune sauvage ainsi que les agents habilitésraudtt I'article L.415-1 du code de I'environnement,
sont chargés chacun en ce qui le concerne de Uéréadu présent arrété.

Pour la préféte et par délégation,
I'adjoint au chef du service santé et protectiamates,
environnement

si1o™®

Xavier MEYRUEIX
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Liberté + Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFETE DE LA LOZERE

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DE LA COHESION SOCIALE
ET DE LA PROTECTION DES

POPULATIONS

Service des politiques sociales et de prévention

VU

VU

VU

VU

ARRETE N° DDCSPP-PSP-2018-075-004 du 16 mars 2018
MODIFIANT L’ARRETE N° DDCSPP-PSP-2017-353-001 du 19-12-2017

PORTANT APPROBATION DU GROUPEMENT DE COOPERATION SOCIALE ET

MEDICO-SOCIALE «SERVICES D’ACCUEIL EN MARGERIDE »
A CHAUDEYRAC

Le préfet,
Chevalier de la Légion d’honneur,
Chevalier de I’ordre national du Mérite

le Code de I’action sociale et des familles et notamment les articles R 321-7 et R 312-
194-1 et suivants ;

le code de la santé publique et notamment les articles L 6133-1 — L 6133-6 ;

la loi n® 2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de 1’hOpital et relative aux
patients, a la santé et aux territoires ;

la convention constitutive du groupement de coopération sociale et médico-sociale en
date du 12 septembre 2017 modifiant la convention du 27 septembre 2016 ;

ARRETE :
ARTICLE 1 : L’article 2 de ’arrété préfectoral n°® DDCSPP-PSP-2017-353-001 a été modifié
comme suit :
1- T’association I’ARC EN CIEL, ci-aprés dénommée ARC EN CIEL,

représentée par M. Gérard LANDRIEU, son Président
et dont le siege social est situé La Cure 48170 Chaudeyrac ;

I’association DU GUESCLIN, ci-aprés déenommée DU GUESCLIN

représentée par M. Claude BAYLE, son Président,

et dont le siege social est situé avenue du Docteur Adrien Durand 48170 Chéateauneuf de
Randon.



ARTICLE 2 : L’article 3 de I’arrété préfectoral n° DDCSPP-PSP-2017-353-001 a eté modifié
comme suit :

- de mutualiser les ressources humaines des établissements membres et de coordonner
I’intervention de personnels salariés ou d’intervenants extérieurs ;

- de contribuer a la professionnalisation des salariés de chacune des structures membres
notamment par une mutualisation des actions et des moyens de formation ; d’organiser
directement ou par convention une veille juridiqgue commune aux établissements ;

- de mutualiser et de gérer des services techniques et logistiques d’intérét commun, notamment
en matic¢re d’entretien des locaux et des équipements comme en mati¢re de transports ;

- de coordonner les politiques d’achats des membres afin d’obtenir des économies d’échelle et
d’éviter les redondances inutiles d’équipements ;

- de mutualiser I’utilisation de locaux d’intérét commun (locaux a usage sportif par exemple) ;

- de participer a tout réseau comme a tout groupement nécessaire a la réalisation de son projet
social ;

- de gérer les créations d’institutions, d’associations... avec mandant de gestion ;

- de favoriser la fusion ou 1’absorption d’une ou plusieurs organisations privées membre du
groupement. NB : le groupement ne s’autorise pas a absorber ou fusionner, mais seulement
accompagner les associations ou les organisations privées membres de 1’économie sociale et
solidaire, qui le souhaiteraient ;

- de rechercher et développer I’innovation a la performance ;

- de proposer des formations transversales, de sécurité, de gestion pédagogique, et autres...

La directrice adjointe de la direction départementale de la cohésion sociale de Lozére est chargée de
I’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de
Lozeére.

Po/la préfete et par délégation,
La directrice adjointe de la Direction Départementale
de la Cohésion Sociale et de la Protection des
Populations,

Signé

Sophie BOUDOT



PREFETE DE LA LOZERE

Direction Départementale de la Cohésion Sociale
et de la Protection des Populations

Arrété DDCSPP-JSEP-2018-080 du 21 mars 2018
portant agrément d’une association de jeunesse et d’éducation populaire

La préféte de la Lozére
officier de la Iégion d’honneur
officier de I’ordre national du Mérite

VU laloi du 1% juillet 1901 modifiée relative au contrat d’association ;

VU Ia loi n® 2000-321 du 12 avril 2000 relative aux droits des citoyens dans leurs relations avec les administrations,
notamment son article 21 ;

VU Ialoi n°2001-624 du 17 juillet 2001 portant diverses dispositions d’ordre social, ¢ducatif et culturel, notamment son
article 8 ;

VU le décret du 16 aolt 1901 portant réglement d’administration publique pour I’exécution de la loi du 1% juiltet 1901
relative au contrat d’association ;

VU le décret n°2002-571 du 22 avril 2002 relatif 3 I’agrément des associations de jeunesse et d’éducation populaire ;

VU I"arrété préfectoral n°2017-325-0009 du 21 novembre 2017 portant délégation de signature & M. Denis MEFFRAY,
directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des populations de 1a Lozére,

VU la demande d’agrément présentée par I’association Omnisport Canourguais

SUR proposition de Monsieur le directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des populations de la
Lozére,

ARRETE

ARTICLE1:
Est agréée I’association Omnisport Canourguais dommcilice dans le département de la Lozére : Mairie — place du pré
commun — 48500 LA CANOUGUE - Le numéro d’Agrément affecté est le : 48.18.054.

ARTICLE 2 :
Le directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des populations de la Lozére est chargé de
I’exécution du présent arrété qui sera publié an Recueil des Actes Administratifs de la préfecture de la Lozére.

Pour la préfete et par délégation
La directrice départementale adjointe de la cohésion sociale
et de la protection des populations,

SIGNE

Sophie BOUDOT
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Liberté » Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFECTURE DE LA LOZERE

Arrété préfectoral N°DDCSPP-SPAE-2018-081-001 en date du 22 mars 2018
attribuant une habilitation sanitaire a Madame MANCEL Lise

La préféte de la Lozere,
Officier de la Légion d’Honneur
Officier de I’ordre national du Mérite

VU le code rural et de la péche maritime, notamment ses articles L. 203-1 a L. 203-7, R. 203-3 a
R. 203-7 ;

VU le décret n°80-516 du 4 juillet 1980 et le décret 2003-768 du 1% ao(t 2003, relatif a
I’exécution des mesures de prophylaxie collective des maladies des animaux ;

VU larrété ministériel du 23 juillet 2012 relatif aux conditions d’exercice du vétérinaire
sanitaire ;

VU I’arrété n° 20177325-0009 du 21 novembre 2017 portant délégation de signature & M Denis
MEFFRAY, directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des populations de
la Lozere ;

VU Parrété n° 2017328-001 du 24 novembre 2017 de subdélégation de signature de M. Denis
MEFFRAY, directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des populations de
la Lozeére, a certains agents de la DDCSPP

VU la demande d’habilitation sanitaire présentée par Madame MANCEL Lise, docteur
vétérinaire, née le 20 mai 1992

CONSIDERANT que Madame MANCEL Lise, remplit les conditions permettant I’attribution
de I’habilitation sanitaire ;

SUR proposition du directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des
populations de la Lozére,

ARRETE

ARTICLE 1:

L’habilitation sanitaire prévue a I’article L. 203-1 du code rural et de la péche maritime susvisé
est octroyée a compter du 22 mars 2018 pour une durée de cing ans dans le département de la
Lozére au docteur vétérinaire MANCEL Lise.

Cette habilitation concerne les espéces d’animaux suivantes : Animaux de compagnie, équins
et les nouveaux animaux de compagnie.

L'intéressé(e) exerce dans le ressort de la clientéle de la clinique vétérinaire Chaoubets du
docteur vétérinaire GONELLA Benjamin demeurant a 32, avenue du Pére Coudrin 48000
MENDE.

ARTICLE 2:

Dans la mesure ou les conditions requises ont été respectées, en particulier en matiére de
formation continue, ’habilitation sanitaire sera renouvelée ensuite tacitement par périodes de
cing années.

ARTICLE 3 :

Le titulaire de I’habilitation sanitaire, dénommé « Vétérinaire sanitaire », s’engage a respecter
les prescriptions techniques relatives a I’exécution des opérations de prophylaxie collective des
maladies des animaux dirigées par 1’Etat et concourt, & la demande de I’autorité administrative,
aux opérations de police sanitaire.

Il informe sans délai I’autorité administrative (direction départementale de la cohésion sociale
et de la protection des populations) des manquements a la réglementation relative a la santé



publique vétérinaire qu’il constate dans les lieux au sein desquels il exerce sa mission Si CeS
manquements sont susceptibles de présenter un danger grave pour les personnes ou les
animaux.

ARTICLE 4 :

Madame MANCEL Lise, pourra étre appelée par le préfet de ses départements d’exercice pour
la réalisation d’opérations de police sanitaire au sein des lieux de détention ou des
établissements pour lesquels elle a été désignée vétérinaire sanitaire. Elle sera tenue de
concourir a ces opérations en application des dispositions de ’article L.203-7 du code rural et
de la péche maritime.

ARTICLE 5 :

Tout manquement ou faute commis dans 1’exercice de la présente habilitation sanitaire
entrainera I’application des dispositions prévues aux articles R.203-15, R.228-6 et suivants du
code rural et de la péche maritime.

ARTICLE 6 :

Toute décision relative a ce dossier peut faire I’objet d’un recours gracieux aupres du préfet de
la Lozére, d’un recours hiérarchique auprés du ministére en charge de l’agriculture, d’un
recours contentieux auprés du tribunal administratif de Nimes dans un délai de deux mois a
compter de la parution du présent arrété.

ARTICLE 7:

Le secrétaire général de la préfecture de la Lozére et le directeur départemental de la cohésion
sociale et de la protection des populations de la Lozere, sont chargés, chacun en ce qui le
concerne de I’exécution du présent arrété qui sera publié intégralement au recueil des actes
administratifs de 1’Etat en Lozére.

Pour le préfet et par délégation,
’adjoint au chef du service santé et protection
animales, environnement
SIGNE

Xavier MEYRUEIX
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PREFETE DE LA LOZERE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DE LA COHESION SOCIALE
ET DE LA PROTECTION DES POPULATIONS

Arrété n° 2018-DDCSPP-PSP-2018-087-001 fixant le calendrier prévisionnel des appels a candidature en vue de

I'agrément d’une personne physique mandataires judiciaire a la protection des majeurs exercant a titre
individuel dans le département de la Lozére pour I'année 2018

La préféte,

officier de la Légion d’honneur,
officier de 1’ordre national du Mérite

Vu le Code de l'action sociale et des familles, notamment ses articles L.312-5, L.472-1, L.472-1-1 et
D.472-5;

Vu le code civil, notamment son article 450 ;

Vu le décret n° 2016-1898 du 27 décembre 2016 portant diverses dispositions relatives aux mandataires
judiciaires a la protection des majeurs ;

Vu le schéma régional de la protection juridique des majeurs et des délégués aux prestations familiales de
la région Occitanie en date du 14 mars 2017 ;

Vu l'avis favorable du procureur de la République de Mende en date du 23 mars 2018 ;

Considérant que le schéma régional Occitanie préconise une diversification de ’offre en fonction des
besoins recensés sur chaque territoire et qu’il appartient au représentant de 1’Etat dans chaque département de
mettre en place un appel a candidature ;

Considérant 1’arrét progressif de I’activité d’un mandataire individuel et afin de conserver 1’offre de
service de cinqg mandataires agrées en Lozere et validée par le schéma régional de la protection juridique des
majeurs et des délégués aux prestations familiales ;

Sur proposition du directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des populations ;
ARRETE

Article 1°° Le calendrier prévisionnel des appels a candidature aux fins d’agrément des mandataires
exercant a titre individuel pour le département de la Lozere est fixé en annexe au présent arrété.

Article 2 : Le présent arrété sera publi¢ au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Lozére.

Article 3 : Une ampliation du présent arrété sera notifiée au procureur de la République prés le tribunal de
grande instance de Mende.

Article 4 : Le Secrétaire Général de la Préfecture de la Lozére et le Directeur Départementale de la

Cohésion Sociale et de la protection des populations sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du
présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Lozére.

Fait a Mende, le 28 mars 2018
la préfete
Signé

Christine WILS-MOREL



ANNEXE Arrété n° 2018-DDCSPP-PSP-2018-087-001 fixant le calendrier prévisionnel des appels a candidature
en vue de I'agrément d’une personne physique mandataire judiciaire a la protection des majeurs exercant a
titre individuel dans le département de la Lozére pour I'année 2018

Calendrier prévisionnel des appels a candidature aux fins d’agrément des mandataires exercant
a titre individuel pour le département de la Lozére

Publication prévisionnelle des avis Nombre de mandataires judiciaire a la

, R . protection des majeurs susceptibles Catégorie de mesures de protection
d’appel a candidatures d’étre agréés
Entre le 17 avril 2018 1 Sauvegarde de justice, curatelles, tutelles

etle 1 juin 2018
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'REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFETE DE LA LOZERE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DE LA COHESION SOCIALE
ET DE LA PROTECTION DES POPULATIONS

Arrété n° 2018-DDCSPP-PSP2018-088-001 portant avis d’appel 4 candidature
La préféte,
officier de la Légion d’honneur,
officier de I’ordre national du Mérite

Vu le code de I"action sociale et des familles, notamment ses articles L.312-5, L.472-1, 1.472-1-1 et D.472-5-1 ;

Vu le code civil, notamment son article 450 ;

Vu Parrété du 12 juillet 2017 relatif au formulaire de dossier de candidature aux fins d’agrément en qualité de
mandataire judiciaire 4 la protection des majeurs 2 titre individuel ;

Vu le schéma régional de la protection juridique des majeurs et des délégués aux prestations familiales de la
région Occitanie en date du 14 mars 2017 ;

Considérant que le schéma régional Occitanie préconise une diversification de 1’offre en fonction des
besoins recensés sur chaque territoire et qu’il appartient au représentant de I’Etat dans chaque département de
mettre en place un appel a candidature ;

Considérant I’arrét progressif de I’activité d’un mandataire individuel et afin de conserver I’offre de
service de cinq mandataires agrées en Lozére et validée par le schéma régional de la protection juridique des
majeurs et des délégués aux prestations familiales ;

Sur proposition du directeur départemental de la cohésion et de la protection des populations ;
ARRETE

Article 17 : L’avis d’appel & candidatures aux fins d’agrément en qualité de mandataire judiciaire a la
protection des majeurs exercant 3 titre individuel pour le département de la Lozére est défini en annexe au présent
arrété.

Article 2 : Le présent arrété peut faire I’objet d*un recours administratif, soit gracieux auprés de la préféte de la
Lozeére, soit hiérarchique auprés du Ministre des affaires sociales et de la santé, dans les deux mois suivant sa
notification. Un recours contentieux peut étre déposé auprés du tribunal administratif de Nimes, également dans un
délai de deux mois a compter de la notification, ou dans le délai de deux mois a partir de la réponse de I’administration
si un recours administratif a été déposé, ’absence de réponse au terme de ce délai valant rejet implicite.

Article 3 : Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Lozére.

Article 4 : Une ampliation du présent arrété sera notifiée au procureur de la République prés le tribunal de
grande instance de Mende.

Article 5 : Le secrétaire général de la préfecture et le directeur départemental de la cohésion sociale et de la
protection des populations sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1’exécution du présent arrété.

Fait 4 Mende, le 29 mars 2018
la préfete

Sioné
Christine WILS-MOREL
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFETE DE LA LOZERE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DE LA COHESION SOCIALE
ET DE LA PROTECTION DES POPULATIONS

*&kk

AVIS D'APPEL A CANDIDATURE

aux fins d'agrément en qualité de mandataire judiciaire
a la protection juridique des majeurs exergant a titre individnel

pour le département de la Lozére

Antorité responsable de I’avis d’appel 4 candidatures

Madame la préféte de la Lozére
2, rue de la Rovére
48 000 MENDE

Direction chargée du suivi de Pappel 4 candidatures

Direction départementale de la cohésion sociale et de la protection des populations
Cité administrative
9, rue des Carmes
CS 70134
48 005 MENDE CEDEX

Date de début de réception des candidatures
Le ler avril 2018 4 00:00
Date de fin de réception des candidatures

Le 31 mai 2018 a 00:00

Seuls seront examinés les dossiers de candidatures
déposés entre le 17 avril et le 31 mai 2018

(cachet de la poste faisant foi)

Direction départementale de la cohésion sociale et de Ia protection des populations
Cité administrative — 9, rue des Carmes - CS 70134 — 48 005 MENDE Cedex
Téléphone: 04.30.11.10.00 / Télécopie: 04.30.11.10.05
Heures d’ouverture : du lundi au vendredi, de 9HO0 & 12HO0 et de 13H30 & 16H30 (prise de RDV possible en dehors de ces horaires)



1- Contexte

En application du premier alinéa de 1’article L.472-1-1 du code de I’action sociale et des
familles, I’agrément aux fins d’exercice de la fonction de mandataire judiciaire 4 la protection des
majeurs 2 titre individuel est délivré aprés un appel 4 candidatures émis par le représentant de 1’Etat
dans le département. Aux termes de 1’article D.472-5-1 du code précité, I’avis d*appel & candidatures
est signé par le représentant de 1’Etat dans le département et publié au recueil des actes administratifs
de la préfecture, il précise les dates de dépdt et de fin de réception des candidatures ainsi que les
objectifs et les besoins mentionnés dans le schéma que cet appel & candidatures a pour finalité de
satisfaire.

Le schéma régional de la protection juridique des majeurs et des délégués aux prestations
familiales de la région Occitanie mentionné au b} du 2° de I’article L.312-5 du code précité établi par
I"arrété préfectoral du 14 mars 2017 préconise une diversification de 1’offre en fonction des besoins
recensés sur chaque territoire. I1 indique qu'il appartient au représentant de I’Etat dans chaque
département de mettre en place un appel & candidature. 11 est disponible sur :
http://www.lozere.gouv. fr/Politiques-publiques/Cohesion-sociale-Hebergement-Logement-adapte-et-
Tutelles/Handicap-et-personnes-vulnerables/Tutelle-et-Handicap

En Lozére, cinq mandataires individuels figurent sur la liste départementale. Le contexte
local examiné lors de la réunion annuelle de bilan s’inscrivant dans le cadre du suivi du schéma
régional de la protection juridique des majeurs et des délégués aux prestations familiales du 12 juillet
2017 met en avant le besoin identifié d'agréer un nouveau mandataire 4 la protection juridique des
majeurs exercant a titre individuel..

Conformément a l'article 34 de la loi N°2015-1776 du 28 décembre 2015, l'agrément est
délivré aprés un appel a candidatures émis par le représentant de I’Etat, qui fixe la date a laquelle les
dossiers de candidature doivent étre déposés.

L’arrété préfectoral N° 2018DDCSPP-PSP2018-087-001 du 28/03/2018 a arrété le
calendrier prévisionnel des appels 4 candidatures suivant :

Nombre de mandataires
Publication prévisionnelle des | judiciaire a la protection des Catégorie de mesures de
avis d’appel 4 candidatures majeurs susceptibles d’étre protection
agréés
Entre le 1% avril 201
el avi 8 1 Sauvegarde de justice, curatelles,
o tutelles
etle 1% juin 2018

2- Qualité et adresses des autorités compétentes pour délivrer I'agrément

En application du quatriéme alinéa de I’article L.472-1-1 du code précité, ’agrément est
délivré par le préfet de département aprés avis conforme du procureur de la République.

Préfete de la Lozére
2, rue de la Rovére
48 000 MENDE

Procureur de la République

preés le tribunal de grande instance de Mende
27, boulevard Henri Bourrillon

48 000 MENDE



3- Objectifs et besoins que I'appel 4 candidatures a pour objet de satisfaire

L’appel a candidature a pour objet I’agrément d'un mandataire sur I'ensemble du territoire
de la Lozére en vue de I’exercice de mandats spéciaux auxquels il peut étre recouru dans le cadre de la
sauvegarde de justice, de mesures de curatelle ou tutelle.

Peuvent candidater toutes les personnes satisfaisant aux conditions prévues aux articles
L.471-4 et L.472-2 du code de I’action sociale et des familles (conditions de moralité, d’4ge, de
formation, d’expérience professionnelle et d’assurance en responsabilité civile).

- Critéres d'éligibilité

La procédure d'agrément s'inscrit dans le cadre des objectifs et des besoins fixés par le
schéma régional 2017-2021 des mandataires judiciaires & la protection juridique des majeurs et des
délégués aux prestations familiales.

Seront privilégiées les candidatures qui, non seulement, rempliront les conditions 1égales
et réglementaires d'exercice de la profession mais aussi répondront aux objectifs du schéma régional et
a des critéres de nature & assurer la qualité, la proximité et la continuité de la prise en charge des
majeurs.

Conformément aux dispositions de l'article L 471-4 du code de l'action sociale et des
familles (CASF), il convient de satisfaire, notamment, aux conditions suivantes :

- étre dgé(e) au minimum de 25 ans,

- étre titulaire du certificat nationale de compétence de mandataire judiciaire,

- ne pas avoir fait 'objet de condamnation pour les infractions énumérées & l'article L 133-6 du CASF,

- ne pas étre inscrit(e) sur la liste nationale des personnes qui ont fait l'objet, sur décision du préfet,
d'une suspension ou d'un retrait d'agrément,

- justifier de garanties des conséquences pécuniaires de sa responsabilité civile en raison des
dommages subis par les personnes prises en charge,

- justifier d'une expérience professionnelle d'une durée minimale de trois ans dans un des domaines
nécessaires 4 I'exercice des fonctions de mandataire (exemple : gestion administrative, financiére,
budgétaire, fiscale ou patrimoniale, action sociale, activité juridique, notamment droit civil, droit de la
famille).

Les critéres garantissant la qualité, la proximité et la continuité de la prise en charge ou
d'accompagnement (article R 472-1) sont :

1° Au titre de la qualité et de la continuité de la prise en charge ou de 'accompagnement :

a) Les moyens matériels prévus pour l'activité, notamment les matériels, en particulier informatiques,
et les locaux dédiés 2 cette activité, les moyens prévus pour la protection des données personnelles des
personnes protégeées,

b) Les moyens humains prévus pour l'activité, notamment le temps disponible pour cette activité , du
mandataire et, le cas échéant, du secrétaire spécialisé, au regard du volume d'activité envisagé, les
formations obtenues et les expériences professionnelles, autres que celles obligatoires pour l'exercice
de la fonction,

¢) Les moyens prévus pour l'accueil de la personne protégée et pour les échanges entre le mandataire
et la personne protégée,

d) La formalisation et la pertinence de la notice d'information et du projet de document individuel de
protection des majeurs,

e) La formalisation et la pertinence du projet professionnel. Pour l'appréciation de ce demier, sont pris
en compte, notamment, la qualité du réseau pluridisciplinaire de professionnels, en projet ou déja
constitué, comprenant notamment d'autres mandataires judiciaires a4 la protection des majeurs, les
modalités prévues pour protéger les données personnelles, garantir la qualité du service rendu et
organiser la continuité de la prse n charge ou de I'accompagnement.



2° Au titre de la proximité de prise en charge ou d'accompagnement :

a) La proximité des locaux d'activité professionnelle du mandataire par rapport aux besoins que I'appel

a candidature a pour objet de satisfaire,
b) Les moyens prévus pour assurer les déplacements nécessaires 4 l'exercice de la fonction de

mandataire, notamment les moyens de locomotion,
c) Les moyens prévus pour les échanges entre le mandataire et la personne protégée.

4- Modalités de dép6t des dossiers de candidatures

4-1 Date limite des dép6ts de dossiers de candidature

Les dossiers de candidature devront étre déposés au plus tard le 31 mai 2018 00:00.

4-2 Contenu du dossier de candidature et piéces justificatives exigibles

La réponse a 'appel a candidatures s’effectue en transmettant le formulaire CERFA
n°13913*02, défini par I'arrété du 12 juillet 2017 relatif au formulaire de dossier de candidature aux
fins d’agrément en qualité de mandataire judiciaire 4 la protection des majeurs A titre individuel,
auquel sont jointes I’ensemble des piéces mentionnées au II de I’article D.472-5-2 du CASF (la liste

de ces piéces est rappelée dans le formulaire). Une notice explicative est jointe au formulaire CERFA
afin d’aider les candidats a préparer leur dossier de candidature.

- Ces documents sont téléchargeables 2 1'adresse suivante :

/fwww.lozere.gouv. fr/Politiques-publiques/Cohesion-sociale-Hebergement-Logement-

adapte-et-Tutelles/Handicap-et-personnes-vulnerables/Tutelle-et-Handicap

Le dossier de candidature doit obligatoirement étre accompagné des piéces justificatives
suivantes :

- un acte de naissance,

- un extrait de casier judiciaire (bulletin n°3),

- un justificatif de domicile,

- le certificat national de compétence mentionné a l'article D 471-4 et toutes autres piéces justificatives
relatives aux autres formations suivies,

- un curriculum vitae et toute piéces justificatives relatives a son expérience professionnelle,

- un devis pour le contrat d'assurance en responsabilité civile,

- les projets de notice d'information et de document individuel de protection des majeurs,

- le cas échéant, un projet de contrat de travail pour I'emploi d'un secrétaire spécialisé et tout document
attestant de l'intention de recruter du personnel A ce poste,

- le cas échéant, tout document attestant de la recherche, de la location ou de la possession de locaux
professionnels,

- les documents relatifs aux moyens prévus pour assurer les déplacements nécessaires i l'exercice de la
fonction de mandataire, notamment la carte grise, le titre de propriété oud e location de ses moyens de
locomotion,

-le projet professionnel du candidat, qui précise notamment la qualité du réseau pluridisciplinaire de
professionnels, en projet ou déja constitué, comprenant notamment d'autres mandataires judiciaires 4
la protection des majeurs, les modalités prévues pour protéger les données personnelles, garantir la
qualité du service rendu et organiser la continuité de la prise en charge ou de I'accompagnement.

Pour les personnes physiques qui disposent d'une délégation d'un service mandataire pour
exercer l'activité de mandataire judiciaire ou exercent en qualité de préposé d'établissement 2 la date
de la demande d'agrément, le dossier de candidature comporte également :

- les informations relatives & l'activité exercée au moment de la demande d'agrément,

- 1a copie du contrat de travail ou de la décision de nomination,

- le courrier par lequel le candidat a informé son employeur de son intention de demander un
agrément,

- les moyens permettant, au regard de 'activité de son travail salarié ou d'agent public, d'assurer une
continuité de la prise en charge ou de I’accompagnement des personnes dont le juge lui a confié ia
protection juridique.



4-3 Modalités et adresse de transmission de la candidature

Le dossier de candidature est 4 envoyer par lettre recommandée avec demande d’avis de
réception avant le délai de fin de réception des candidatures défini dans le présent avis aux deux
adresses suivantes :

Les dossiers de candidature doivent étre adressés entre le 17 avril 2018 et le 17" juin 2018
par lettre recommandée avec accusé de réception a :

Direction départementale de la cohésion sociale
et de la protection des populations

Cité administrative

9, rue des Carmes

CS 70134

48 005 MENDE CEDEX

M. le procureur de la République

prés le tribunal de grande instance de Mende
27, boulevard Henri Bourrillon

48 000 MENDE

6- Modalités d'instruction des demandes de candidature

L'instruction des dossiers de demandes d'agrément sera réalisée par la direction
départementale de la cohésion sociale et de la protection des populations de la Lozére, selon les
dispositions prévues par le CASF. Elle se déroule en quatre phases :

1% phase : vérification de la complétude des dossiers de candidatures

La direction départementale de la cohésion sociale et de la protection des populations
dispose d’un délai de 20 jours 4 compter de la réception des dossiers pour en accuser réception ou
demander les pi¢ces manquantes.

Le dossier de candidatures est déclaré complet s’il comprend le formulaire CERFA
renseigné et I’ensemble des pi¢ces mentionnées au I de Iarticle D.472-5-2 du CASF.

Le représentant de I’Etat dans le département dispose d'un délai de vingt jours pour
accuser réception de la demande ou, si la demande est incompléte, pour indiquer les piéces
manquantes dont la production est indispensable a l'instruction de la demande et fixer un délai pour la
production de ces piéces. En l'absence de production des piéces manquantes dans le délai fixé, la

demande ne peut étre instruite.

Conformément 3 i'article R 472-4 du CASF, "le silence gardé pendant plus de cing mois a
compter de la date de reception des candidatures inscrite dans l'avis 4 candidature émis par le
représentant de 1’Etat dans le département sur la candidature d’agrément vaut décision de rejet de
celles-ci".

28me nhase : vérification de la recevabilité des candidatures

La direction départementale de la cohésion sociale et de la protection des populations
procéde ensuite 4 ’'examen de la recevabilité des candidatures dont le dossier est complet.

3%me phase : audition des candidats

Les candidats dont le dossier de candidature est complet et la candidature recevable sont
auditionnés par la commission départementale d’agrément qui est chargée de donner son avis sur
chacune des candidatures.



4%m€ phage : classement des candidatures et décisions

Dans la limite du nombre d’agréments que 1’appel & candidatures vise & satisfaire, les
agréments seront deélivrés par le préfet de département aprés avis conforme du procureur de la
République aux candidats les mieux classés en fonction des objectifs et des besoins définis par le
schéma régional, des critéres mentionnés au 3°™€ alinéa de Particle L.472-1-1 et a I’article R.472-1 du
code de 'action sociale et des familles et des éléments d’information fournis par les candidats dans
leur dossier de candidature et lors de leur audition devant la commission départementale d’agrément.
Le candidat devra également pour étre agréé respecter les conditions relatives au cumul mentionnées
aux articles L. 471-2-1 et R.471-2-1 du code de I’action sociale et des familles.

Les critéres de classement et de sélection des candidatures sont les suivants en application
de ’article R.472-1 du code de I’action sociale et des familles :

1° Au titre de la qualité et de la continuité de la prise en charge ou de I'accompagnement :
a) Les moyens matériels prévus pour l'activité, notamment les matériels, en particulier
informatiques, et les locaux dédiés & cette activité, les moyens prévus pour la protection des
données personnelles des personnes protégées ;
b) Les moyens humains prévus pour l'activité, notamment le temps disponible pour cette
activité, du mandataire et, le cas échéant, du secrétaire spécialisé, au regard du volume
d'activité envisagé, les formations obtenues et les expériences professionnelles, autres que
celles obligatoires pour l'exercice de la fonction ;
¢) Les moyens prévus pour l'accueil de la personne protégée et pour les échanges entre le
mandataire et la personne protégée ;
d) La formalisation et la pertinence de la notice d'information et du projet de document
individuel de protection des majeurs ;
e) La formalisation et la pertinence de son projet professionnel. Pour l'appréciation de ce
dernier, sont pris en compte, notamment, la qualité du réseau pluridisciplinaire de
professionnels, en projet ou déja constitué, comprenant notamment d'autres mandataires
judiciaires a la protection des majeurs, les modalités prévues pour protéger les données
personnelles, garantir la qualité du service rendu et organiser la continuité de la prise en
charge ou de l'accompagnement ;

2° Au titre de la proximité de prise en charge ou d'accompagnement ;
a) La proximité des locaux d'activité professionnelle du mandataire par rapport aux besoins

que l'appel a4 candidature a pour objet de satisfaire ;
b) Les moyens prévus pour assurer les déplacements nécessaires & l'exercice de la fonction de

mandataire, notamment les moyens de locomotion ;
¢) Les moyens prévus pour les échanges entre le mandataire et la personne protégée.

L'appréciation de ces critéres tient compte des besoins que l'appel & candidature a pour
objet de satisfaire et qui sont rappelés dans 'avis d'appel 4 candidature.

Les candidatures aux fins d'agrément en qualité de mandataire judiciaire 4 la protection
des majeurs seront classées et sélectionnée par le préfet de la Lozére, en lien avec le procureur de la
République, en fonction des objectifs et des besoins fixés dans le schéma régional et des critéres
garantissant la qualité, la proximité et la continuité de la prise en charge ou d'accompagnement
énumérés dans l'article R 472-1.

L'agrément sera délivre par le préfet du département apres avis conforme du procureur de
la République.

7- Personnes i contacter

- Sandra ATGE ddcspp@lozere.gouv. fr 04.30.11.10.00
- Aline LABEAUME  ddcspp(@lozere.gouv.fr 04.30.11.10.43

Les candidats dont le dossier est recevable, au regard des conditions prévues aux articles
L 471-4, L 472-2 et D 471-3 du CASF, seront auditionnés par la commission départementale
d'agrément des mandataires judiciaires & la protection des majeurs exercant 3 titre individuel, qui
donnera au préfet du département et au procureur de la République un avis consultatif sur chacune des
candidatures.
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Liberté « Egalité = Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFETE DE LA LOZERE

Direction départementale de la cohésion sociale
et de la protection des populations

ARRETE n° DDCSPP-SG-2018-088-002 du 29 mars 2018
portant modification de la composition de la commission de réforme
pour les agents relevant de la fonction publique territoriale des collectivités affiliées
obligatoires, volontaires ou qui en font Ia demande au centre de gestion

La préféte,
officier de la Légion d'honneur,
officier de l'ordre national du Mérite

VU le livre IV du code des communes, et notamment la section III du chapitre VII du titre 1% ;

VU la loi n° 84-53 du 26 janvier 1984 modifiée portant dispositions statutaires relatives a la
fonction publique territoriale et notamment son article 23 ;

VU le décret n°86-442 du 14 mars 1986 modifié relatif 4 la désignation des médecins agréés, 4
l'organisation des comités médicaux et des commissions de réforme, aux conditions d'aptitude
physique pour l'admission aux emplois publics et au régime de congés de maladie des
fonctionnaires ;

VU larrété n® DDCSPP-SG-2017-247-001 du 4 septembre 2017 portant composition de la
commission de réforme pour les agents relevant de la fonction publique territoriale ;

VU le décret du Président de la République en Conseil des Ministres du 25 octobre 2017 portant
nomination de Madame Christine WILS-MOREL en qualité de Préféte de la Lozére ;

VU larrété n° PREF-BCPPAT2017325-001 du 21 novembre 2017 portant délégation de signature 3
Monsieur Thierry OLIVIER, secrétaire général de la préfecture

VU les courriers des syndicats désignant les représentants du personnel appelés a siéger en
commission de réforme ;

SUR proposition de Monsieur le Directeur Départemental de la Cohésion Sociale et de la Protection
des Populations ;

ARRETE
Article 1 : L’arrété n°® DDCSPP-SG-2017-247-001 du 4 septembre 2017 portant composition de la

commission de réforme pour les agents relevant de la fonction publique territoriale est modifié
comme suit :



Article 2 : La commission départementale de réforme pour les agents relevant de la fonction publique
territoriale de la Lozére est constituée selon les prescriptions suivantes :

1. Président

TITULAIRE SUPPLEANTS
. Monsieur Didier BRUNEL
Monsieur Jean-Paul ITIER Monsieur Philippe MARTIN

II. Médecins agréés

MEDECINS AGREES

Docteur Charles LARONZE

Docteur Marc-Francis LEROUX
Docteur Annick PAUGET

Docteur Christian ALBARIC

Docteur Pierrette GALLI DOUANI
Docteur Corneliu MATUSOIU-MIHAIL

II1. Composition pour les collectivités et établissements affiliés au centre de gestion

Représentants de Padministration

MEMBRES TITULAIRES MEMBRES SUPPLEANTS

. . Monsieur Jean-Noél BRUGERON
Monsieur Alain ASTRUC Monsicur Rémi ANDRE

. ) Monsieur Michel VIEILLEDENT
Monsieur Francis BERGOGNE Monsieur Frangois GAUDRY
Représentants du personnel
CATEGORIES | MEMBRES TITULAIRES MEMBRES SUPPLEANTS
CATEGORIE A |Monsieur Jean-Marie MARTINEZ .
Groupe 6 (FO) Madame Nathalie FRAISSE (FQ)

Monsieur Christian FOUQUART
Madame Brigitte VIGUIER (FAFPT) [(FAFPT)

CATEGORIE A Madame Sonia JULIEN (FAFPT)
Groupe 5 Madame Frangoise BOUT (FO)

Monsieur Claude ROLLAND (FO)

Monsieur David BENYAKOU (FO)




Monsieur Stéphane WADELLE (FO)

Madame Bernadette CONSTANT

(FO)
g*l‘_‘;fEG‘iRIE B Monsieur Patrick SABADEL
Hpe Madame Agnés COLOMB (CFDT)  |(CFDT)
Monsieur Gilles MAUBERT (CFDT)
gfogsg RIE B Madame Laurence GRAVEJAT (FO) |Madame Marie HERLE (FO)
Monsieur Pierre BONNEFOY (FO
CATEGORIE C | Monsieur Alain BOISSONNADE (FO) |_—rour H1eTTe O
Groupe 2 Monsieur Thierry BARBIER (FO)
Monsieur Michel SALTEL (CGT) Monsieur Florence HUGUET (CGT)
. . Madame Cécile CLAVEL (FO)
Monsieur Ludovic DURAND (FO
gATEG?RJE C (FO) Madame Cécile DELMAS (FO)
roupe - . -
Madame Maryse MAZOYER (CGT) I‘GAX‘;‘E‘E‘;R%’IE’&BT?N GER

Article 3 : Le dé€lai de recours contre le présent arrété est de deux mois & compter de la notification
dudit arrété pour exercer, soit un recours hiérarchique auprés de Madame la Ministre des Solidarités
et de la Santé, soit un recours contentieux devant le Tribunal Administratif de Nimes — 16, avenue

Feuchéres — CS 88010 — 30941 NIMES cedex 09.

Article 4 : Le directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des populations et le
président du centre de gestion de la fonction publique territoriale de la Lozére sont chargés, chacun
en ce qui les concerne de l'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes

administratifs.

Pour la préféte et par délégation,
Le secrétaire général,

Signé

Thierry OLIVIER
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Liberté » E'gal!'td * Praternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFETE DE LA LOZERE

Direction départementale de la cohésion sociale
et de la protection des populations

ARRETE n° DDCSPP-SG-2018-088-003 du 29 mars 2018
portant modification de la composition de la commission de réforme
pour les agents de la fonction publique territoriale du service

départemental d’incendie et de secours de la Lozére

La préféte,
officier de la Légion d'honneur,
officier de I'ordre national du Mérite

VU le livre IV du code des communes, et notamment la section Il du chapitre VII du titre 1° ;

VU la loi n° 84-53 du 26 janvier 1984 modifiée portant dispositions statutaires relatives i la
fonction publique territoriale et notamment son article 23 ;

VU le décret n°86-442 du 14 mars 1986 modifié relatif & la désignation des médecins agréés, a
l'organisation des comités médicaux et des commissions de réforme, aux conditions d'aptitude
physique pour l'admission aux emplois publics et au régime de congés de maladie des
fonctionnaires ;

VU larrété du 4 aofit 2004 relatif aux commissions de réforme des agents de la fonction publique
territoriale et de la fonction publique hospitali¢re ;

VU P’arrété n° DDCSPP-SG-2017-247-003 du 9 avril 2017 portant modification de la composition
de la commission de réforme pour les agents relevant de la fonction publique territoriale du service
départemental d’incendie er de secours de Lozére ;

VU le décret du Président de la République en Conseil des Ministres du 25 octobre 2017 portant
nomination de Madame Christine WILS-MOREL en qualité de Préféte de la Lozére ;

VU l'arrété n° PREF-BCPPAT2017325-001 du 21 novembre 2017 portant délégation de signature 3
Monsieur Thierry OLIVIER, secrétaire général de la préfecture

VU le courrier de Monsieur le Président d’ Administration du SDIS du 12 mars 2018 ;

SUR proposition de Monsieur le Directeur Départemental de la Cohésion Sociale et de la Protection
des Populations ;



ARRETE

Article 1: L’arrété n° DDCSPP-SG-2017-247-003 du 9 avril 2017 portant modification de la
composition de la commission de réforme pour les agents de la fonction publique territoriale du
service départemental d’incendie et de secours de la Lozére est modifié comme suit :

Article 2: La commission départementale de réforme pour les agents relevant de la fonction

publique territoriale du service départemental d’incendie et de secours de la Lozére est constituée
selon les prescriptions suivantes :

I. Médecins agréés

MEDECINS AGREES

Docteur Charles LARONZE

Docteur Marc-Francis LEROUX
Docteur Annick PAUGET

Docteur Christian ALBARIC

Docteur Pierrette GALLI DOUANI
Docteur Corneliu MATUSOIU-MIHAIL

I1. Composition

Représentants de Padministration du service départemental d’incendie et de secours

MEMBRES TITULAIRES MEMBRES SUPPLEANTS

. Monsieur Frangois GAUDRY
Monsieur Guy GALTIER Madame Guylaine PANTEL

. . Moeonsieur Jean-Noél BRUGERON
Monsieur Alain ASTRUC Monsieur Denis BERTRAND

Représentants du personnel, sapeurs pompiers professionnels

CATEGORIES | MEMBRES TITULAIRES MEMBRES SUPPLEANTS
CATEGORIE A |, . . Lieutenant Colonel Christophe
Groupe 6 Lieutenant Colonel Eric SINGLE BROUSSOU

gﬁoﬁ(:?‘m A | Commandant Jéréme ANSALDI Commandant Frédéric ROBERT




CATEGORIE B . .. Lieutenant Dominique

Groupe 4 Lieutenant Olivier BARBUT BARTHELEMY

CATEGORIE C .

Groupe 2 Sergent Chef Fabrice DELTORCHIO

CATEGORIE C . - . re . .

Groupe 1 Capitaine Stéphane DIET Sapeur 1™ cl Sébastien TICHIT

Représentants du personnel, sapeurs pompiers volontaires

MEMBRES TITULAIRES MEMBRES SUPPLEANTS
Lieutenant LARTAUD Jean-Frangois Lieutenant Régis AMBLARD
Sapeur Sylvain FAGES Sapeur Arnaud PONSONNAILLE

Article 3 : Le délai de recours contre le présent arrété est de deux mois & compter de la notification
dudit arrété pour exercer, soit un recours hiérarchique auprés de Madame la Ministre des Solidarités
et de la Santé, soit un recours contentieux devant le Tribunal Administratif de Nimes — 16, avenue

Feuchéres — CS 88010 — 30941 NIMES cedex (9.

Article 4 : Le directeur départemental de la cohésion sociale et de 1a protection des populations et le
président du centre de gestion de la fonction publique territoriale de la Lozére sont chargés, chacun
en ce qui les concerne de l'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes

administratifs.

Pour la Préféte et par délégation
Le secrétaire général

Signé

Thierry OLIVIER
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Liberté « Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DES FINANCES PUBLIQUES

Le comptable, responsable du Service des Imp6ts dearticuliers de LANGOGNE, Centre des
Finances publiques de LANGOGNE, 1, Place de la Réplique - BP 8 - 48300 LANGOGNE,

Vu le code général des imp6ts, et notamment ledest408 et 410 de son annexe Il et les articl@s®2217
de son annexe |V ;
Vu le livre des procédures fiscales, et notammenatticles L. 247,. 257 Aet R* 247-4 et suivants ;

Vu le décret n° 2008-309 du 3 avril 2008 portanedies dispositions relatives a la direction gdaédtas
finances publiques ;

Vu le décret n°® 2009-707 du 16 juin 2009 relatik eervices déconcentrés de la direction générade de
finances publiques ;

Vu le décret n° 2012-1246 du 7 novembre 2012 fedata gestion budgétaire et comptable publique, et
notamment son article 16 ;

Arréte :

Article 1 : Délégation de signature est donnée a M. Pascal RE)Cbhtroleur, adjoint au responsable du
service des imp6ts des particuliers, a I'effetidaer, en cas d'absence ou d'empécheheneésponsable du
SIP de Langogne :

1°) en matiére de contentieux fiscal d'assiette,décisions d’admission totale, d’admission pdetiel de
rejet, de dégrévement ou restitution d’office, dianémite de 60 000 € ;

2°) en matiére de gracieux fiscal, les décisiormsgmb remise, modération, transaction ou rejet dfimite
de 60 000 € ;

3°) les documents nécessaires a I'exécution corgptdes décisions contentieuses et gracieuses sans
limitation de montant ;

4°) les avis de mise en recouvrement et les miseemeure de payer ;

5°) les décisions relatives aux demandes de délpatement, le délai accordé ne pouvant excédendi?
et porter sur une somme supérieure a 20 000 € ;

6°) I'ensemble des actes relatifs au recouvrengmotamment les actes de poursuites et les décleale
créances ;

7°) tous actes d’administration et de gestion duice.

Article 2 : Délégation de signature est donnée a I'effet deesig

1°) en matiére de contentieux fiscal d’assiette,décisions d’admission totale, d’admission pdetiel de
rejet, de dégrévement ou restitution d’office, dianigmite précisée dans le tableau ci-dessous ;

2°) en matiere de gracieux fiscal, les décisiongapd remise, modération ou rejet, dans la limitécjzée
dans le tableau ci-dessous ;

3°) les décisions relatives aux demandes de délgpalement, dans les limites de durée et de montant
indiquées dans le tableau ci-apres ;

4°) les avis de mise en recouvrement et les miseemeure de payer ;

5°) I'ensemble des actes relatifs au recouvrenstnmptamment les actes de poursuites et les déotasale
créances ;

aux agents des Finances publiques désignés ci-apres

Prénom et Nom Grade Limite des | Limite des Durée Somme maximale
des agents décisions décisions | maximale | pour laquelle un

contentieuses gracieuses| des délais | délai de paiement

de paiement peut étre accordé

‘ M. Pascal ROCHE Controleur 10 000 € 5000 € 6 mois 4000 €

Article 3 : Délégation de signature est donnée a I'effet deesig

1°) en matiére de contentieux fiscal d'assiette,décisions d’admission totale, d’admission pdetiel de
rejet, de dégrévement ou restitution d’office, diangmite précisée dans le tableau ci-dessous ;

2°) en matiere de gracieux fiscal, les décisiongapbd remise, modération ou rejet, dans la limitécjzée
dans le tableau ci-dessous ;



Prénom et Nom Grade Limite des | Limite des Durée Somme maximale
des agents décisions décisions | maximale | pour laquelle un
contentieuses gracieuses| des délais délai de paiement
de paiement peut étre accordé
Mme Geneviéve NAU Agent 3 000€ 1 000€ 4 mois 2000 €
M. Daniel CHARREYRE Agent 3 000€ 1 000€ 4 mois 2000 €
M. Paul LE QUINIO Agent 3 000€ 1 000€ 4 mois 2000 €

Article 4 : en matiére de contentieux, gracieux, dégrevemeofticd et restitution, les seuils de compétence

s'apprécient en fonction du montant de la demgmateimpot puis par c6te, année, exercice ou affaire

Article 5 : Toutes dispositions antérieures a celles du préseite sont abrogées.

Article 6 : Publication
Le présent arrété sera publié au recueil des adramistratifs du département de la LOZERE.

Le comptable, responsable du Service des Impots des

A LANGOGNE, le 3 avril 2018

SIGNE
Fabien LAURAND

Particuliers de Langogne,

MINISTERE DE L’ACTION
ET DES COMPTES PUBLICS
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Liberté  Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFETE DE LA LOZERE

Direction départementale
des territoires

ARRETE PREFECTORAL N° DDT-BIEF 2018-073-0002 du 14mars 2018
portant autorisation de capture temporaire etatesprort d’'un chamoifkupicapra rupicapri
en vue de son introduction dans le milieu natwiela commune de la Malene

La préféte de la Lozeére,
officier de la Légion d’Honneur
officier de I'ordre national du Mérite

VU le code de I'environnement et notamment ses a&tick?4-8 et L.424-11

VU Tl'arrété ministériel du T aolt 1986 modifié relatif & divers procédés de chasse, deudéens des
animaux nuisibles et a la reprise du gibier vivdarts un but de repeuplement

VU l'arrété ministériel du 7 juillet 2006 portant sur l'intrgdtion dans le milieu naturel de grand gibier et
sur le prélevement dans le milieu naturel d'animauants d'espéces dont la chasse est autarisée

VU Tlarrété préfectoral n° DDT-BIEF 2017-332-0001 du 28 nobeen 2017 portant autorisation
d’introduction dans le milieu naturel de grand gibier despjece ChamoisRupicapra rupicaprasur
la commune de la Maléne

VU Tl'arrété préfectoral n° PREF-BCPPAT 2017-325-0017 du 2t¢entbre 2017 portant délégation de
signature a M. Xavier GANDON, directeur départerabdes territoires de la Lozéye

VU la demande du 12 mars 2018 déposée par le président de latiédaépartementale des chasseurs
de la Lozére

VU T'accord du propriétaire de la parcelle désignéer pe lacher,

CONSIDERANT la présence réguliére d'un chamois isolé, observé sur lartora de Peyre en Aubrac
depuis septembre 2015 et probablement originaire du Cantal ;

CONSIDERANT le déroulement de I'opération d’introduction dans le mileaturel de I'espéce Chamois
autorisée jusqu’au 30 juin 2018 par I'arrété préfectordDBFT-BIEF 2017-332-0001 du 28 novembre
2017 et portant sur des individus issus du Cantal

CONSIDERANT que la translocation dans le site des gorges du Tarn de ceothparmettrait d’assurer sa
survie, de renforcer la population déja présensadliversité génétique

SUR PROPOSITION du directeur départemental des territoires

ARRETE

ARTICLE 1:

Dans le cadre de I'opération d’introduction de I'espéce rabia dans les Gorges du Tarn, la fédération
départementale des chasseurs de la Lozere est autorispigecée chamois isolé présent sur la commune
de Peyre en Aubrac depuis septembre 2015.

ARTICLE 2:

L'opération de capture et de transport est auteijisgqu’au 30 juin 2018.
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ARTICLE 3::

L'opération est réalisée par le personnel technique dedérédion départementale des chasseurs, assisté par
les agents du service départemental de I'officeonat de la chasse et de la faune sauvage.

La capture est réalisée par la méthode de la télé-anesithd@sida pratique est exercée par les personnes
formées a son utilisation.

ARTICLE 4 :

Le chamois capturé est transporté et relaché dans le péimétla parcelle D495 de la commune de la
Malene, appartenant a M. Jérébme Lauret.

ARTICLE 5:

L'animal doit étre indemne de tout signe clinique de maladigectieuses contagieuses majeures (kérato-
conjonctivite, ecthyma, podo-dermatite infectieuse,nolriachéite infectieuse bovine, lymphadénite
caséeuse, gale) et de maladies réglementées (baa;elberculose, fievre catarrhale ovine).

Au moment de la capture, un contréle par examemndoggques et cliniques est effectué.

ARTICLE 6 :

Le service biodiversité-eau-forét de la direction dépaeetale des territoires est informé des date et heure
prévues pour le lacher.

ARTICLE 7 :

Les éventuels dégats causés par le chamois relaché seqmutabites a la fédération départementale des
chasseurs.

ARTICLE 8:

Le présent arrété est susceptible de recours devant lealilaministratif territorialement compétent dans
un délai de deux mois pour la permissionnaire et dans un d&aileux mois pour les tiers dans les
conditions de I'article R.421-1 du code de justice admiaiste & compter de sa publication au recueil des
actes administratifs.

Dans un délai de deux mois, la permissionnaire peut présanteecours gracieux. Le silence gardé par
I'administration pendant plus de deux mois sur la demandeedours gracieux emporte décision implicite
de rejet de cette demande conformément a I'aflcd@1-2 du code de justice administrative.

ARTICLE 9:

Le secrétaire général de la préfecture, le sous-préfet deolidissement de Florac, le directeur
départemental des territoires, le Colonel commandant uggment de gendarmerie, le directeur
départemental de la cohésion sociale et de la protectiopalaslations, la directrice du parc national des
Cévennes,, le chef du service départemental de l'officeomalt de la chasse et de la faune sauvage, le
lieutenant de louveterie de 1d°8 circonscription, le maire de la commune de La Maléne sontgésa
chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présenéagtétsera notifié au demandeur, publié au
recueil des actes administratifs du départemeaffiehé dans la commune concernée.

Pour la préféte et par délégation,
le directeur départemental,

z

Signé

Xavier GANDON
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Arrété préfectoral n° DDT-BIEF-2018-078-0001 du 19nars 2018
portant autorisation de tir sur un sanglier ayantcomportement anormal
sur le territoire de la commune d’Altier

La préféte de la Lozére,
officier de la Légion d’'Honneur
officier de I'ordre national du Mérite

VU les articles L 411-3 et L 424-11, du code devilemnement ;

VU l'arrété du I aolt 1986 modifié relatif a divers procédés de chasse, deudésns des animaux nuisibles
et a la reprise du gibier vivant dans un but deupfement ;

VU larrété du 7 juillet 2006 portant sur l'introduction dares rhilieu naturel de grand gibier et sur le
prélevement dans le milieu naturel d'animaux visalgspeces dont la chasse est autorisée ;

VU larrété n° PREF-BCPPAT2017325-0017 du 21 novembre 201l1iapb délégation de signature a
M. Xavier GANDON, directeur départemental des teirés de la Lozere,

VU l'arrété préfectoral n° DDT-DIR-2017-334-0001 du 30 noween2017 de M. Xavier GANDON, directeur
départemental des territoires de la Lozére, portant sage#ébn de signature aux agents de la direction
départementale des territoires de la Lozére,

CONSIDERANT que le comportement et I'état physique d'un sanglier oldsewr la commune dAltier,
révelent une dégradation conséquente nécessitanettie fin & ses souffrances ;

CONSIDERANT que les conditions requises et la configuration des liewpernettent pas d’envisager sa
capture ;

CONSIDERANT que ce sanglier, par sa présence, est de nature & apportentuae a I'activité d’élevage de

chévres développée par M. Christian Vestit ;

CONSIDERANT que ce sanglier est susceptible d’engendrer des diffeidtitaires et/ou sécuritaires en
raison de sa proximité avec les habitations dagélde Bergognon ;

SUR propositiondu directeur départemental des territoires ;

ARRETE
Article 1 :

Il est ordonné la destruction par tir d’un sanglier sur la oame d’Altier présentant un comportement anormal
et un état physique dégradé.

Article 2 :

L'organisation technique du tir est confiée au lieutenanbdveterie de la®g®circonscription (secteur nord) qui
est autorisé a intervenir de jour comme de nuit. Il peut gimdire I'aide d’'un autre lieutenant de louveterie,
notamment celui du secteur sud de la méme circipiser.

Le lieutenant de louveterie prévient au moins 48 heuresvante le service départemental de I'ONCFS et la
brigade de gendarmerie localement compétente.

Adresse postale : DIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES DE LA LOZEE - BP 132 - 4 avenue de la gare 48005 Mende cedex
Tél: 04 66 49 41 00 — fax: 04 66 49 41 66 - courlrieldt48@lozere.gouv.fr
Horaires d'ouverture: 9h00-11h30 / 14h00-16h00



Article 3 :

La dépouille est remise a la responsabilité du maire de laraome pour enterrement sur place si I'animal pése moins
de 40 kilogrammes ou enlévement par le servicei@di#quarrissage.

Article 4 :
L'opération fera I'objet d'un compte rendu adréskg le directeur départemental des territoireladazére.

Article 5 :

Le secrétaire général de la préfecture, le directeur déparital des territoires, le colonel commandant le groupeme
de gendarmerie, le chef du service de l'office national dehksse et de la faune sauvage, le directeur de l'agence
départementale de l'office national de la forét, le mairdadeommune d’'Altier sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera publiécueil des actes administratifs du département et &ffich
dans la commune concernée.

Pour le directeur et par délégation,
le chef du service biodiversité eau forét
Signé

Xavier CANELLAS
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Arrété interdépartemental n° DDT-BIEF-2018-079-0001du 20/03/2018
abrogeant I'arrété inter-préfectoral n° 2013-24830u 2 septembre 2013 fixant les prescriptions
spécifiques a déclaration applicable a I'épandagebbues issues
de la station de traitement des eaux usées dedariede Lozére

Commune de la Tieule (Lozére) et Commune de Campaga (Aveyron)

La préfete, La préfete de I'Aveyron,
officier de la 1égion d’Honneur chevalier de la Iégion d’honneur
officier de I'ordre national du Mérite

VU le code de lI'environnement, notamment ses artic®&s4-3, R.214-1 et R.214-6 a R.214-56 ;

VU le récépissé de déclaration n° 2007-0006 du 13 juillet 2@0fitiee des rubriques 2230 et 2920-2-b de la
nomenclature des installations classées pour la protedgd’environnement délivré a la laiterie « La
Bergerie de Lozére » ;

VU Tlarrété inter-préfectoral n° 2013-245-0003 en date dwe@embre 2013 fixant les prescriptions
spécifiques a déclaration applicables a I'épandage desshissues de la station de traitement des eaux
usées de la laiterie « La Bergerie de Lozére » ;

VU l'arrété ministériel du 05 décembre 2016 relatif aux priggicms applicables a certaines installations
classées pour la protection de I'environnement $eesra déclaration ;

VU Tlarrété n° PREF-BCPPAT2017325-0017 du 21 novembre 2p&itant délégation de signature a
M. Xavier GANDON directeur départemental des teirés de la Lozére ;

VU larrété n° DDT-DIR-2017-334-0001 du 30 novembre 2017 de Xdvier GANDON, directeur
départemental des Territoires de la Lozére, portant séabdébn de signature aux agents de la
direction départementale des territoires de la tezé

VU larrété du 2 janvier 2018 portant délégations de signatere Aveyron a M. Laurent WENDLING,
directeur départemental des territoires de I'’Avayro

VU l'arrété du 3 janvier 2018 relatif aux subdélégations deatigre de M. Laurent WENDLING, directeur
départemental des territoires de I'Aveyron aux é&gelacés sous son autorité ;

VU le projet d'arrété préfectoral adressé, dans le cadre deot®qure contradictoire, a la Bergerie de
Lozére en date du 07 février 2018 ;

CONSIDERANT que, l'activité de la laiterie « La bergerie de Lozére svaht du régime de la déclaration
au titre de la rubrigue de la nomenclature des installaticlassées pour la protection de
I'environnement, I'épandage des boues de sa station tentesit des eaux usées est encadré, depuis le
ler janvier 2017, par I'arrété ministériel du 05 décembréa@@récité et qu'il n'y a pas lieux de
maintenir l'arrété inter-préfectoral n° 2013-24®8®us-mentionné ;

CONSIDERANT l'absence de réponse de la Bergerie de Lozére, dans le cadria grocédure
contradictoire, dans le délai imparti ;

SUR PROPOSITION des directeurs départementaux des territoireAdeyiron et de la Lozére ;



ARRETE

Titre | — abrogation
Article 1 — abrogation

L'arrété inter-préfectoral n° 2013-245-0003 en date def@embre 2013 fixant les prescriptions
spécifiques a déclaration applicables a I'épandage desshesues du traitement des eaux usées de la station

de traitement des eaux usées de la laiterie « igebie de Lozere » est abrogé.
Titre Il — dispositions générales
Article 2 — droits des tiers
Dans tous les cas, les droits des tiers sont e¢demnt expressément réservés.

Article 3 — publication et information des tiers

Une copie de cet arrété est publiée aux recueils des actemiatiatifs des départements de

I'Aveyron et de la Lozere et transmise en mairies Campaghde &a Tieule pour affichage pendant une
durée minimale d’'un mois.

Ces informations sont mises a disposition du public sur ke Isiternet des services de I'Etat en

Aveyron (www.aveyron.gouv.jret en Lozere Www.lozere.pref.gouv.jrpendant une durée d'au moins
6 mois .

Article 4 — délai et voie de recours
Le présent arrété peut étre déféré a la juridicaidministrative :

par les tiers, personnes physiques ou morales, les comrmigesssées ou leurs groupements,
en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctimmale l'installation présente pour

les intéréts mentionnés aux articles L.211-1 et L.511-1atlede I'environnement dans un délai
de 4 mois a compter de sa publication ou de sichaffe.

par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux anc@mpter de sa date de
notification.

Article 5 — exécution

La secrétaire générale de la préfecture de I'Aveyron, leésmoe général de la préfecture de la
Lozere, le sous-préfet de I'arrondissement de Florac,rectiur départemental des territoires de I'Aveyron,
le directeur départemental des territoires de la Lozeregdlenel commandant le groupement de la
gendarmerie de la Lozére, le commandant du groupement @émtiagnerie de I'Aveyron, le chef du service
départemental de I'agence francgaise pour la biodiverstéAgdeyron, le chef du service départemental de
I'agence francaise pour la biodiversité de la Lozére aingi lgs maires de Campagnac (Aveyron) et de La

Tieule (Lozére) sont chargés, chacun en ce qui le conceenl&xdcution du présent arrété qui est notifié au
permissionnaire.

Fait a Mende, le 20/03/2018

Pour la Préfete de I'Aveyron et par délégation, Pour la Préfete de Lozére et par délégation,
le chef de service Biodiversité Eau et Forét le chef de service Biodiversité Eau et Forét

Signé Signé
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ARRETE PREFECTORAL N° DDT-BIEF 2018-079-0002 du 20mars 2018
ordonnant une battue aux sangliers sur la commuwreahc-de-Randon

La préfete
officier de la |égion d’Honneur
officier de I'ordre national du Mérite

VU le code de I'environnement, notamment ses articles L 422-227-1 a L 427-7 et R 422-65, R 427.1 a R
427-4;

VU l'arrété ministériel du T aolt 1986 modifié relatif a divers procédés de chasse, deudden des animaux
nuisibles et a la reprise du gibier vivant dandunde repeuplement

VU larrété ministériel du 7 juillet 2006 portant sur l'intrardion dans le milieu naturel de grand gibier et sur le
prélevement dans le milieu naturel d'animaux visalgspéces dont la chasse est autorisée

VU l'arrété n° PREF-BCPPAT2017325-0017 du 21 novembre 20tfapbdélégation de signature & M. Xavier
GANDON, directeur départemental des territoiresadeozeére,

VU l'arrété préfectoral n° DDT-DIR-2017-334-0001 du 30 noween2017 de M. Xavier GANDON, directeur
départemental des territoires, portant subdélégation mmatsire aux agents de la direction
départementale des territoires de la Lozére

VU la demande de la fédération départementale delicsys des exploitants agricoles de la lozere
VU le rapport du lieutenant de louveterie de’% Girconscription

SUR proposition du directeur départemental des terai

ARRETE

Article 1
Aux conditions visées a l'article 5 du présent arrété, iloedbnné une battue de destruction de sangliers sur la
commune d’Arzenc de Randon.

Pour tout sanglier blessé, le droit de suite eshdsur les communes limitrophes.

Article 2
L'organisation technique des battues et des tirs est @mfié groupement départemental des lieutenants de
louveterie de la Lozére, sous l'autorité de sorsipent.

Article 3
L'opération est autorisée de la date de publicadioprésent arré#u 30 avril 2018 inclus

Article 4
Des réception de l'arrété, I'opération fait I'objet d'unf@imation par un lieutenant de louveterie auprés des élus,
des chasseurs, des agriculteurs et des propr@tareernés.

e
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Article 5

Le principe suivant est ordonné :
Pratigue en équipe de battues et chasse avec chiens. Liendiats de louveterie peuvent s'adjoindre les
assistants et les tireurs de leur choix, notamment tousugssalieutenants. Un carnet réglementaire de
battue est tenu. Les régles de sécurité édictées dans Imaa&partemental de gestion cynégétique et
dans l'arrété préfectoral n° 2014-010-0002 du hQiga 2014 sont rappelées lors de chaque battue.

Les lieutenants de louveterie préviennent au moins 48 keutavance le service départemental de 'ONCFS et
la brigade de gendarmerie localement compétente.

Article 6
L'opération fait I'objet d'un compte rendu adredd@. le directeur départemental des territoires.

Article 7

Le secrétaire général de la préfecture, le directeur déperital des territoires, le colonel commandant le
groupement de gendarmerie, le chef du service départehwmt&ffice national de la chasse et de la faune
sauvage, le directeur de I'agence départementale de '@NlBzEre, le président du groupement des lieutenants
de louveterie ainsi que le maire de la commune d’Arzenc-d@ledl@n sont chargés, chacun en ce qui le concerne,
de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recasiadtes administratifs du département de la Lozére et
affiché dans les mairies concernées.

Pour le directeur et par délégation,
le chef du service biodiversité eau forét

Signé

Xavier CANELLAS
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ARRETE PREFECTORAL N° DDT-BIEF 2018-080-0001 du 2Imars 2018
portant autorisation de pénétrer sur des proprigigées afin de réaliser des études et inventaires
dans le cadre des inventaires du patrimoine naderéarticle L.411-5 du code de I'environnement

La préféete de la Lozeére,
officier de la Légion d’Honneur
officier de I'ordre National du Mérite

VU la loi du 29 décembre 1892 relative aux dommages causés apadie privée par I'exécution de
travaux publics

VU la loi n° 57- 391 du 28 mars 1957 et notammentastinle 1;
VU le code de I'environnement et notamment son artiegt11-5;

VU la circulaire du 2 octobre 2007 concernant l'acces a la pétbiprivée dans le cadre des
inventaires du patrimoine naturel de I'article L1415 du code de I'environnement

VU la demande du président du président du conservatoireatesmaturels de la Lozére en date du
28 fevrier 2018

CONSIDERANT la nécessité de réaliser des inventaires nattesjis

CONSIDERANT qu'il importe de faciliter la réalisation des inventairessdzones humides dans le
cadre des inventaires du patrimoine naturel

CONSIDERANT que ces prospections entrent dans le cadre digisjpe$ publiques suivantes :
— 3éme plan national d’action en faveur des zoneddes2014-2018
— schéma directeur d'aménagement et de gestion desAeaur-Garonne 2016-2021
— schéma d’aménagement et de gestion des eaux Lattamo
— schéma régional de cohérence écologtque

CONSIQERANT que le développement de la connaissance scientifiqueiten$tin des objectifs
de I'Etat, répondant ainsi aux obligations commuaiaess et internationales de la France

CONSIDERANT que ces travaux d'intérét général sont majoritairemerdnioés par I’Agence de
I'eau Adour-Garonne dans le cadre de politiquesnats par ses ministéres de tutglle

CONSIDERANT la géne minime occasionnée a la propriété privée et I'alesdaalépossession des
propriétaires

SUR proposition du directeur départemental des tereito

ARRETE

ARTICLE 1:

En vue d’'exécuter les opérations nécessaires a I'inventis zones humides sur la partie Ouest du
territoire du Schéma d’Aménagement et de Gestion des Eaukotitamont, les personnels du
Conservatoire d’Espaces Naturels de la Lozére sont aésords procéder dans les communes
concernées a toutes les opérations qu’exigent les investa pénétrer dans les propriétés privées,
closes ou non closes (a I'exception des locaux consacrémfitiation), a franchir les murs et autres
clétures et obstacles qui pourraient entraver lepgsations.

e
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ARTICLE 2

Le territoire d'inventaire, d’'une surface de 19 818 hedarest composé de tout ou partie des
communes suivantes :

Antrenas, Banassac-Canilhac, Bourgs-sur-Colagne, La@gune, Le Buisson, Les Hermaux, Les
Salces, Peyre en Aubrac, Prinsuéjols-Malbouzon, Sainta@e-du-Teil, Saint-Laurent-de-Muret,
Saint-Pierre-de-Nogaret, Trélans.

La période d’inventaire sera comprisetre le T juin et le 31 octobre 2018

ARTICLE 3
Les personnes chargées des opérations sont :
* Mme Christine Lacoste, directrice,
*  Mme Anne Rémond, chargée de mission,
* un chargé d’études zones humides.
Chacun des personnels mentionnés sera en posséssiercopie du présent arrété.

ARTICLE 4

L'introduction des agents dans les propriétés closes aue les maisons d’habitation ne pourra

cependant avoir lieu qu'aprés accomplissement des fadmatirévues par la loi du 29 décembre

1892, c’est-a-dire cing jours apres notification du préserété au propriétaire ou, en son absence, au
gardien de la propriété.

ARTICLE 5

Les propriétaires sont tenus d’apporter leur collabonatiox personnels chargés de études et de ne
pas entraver leurs démarches. Les différents signaux @nagui seraient établis dans les propriétés
ne doivent pas étre déplacés pour assurer le bonldénent des opérations dans les meilleurs délais.

ARTICLE 6

Les maires des communes concernées sont invités a préateoleeours et, au besoin, I'appui de leur
autorité pour résoudre les difficultés que poumaitasionner I'exécution des opérations envisagees.
En cas d’opposition a ces opérations, il est enjoint auxtfonnaires municipaux et a tous les agents
de la force publique d’intervenir pour assurer €ertion des dispositions qui précédent.

ARTICLE 7

Les indemnités qui pourraient étre dues en cas de dommagssscaux propriétés, champs et récoltes
du fait des opérations visées a l'article premier serongesgpar accord amiable ou, a défaut, devant
le tribunal administratif de Nimes, conformément aux ds&tons du code des tribunaux
administratifs.

ARTICLE 8

Le présent arrété sera publié et affiché dans les commumexees a la diligence des maires au
moins dix jours avant le début des opérations d'maire sur leurs communes.

ARTICLE 9

Le présent arrété est susceptible de recours devant lealiadministratif territorialement compétent
dans un délai de deux mois pour le permissionnaire et danglande quatre ans pour les tiers dans
les conditions de I'article R.421-1 du code de justice adstiative & compter de sa publication au re-
cueil des actes administratifs.



ARTICLE 10

Le secrétaire général de la préfecture, le directeur démerital des territoires, le Colonel
commandant le groupement de gendarmerie de la Lozere, fielglservice départemental de I'agence
francaise de la biodiversité, le chef du service départéahele I'office national de la chasse et de la
faune sauvage, le directeur départemental de l'agenceffied national des foréts, les maires des
communes concernées sont chargés, chacun en ce qui lemandet’exécution du présent arrété qui
sera notifié au président du conservatoire d’espaceselatde la Lozére, affiché en mairie et publié
au recueil des actes administratifs du départeneid Lozere.

La préfete,
Pour la préféte et par délégation,
le secrétaire général,

. z

Signe

Thierry OLIVIER
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Arrété préfectoral n° DDT-BIEF-2018-087-0002 du 28nars 2018
prorogeant le délai de réalisation des travauxréation de la prise d’eau sur le Chassezac
pour I'alimentation en eau potable de la communPréeenchéres
et d'aménagement de la prise d'eau des Gouttes

commune de PREVENCHERES

La Préfete de la Lozere,
officier de la Légion d’Honneur
officier de I'ordre national du Mérite

VU le code de I'environnement, notamment les articles L.1&1t1181-31, L.214-3, R.181-1 a R.181-56,
R.214-1, R.214-6 a R214-60 ;

VU l'ordonnance n° 2017-80 en date du 26 janvier 28[Efive a l'autorisation environnementale ;

VU le schéma directeur d’'aménagement et de gestion des eaune Riéditerranée approuvé par le préfet
coordonnateur de bassin le 3 décembre 2015 etépabljournal officiel du 20 décembre 2015 ;

VU le schéma d’aménagement et de gestion des eaux Ardécheua@ppar l'arrété inter-préfectoral
n° 2012- 242-0004 du 29 ao(t 2012 ;

VU l'arrété préfectoral h2015-097-0009 du 7 avril 2015 portant autorisation au ted'article L.214-3 du
code de I'environnement relatif a la création de la prisead’sur le Chassezac pour I'alimentation en
eau potable de la commune de Prévencheres eténbgiement de la prise d'eau des Goulttes ;

VU l'arrété préfectoral n° PREF-BICPPAT2017-325-0017 du 2¥embre 2017 portant délégation de
signature a M. Xavier GANDON, directeur départeraédes territoires de la Lozére ;

VU la demande de prorogation de I'autorisation initiale faiée la commune de Prévenchéres en date du 15
mars 2018 ;

VU le projet d’arrété préfectoral adressé a la commune de Recheees dans le cadre de la procédure
contradictoire en date du 22 mars 2018 ;

VU la réponse en date du 27 mars 2018 par courrier électroniglee cdbmmune de Prévenchéres qui émet
un avis favorable au projet d'arrété préfectoralste ;

CONSIDERANT que de la notion de caducité des actes administratifs irglit 'autorisation actuelle
cessera de produire effet le 7 avril 2018 ;

CONSIDERANT que la demande de prorogation du délai de réalisation desuxade création de la prise
d'eau sur le Chassezac pour l'alimentation en eau potabldadeommune de Prévenchéres et
d'aménagement de la prise d'eau des Gouttes est motivéeegatifiicultés rencontrées pour les
acquisitions fonciéres et l'obtention d'une décision dgehce de l'eau pour un financement
complémentaire de 225 000 €, qui n’ont pas perrois jdur d’engager les travaux ;

o
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REPUBLIQUE FRANGAISE

Mende, le 29 mars 2018

Arrété n° DSDEN48-2018-088-0026
fixant les parts respectives de femmes et d’hommes dans la commission administrative
paritaire départementale des instituteurs et des professeurs des écoles de la Lozére

Le Directeur Académique des Services de 'Education Nationale de la Lozeére,

Vu le décret n° 61-1012 du 7 septembre 1961 portant statut particulier des instituteurs en ce qui concemne les
conditions d'avancement d'échelon et de changement de fonctions ;

Vu le décret n° 72-589 du 4 juillet 1972 modifié portant dispositions statutaires concernant les instituteurs ;

Vu le décret n° 82-451 du 28 mai 1982 modifié relatif aux commissions administratives paritaires ;

Vu le décret n° 90-680 du 1¢r aodt 1990 modifié, portant statut particulier des professeurs des écoles ;

Vu le décret n° 90-770 du 31 aodt 1990 modifié relatif aux commissions paritaires uniques communes aux corps
des instituteurs et des professeurs des écoles ;

Vu le décret n°2017-1201 sur la représentation des femmes et de hommes au sein des organismes consultatifs de
la fonction publique.

Arréte :
Article 1e
En application de l'article 6 du décret du 28 mai 1982 susvisé, les parts de femmes et d’hommes composant les

effectifs pris en compte pour le renouvellement de la commission administrative paritaire départementale des
instituteurs et des professeurs des écoles de la Lozere sont fixées conformément au tableau ci-aprés :

Ces dispositions entrent en vigueur pour le renouvellement général des instances de représentation du personnel de

la fonction publique intervenant en 2018.

La secrétaire générale de la direction des services départementaux de léducation nationale de la Lozére est
chargée de I'exécution du présent arrété, qui sera publié au recueil des actes administratifs du département de la

Lozeére.

Article 3

Commission administrative paritaire (CAP) | Nombre d'agents | Parts de femmes | Parts d’hommes
représentés en nombre et en | en nombre et en
pourcentage pourcentage
CAP départementale des instituteurs et 465 365 100
des professeurs des écoles de la Lozére 78.49 9% 2151 %
Article 2

Pour la rectrice et par délégation,
Le Directeur Académique des Services de
I'Education Nationale de la Lozére,

SIGNE

Pascal CLEMENT
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFETE DE LA LOZERE

AGENCE REGIONALE
DE LA SANTE OCCITANIE
Délégation départementale de la
Lozere

ARRETE n° PREF-BCPPAT2018-082-0004 du 23 mars 2018

portant déclaration d'utilité publique :
des travaux de dérivation des eaux;
de l'instauration des périmeétres de protection
portant autorisation d’utilisation des eaux prélevés en vue de la consommation humaine.

Commune de Chaulhac
Captage des Mizes

La préféte,
officier de la Légion d’honneur,
officier de 'ordre national du Mérite

Vu le code général des collectivités territorigles
Vu le code de l'expropriation et notamment les aditlel10-1 et suivants et R. 111-1 a R. 131-14
Wu le code de la santé publique et notamment ledesrtic 1321-1 a 10, R. 1321-1 463
Vu le code de I'environnement et notamment l'artlcle215-13 relatif a I'autorisation de dérivation
des eaux dans un but d’intérét général et ledemtic 122-1 et suivants
WVu l'arrété du 20 juin 2007 relatif a la constitutibes dossiers mentionnés aux articles R. 13216 a 1
et R. 1321-42 du code de la santé publique
Vu l'arrété préfectoral n° DDT-BIEF 2018-067-0008&lmars 2018 permettant la poursuite de
I'exploitation du captage des Mizes et fixant lesgariptions spécifiques a déclaration au titre de
I'article L.214-3 du code de I'environnement
Vu la délibération du conseil municipal de la commu® Chaulhac en date du 5 avril 2013
demandant :
v’ de déclarer d'utilité publique :
- les travaux de dérivation des eaux pour la consommation humaine ;
- la délimitation et la création des périmetres adqution du captage.
v' de l'autoriser a :
utiliser les eaux prélevées en vue de la consoramhtimaine.
Wu le rapport de M. Hénou, hydrogéologue agréé emereat'hygiéne publiqgue en date du 28 juin
2014,
Vu l'avis complémentaire de M. Hénou, hydrogéologgeéé en matiere d’hygiene publique en date
du 28 octobre 2015, suite a I'étude pédologiqueptémentaire du 2 septembre 2015
VU le dossier soumis a I'enquéte publigue
WVu l'arrété préfectoral n° PREF-BCPEP2017179-0002&jwin 2017, prescrivant, a la demande de la
commune de Chaulhac, I'ouverture d’'une enquéteguelunique regroupant :
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une enquéte préalable a la déclaration d'utilitéligue des travaux de dérivation
des eaux, de mise en place des périmetres detmntda captage des Mizes et de
la distribution d’eau potable au public,
une enquéte parcellaire en vue de délimiter exastefas terrains a acquérir ou a
gréver de servitudes légales

VU les avis des services techniques consultés

Vu le rapport et les conclusions du commissaire dequén date du 29 aout 2017

Vu l'avis favorable rendu par le conseil départenhadeal’environnement, des risques sanitaires et

technologiques en date du 28 novembre 2017

CONSIDERANT QUE

- les besoins en eau destinée a la consommation ihei@adnces a I'appui du dossier
sont justifiés

- qguil y a lieu de mettre en conformité avec la |égislatiors lestallations de
production et de distribution des eaux destinées a la comsdion humaine de la
collectivité;

- qu’il convient de protéger les ressources en eau destinge cd@risommation
humaine par I'instauration de périmetres de praiact

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture,

ARRETE

DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE

ARTICLE 1:  Déclaration d'utilité publique
Sont déclarés d'utilité publique :

v les travaux a entreprendre par la commune de Cigufiersonne responsable de la
production et de la distribution de I'eau (dénomrdéas la suite I'arrété PRPDE) en
vue de la dérivation des eaux pour la consommaiionaine a partir de la source des
Mizes sis sur ladite commune.

v’ la création des périmetres de protection immédiatapprochée autour du captage des
Mizes

ARTICLE 2 :  Caractéristiques et aménagements du captage
Le captage des Mizes est situé sur les parcelle®mull31 et 1134 section A de la commune de
Chaulhac.

Ses coordonnées approximatives en Lambert 93 sont720 636 km, Y = 6 424 927 km, Z =
890m/NGF.

Le captage des Mizes est constitué de quatre drains : deartd#e la création du captage et de
deux autres réalisés en 1998-1999. Les draingpsoftnds entre 5 et 7 m

L'ouvrage de collecte est un ouvrage bétonné avec une faremebnstituée d’'un capot fung muni
d’une clef triangulaire et d’'une cheminée d’aématio
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L'ouvrage est hors sol sur 20 cm, alors que la profondeuinate3m Il est composé de trois
chambres : une chambre de décantation, une chateltistribution et une chambre d’acces.
ARTICLE 3:  Capacité de prélevement autorisée
Les débits maxima d’exploitation autorisés polsite de captage sont :

- débit annuel : 15 000 ¥an

- débit de pointe journalier : 64 *four

ARTICLE 4 :  Protection sanitaire des ouvrages de captage
L'ouvrage de captage devra étre aménagée de man&rgécher la pénétration des eaux superficielles
et 'acces des petits animaux.

Afin d'assurer la protection sanitaire des ouvratgesaptage, I'aménagement respectera les principes
suivants :
e Clbture du PPI avec cloture H = 1,60 m.
e Reéhausse de I'ouvrage de collecte et des regasddrdims de 30 cm minimum
e Pose d'un clapet anti-intrusion a I'exutoire dyptpdein
e Améliorer I'étanchéité des regards de drains damsaftie hors sol (tampon de fermeture) et
les parties souterraines avec la mise en placeioks jnterbuses.

Ces aménagements sont a réaliser sur I'ouvrageutatilai de trois ans a compter de la signature du
présent arréte.

ARTICLE 5:  Périmetres de protection du captage

Des périmetres de protection immédiate et rappmshat établis autour du captage en application des
dispositions de l'article L. 1321-2 du code dedat& publique. La délimitation des périmetres est
conforme aux indications des plans et états paiesljoints au présent arrété.

ARTICLE 5.1 : Périmetre de protection immeédiate

La partie du périmétre de protection immédiateésgur les parcelles 1129, 1131 et 1134 section A
appartenant a la commune doit demeurer propri¢gténtmale, conformément a la réglementation en
vigueur. La commune est autorisée a acquérir soit adlalmisoit par voie d'expropriation dans un
délai de cing ans les autres terrains nécessaires a KSmmient du périmetre de protection
immeédiate situé sur la parcelle 1130 section Aadsommune de Chaulhac.

Le périmetre de protection immédiate sera cloturges frais par une cléture infranchissable de
maillage 10x10cm et de 1,6m de hauteur. Il estrd@iconformément au trace joint en annexe.
Les eaux de ruissellement devront étre détourméament de ce périmeétre et rejetées en aval.

Toutes les activités autres que celles liées adimn du captage et des installations sont iitésrc
l'intérieur de ce périmeétre. Cette interdictiorpglEue notamment a tous les dépbts et stockages de
matiére ou matériel, quelle qu'en soit la natuwscaptibles de polluer les eaux souterraines.

Tout nouveau systeme de captage est interditériénr de ce périmetre, sauf autorisation préfateo
préalable.

L'aire protégée sera maintenue en prairie natupateélimination de toute végétation arbustive et

buissonnante. Les travaux d'entretien permettanméentien d'un état de propreté permanent
s'effectueront exclusivement par des moyens adaptés risque de pollution (fuite d’hydrocarbures,
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produits phytosanitaires...). Les produits de fauehagd'autres travaux d'entretien seront déposés en
aval du périmetre de protection immédiate.

Des fossés de cloture sont a mettre en place entatuacaptage. Ces fossés doivent étre entretenus
pour favoriser le libre écoulement des eaux.

Aucune zone propice a la stagnation des eaux ma datssister dans ce périmetre.

Lutilisation de produits phytosanitaires est idite.

Tous les arbres existants dans ce périmetre elansgle nuire aux dispositifs de captage devroat ét
abattus.

ARTICLE 5.2 : Périmetre de protection rapprochée

D’une superficie d’environ 48 000 m2, le périmedeeprotection rapprochée se situe sur la commune
de Chaulhac

Des servitudes sont instituées sur les parcellggdmetre de protection rapprochée mentionnées dan
I'état parcellaire joint en annexe.

Sur ces parcelles, sont interdites toutes actisiiéseptibles de porter atteinte a la qualitéede et en

particulier :

. Tout changement d’affectation ou tout mode d’octiopades parcelles

o La création de toute construction quel que soit son usage ;

. Toute pratique d’élevage ayant pour objet ou pour effet laceatration d’animaux sur des
surfaces réduites, telles que les parcs de contentionndéan, les aires de stockage des
animaux, 1’affouragement permanent ou temporaire, les abreuvoirs, les abris, ... ;

. La création de nouvelles routes, de nouveaux chemins, despisrestieres et voies de
communications autres que celles nécessaires a I’exploitation du point d’eau ;
. La création de dépbts de tout matériaux ou produits queldsgsbdient (inertes, non

dangereux, dangereux...), solides ou liquides, suscegtildeorter atteinte a la qualité des
eaux soit par infiltration, soit par lessivage gar ruissellement

. Les dépdts ou stockages, méme temporaires de matieresntesuibles en champ (par
exemple fumiers, fumiéres, ensilages, lisiers, puring gllensilage et résidus verts,
lactosérum, composts, boues de station d’épuration industrielles ou domestiques, ...) ;

° La création de mines, carrieres, graviéres et sabliéres ainsi que leur extension ;

° La création de fouilles, fossés, terrassements et excavations, supérieurs a 1 m ;

o Les aménagements de type drains agricoles

o Les rejets d’eaux résiduaires, quelle gu’en soit la natairk e¢aille, y compris les rejets
d’eaux usées traitées, les assainissements non collectds eaux usées agricoles (blanches
et vertes) ;

. La création d’installations classées pour la protection 'éavironnement et autres

établissements a caractere industriel ou commercial

Interdiction complémentaire : sur la parcelle A1%&@a interdit

o L'épandage de fumiers, lisiers, purins, jus d’ensilageéstdus verts, lactosérum, composts,
boues de station d'épuration industrielles ou domestigd&sigrais chimiques ou sous
forme minérale, de fertilisants, de produits phytosarésaou agropharmaceutiques ainsi que
tous produits et maticres susceptibles d’altérer la qualité des eaux ;

Sur ces parcelles sont réglementées les activitémnses :

o Les projets d’extension routiére devront prendre en contpterésence du captage et
examiner les dispositions a adopter en vue de sa proteetmgtialitative que quantitative.
Les projets et études en matiére de recherche en eau deveonlr@ en compte la présence
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du captage et examiner les dispositions a adopter en vueeteation tant qualitative que
guantitative
. Les épandages d’engrais chimiques et de substances arganiel que fumiers, lisiers,

purins, jus d’ensilage et résidus verts, lactosérum, beustation d’épuration industrielles
ou domestiques, d'engrais chimiques ou sous forme minétealdertilisants, de produits
phytosanitaires ou agropharmaceutiques, ne pourrontéithsés que dans les jardins et sur
des surfaces agricoles régulierement entretenues :

- selon les recommandations de la chambre d’agriculture de la Lozére ;

- sans dégradation de la qualité des eaux captées.

Les modes de pratiques culturaesont réglementés au vu de la qualité de la ressen eau.
Si une dégradation est constatée, la présentasation pourra étre modifi€ée ou révoquée.

L'environnement rapproché de ce captage est constitué geaitées naturelles majoritaires, de
terres cultivées et des zones de paturage exclusif.

Conformément aux articles R. 1321-13.3, L. 1321-2 du codadanté et L. 211-1, L. 213-3 du
code de l'urbanisme, la commune pourra instituer un dropréemption des parcelles situées dans
I'emprise du périmétre de protection rapprochée.

ARTICLE 6 :  Mise en conformité des installations et activitesxestantes

Pour les activités, dépots et installations existanla date de publication du présent arrétéesur |
terrains compris dans les périmetres de protegiigwus a l'article 5, il devra étre satisfait aux
obligations résultant de l'institution desdits p®@res dans un délai de deux ans et dans les iomsdit
définies a l'article 5.2

Les activités agricoles de caractere diffus etrextseront modulées en fonction du résultat des$i
annuels établis par 'ARS. Ceux-ci seront commugsgaux responsables locaux du service de
distribution des eaux aupres desquels chaque &xmti@igricole pourra s'informer.

Leur mise en conformité avec la réglementation géa&n vigueur sera a la charge du propriétaire ou
de I'exploitant. Les éventuels travaux supplémergapécifiques a la protection du point d'eaunsero
a la charge de la commune, si la réglementatioérgémest respectée.

ARTICLE 7 :  Modification des activités dans le périmétre de prection rapprochée
Postérieurement a la publication du présent and@wé propriétaire d'une activité dans le périmeie
protection rapprochée, installation ou dépdt réglatidy qui voudrait y apporter une quelconque
modification et toute personne qui voudrait créerimplanter une activité, une installation ou un
dépot, devra faire connaitre son intention a l&éepeét au maire, en précisant :

v’ les caractéristiqgues de son projet, notammentsogllerisquent de porter atteinte, directement
ou indirectement, a la qualité de l'eau.
v’ les dispositions prévues pour parer aux risquest@sé

Il aura a fournir tous les renseignements compléames susceptibles de lui étre demandés.
L'enquéte hydrogéologique éventuellement prespatd'administration sera faite par I'hydrogéologue
agréé en matiere d'hygiene publique aux frais ttigpdaire.
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Sauf prescriptions particulieres prévues par lg&endgntation en vigueur, la préfete fera connaése |
dispositions prescrites en vue de la protectioredes dans un délai maximal de trois mois a paetir
la production de tous les renseignements ou dodsrmdemandeés.

Sans réponse de I'administration a l'issue de Iz, déront réputées admises les dispositions pgavu
par le pétitionnaire.

AUTORISATION D’UTILISER LES EAUX PRELEVEES ENVUED E LA
CONSOMMATION HUMAINE

ARTICLE 8 : Modalité de la distribution
La PRPDE est autorisée a utiliser les eaux prées@erue de la consommation humaine a partir de la
source des Mizes dans le respect des modaliténsesy.
v le réseau de distribution et le réservoir doivette &ongus et entretenus suivant les
dispositions de la réglementation en vigueur ;
v’ les eaux distribuées doivent répondre aux conditéxigées par le code de la santé publique
et ses textes d'application.

Un bilan de la qualité de l'eau sera effectué aprégalisation des travaux demandés a l'articigi 4.
l'eau distribuée se révele toujours non conforrhesera alors nécessaire de mettre en place de
traitements de potabilisation.

Le captage et le périmétre de protection immédiatd aménagés conformément au présent arrété.

ARTICLE 9: Surveillance de la qualité de I'eau

La PRPDE veille au bon fonctionnement des systatagwzoduction, et de distribution et organise la
surveillance de la qualité de l'eau distribuée @mmément a l'article R. 1321-23 du code de la santé
publique.

En cas de difficultés particulieres ou de dépaseedes exigences de qualité, la commune prévient la
délégation départementale de I'agence régionakadi® des qu'elle en a connaissance. Dans ce cas,
des analyses complémentaires peuvent étre prescrite

ARTICLE 10: Contréle sanitaire de la qualité de I'eau

La qualité de I'eau est contrélée selon un prograrammuel défini par la réglementation en vigueur.
Les frais d'analyses et de préléevement sont adayelde la PRPDE selon les tarifs et modalités fixé
par la réglementation en vigueur.

ARTICLE 11 : Transmission des résultats
Les résultats du suivi de l'autocontréle sont trassa la délégation départementale de I'agence
régionale de santé annuellement par I'exploitant.

ARTICLE 12 : Dispositions permettant les prélevements et le calte des installations
v’ le captage est congu de fagon a pouvoir réaligeeatement un prélévement d’eau brute. La
canalisation en sortie de réservoir est équipée ibinet de prise d'échantillon d'eau en
départ de distribution ;
v’ les agents de la délégation départementale denfagetgionale de santé et des services de
I'Etat chargés de I'application du code de la samitéique et du code de I'environnement ont
constamment libre accés aux installations autaisée
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ARTICLE 13 : Pollution accidentelle

En cas de pollution accidentelle, tout exploitamtpoopriétaire d'une installation, d'un équipenunt
d'un dépbt situé a l'intérieur du périmétre deqmtiin rapprochée a l'origine de cette pollutioit do
d’'une part en avertir immédiatement la PRPDE elirlection départementale du service d'incendie et
de secours de la Lozeére, et d’'autre part, prendites les précautions pour limiter en cas d'actiolen
d'incendie, la pollution de la ressource en eau.

DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 14 : Plan et visite de recollement

La PRPDE établit un plan de recollement des irsiafis a lI'issue de la réalisation des travauxuiCel

ci est adressé a la délégation départementalagienkie régionale de santé dans un délai de trags mo
suivant 'achevement des travaux.

Aprés réception de ce document une visite esttaffegpar la délégation départementale de I'agence
régionale de santé en présence du maitre d'ouetalgd'exploitant.

ARTICLE 15: Durée de validité
Les dispositions du présent arrété demeurent abbdis tant que le captage participe a
I'approvisionnement de la collectivité, dans lesditions fixées par celui-ci.

ARTICLE 16 : Indemnisation et droits des tiers

Les indemnités qui peuvent étre dues aux proméstau aux occupants des terrains concernés par les
servitudes instaurées par le présent arrété, se@esf selon les régles applicables en matiere
d’expropriation pour cause d'utilité publique. lisdemnités dues sont a la charge du bénéficiaire.

ARTICLE 17 : Notification et publicité de I'arrété
Le présent arrété est transmis a la PRPDE en vue :

v' de la mise en ceuvre des dispositions de cet arrété ;

v' de la mise a disposition du public ;

v de l'affichage en mairie pendant une durée minindaledeux mois. Une mention de cet
affichage est insérée en caractéres apparentsddargournaux locaux aux frais du maitre
d’ouvrage par les soins de la préfete

v de sa notification individuelle sans délai ainse qle I'extrait parcellaire le concernant aux
propriétaires des parcelles concernées par le @&drde protection rapprochée.

Le procés-verbal de I'accomplissement des formsaliiffichage est dressé par les soins des maises d
communes concernées et transmis en préfecture.

ARTICLE 18: Mise a jour des documents d’'urbanisme
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Les servitudes afférentes aux périmétres de piatestront annexées aux documents d’urbanisme de
la commune de Chaulhac dans les conditions défairsarticles L. 126-1 et R. 126-1 a R. 126-3 du
code de l'urbanisme.

ARTICLE 19 : Recours devant le tribunal administratif
Le présent arrété peut faire I'objet d’'un recours contemtidevant le Tribunal administratif de
Nimes, dansin délai de deux mois

- acompter de son affichage en mairie par touteopeesayant intérét a agir

- acompter de sa notification, par les propriétat@scernés par les servitudes.

Dans le méme délai de deux mois, le présent arrété peut égatifaire I'objet d’'un recours
gracieux. Le silence gardé par I'administration pendant ple deux mois sur la demande de
recours gracieux emporte décision implicite de rejet deeadmande, conformément a larticle R
421-2 du code de justice administrative.

ARTICLE 20: Sanctions applicables en cas de non-respect deplatection des ouvrages
v Non respect de la déclaration d'utilité publique
En application de larticle L. 1324-3 du code de danté publique, est puni d'un an
d’emprisonnement et de 15 000 € d’amende, le énalpas se conformer aux dispositions des
actes portant déclaration d’utilité publique.
v Dégradation, pollution d’ouvrages
En application de l'article L. 1324-4 du code desknté publique, est puni de trois ans
d’emprisonnement et de 45 000 € d’amende ledaitd
e Dégrader des ouvragpsblics destinés a recevoir ou a conduire des éalimnentation,
e Laisser introduire des matiéres susceptibles @te ada salubrité dans I'eau de source, des
fontaines, des puits, des citernes, des conddissaqueducs, des réservoirs d’eau servant a
I'alimentation publique.

Les personnes morales peuvent étre déclarées pénalemgonsables dans les conditions prévues
a l'article 121-2 du Code pénal, des infractions prévuesraasgnt article. Elles encourent la peine
d’amende dans les conditions prévues a l'articte4B du Code pénal.

ARTICLE 21: Mesures exécutoires

Le secrétaire général de la préfecture de la Lpzére
Le maire de la commune de Chaulhac,

La directrice générale de I'agence régionale deésan
Le directeur départemental des territoires,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, adligan du présent arrété qui sera publié au recuei
des actes administratifs de la préfecture.

Pour la Préfete et par délégation,
Le Secrétaire Général,

signé
Thierry OLIVIER

Les annexes de l'arrété sont consultables aupres du sgéaréjénéral de la préfecture — bureau de la
coordination des politiques publiques et de I'agpuiitorial, annexe faubourg Montbel, 48000 - Mend
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A48
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VU

Arrété n° PREF-SIDPC 2018-082-0006 du 23 mars 2018
portant modification de la composition de la
commission consultative départementale de sécurité et d'accessibilité (CCDSA)

La préféte,
officier de la Légion d'honneur,
officier de I'ordre national du Mérite

le code général des collectivités territoriales,

le code de la construction et de 1'habitation,

le code de 1'urbanisme,

le code du travail,

le code forestier, notamment son article R.321-6,

la loi n° 91-663 du 13 juillet 1991 portant diverses mesures destinées a favoriser
l'accessibilité aux personnes handicapées des locaux d'habitation, des lieux de travail et
des installations recevant du public ;

la loi n® 2005-102 du 11 février 2005 pour I’égalité des droits et des chances, la
participation et la citoyenneté des personnes handicapées, notamment son article 45 ;

le décret n°® 95-260 du 08 mars 1995 modifié, relatif a la commission consultative
départementale de sécurité et d'accessibilité ;

le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a
I’organisation et a 1'action des services de I’Etat dans les régions et départements ;

le décret n® 2006-555 du 17 mai 2006, relatif a 1’accessibilité des établissements
recevant du public, des installations ouvertes au public et des batiments d’habitation et
modifiant le code de la construction et de 1’habitation ;

le décret n°® 2006-1657 du 21 décembre 2006, relatif a [’accessibilité de la voirie et des
espaces publics ;

le décret n° 2014-603 du 6 juin 2014 relatif & certaines commissions administratives a
caractere consultatif relevant du ministere du logement et de I’égalité des territoires ;

l'arrété préfectoral n® 95-1123 du 11 septembre 1995 portant création de la commission
consultative départementale de sécurité et d'accessibilité ;

l'arrété n° 2015154-0003 du 3 juin 2015 portant renouvellement des membres de la
commission consultative départementale de sécurité et d'accessibilité, modifi¢ ;

la proposition de désignation adressée par 1’ Association des Paralysés de France (APF),
délégation départementale de Lozere en date du 14 février 2018 ;

SUR proposition de la directrice des services du cabinet,

ARRETE



Article 1 - La composition de la commission consultative départementale de sécurité et
d'accessibilité, fixée par arrété préfectoral du 3 juin 2015, modifiée par arrétés préfectoraux
des 30 mai 2016, 3 octobre 2016, 10 mars 2017 et 30 juin 2017, est modifiée comme suit :

Article 1 - La composition de la sous-commission départementale pour 1’accessibilité des
personnes handicapées est modifiée ainsi qu’il suit :

2° - sont membres avec voix délibératives pour toutes les attributions, les personnes
désignées ci-apres ou leur suppléant :

b - représentants des associations de personnes handicapées :

Titulaires:

AU LIEU DE :

- M. Christian ALMERAS, association des paralysés de France (APF), 35 rue du College -
48000 Mende,

LIRE :

- M. Jean-Paul LAURENS, association des paralysés de France (APF), 35 rue du College -
48000 Mende.

Le reste sans changement.

Article 2 - Le mandat des membres autres que les représentants des services de I’Etat est de
trois ans. En cas de démission ou de déces de I'un d’eux en cours de mandat, son suppléant
siege pour la durée du mandat restant a courir.

Article 3 - La directrice des services du cabinet et le chef du service interministériel de
défense et de protection civiles sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de 1’exécution du
présent arrété qui sera inséré au recueil des actes administratifs et dont une copie sera adressée
a chacun des membres de la présente commission.

La préfete

SIGNE

Christine WILS-MOREL
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Arrété n° PREF-SIDPC 2018-082-0007 du 23 mars 2018
portant modification de la composition de la sous-commission départementale pour
I’accessibilité des personnes handicapées

La préfete,
officier de la Légion d'honneur,
officier de I'ordre national du Mérite

le code de 1'urbanisme,

le code de la construction et de 1’habitation,
le code de la voirie routiére,

le code du travail,

la loi n°® 91-663 du 13 juillet 1991 portant diverses mesures destinées a favoriser
l'accessibilité aux personnes handicapées des locaux d'habitation, des lieux de travail et
des installations recevant du public ;

la loi n® 2005-102 du 11 février 2005 pour I’égalité des droits et des chances, la
participation et la citoyenneté des personnes handicapées, notamment son article 45 ;

le décret n® 2006-555 du 17 mai 2006, relatif a 1’accessibilité des établissements
recevant du public, des installations ouvertes au public et des batiments d’habitation et
modifiant le code de la construction et de 1’habitation ;

le décret n° 95-260 du 8 mars 1995 relatif a la commission consultative départementale
de sécurité et d'accessibilité, modifié;

le décret n°® 2006-1657 du 21 décembre 20006, relatif a 1’accessibilité de la voirie et des
espaces publics ;

le décret n° 2014-603 du 6 juin 2014 relatif a certaines commissions administratives a
caractere consultatif relevant du ministére du logement et de 1’égalité des territoires ;

l'arrété préfectoral n® 95-1123 du 11 septembre 1995 portant création de la commission
consultative départementale de sécurité et d'accessibilité;

I’arrété préfectoral n°2015156-0009 du 5 juin 2015 portant composition de la sous-
commission départementale pour I’accessibilité des personnes handicapées, modifié¢ par
arrétés préfectoraux des 30 mai 2016, 3 octobre 2016, 10 mars 2017 et 30 juin 2017 ;

la proposition de désignation adressée par 1’ Association des Paralysés de France (APF),
délégation départementale de Lozére en date du 14 février 2018 ;

SUR proposition de la directrice des services du cabinet ;



ARRETE

Article 1 - La composition de la sous-commission départementale pour 1’accessibilité des
personnes handicapées est modifiée ainsi qu’il suit :

2° - sont membres avec voix délibératives pour toutes les attributions, les personnes
désignées ci-apres ou leur suppléant :

b - représentants des associations de personnes handicapées :

Titulaires:

AU LIEU DE :

- M. Christian ALMERAS, association des paralysés de France (APF), 35 rue du College -
48000 Mende,

LIRE :

- M. Jean-Paul LAURENS, association des paralysés de France (APF), 35 rue du College -
48000 Mende.

Le reste sans changement.

Article 2 - La directrice des services du cabinet, le directeur départemental des territoires et le
directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des populations sont
chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété qui sera inséré au
recueil des actes administratifs et dont une copie sera adressée aux membres de la sous-
commission départementale pour l'accessibilité des personnes handicapées.

La préfete,
SIGNE

Christine WILS-MOREL
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ARRETE n°PREF-BER2018-085-0001 du 26 mars 2018
modifiant TARRETE n°PREF-BTC2017278-0004 du 5 dot®2017
Portant renouvellement de I'agrément de I'auto-€€DNTACT, établissement d’enseignement, a
titre onéreux, de la conduite des véhicules a nmagkede la sécurité routiére.

La préfete,

officier de la Légion d'Honneur,
officier de I'Ordre National du Mérite.

VU le code de la route, notamment ses articles R.213-1 et R.213-2 ;

VU l'arrété du 8 janvier 2001 relatif a I'exploitation des @ésgements d'enseignement, a titre
onéreux, de la conduite des véhicules a moteus & décurité routiere

VU l'arrété du 8 janvier 2001 créant un registreamati de I'enseignement de la conduite des
véhicules a moteur et de la sécurité routigre

VU Tlarrété préfectoraln°PREF-BTC2017278-0004 du 5 octobre 20a@torisant Monsieur
CORRAL a exploiter I'établissement d’enseignement, & tinéreux, de la conduite des
véhicules a moteur et la sécurité routiere, dénommeé adleeCONTACT, situé 5
Boulevard Britexte - MENDE sous le n°E 07 048 D10

Considérantla demande présentée par Monsieur CORRAL en da®2 deptembre 201&n
vue de déménager son local ;

Considérantque la demande remplit les conditions réglemezdair

Sur proposition du secrétaire général de la préfecture

ARRETE

Article 1er — Larticle 1er de I'arrété préfectoraPPREF-BTC2017278-0004 du 5 octobre 2017
susvisé est modifié ainsi qu’il suit :



Monsieur CORRAL est autorisé a exploiter, sous le n°E 07 048100, un établissement
d’enseignement, a titre onéreux, de la conduite des veédscal moteur et de la sécurité
routiére, dénommé auto ecole CONTACT et situé au 9 alléecBigh48000 MENDE sous
réserve de la mise en conformité de I'accessibilité au locat de la présentation des
justificatifs.

Le reste sans changement.
Article 2 - Cet agrément est accordé jusqu’aodobre 2022 Sur demande de I'exploitant,
présentée deux mois avant la date d'expiration de la @ldbt son agrément, celui-ci sera

renouvelé si I'établissement remplit toutes leslit@ms requises.

Article 3— Le secrétaire général de la préfecture est chargé de I'amécdu présent
arrété dont mention sera insérée au recueil des administratifs.

Pour la préféte et par délégation,
le secrétaire général

SIGNE

Thierry OLIVIER
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ARRETE n° PREF-BER2018-085-0002 du 26 mars 2018
Abrogeant I'arrété préfectoral relatif a la réglenagion locale
des transports publics particuliers de personnes

La préféte,
Officier de la Légion d’Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

VU le décret n°2010-146 du 6 février 2010 relatif aux pousailes préfets, a I'organisation et a
I'action des services de I'Etat dans les régiorlestiépartements.

CONSIDERANT l'absence de nécessité, en matiére de tratsspablics particuliers de personnes,
d’édicter pour le département de la Lozére des dispositionales de police différentes ou
complémentaires de la réglementation nationale, hormidixiation des tarifs applicables aux
véhicules-taxis qui fait I'objet d’'un arrété spégife.

SUR proposition de Monsieur le secrétaire général.
ARRETE :

Article 1 : Est abrogé l'arrété n°2010-155-002 du 04 juin 2010 port@&glementation de la
circulation et de I'exploitation des taxis.

Article 2: Le présent arrété peut étre contesté selon les voies darseebdans les délais
mentionnés ci-aprés*. dera publié au recueil des actes administratifs des serdie¢Etat dans le
département de la Lozere.

Article 3 : Le secrétaire général de la préfecture de la Lozere, le p@ist de Florac, les maires et
présidents des établissements publics de coopératiomcamtenunale concernés, le colonel
commandant le groupement de gendarmerie départemertaietteur départemental de la sécurité
publique, le directeur départemental des territoiresirkcteur départemental de la cohésion sociale et
de la protection des populations, la présidente de la chedds métiers et de I'artisanat sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présentadént copie sera adressée aux membres
de la commission locale des transports publicsquedirs de personnes.

La préfete
SIGNE

Christine WILS-MOREL



* Dans les deux mois a compter de la notification de la pré&seldgcision les recours suivants peuvent étre

introduits :

— un recours gracieux,aupres de la préféte de la Lozére, adressé au Bureau desidagitde la réglementation

de la préfecture de la Lozére — BP 130 — 48005 MENI2dex

—un recours hiérarchique, auprés de Monsieur le Ministre de l'intérieur — Directionr@gale des Collectivités
Locales — 2, Place des Saussaies — 75008 PARIS

—un recours contentieux,auprés du tribunal administratif de Nimes — 16, avenue Fgesh- 30941 NIMES
Cedex 9.

Ce recours juridictionnel doit étre déposé au plus tard Eierpiration du 2e mois suivant la date de notification
de la décision contestée (ou bien du 2e mois suiaatate de rejet de votre recours gracieux orahséique).
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Arrété n° PREF-SIDPC2018-085-0003 du 26 mars 2018

fixant la liste des candidats recus a I’examen du brevet national de
sécurité et de sauvetage aquatique (BNSSA) -
session 2018 — Saint Chély d’Apcher

La préfete,
officier de la Légion d’honneur,
officier de 1’ordre national du Mérite

le code du sport et notamment son article L. 212-1 ;

I’arrété du 23 janvier 1979 modifié, fixant les modalités de délivrance du brevet national
de sécurité et de sauvetage aquatique ;

I’arrété du 5 septembre 1979, portant agrément des associations en vue de la préparation
au brevet national de sécurité et de sauvetage aquatique ;

Iarrété du 26 juin 1991, relatif a la surveillance des activités aquatiques, de baignade ou
de natation ;

I’arrété du 22 juin 2011 modifiant l'arrété du 23 janvier 1979 modifié, fixant les
modalités de délivrance du brevet national de sécurité et de sauvetage aquatique ;

la circulaire n°® 82-88 du 11 juin 1982 modifiée, relative au brevet national de sécurité et
de sauvetage aquatique ;

I’arrété¢ préfectoral n° PREF-SIDPC2018-029-0006 du 29 janvier 2018 portant
organisation d'une session d'examen pour l'obtention du brevet national de sécurité et de
sauvetage aquatique (BNSSA) — année 2017/2018 ;

le proces verbal de la session d'examen du brevet national de sécurité et de sauvetage
aquatique (BNSSA) organisée a la piscine de I’espace Atlantie a Saint Chély d’Apcher
le 23 février 2018 ;

ARRETE

Article 1-La liste des candidats recus a I'examen du brevet national de sécurité¢ et de
sauvetage aquatique est la suivante :

- Estelle VIEILLESCAZES - Marine DALLE

- Louis LEFRANC - Damien DUPRE

- Pauline ROCHE - Christophe BOURCIER
- Pauline BARO - Tristan MOLIMARD

- Guillaume CUVILLERS



Article 2 - Le présent arrété peut faire 1'objet d'un recours devant le Tribunal administratif de
Nimes dans le délai de deux mois a partir de sa date de publication.

Article 3 - Le présent arrété sera publi¢ au Recueil des Actes Administratifs de la préfecture
de la Lozere.

La préfete,
SIGNE

Christine WILS-MOREL
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ARRETE n°PREF-BER2018-087-0005 du 28 mars 2018
Portant création de la commission locale des ti@tspublics particuliers de personnes
(CLT3P)

La préféte de la Lozére
Officier de la Légion d’Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

VU le code des transports, notamment ses articles L. 1221-1241-1, L. 3121-11-1, L. 3122-3, L.
3124-11, R. 3121-4, R. 3121-5 et D. 3120-1

VU le code général des collectivités territorialestamment ses articles L. 5211-9-2 et L. 3642-2
VU le code la consommation, notamment son articlglll-1;

VU le code des relations entre le public et 'administratiootamment ses articles R*133-1 a R*133-
15;

VU le code la sécurité sociale, notamment sonlartic322-5;
VU le code du travail, notamment ses articles 12121 et L. 2151-1

VU la loi n°2014-1104 du T octobre 2014 relative aux taxis et aux voitures de transpoec
chauffeurs

VU la loi n°2016-1920 du 29 décembre 2016 relative a la régiaa la responsabilisation et a la
simplification dans le secteur du transport pupbcticulier de personnes

VU le décret n°72-997 du 02 novembre 1972 relakib@anisation de I'industrie du taxi

VU le décret n°2006-672 du 08 juin 2006 relatif & la créatiéia composition et au fonctionnement
de commissions administratives a caractére corniulta

VU le décret n°2014-1725 du 30 décembre 2014 felattransport public particulier de personnes

VU le décret n°2015-1252 du 07 octobre 2015 retaii tarifs des courses de taxi
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VU le décret n°2017-36 du 24 février 2017 portant créatio'@bservatoire national des transports
publics particuliers de personnes, du Comité national @esports publics particuliers de personnes
et des commissions locales de transports publitEplers de personnes

SUR proposition du secrétaire général de la préfeate la Lozére,

ARRETE

Article 1 : Une commission locale des transports publics pditics de personnes est créée dans le
département de la Lozére. Elle est présidée pgaéléte du département ou son représentant qui fixe
sa composition.

Article 2 : La commission se réunit une fois par an et établitpropre réglement intérieur. Elle
fonctionne et délibére dans les conditions préypaed’article R. 133-3 & R*. 133-15 du code des
relations entre le public et 'administration.

Article 3 : La commission établit un rapport annuel, transnmi®Bservatoire national avant chaque
1°"juillet, rendant compte de son activité et dedl@tion du secteur des transports publics partcsili
de personnes dans le périmétre de son ressortagdogue.

Ce rapport fait état des avis rendus lors de lanaigsion sur :

- la satisfaction sur les plans quantitatif et gatf de la demande de transports publics paitcside
personnes en complémentarité, le cas échéant|es/@ansports publics collectifs

- I'économie et I'état de I'offre du secteur, notaent en prenant en compte I'impact des transports
exécutés par une entreprise de taxi ayant con@wanvention avec un organisme local d’assurance
maladie;

- les offres de formation des conducteurs et kessiques d’accés aux professions de conducteurs,

- la représentativité des différents organismesassmtant les professionnels au sens des articles L
2121-1 et L. 2151-1 du code du travail

- tout document de planification ayant un impactles transports dans le ressort géographique de la
commission.

Article 4 : La commission est informée de tout élément sigtistdont disposent les pouvoirs publics
dans son ressort concernant :

- les cartes professionnelles délivrées et en abeirsalidité;

- les extraits du registre des exploitants de vegule transport avec chauffeur

- des agréments de centres de formation

- des résultats des centres d’examen

- du registre des autorisations de stationnement

- des sanctions énumérées a l'article L. 3124-bhqgmcées par I'autorité administrative compétente

- de toutes données relatives au secteur des tndsgublics particuliers de personnes.
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Article 5 : La commission comprend :

- un collége de représentants de I'Etat composé peésidente ou de son représentant et de membres
siégeant en raison de leurs fonctions au seinkdatldans les domaines des transports, de la s&curi
de la santé et de la concurrence ou de la consoomat

- un college de représentants des professionnels du ses¢sutransports publics particuliers de
personnes dans le ressort géographique de la commissian,lelomombre est égal a celui des
représentants de I'Etat,

- un collége des représentants des collectivités terigsicomposé de membres siégeant au titre de la
compétence d’autorité organisatrice de transport ou didétchargée de délivrer les autorisations de
stationnement, dont le nombre est égal a celurgf@gsentants de I'Etat,

- éventuellement, un college des représentants des coretenms, de personnes a mobilité réduite,
d’'usagers des transports, ou d’associations agissantldashsmaine de la sécurité routiére ou de
I'environnement, dont le nombre est égal a celsir@présentants de I'Etat.

Article 6 : Lorsque leur activité a un impact significatif sur les aités du transport public particulier
de personnes, sont invités, en tant que personadifiées, des représentants de personnes suivantes
- les représentants des organisations professionnellesceletrales de réservation des transports
publics particuliers de personnes,

- les entreprises de transport public routier assurant elesces de transport occasionnels avec des
véhicules légers.

Ces représentants sont requis pour leur contribatiexpertise mais n’ont pas de voix délibérative.

Article 7 :La durée du mandat des membres de la commission est de t®ia aompter de la
publication du présent arrété.

Le président peut, sur décision motivée ou apres vote dejlarivdaabsolue des membres, mettre fin a
ce mandat de maniere anticipée dans les cas prévus a 8aricd33-4 du code des relations entre le
public et 'administration, ou par le reglementi¢ur de la commission.

Cessent de faite partie de la commission, les membres gpiendti la qualité pour laquelle ils ont été
nommes.

Le mandat des représentants des collectivités terriexialachéve avec le mandat des assemblées
auxquelles ils appartiennent.

Toute personne désignée pour remplacer un membre en comaraiat I'est pour la période restant a
courir jusqu’au terme normal de ce mandat.

Article 8 : La commission peut comprendre jusqu’a trois sectionsiafigées en matiéere disciplinaire
pour respectivement les taxis, les voitures de transpat ahauffeur et les véhicules motorisées a
deux ou trois roues.

Chaque section spécialisée en matiére disciplinaire esiposée, a parts égales, de membre du
college de I'Etat et de membres du collége desegsidnnels relevant de la profession concernée.
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Article 9 : La commission peut comprendre jusqu’'a trois formatiasreintes dédiées aux affaires
propres respectivement aux taxis, aux voitures de trahapec chauffeur et aux véhicules motorisées
a deux ou trois roues.

Chaque formation restreinte de la commission est compasgarts égales, de membres des colléges
mentionnés a l'article D. 3120-26 et, le cas échéant, deesgmtants mentionnés au 4° de ce méme
article. Pour le college des professionnels, ne siegentlegieanembres représentant la profession
concernée.

Article 10 :Le présent arrété fait I'objet d’'un second arrété préfedt d’application et nominatif,
portant désignation des membres titulaires et suppléamtta ccommission locale des transports
publics particuliers de personnes. Cet arrété d'appticatist seul susceptible de rectification en cas
de départ d'un membre au cours du mandat de la commissionpumulés trois ans, périodicité
précitée du mandat de la commission locale despats publics particuliers de personnes.

Article 11 :Le présent arrété sera publié au recueil des actes adratiiss de la préfecture de la
Lozere.

Il peut faire I'objet d’'un recours contentieux dans un déli& deux mois a compter de cette
publication.

Il peut également, dans le méme délai, faire I'objet d'urotes gracieux aupres de la préféte de la
Lozere ou d’'un recours hiérarchique aupres du Nérgsde I'Intérieur.

Le recours gracieux et/ou hiérarchique prolonge le délaiedeurs contentieux qui doit alors étre
introduit dans les deux mois suivant la décision implicite explicite de I'autorité compétente (le
silence de I'administration pendant un délai dexdeois valant décision implicite de rejet).

Article 12 :L'arrété préfectoral portant composition de la comntiestiépartementale des taxis et
voitures de petite remise de la Lozére du 13 jarR046 est abrogé.

Article 13 :Le secrétaire général de la Lozére est chargé de I'exdcuhi présent arrété qui sera

publié au recueil des actes administratifs de la préfectara Lozére et dont copie sera transmise aux
membres de la commission.

La préféte
SIGNE

Christine WILS-MOREL
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFETE DE LA LOZERE

PREFECTURE
DIRECTION DE LA CITOYENNETE ET
DE LA LEGALITE

Bureau des Elections et de la Réglementation

ARRETE n°PREF-BER2018-087-0006 du 28 mars 2018
Portant nomination des membres de la commissialdates transports publics
particuliers de personnes (CLT3P)

La préféte de la Lozére
Officier de la Légion d’Honneur
Officier de I'Ordre National du Mérite

VU le code des transports, notamment ses articles L. 1221-1241-1, L. 3121-11-1, L. 3122-3, L.
3124-11, R. 3121-4, R. 3121-5 et D. 3120-1

VU le code général des collectivités territorialestamment ses articles L. 5211-9-2 et L. 3642-2
VU le code la consommation, notamment son articlglll-1;

VU le code des relations entre le public et 'administratinotamment ses articles R*133-1 a R*133-
15;

VU le code la sécurité sociale, notamment sonlartic322-5;
VU le code du travail, notamment ses articles 12121 et L. 2151-1

VU la loi n°2014-1104 du 1 octobre 2014 relative aux taxis et aux voitures de transpeec
chauffeurs

VU le décret n°2006-672 du 08 juin 2006 relatif & la créati@dma composition et au fonctionnement
de commissions administratives a caractere coriulta

VU le décret n°2014-1725 du 30 décembre 2014 felattransport public particulier de personnes
VU le décret n°2017-36 du 24 février 2017 portant créatio'@bservatoire national des transports
publics particuliers de personnes, du Comité national desports publics particuliers de personnes

et des commissions locales de transports publitEpkers de personnes

VU larrété préfectoral "PREF-BER2018-087-0008u 28 mars 2018 instituant la commission
locale des transports publics particuliers de perss de la Lozére

SUR proposition du secrétaire général de la Lozére,
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Article 1 :

Sont nommés membres de la commission locale despwets publics particuliers de personnes de la

Lozere :

ARRETE

1) Collége des représentants de I'Etat

Représentants de I'Etat

Titulaires

Suppléants

Président de la
commission

Madame WILS-MOREL
Christine, préféte de la Lozére

Son représentant

Direction départemental
des territoires (DDT)

éMonsieur ALEXANDRE Olivier ,
chef du service sécurité risques
énergie construction

Non désigné

Direction départemental

de la cohésion sociale eMathieu, inspecteur de la

de la protection des
populations (DDCSPP)

éMonsieur FENOUILLET

concurrence, de la consommatia
et de la répression des fraudes

Non désigné

n

Direction départemental
de la sécurité publique
(Police)

eMonsieur DUMAS Sébastien
brigadier-chef de police

Non désigné

Groupement de
gendarmerie de la Loze

Monsieur RESNEAU Fabrice,
reapitaine commandant de
I'escadron départemental de
sécurité routiere

Non désigné

2) Collége des représentan

ts des organisations professlles:

Représentants des
organisations
professionnelles

Titulaires

Suppléants

Union syndicale des tax
lozériens

Monsieur MALAVAL Jean-
&rancois, président

Monsieur GENESTIER Eric

Madame GUIDICELLI
Nathalie, vice-présidente

Monsieur CHARVAIRE Didier

Monsieur CAVALIER Arnaud

Monsieur FELGEIROLLES
Fabrice

Lozere

Syndicat départementalMonsieur JULIEN Vincent,
des artisans taxis de laprésident

Madame SEGUIN Martine

Monsieur BRUEL Thierry , vice-

Monsieur MORIN Philippe

président
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3) Collége des représentants des collectivités tatstes :

Représentants des Titulaires Suppléants
collectivités territoriales

Commune de Mende |Madame BOURGADE Régine | Non désigné
premiére adjointe au maire

Commune de Florac- |Monsieur HUGUET Christian, |Non désigné
Trois-Riviéres maire

Commune de Saint- |Monsieur LAFONT Pierre, Non désigné
Chely-d’Apcher maire

Commune de MarvejolsMonsieur MERLE Marcel , maire Non désigné

Commune de LangogneMonsieur MALAVAL Guy , maire| Non désigné

4) College des représentants des associations

Représentants des Titulaires Suppléants
associations

Comité régional de la |Monsieur PLATON Philippe, Non désigné
prévention routiere président

Union départementale desMonsieur KURIATA Sylvain , Madame COMBES Marie-
associations, assistant consumériste, conseilleElizabeth, retraitée
consommations, logement|@tfo énergie

cadre de vie (CLCV)

Union départementale desMonsieur ARNAL Jean-Louis, |Non désigné
associations familiales |président

(UDAF)
Association force ouvrieére Monsieur GUIRAL Michel , Monsieur DURAND Patrick
de la Lozere (AFOC) | président
Caisse commune de sécuridadame CHARBONNEL Monsieur MASSA Sébastien

sociale de la Lozere (CCSS3hislaine, directrice

Article 2 :Les membres de la commission locale des trarspatilics particuliers de personnes sont
nommes pour trois ans.

Article 3 :Le secrétaire général de la Lozére est chardi@xtiution du présent arrété qui sera publié
au recueil des actes administratifs de la préfeaderla Lozére et dont copie sera transmise aux
membres de la commission.
La préféte
SIGNE

Christine WILS-MOREL
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Liberté « Egalité e Fraternité
B]::IiUBLIQUE FRANCAISE
PREFETE DE LA LOZERE

Direction de la Citoyenneté et de la Légalité
Bureau de la Relation a ’Usager et de I’Expertise Juridique

Affaire suivie par BOUKERA
TéL : 04 66 49 67 30
Mail : evelyne.boukera@lozere.gouv.fr

Arrété n°PREFBRUEJ2018- 088-0001 du 298 mars 2018
PORTANT ABROGATION de la NOMINATION
du régisseur titulaire et du régisseur suppléant
de la régie de recettes instituée aupreés de la mairie de Meyrueis

LA PREFETE de la Lozére
Officier de la Légion d’Honneur
Officier de 'ordre national du mérite

VU le décret n° 92-681 du 20 juillet 1992 modifié relatif aux régies de recettes et aux régies d’avances
des organismes publics ;

VU le décret n° 2012-1246 du 7 novembre 2012 modifié, relatif a la gestion budgétaire et comptable
publique, notamment son article 22 ;

VU le décret n° 2012-1246 du 7 novembre 2012 relatif a la gestion budgétaire et comptable publique ;
VU larrété du 28 mai 1993 modifié relatif aux taux de I’indemnité de responsabilité susceptible d’étre
allouée aux régisseurs d’avances et aux régisseurs de recettes relevant des organismes publics et montant

du cautionnement imposé a ces agents ;

VU Parrété du 8 aoht 2017 modifiant I’arrété cadre du 13 février 2013 habilitant les préfets a instituer
des régies de recettes et des régies d’avances aupres des services déconcentrés du ministére de I’intérieur

VU L’arrété préfectoral n°2008-169-010 du 17 juin 2008 portant nomination du régisseur de recettes
aupres de la police municipale de la commune de Meyrueis ;

VU Larrété préfectoral n°’PREF-BTC-2017265-0001 du 22 septembre 2017 portant cloture d’une régie
de recettes de I’Etat auprés de la police municipale de la commune de Meyrueis ;

VU I’avis conforme du directeur départemental des finances publiques de Lozére en date du 27 mars
2018;

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture,

ARRETE


https://www.legifrance.gouv.fr/affichTexte.do?cidTexte=JORFTEXT000026597003&categorieLien=cid

ARTICLE 1 : L’arrété préfectoral n°2008-169-010 du 17 juin 2008 portant nomination de M. Gérard
HUBAC, régisseur de recettes titulaire, Mme Claudie DABEE, régisseuse de recettes suppléante, aupres
de la police municipale de la commune de Meyrueis, est abrogé.

ARTICLE 2 : Le secrétaire général de la préfecture, le directeur départemental des finances publiques et
le maire de la commune de Meyrueis, sont chargés, chacun en ce qui les concerne, de I’exécution du
présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs.

Pour la préfete et par délégation,
Le secrétaire général,

SIGNE
Thierry OLIVIER
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B]::IiUBLIQUE FRANCAISE
PREFETE DE LA LOZERE

Direction de la Citoyenneté et de la Légalité
Bureau de la Relation a ’Usager et de I’Expertise Juridique

Affaire suivie par BOUKERA
TéL : 04 66 49 67 30
Mail : evelyne.boukera@lozere.gouv.fr

Arrété n°PREFBRUEJ2018- 088-0002 du 29 mars 2018
PORTANT ABROGATION de la NOMINATION
du régisseur titulaire et des régisseurs suppléants
de la régie de recettes instituée aupres de la mairie de Mende

LA PREFETE de la Lozére
Officier de la Légion d’Honneur
Officier de 'ordre national du mérite

VU le décret n° 92-681 du 20 juillet 1992 modifié relatif aux régies de recettes et aux régies d’avances
des organismes publics ;

VU le décret n° 2012-1246 du 7 novembre 2012 modifié, relatif a la gestion budgétaire et comptable
publique, notamment son article 22 ;

VU le décret n° 2012-1246 du 7 novembre 2012 relatif a la gestion budgétaire et comptable publique ;
VU larrété du 28 mai 1993 modifié relatif aux taux de I’indemnité de responsabilité susceptible d’étre
allouée aux régisseurs d’avances et aux régisseurs de recettes relevant des organismes publics et montant

du cautionnement imposé a ces agents ;

VU Parrété du 8 aoht 2017 modifiant I’arrété cadre du 13 février 2013 habilitant les préfets a instituer
des régies de recettes et des régies d’avances aupres des services déconcentrés du ministére de I’intérieur

VU L’arrété préfectoral n°2011-010-0006 du 10 janvier 2011 portant nomination du régisseur de recettes
aupres de la police municipale de la commune de Mende ;

VU Larrété préfectoral n’PREF-BTC-2016118-0014 du 27 avril 2016 portant cloture d’une régie de
recettes de I’Etat aupres de la police municipale de la commune de Mende ;

VU I’avis conforme du directeur départemental des finances publiques de Lozére en date du 27 mars
2018;

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture,

ARRETE


https://www.legifrance.gouv.fr/affichTexte.do?cidTexte=JORFTEXT000026597003&categorieLien=cid

ARTICLE 1% : L’arrété préfectoral n°2011-010-0006 du 10 janvier 2011 portant nomination de M.
Metgy GABIN, régisseur de recettes titulaire, Mrs Eric BONANNO et Ludovic DURAND, régisseurs de
recettes suppléants, auprés de la police municipale de la commune de Mende, est abrogé.

ARTICLE 2 : Le secrétaire général de la préfecture, le directeur départemental des finances publiques et
le maire de la commune de Mende, sont chargés, chacun en ce qui les concerne, de I’exécution du présent
arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs.

Pour la préfete et par délégation,
Le secrétaire général,

SIGNE

Thierry OLIVIER
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Direction de la Citoyenneté et de la Légalité
Bureau de la Relation a ’Usager et de I’Expertise Juridique

Affaire suivie par BOUKERA
TéL : 04 66 49 67 30
Mail : evelyne.boukera@lozere.gouv.fr

Arrété n°PREFBRUEJ2018-088-0003 du 29 mars 2018
PORTANT ABROGATION de la NOMINATION
du régisseur titulaire et du régisseur suppléant
de la régie de recettes instituée aupres de la mairie de St Chély d’Apcher

LA PREFETE de la Lozére
Officier de la Légion d’Honneur
Officier de 'ordre national du mérite

VU le décret n° 92-681 du 20 juillet 1992 modifié relatif aux régies de recettes et aux régies d’avances
des organismes publics ;

VU le décret n° 2012-1246 du 7 novembre 2012 modifié, relatif a la gestion budgétaire et comptable
publique, notamment son article 22 ;

VU le décret n° 2012-1246 du 7 novembre 2012 relatif a la gestion budgétaire et comptable publique ;
VU larrété du 28 mai 1993 modifié relatif aux taux de I’indemnité de responsabilité susceptible d’étre
allouée aux régisseurs d’avances et aux régisseurs de recettes relevant des organismes publics et montant

du cautionnement imposé a ces agents ;

VU Parrété du 8 aoht 2017 modifiant I’arrété cadre du 13 février 2013 habilitant les préfets a instituer
des régies de recettes et des régies d’avances aupres des services déconcentrés du ministére de I’intérieur

VU Larrété préfectoral n°2008-169-011 du 17 juin 2008 portant nomination du régisseur de recettes
aupres de la police municipale de la commune de Saint Chély d’Apcher;

VU Larrété préfectoral n°PREF-BTC-2016-118-0013 du 27 avril 2016 portant cloture d’une régie de
recettes de I’Etat aupres de la police municipale de la commune de St Chély d’ Apcher ;

VU I’avis conforme du directeur départemental des finances publiques de Lozére en date du 27 mars
2018;

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture,

ARRETE


https://www.legifrance.gouv.fr/affichTexte.do?cidTexte=JORFTEXT000026597003&categorieLien=cid

ARTICLE 1° : L’arrété préfectoral n°2008-169-011 du 17 juin 2008 portant nomination de M. Arnaud
CRISCOLA, régisseur de recettes titulaire et M. Jean-Jacques DEMARIE, régisseur de recettes
suppléant, auprés de la police municipale de la commune de St Chély d’ Apcher, est abrogé.

ARTICLE 2 : Le secrétaire général de la préfecture, le directeur départemental des finances publiques et
le maire de la commune de St Chély d’Apcher, sont chargés, chacun en ce qui les concerne, de
I’exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs.

Pour la préfete et par délégation,
Le secrétaire général,
SIGNE

Thierry OLIVIER
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFETE DE LA LOZERE

AGENCE REGIONALE
DE LA SANTE OCCITANIE
Délégation départementale de la
Lozére

ARRETE n° PREF BCPPAT 2018 088 - 0004 du 29 mars 2018
portant déclaration d'utilité publique :
des travaux de dérivation des eaux;
de l'instauration des périmétres de protection ;
portant autorisation d’utilisation des eaux prélevées en vue de la consommation humaine.

Commune de Meyrueis
Captage de I’ Aouglanou

La preéfete,
officier de la légion d'Honneur
officier de 'ordre national du Mérite.

Vu le code général des collectivités territoriales ;
Vu le code de I'expropriation et notamment les articles L. 110-1 et suivants et R. 111-1 aR. 131-14 ;
Vu le code de la santé publique et notamment les articles L. 1321-1 a 10, R. 1321-1a 63 ;
Vu le code de I’environnement et notamment ’article L. 215-13 relatif a "autorisation de dérivation
des eaux dans un but d’intérét général et les articles L. 122-1 et suivants ;
Vu le code forestier et notamment les articles R. 141-30 a R. 141-38 ;
Vu l'arrété du 20 juin 2007 relatif a la constitution des dossiers mentionnés aux articles R. 1321-6 a 12
et R. 1321-42 du code de la santé publique ;
Vu I’arrété préfectoral n°® DDT-BIEF 2018-067-0005 du 8 mars 2018 permettant la poursuite de
I’exploitation des captages de I’ Aouglanou et fixant les prescriptions spécifiques a déclaration au
titre de I’article L..214-3 du code de 1’environnement ;
Vu les délibérations du conseil municipal de la commune de Meyrueis en date du 18 novembre 2011,
et du 7 mars 2016 demandant :
v" de déclarer d'utilité publique :
- les travaux de dérivation des eaux pour la consommation humaine ;
- la délimitation et la création des périmétres de protection du captage.
v' de l'autoriser a :
utiliser les eaux prélevées en vue de la consommation humaine.

Vu les rapports de M. COUTURIE Jean-Pierre, hydrogéologue agréé en matiere d'hygiéne publique en
date du 29 janvier 2000 et du 18 aolt 2014;

Vu le dossier soumis a I'enquéte publique ;

Vu l'arrété préfectoral n° PREF-BCPEP 2017 130-0002 du 10 mai 2017 prescrivant, a la demande de
la commune de Meyrueis, 1’ouverture d’une enquéte publique unique regroupant : - une enquéte
préalable a la déclaration d’utilité publique des travaux de dérivation des eaux, de mise en place des
périmetres de protection des captages de I’ Aouglanou, du Cabanals, du Crouzet, de Pourcares, de
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Salvinsac Aval Est et Aval Ouest, de la prise d’eau des Oubrets (sur le ruisseau des Mandines), de la
prise d’eau du Villaret (sur le ruisseau de la Fageole) et de distribution d’eau potable au public, - une
enquéte parcellaire en vue de délimiter exactement les terrains a acquérir ou a grever de servitudes
légales.

Vu les avis des services techniques consultés ;

Vu le rapport et les conclusions du commissaire enquéteur en date du 10 aotit 2017 ;

Vu l'avis favorable rendu par le conseil départemental de 1’environnement, des risques sanitaires et
technologiques en date du 28 novembre 2017 ;

CONSIDERANT QUE

- les besoins en eau destinée a la consommation humaine énoncés a l'appui du dossier
sont justifiés ;

- qu’il y a lieu de mettre en conformité avec la législation, les installations de
production et de distribution des eaux destinées a la consommation humaine de la
collectivité ;

- qu’il convient de protéger les ressources en eau destinée a la consommation
humaine par I’instauration de périmétres de protection.

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture,

ARRETE

DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE

ARTICLE1: Déclaration d’utilité publique
Sont déclarés d'utilité publique :

v les travaux réalisés par la commune de Meyrueis personne responsable de la production
et de la distribution de ’eau (dénommée dans la suite I’arrét¢é PRPDE) en vue de la
dérivation des eaux pour la consommation humaine a partir de la source de
I’ Aouglanou sise sur ladite commune.

v la création des périmétres de protection immédiate, rapprochée et éloignée autour du
captage de I’ Aouglanou.

ARTICLE 2: Caractéristiques et aménagements du captage

Le captage de I’Aouglanou est situé sur les parcelles numéros 668, 669 et 679 section H de la
commune de Meyrueis.

Ses coordonnées approximatives en Lambert 93 sont :

Captage de I’Aouglanou : X = 734014 m, Y =6 340 954 met Z~ 815 m NGF.

Collecteur général de I’Aouglanou : X = 734 022 m, Y =6 341 187 met Z~= 813 m NGF.

Le captage principal a été réhabilité en 2007, celle-ci a concerné uniquement le bati. L’ouvrage est
constitué¢ d’un petit batiment en magonnerie de pierres calcaires de 3m70 sur Sm30, couvert par une
toiture en lauzes. L’ouvrage se trouve a flanc de montagne, il est surélevé d’environ 1m par rapport au
terrain naturel. A I'intérieur se trouve un bassin de décantation d’environ 1 m90 sur 1 m70 surmonté
d’une voite. L’eau sort d’un dalot en pierre qui joue le role de barbacane. Le dalot de plus de 20 cm
d’ouverture semble se prolonger sur plus de 80 cm de long. Le bassin de décantation s’écoule dans un
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bassin de prise d’environ 1m70 sur 1 m50. L’ouvrage est fermé par une porte d’acces en inox fermée a
clé. L’exutoire de la canalisation de trop plein est équipé d’une grille métallique de protection, il assure
la ventilation basse de 1’ouvrage. La conduite de départ est munie d’une crépine en inox.

Le captage secondaire : le bati a également été réhabilité en 2007. L’ouvrage est constitué d’un petit
cuveau en béton de Im80 sur 1m50 couvert par une dalle béton. Il jouxte le captage principal au Nord.
L’ouvrage se trouve a flanc de montagne et il est surélevé d’environ 1 m par rapport au terrain naturel.
A P'intérieur se trouve un bac unique alimenté par deux canalisations, une métallique de diametre 40
mm et autre en béton de diamétre 200 mm. Ce bac comprend une bonde de trop-plein vidange en
PVC. L’ouvrage est fermé a clé par une porte d’accés en inox. L’exutoire de la canalisation de trop-
plein se trouve en bas de I’enrochement de souténement de la petite terrasse ou se trouve le captage. Il
est équipé d’un clapet PVC de protection. La conduite de départ est munie d’une crépine inox.

Le captage amont, réalisé en 2007 est constitué¢ de deux buses en béton circulaires de 1 m de diametre
avec un seul compartiment. L’ ouvrage est fermé par un capot fonte avec cheminée d’aération, sécurisé
par une clé, il n’est pas surélevé par rapport au terrain naturel. Le radier de I’ouvrage se trouve a 1 m de
profondeur par rapport au capot fonte soit 1 m par rapport au terrain naturel. Il existe une seule arrivée
dans I’ouvrage sur la face Sud, diamétre 160 mm qui est un tuyau plein de 3 m de long jusqu’au
barrage d’argile raccordé sur un drain de 3 m. La tranchée de captage a une profondeur de deux metres
par rapport au terrain naturel et capte deux venues d’eau. Le bac est vidangeable par une bonde de trop
plein/vidange en PVC. L’exutoire de cette canalisation se trouve dans le talus en aval du chemin, elle
est équipée d’un clapet de protection. La conduite de départ est munie d’une crépine. Un enrochement
soutient le talus sur le c6té latéral aval du dispositif de captage.

L’ouvrage collecteur réalisé¢ en 2007 est en béton préfabriqué, il se compose d’un bac de décantation,
d’un bac de prise et d’un pied sec. Il existe trois arrivées en diamétre 75 mm en provenance des trois
captages. ’accés a I’ouvrage se fait par un capot fonte avec une cheminée d’aération sécurisé par une
clé. 1l est équipé de bondes de trop-plein vidange en PVC. La conduite de départ vers le réservoir est
équipée d’une crépine en inox et d’un robinet de prélévement. L’exutoire du TP en contrebas de
I’enrochement est équipé d’un clapet PVC.

ARTICLE 3: Capacité de prélévement autorisée
Les débits maxima d’exploitation autorisés pour le site de captage sont :

- débit annuel : 38 000 m*/an
- débit moyen journalier : 104 m’/jour

ARTICLE 4: Protection sanitaire des ouvrages de captage

L’ouvrage de captage devra étre aménagé de maniere a empécher la pénétration des eaux superficielles
et ’accés des petits animaux.

Afin d'assurer la protection sanitaire des ouvrages de captage, 'aménagement respectera les principes
suivants :

v" Cloture du PPI regroupant les trois captages avec du grillage et un portail fermant a clé ;

v" Cloture de I’emprise du collecteur avec du grillage et un portail fermant a clé ;

v' Le PPI devra étre débroussaillé et les arbres existants seront supprimés pour empécher la
pénétration des racines dans les drains et les circuits d’alimentation ;

v" Nivellement du PPI avec apport de matériaux propres pris sur place, ces opérations devront étre
réalisées avec beaucoup de précautions pour éviter toute pollution et ne pas modifier en
profondeur la structure des terrains meubles dans lesquels circule ’eau qui alimente les
captages. Pendant les travaux les captages devront étre déconnectés.

v" Reprise des enduits du bac de prise du captage principal.
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Ces aménagements sont a réaliser sur I’ouvrage dans un délai de trois ans a compter de la signature du
présent arrété.

ARTICLE S5: Périmetres de protection du captage

Des périmetres de protection immédiate, rapprochée et €loignée sont établis autour du captage en
application des dispositions de l'article L. 1321-2 du code de la santé¢ publique. La délimitation des
périmetres est conforme aux indications des plans et états parcellaires joints au présent arréte.

ARTICLE 5.1 : Périmetre de protection immédiate

La partie du périmetre de protection immédiate situé sur la parcelle 669 et le chemin section H
appartenant a la commune doit demeurer propriété communale, conformément a la réglementation en
vigueur. La commune est autorisée a acquérir soit a 1'amiable soit par voie d'expropriation dans un
délai de cinq ans les autres terrains nécessaires a l'établissement du périmétre de protection
immédiate situé sur les parcelles numéros 668 et 679 section H de la commune de Meyrueis.

Le périmétre de protection immédiate sera cloturé a ses frais par une cloture infranchissable de
maillage 10x10cm et de 1,6m de hauteur. Il est délimité conformément au tracé joint en annexe.
Les eaux de ruissellement devront étre détournées en amont de ce périmeétre et rejetées en aval.

Toutes les activités autres que celles lies a I'entretien du captage et des installations sont interdites a
l'intérieur de ce périmétre. Cette interdiction s'applique notamment a tous les dépots et stockages de
matiere ou matériel, quelle qu'en soit la nature, susceptibles de polluer les eaux souterraines.

Tout nouveau systeme de captage est interdit a I'intérieur de ce périmeétre, sauf autorisation préfectorale
préalable.

L'aire protégée sera maintenue en prairie naturelle par élimination de toute végétation arbustive et
buissonnante. Les travaux d'entretien permettant le maintien d'un état de propreté permanent
s'effectueront exclusivement par des moyens adaptés sans risque de pollution (fuite d’hydrocarbures,
produits phytosanitaires...). Les produits de fauchage ou d'autres travaux d'entretien seront déposés en
aval du périmetre de protection immédiate.

Aucune zone propice a la stagnation des eaux ne devra subsister dans ce périmetre.

L’utilisation de produits phytosanitaires est interdite.

Tous les arbres existants dans ce périmetre et risquant de nuire aux dispositifs de captage devront étre
abattus.

ARTICLE 5.2 : Périmetre de protection rapprochée
D’une superficie d’environ 20 499 m?, le périmétre de protection rapprochée se situe sur la commune
de Meyrueis.

Des servitudes sont instituées sur les parcelles du périmetre de protection rapprochée mentionnées dans
I'état parcellaire joint en annexe.

Sur ces parcelles, sont interdites toutes activités susceptibles de porter atteinte a la qualité de I'eau et en
particulier :
v' le déversement ou le stockage de substances toxiques ou nuisibles pour la qualité des eaux
souterraines ;
v' le dépot de déchets solides ou liquides de toute nature ;
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I’utilisation d’engrais et de produits phytosanitaires ;

toute construction a usage d’habitation ou d’étable ;

toute Installation Classée pour la Protection de I’Environnement ;

le creusement d’excavations ou de forages susceptibles d’atteindre les eaux souterraines ou de
modifier leur écoulement naturel;

l'installation de tout équipement particulier susceptible de favoriser la concentration d’animaux
(abreuvoirs, abris, réserves de nourriture ...) ;

les coupes définitives (pas de coupes rases) ;

tout changement d’affectation ou tout mode d’occupation des parcelles actuellement boisées, de
nature a compromettre la conservation des boisements, et notamment tout défrichement.

A NENANAN

AN

Sur ces parcelles sont réglementées les activités suivantes :
v' La forét sera conservée de maniére a garantir la préservation du couvert végétal. Son
exploitation pourra étre maintenue mais sans modification des pratiques actuelles,
v" Tout intervenant sur le site a obligation d’informer la personne responsable de la distribution de
lI'eau lors de tout incident technique, et devra nettoyer dans les plus brefs délais les zones
souillées par un incident technique.

Les modes de pratiques culturales seront réglementés au vu de la qualité de la ressource en eau.
Si une dégradation est constatée, la présente autorisation pourra étre modifiée ou révoquée.
Ce périmetre est composé essentiellement de bois et de landes.

Conformément aux articles R. 1321-13.3, L. 1321-2 du code de la santé et L. 211-1, L. 213-3 du
code de I’'urbanisme, la commune pourra instituer un droit de préemption des parcelles situées dans
I’emprise du périmétre de protection rapprochée.

ARTICLE 5.3 : Périmetre de protection éloignée
Il concerne la totalité du bassin versant culminant a la cote de 1059 m. Il est situé sur la commune de
Meyrueis. Ses limites sont reportées sur le plan en annexe.

Remarques :

v’ en ce qui concerne tous les nouveaux puits et forages qui seront réalisés dans ce périmétre, la
coupe technique et les caractéristiques de l'ouvrage seront impérativement déposées en
mairie ; ils seront aménagés suivant les mémes regles que celles du périmetre de protection
immédiate des captages AEP ;

v dans ce périmétre, les normes de dilution des éventuels rejets divers en eau libre seront
respectées.

v sur ce périmétre et en régle générale, toute activité nouvelle devra prendre en compte la
protection des ressources en eau souterraine de ce secteur dans le cadre de la réglementation
applicable a chaque projet. A titre d'exemple, sont concernées les installations suivantes :

- T'exploitation et le remblaiement de carriéres et/ou gravicres,

- les dépots d'ordures ménageres, détritus, déchets industriels et tout produit ou matiere
susceptibles d'altérer la qualité des eaux,

- les dépots de déchets inertes ou de ruines,

- lacréation de plans d'eau,

- les stockages ou dépots d'eaux usées industrielles ou domestiques,

- les canalisations d'hydrocarbures liquides, de produits chimiques, d'eaux usées de
toute nature,

- 1'établissement de cimetiéres,

- l'é¢tablissement de campings,
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- la construction d'immeubles collectifs ou accueillant du public,

- la construction de batiments a usage industriel, de batiments agricoles,

- la construction de batiments d'élevage,

- lerejet d'assainissements collectifs,

- l'installation de stations d'épuration,

- I'installation d'assainissements autonomes d'une capacité supérieure a 30 équivalents-
habitants,

- I'épandage de lisiers, d'eaux usées, de boues industrielles ou domestiques,

ARTICLE 6: Mise en conformité des installations et activités existantes

Pour les activités, dépots et installations existants a la date de publication du présent arrété sur les
terrains compris dans les périmetres de protection prévus a l'article 5, il devra étre satisfait aux
obligations résultant de l'institution desdits périmetres dans un délai de deux ans et dans les conditions
définies a l'article 5.2

ARTICLE 7: Modification des activités dans les périmétres de protection rapprochée et
éloignée

Postérieurement a la publication du présent arrété, tout propriétaire d'une activité¢ dans le périmétre de

protection rapprochée, installation ou dépdt réglementé, qui voudrait y apporter une quelconque

modification et toute personne qui voudrait créer ou implanter une activité, une installation ou un

dépot, devra faire connaitre son intention a la préféte et au maire, en précisant :

v les caractéristiques de son projet, notamment celles qui risquent de porter atteinte, directement
ou indirectement, a la qualité de I'eau.
v les dispositions prévues pour parer aux risques précités.

Il aura a fournir tous les renseignements complémentaires susceptibles de lui étre demandés.
L'enquéte hydrogéologique éventuellement prescrite par 'administration sera faite par I'hydrogéologue
agréé en matiere d'hygiéne publique aux frais du pétitionnaire.

Sauf prescriptions particuliéres prévues par la réglementation en vigueur, la préfete fera connaitre les
dispositions prescrites en vue de la protection des eaux dans un délai maximal de trois mois a partir de
la production de tous les renseignements ou documents demandés.

Sans réponse de 1'administration a I’issue de ce délai, seront réputées admises les dispositions prévues
par le pétitionnaire.

AUTORISATION D’UTILISER LES EAUX PRELEVEES EN VUE DE LA
CONSOMMATION HUMAINE

ARTICLE 8: Modalité de la distribution
La PRPDE est autorisée a utiliser les eaux prélevées en vue de la consommation humaine a partir de la
source de I’ Aouglanou dans le respect des modalités suivantes :
v le réseau de distribution et le réservoir doivent étre congus et entretenus suivant les
dispositions de la réglementation en vigueur ;
v les eaux distribuées doivent répondre aux conditions exigées par le code de la santé publique
et ses textes d'application.

Le captage et le périmétre de protection immédiate sont aménagés conformément au présent arrété.
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ARTICLE9: Surveillance de la qualité de I’eau

La PRPDE veille au bon fonctionnement des systémes de production, de traitement et de distribution et
organise la surveillance de la qualité de I'eau distribuée conformément a I’article R. 1321-23 du code de
la santé publique.

En cas de difficultés particulieres ou de dépassement des exigences de qualité, la commune prévient la
délégation départementale de I’agence régionale de santé dés qu'elle en a connaissance. Dans ce cas,
des analyses complémentaires peuvent €tre prescrites.

ARTICLE 10 : Controle sanitaire de la qualité de I’eau

La qualité de I'eau est controlée selon un programme annuel défini par la réglementation en vigueur.
Les frais d'analyses et de prélevements sont a la charge de la PRPDE selon les tarifs et modalités fixés
par la réglementation en vigueur.

ARTICLE 11 : Transmission des résultats
Les résultats du suivi de l'autocontrdle sont transmis a la délégation départementale de 1’agence
régionale de santé annuellement par I’exploitant.

ARTICLE 12 : Dispositions permettant les prélévements et le controle des installations
v le captage est congu de fagon a pouvoir réaliser correctement un prélévement d’eau brute et
est équip¢é d'un robinet de prise d'échantillon d'eau brute. La canalisation en sortie de réservoir
est équipée d'un robinet de prise d'échantillon d'eau en départ de distribution ;
v les agents de la délégation départementale de I’agence régionale de santé et des services de
1'Etat chargés de l'application du code de la santé publique et du code de I’environnement ont
constamment libre acces aux installations autorisées.

ARTICLE 13 : Pollution accidentelle

En cas de pollution accidentelle, tout exploitant ou propriétaire d'une installation, d'un équipement ou
d'un dépdt situé a l'intérieur du périmétre de protection rapprochée a 1'origine de cette pollution doit
d’une part en avertir immédiatement la PRPDE et la direction départementale du service d'incendie et
de secours de la Lozere, et d’autre part, prendre toutes les précautions pour limiter en cas d'accident ou
d'incendie, la pollution de la ressource en eau.

DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 14 : Plan et visite de recollement

La PRPDE établit un plan de recollement des installations a l'issue de la réalisation des travaux. Celui-
ci est adressé a la délégation départementale de I’agence régionale de santé dans un délai de trois mois
suivant I'achévement des travaux.

Apres réception de ce document une visite est effectuée par la délégation départementale de 1’agence
régionale de santé en présence du maitre d'ouvrage et de l'exploitant.

ARTICLE 15: Durée de validité
Les dispositions du présent arrété demeurent applicables tant que le captage participe a
l'approvisionnement de la collectivité, dans les conditions fixées par celui-ci.
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ARTICLE 16 : Indemnisation et droits des tiers

Les indemnités qui peuvent €tre dues aux propriétaires ou aux occupants des terrains concernés par les
servitudes instaurées par le présent arrété, sont fixées selon les régles applicables en matiere
d’expropriation pour cause d’utilité publique. Les indemnités dues sont a la charge du bénéficiaire.

ARTICLE 17 : Notification et publicité de I’arrété
Le présent arrété est transmis a la PRPDE en vue :

v’ de la mise en ceuvre des dispositions de cet arrété ;

v’ de la mise a disposition du public ;

v" de l'affichage en mairie pendant une durée minimale de deux mois. Une mention de cet
affichage est insérée en caracteres apparents dans deux journaux locaux aux frais du maitre
d’ouvrage par les soins de la préfete ;

¥ de sa notification individuelle sans délai ainsi que de I’extrait parcellaire le concernant aux
propriétaires des parcelles concernées par les périmétres de protection immédiate et
rapprochée.

Le procés verbal de I'accomplissement des formalités d'affichage est dressé par les soins du maire et
transmis en préfecture.

ARTICLE 18: Mise a jour des documents d’urbanisme :

Les servitudes afférentes aux périmetres de protection seront annexées aux documents d’urbanisme de
la commune de Meyrueis dans les conditions définies aux articles L. 126-1 et R. 126-1 a R. 126-3 du
code de I’urbanisme.

ARTICLE 19 : Recours devant le tribunal administratif
Le présent arrété peut faire 1’objet d’un recours contentieux devant le Tribunal administratif de
Nimes, dans un délai de deux mois :

- acompter de son affichage en mairie par toute personne ayant intérét a agir ;

- acompter de sa notification, par les propriétaires concernés par les servitudes.

Dans le méme délai de deux mois, le présent arrét¢ peut €galement faire I’objet d’un recours
gracieux. Le silence gardé par I’administration pendant plus de deux mois sur la demande de
recours gracieux emporte décision implicite de rejet de cette demande, conformément a I’article R
421-2 du code de justice administrative.

ARTICLE 20: Sanctions applicables en cas de non-respect de la protection des ouvrages

v Non respect de la déclaration d’utilité publique
En application de l’article L. 1324-3 du code de la sant¢ publique, est puni d’un an
d’emprisonnement et de 15 000 € d’amende, le fait de ne pas se conformer aux dispositions des
actes portant déclaration d’utilité publique.

v Dégradation, pollution d’ouvrages
En application de Dlarticle L. 1324-4 du code de la santé¢ publique, est puni de trois ans
d’emprisonnement et de 45 000 € d’amende le fait de :

e Dégrader des ouvrages publics destinés a recevoir ou a conduire des eaux d’alimentation,

e Laisser introduire des matieres susceptibles de nuire a la salubrité dans I’eau de source, des
fontaines, des puits, des citernes, des conduites, des aqueducs, des réservoirs d’eau servant a
I’alimentation publique.

Les personnes morales peuvent étre déclarées pénalement responsables dans les conditions prévues
a l’article 121-2 du Code pénal, des infractions prévues au présent article. Elles encourent la peine
d’amende dans les conditions prévues a ’article 131-41 du Code pénal.
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ARTICLE 21: Mesures exécutoires

Le secrétaire général de la préfecture de la Lozére,
Le sous-préfet de Florac,

Le maire de la commune de Meyrueis,

La directrice générale de 1’agence régionale de sant¢,
Le directeur départemental des territoires,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil
des actes administratifs de la préfecture.

Pour la préféte, et par délégation,
le sous-préfet de Florac,
secrétaire général par intérim

Signé

Francois BOURNEAU

Les plans et états parcellaires sont consultables en préfecture — BCPPAT — faubourg Montbel - 48000 Mende
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Liberté « Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFETE DE LA LOZERE

AGENCE REGIONALE
DE LA SANTE OCCITANIE
Délégation départementale de la

Lozere

ARRETE n° PREF BCPPAT 2018 088 - 0005 du 29 mars 2018
portant déclaration d'utilité publique :
des travaux de dérivation des caux;
de l'instauration des périmetres de protection ;
portant autorisation d’utilisation des eaux prélevées en vue de la consommation humaine.

Commune de Meyrueis
Captage de Cabanals

La préfete,
officier de la légion d'Honneur
officier de I'ordre national du Mérite.

Vu le code général des collectivités territoriales ;
Vu le code de l'expropriation et notamment les articles L. 110-1 et suivants et R. 111-1 aR. 131-14 ;
Vu le code de la santé publique et notamment les articles L. 1321-1 a 10, R. 1321-1a 63 ;
Vu le code de I’environnement et notamment ’article L. 215-13 relatif a ’autorisation de dérivation
des eaux dans un but d’intérét général et les articles L. 122-1 et suivants ;
Vu le code forestier et notamment les articles R. 141-30 a R. 141-38 ;
Vu l'arrété du 20 juin 2007 relatif a la constitution des dossiers mentionnés aux articles R. 1321-6 a 12
et R. 1321-42 du code de la santé publique ;
Vu larrété préfectoral n° DDT-BIEF 2018-067-0004 du 8 mars 2018 permettant la poursuite de
I’exploitation du captage de Cabanals et fixant les prescriptions spécifiques a déclaration au titre de
I’article L.214-3 du code de I’environnement ;
Vu les délibérations du conseil municipal de la commune de Meyrueis en date du 18 novembre 2011,
et du 7 mars 2016 demandant :
¥ de déclarer d'utilité publique :
- les travaux de dérivation des eaux pour la consommation humaine ;
- la délimitation et la création des périmetres de protection du captage.
v" de l'autoriser a :
utiliser les eaux prélevées en vue de la consommation humaine.

Vu le rapport de M. COUTURIE Jean-Pierre, hydrogéologue agréé en maticre d'hygiene publique en

date du 25 septembre 1999 ;
Vu le dossier soumis a I'enquéte publique ;
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Vu l'arrété préfectoral n° PREF-BCPEP 2017 130-0002 du 10 mai 2017 prescrivant, a la demande de
la commune de Meyrueis, ['ouverture d’une enquéte publique unique regroupant : - une enquéte
préalable a la déclaration d’utilité publique des travaux de dérivation des eaux, de mise en place des
périmetres de protection des captages de 1’Aouglanou, du Cabanals, du Crouzet, de Pourcarés, de
Salvinsac Aval Est et Aval Ouest, de la prise d’eau des Oubrets (sur le ruisseau des Mandines), de la
prise d’eau du Villaret (sur le ruisseau de la Fageole) et de distribution d’eau potable au public, - une
enquéte parcellaire en vue de délimiter exactement les terrains a acquérir ou a grever de servitudes
légales.

Vu les avis des services techniques consultés ;

Vu le rapport et les conclusions du commissaire enquéteur en date du 10 aotit 2017 ;

Vu l'avis favorable rendu par le conseil départemental de 1’environnement, des risques sanitaires et
technologiques en date du 28 novembre 2017;

CONSIDERANT QUE

- les besoins en eau destinée a la consommation humaine énoncés a l'appui du dossier
sont justifiés ;

- qu’il y a lieu de mettre en conformité avec la législation, les installations de
production et de distribution des eaux destinées a la consommation humaine de la
collectivité ;

- qu’il convient de protéger les ressources en eau destinée a la consommation
humaine par I’instauration de périmétres de protection.

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture,

ARRETE

DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE

ARTICLE 1: Déclaration d’utilité publique
Sont déclarés d'utilité publique :
¥ les travaux réalisés par la commune de Meyrueis personne responsable de la production
et de la distribution de I’eau (dénommée dans la suite I’arrét¢ PRPDE) en vue de la
dérivation des eaux pour la consommation humaine a partir de la source de Cabanals
sise sur ladite commune.

v la création des périmétres de protection immédiate, rapprochée et éloignée autour du
captage de Cabanals.

ARTICLE2: Caractéristiques et aménagements du captage

Le captage de Cabanals est situé¢ a environ 2200 m au Nord-Est de Meyrueis sur les parcelles numéros
494, 505 et 1186 section D de la commune de Meyrueis.

Ses coordonnées approximatives en Lambert 93 sont :

X=736331m,Y=6343103 met Z~= 875 m NGF.

L’ouvrage établi dans le creux du ravin de Cabanals est une galerie en magonnerie de pierres calcaires
jointoyées, recouverte d’une dalle béton. L’acces a I’ouvrage se fait par une porte d’acces métallique
rouillée qui ne se ferme plus. A I’entrée, le pied sec est noy¢, le bac de prise et le bac de décantation
sont séparés par un muret béton, ils sont occupés par d’importants dépdts d’argiles et par des racines.
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Derriére le bac de décantation se trouve un autre bassin ou débouchent :
e Deux arrivées d’eau orientées dans 1’axe du ravin sortant dans le mur du fond en pierres
séches appuyé sur la roche calcaire ;
e  Une petite galerie latérale d’Im 50 de longueur environ a gauche de I’axe du ravin qui
semble étre en relation directe avec les eaux de surface du ruisseau.
Les bacs sont équipés de conduites de vidange aboutissant dans le pied sec. Le bac de prise est équipé
de deux conduites de trop plein a deux niveaux différents qui s’écoulent aussi dans le pied sec. Le trop
plein s’écoule sous la porte d’acces pour rejoindre le ravin. La conduite de départ n’est pas équipée de
crépine. Le radier de I’ouvrage est au niveau du terrain naturel.

ARTICLE 3: Capacité de prélévement autorisée

Les débits maxima d’exploitation autorisés pour le site de captage sont :
- débit annuel : 6000 m*/an
- débit moyen journalier : 16,4 m*/jour

ARTICLE 4: Protection sanitaire des ouvrages de captage

L’ouvrage de captage devra étre aménagé de maniere a empécher la pénétration des eaux superficielles
et ’accés des petits animaux.

Afin d'assurer la protection sanitaire des ouvrages de captage, 'aménagement respectera les principes
suivants :

Cloture du PPI avec du grillage et un portail fermant a clé ;

Nettoyer le PPI (débroussaillage) ;

Remplacement ou rénovation de la porte d’entrée de maniére a fermer efficacement ;

Protection par une grille des ouvertures de ventilation pour empécher la pénétration des petits
animaux ;

Les systemes de vidange et de trop plein des deux bassins devront étre aménagés pour assurer
I’évacuation de I’eau a I’extérieur de 1’ouvrage avec protection de 1’exutoire par un clapet.

ANANENRN

<\

Ces aménagements sont a réaliser sur 1’ouvrage dans un délai de trois ans a compter de la signature du
présent arrété.

ARTICLE S: Périmetres de protection du captage

Des périmetres de protection immédiate, rapprochée et €loignée sont établis autour du captage en
application des dispositions de l'article L. 1321-2 du code de la santé publique. La délimitation des
périmeétres est conforme aux indications des plans et états parcellaires joints au présent arréte.

ARTICLE 5.1 : Périmetre de protection immédiate
La commune doit acquérir les terrains nécessaires a I'établissement du périmétre de protection
immeédiate situé sur les parcelles numéros 494, 505 et 1186 section D de la commune de Meyrueis.

La commune est autorisée a acquérir soit a I'amiable soit par voie d'expropriation dans un délai de cinq
ans les terrains nécessaires a 1'établissement du périmetre de protection immédiate situé sur lesdites
parcelles.

Le périmetre de protection immédiate sera cloturé a ses frais par une cloture infranchissable de
maillage 10x10cm et de 1,6m de hauteur. Il est délimité conformément au tracé joint en annexe.

Les eaux de ruissellement devront étre détournées en amont de ce périmétre et rejetées en aval.
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Toutes les activités autres que celles liées a l'entretien du captage et des installations sont interdites a
l'intérieur de ce périmetre. Cette interdiction s'applique notamment a tous les dépots et stockages de
matiére ou matériel, quelle qu'en soit la nature, susceptibles de polluer les eaux souterraines.

Tout nouveau systeme de captage est interdit a I'intérieur de ce périmétre, sauf autorisation préfectorale
préalable.

L'aire protégée sera maintenue en prairie naturelle par €limination de toute végétation arbustive et
buissonnante. Les travaux d'entretien permettant le maintien d'un état de propreté permanent
s'effectueront exclusivement par des moyens adaptés sans risque de pollution (fuite d’hydrocarbures,
produits phytosanitaires...). Les produits de fauchage ou d'autres travaux d'entretien seront déposés en
aval du périmétre de protection immédiate.

Aucune zone propice a la stagnation des eaux ne devra subsister dans ce périmétre.

L'utilisation de produits phytosanitaires est interdite.

Tous les arbres existants dans ce périmétre et risquant de nuire aux dispositifs de captage devront étre
abattus.

ARTICLE 5.2 : Périmetre de protection rapprochée
D’une superficie d’environ 139 094 m?, le périmétre de protection rapprochée se situe sur la commune
de Meyrueis.

Des servitudes sont instituées sur les parcelles du périmétre de protection rapprochée mentionnées dans
|'état parcellaire joint en annexe.

Sur ces parcelles, sont interdites toutes activités susceptibles de porter atteinte a la qualité de 1'eau et en
particulier :

v' le déversement ou le stockage de substances toxiques ou nuisibles pour la qualité des eaux

souterraines, en particulier les hydrocarbures utilisés pour I'exploitation foresticre ;

v’ I’épandage de fumiers, lisiers, purins, jus d’ensilage et résidus verts, lactosérum, composts,
boues de station d’épuration industrielles ou domestiques, d'engrais chimiques ou sous forme
minérale, de fertilisant, de produits phytosanitaires ou agropharmaceutiques ainsi que tous
produits et mati¢res susceptibles d’altérer la qualité des eaux ;
le dépot de déchets liquides et solides de toute nature ;
toute construction ;
le creusement d'excavations susceptibles d'atteindre les eaux souterraines ou de modifier leur
écoulement naturel ;

v" Tl'installation de tout équipement particulier susceptible de favoriser la concentration d’animaux

(abreuvoirs, abris, réserves de nourriture ...) a moins de 100 m du captage;

v' tout changement d’affectation ou tout mode d’occupation des parcelles actuellement boisées, de
nature a compromettre la conservation des boisements, et notamment tout défrichement ;

v" les coupes définitives (coupes rases) ;

v' les travaux forestiers en dehors des périodes ou le sol n'est pas sec et portant.

ANANRN

Sur ces parcelles sont réglementées les activités suivantes :
v' La forét sera conservée de maniére a garantir la préservation du couvert végétal. Son
exploitation pourra étre maintenue mais sans modification des pratiques actuelles ;
v" Les engins intervenant dans le périmétre de protection rapprochée :
- doivent étre en bon état d’entretien ;
- ne doivent pas stationner sur cette zone ;
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- sont équipés d'un kit d’urgence a utiliser en cas de déversement accidentel
d’hydrocarbures.
v" Tout intervenant sur le site a obligation d’informer la personne responsable de la distribution de
lI'eau lors de tout incident technique, et devra nettoyer les zones souillées par un incident
technique.

Les modes de pratiques culturales seront réglementés au vu de la qualité de la ressource en eau.
Si une dégradation est constatée, la présente autorisation pourra étre modifiée ou révoquée.
Le périmétre de protection rapprochée est composé actuellement essentiellement de bois et de landes.

Conformément aux articles R. 1321-13.3, L. 1321-2 du code de la santé et L. 211-1, L. 213-3 du
code de ’'urbanisme, la commune pourra instituer un droit de préemption des parcelles situées dans
I’emprise du périmétre de protection rapprochée.

ARTICLE 5.3 : Périmetre de protection éloignée
I1 correspond au bassin d’alimentation du captage. Il est situé¢ sur la commune de Meyrueis. Ses limites
sont reportées sur le plan en annexe.

Remarques :

v’ en ce qui concerne tous les nouveaux puits et forages qui seront réalisés dans ce périmétre, la
coupe technique et les caractéristiques de l'ouvrage seront impérativement déposées en
mairie ; ils seront aménagés suivant les mémes regles que celles du périmetre de protection
immédiate des captages AEP ;

v dans ce périmétre, les normes de dilution des éventuels rejets divers en eau libre seront
respectées.

v sur ce périmétre et en régle générale, toute activité nouvelle devra prendre en compte la
protection des ressources en eau souterraine de ce secteur dans le cadre de la réglementation
applicable a chaque projet. A titre d'exemple, sont concernées les installations suivantes :

- T'exploitation et le remblaiement de carriéres et/ou gravicres,

- les dépots d'ordures ménageres, détritus, déchets industriels et tout produit ou maticre
susceptibles d'altérer la qualité des eaux,

- les dépodts de déchets inertes ou de ruines,

- lacréation de plans d'eau,

- les stockages ou dépots d'eaux usées industrielles ou domestiques,

- les canalisations d'hydrocarbures liquides, de produits chimiques, d'eaux usées de
toute nature,

- I'établissement de cimetiéres,

- 1'établissement de campings,

- la construction d'immeubles collectifs ou accueillant du public,

- la construction de batiments a usage industriel, de batiments agricoles,

- la construction de batiments d'¢levage,

- lerejet d'assainissements collectifs,

- Il'installation de stations d'épuration,

- Il'installation d'assainissements autonomes d'une capacité supérieure a 30 équivalents-
habitants,

- 1'épandage de lisiers, d'eaux usées, de boues industrielles ou domestiques,

ARTICLE 6: Mise en conformité des installations et activités existantes

Pour les activités, dépdts et installations existants a la date de publication du présent arrété sur les
terrains compris dans les périmétres de protection prévus a l'article 5, il devra étre satisfait aux
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obligations résultant de l'institution desdits périmétres dans un délai de deux ans et dans les conditions
définies a l'article 5.2

ARTICLE 7: Modification des activités dans les périmétres de protection rapprochée et
éloignée

Postérieurement a la publication du présent arrété, tout propriétaire d'une activité dans le périmetre de

protection rapprochée, installation ou dépdt réglementé, qui voudrait y apporter une quelconque

modification et toute personne qui voudrait créer ou implanter une activité, une installation ou un

dépot, devra faire connaitre son intention a la préféte et au maire, en précisant :

v’ les caractéristiques de son projet, notamment celles qui risquent de porter atteinte, directement
ou indirectement, a la qualité de I'eau.
¥ les dispositions prévues pour parer aux risques précités.

Il aura a fournir tous les renseignements complémentaires susceptibles de lui étre demandés.
L'enquéte hydrogéologique éventuellement prescrite par 'administration sera faite par I'hydrogéologue
agréé en maticre d'hygiéne publique aux frais du pétitionnaire.

Sauf prescriptions particuliéres prévues par la réglementation en vigueur, la préfete fera connaitre les
dispositions prescrites en vue de la protection des eaux dans un délai maximal de trois mois a partir de
la production de tous les renseignements ou documents demandés.

Sans réponse de 1'administration a I’issue de ce délai, seront réputées admises les dispositions prévues
par le pétitionnaire.

AUTORISATION D’UTILISER LES EAUX PRELEVEES EN VUE DE LA
CONSOMMATION HUMAINE

ARTICLE 8 : Modalité de la distribution
La PRPDE est autorisée a utiliser les eaux prélevées en vue de la consommation humaine a partir de la
source de Cabanals dans le respect des modalités suivantes :
¥ le réseau de distribution et le réservoir doivent étre congus et entretenus suivant les
dispositions de la réglementation en vigueur ;
v les eaux distribuées doivent répondre aux conditions exigées par le code de la santé publique
et ses textes d'application.

Le captage et le périmétre de protection immédiate sont aménagés conformément au présent arréte.

ARTICLE9: Surveillance de la qualité de I’eau

La PRPDE veille au bon fonctionnement des systémes de production, de traitement et de distribution et
organise la surveillance de la qualité de I'eau distribuée conformément a I’article R. 1321-23 du code de
la santé publique.

En cas de difficultés particulieres ou de dépassement des exigences de qualité, la commune prévient la
délégation départementale de 1’agence régionale de santé dés qu'elle en a connaissance. Dans ce cas,
des analyses complémentaires peuvent étre prescrites.
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ARTICLE 10 : Contrdle sanitaire de la qualité de I’eau

La qualité de I'eau est controlée selon un programme annuel défini par la réglementation en vigueur.
Les frais d'analyses et de prélévements sont a la charge de la PRPDE selon les tarifs et modalités fixés
par la réglementation en vigueur.

ARTICLE 11: Transmission des résultats
Les résultats du suivi de l'autocontréle sont transmis a la délégation départementale de 1’agence
régionale de santé annuellement par I’exploitant.

ARTICLE 12 : Dispositions permettant les prélévements et le controle des installations
v le captage est congu de fagon a pouvoir réaliser correctement un prélévement d’eau brute. La
canalisation en sortie de réservoir est équipée d'un robinet de prise d'échantillon d'eau en
départ de distribution ;
v les agents de la délégation départementale de ’agence régionale de santé et des services de
1'Etat chargés de l'application du code de la santé publique et du code de I’environnement ont
constamment libre acces aux installations autorisées.

ARTICLE 13 : Pollution accidentelle

En cas de pollution accidentelle, tout exploitant ou propriétaire d'une installation, d'un équipement ou
d'un dépot situé a l'intérieur du périmetre de protection rapprochée a I'origine de cette pollution doit
d’une part en avertir immédiatement la PRPDE et la direction départementale du service d'incendie et
de secours de la Lozeére, et d’autre part, prendre toutes les précautions pour limiter en cas d'accident ou
d'incendie, la pollution de la ressource en eau.

DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 14: Plan et visite de recollement

La PRPDE établit un plan de recollement des installations a I'issue de la réalisation des travaux. Celui-
ci est adressé a la délégation départementale de 1’agence régionale de santé dans un délai de trois mois
suivant l'achévement des travaux.

Apres réception de ce document une visite est effectuée par la délégation départementale de I’agence
régionale de santé en présence du maitre d'ouvrage et de I'exploitant.

ARTICLE 15: Mise en exploitation du captage
La PRPDE informe la délégation départementale de I’agence régionale de santé quinze jours avant la
remise en service du captage.

ARTICLE 16 : Durée de validité
Les dispositions du présent arrété demeurent applicables tant que le captage participe a
l'approvisionnement de la collectivité, dans les conditions fixées par celui-ci.

ARTICLE 17 : Indemnisation et droits des tiers

Les indemnités qui peuvent étre dues aux propriétaires ou aux occupants des terrains concernés par les
servitudes instaurées par le présent arrété, sont fixées selon les régles applicables en matiere
d’expropriation pour cause d’utilité publique. Les indemnités dues sont a la charge du bénéficiaire.
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ARTICLE 18 : Notification et publicité de ’arrété
Le présent arrété est transmis a la PRPDE en vue :

¥" de la mise en ceuvre des dispositions de cet arrété ;

¥" de la mise a disposition du public ;

v’ de l'affichage en mairie pendant une durée minimale de deux mois. Une mention de cet
affichage est insérée en caracteres apparents dans deux journaux locaux aux frais du maitre
d’ouvrage par les soins de la préféte ;

v" de sa notification individuelle sans délai ainsi que de I’extrait parcellaire le concernant aux
propriétaires des parcelles concernées par les périmetres de protection immédiate et
rapprochée.

Le proces verbal de I'accomplissement des formalités d'affichage est dressé par les soins du maire et
transmis en préfecture.

ARTICLE 19: Mise a jour des documents d’urbanisme :

Les servitudes afférentes aux périmeétres de protection seront annexées aux documents d’urbanisme de
la commune de Meyrueis dans les conditions définies aux articles L. 126-1 et R. 126-1 a R. 126-3 du
code de ’urbanisme.

ARTICLE 20 : Recours devant le tribunal administratif
Le présent arrété peut faire 1’objet d’un recours contentieux devant le Tribunal administratif de
Nimes, dans un délai de deux mois :

- acompter de son affichage en mairie par toute personne ayant intérét a agir ;

- acompter de sa notification, par les propriétaires concernés par les servitudes.

Dans le méme délai de deux mois, le présent arrété peut également faire 1’objet d’un recours
gracieux. Le silence gardé par I’administration pendant plus de deux mois sur la demande de
recours gracieux emporte décision implicite de rejet de cette demande, conformément a ’article R
421-2 du code de justice administrative.

ARTICLE 21: Sanctions applicables en cas de non-respect de la protection des ouvrages

v Non respect de la déclaration d’utilité publique
En application de [D’article L. 1324-3 du code de la santé publique, est puni d’un an
d’emprisonnement et de 15 000 € d’amende, le fait de ne pas se conformer aux dispositions des
actes portant déclaration d’utilité publique.

v Dégradation, pollution d’ouvrages
En application de I’article L. 1324-4 du code de la santé¢ publique, est puni de trois ans
d’emprisonnement et de 45 000 € d’amende le fait de :

e Dégrader des ouvrages publics destinés a recevoir ou a conduire des eaux d’alimentation,

e Laisser introduire des mati¢res susceptibles de nuire a la salubrité dans I’eau de source, des
fontaines, des puits, des citernes, des conduites, des aqueducs, des réservoirs d’eau servant a
I’alimentation publique.

Les personnes morales peuvent étre déclarées pénalement responsables dans les conditions prévues
a Particle 121-2 du Code pénal, des infractions prévues au présent article. Elles encourent la peine
d’amende dans les conditions prévues a I’article 131-41 du Code pénal.
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ARTICLE 22: Mesures exécutoires

Le secrétaire général de la préfecture de la Lozéere,
Le sous-préfet de Florac,

Le maire de la commune de Meyrueis,

La directrice générale de 1’agence régionale de santé,
Le directeur départemental des territoires,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié¢ au recueil
des actes administratifs de la préfecture.

Pour la préfete, et par délégation,
le sous-préfet de Florac,
secrétaire général par intérim

Signé

Frangois BOURNEAU

Les plans et états parcellaires sont consultables en préfecture — BCPPAT — faubourg Montbel - 48000 Mende
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Liberté « Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFETE DE LA LOZERE

AGENCE REGIONALE
DE LA SANTE OCCITANIE
Délégation départementale de la

Lozere

ARRETE n° PREF BCPPAT 2018 088 — 0006 du 29 mars 2018
portant déclaration d'utilité publique :
des travaux de dérivation des caux;
de l'instauration des périmetres de protection ;
portant autorisation d’utilisation des eaux prélevées en vue de la consommation humaine.

Commune de Meyrueis
Captage de Pourcarés

La préfete,
officier de la Iégion d'Honneur
officier de 'ordre national du Mérite.

Vu le code général des collectivités territoriales ;
Vu le code de l'expropriation et notamment les articles L. 110-1 et suivants et R. 111-1 aR. 131-14 ;
Vu le code de la santé publique et notamment les articles L. 1321-1 2 10, R. 1321-1 463 ;
Vu le code de I’environnement et notamment ’article L. 215-13 relatif a I’autorisation de dérivation
des eaux dans un but d’intérét général et les articles L. 122-1 et suivants ;
Vu le code forestier et notamment les articles R. 141-30 a R. 141-38 ;
Vu l'arrété du 20 juin 2007 relatif a la constitution des dossiers mentionnés aux articles R. 1321-6 a 12
et R. 1321-42 du code de la santé publique ;
Vu les délibérations du conseil municipal de la commune de Meyrueis en date du 18 novembre 2011,
et du 7 mars 2016 demandant :
v de déclarer d'utilité publique :
- les travaux de dérivation des eaux pour la consommation humaine ;
- la délimitation et la création des périmétres de protection du captage.
v' de l'autoriser a :
utiliser les eaux prélevées en vue de la consommation humaine.

Vu le rapport de M. COUTURIE Jean-Pierre, hydrogéologue agréé en matiere d'hygiéne publique en
date du 27 aouit 1999;

Vu le dossier soumis a I'enquéte publique ;

Vu l'arrété préfectoral n® PREF-BCPEP 2017 130-0002 du 10 mai 2017 prescrivant, a la demande de
la commune de Meyrueis, I’ouverture d’une enquéte publique unique regroupant : - une enquéte
préalable a la déclaration d’utilité publique des travaux de dérivation des eaux, de mise en place des
périmétres de protection des captages de 1’Aouglanou, du Cabanals, du Crouzet, de Pourcares, de
Salvinsac Aval Est et Aval Ouest, de la prise d’eau des Oubrets (sur le ruisseau des Mandines), de la
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prise d’eau du Villaret (sur le ruisseau de la Fageole) et de distribution d’eau potable au public, - une
enquéte parcellaire en vue de délimiter exactement les terrains & acquérir ou a grever de servitudes
légales ;

Vu les avis des services techniques consultés ;

Vu le rapport et les conclusions du commissaire enquéteur en date du 10 aotit 2017 ;

Vu l'avis favorable rendu par le conseil départemental de 1’environnement, des risques sanitaires et
technologiques en date du 28 novembre 2017;

CONSIDERANT QUE

- les besoins en eau destinée a la consommation humaine énoncés a I'appui du dossier
sont justifiés ;

- qu’il y a lieu de mettre en conformité avec la législation, les installations de
production et de distribution des eaux destinées a la consommation humaine de la
collectivité ;

- qu’il convient de protéger les ressources en eau destinée a la consommation
humaine par I’instauration de périmétres de protection.

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture,

ARRETE

DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE

ARTICLE 1: Déclaration d’utilité publique
Sont déclarés d'utilité publique :

v les travaux réalisés par la commune de Meyrueis personne responsable de la production
et de la distribution de ’eau (dénommée dans la suite I’arrét¢é PRPDE) en vue de la
dérivation des eaux pour la consommation humaine a partir de la source de Pourcares
sise sur ladite commune.

¥ la création des périmétres de protection immédiate, rapprochée et éloignée autour du
captage de Pourcares.

ARTICLE 2: Caractéristiques et aménagements du captage

Le captage de Pourcarés est situé¢ environ 100 m au Sud-Ouest du village sur la parcelle numéro 188
section G de la commune de Meyrueis.

Ses coordonnées approximatives en Lambert 93 sont :

X=736843m,Y=6340511 met Z~=784 m NGF.

L’ouvrage de captage est en béton, 1’acces se fait par une porte métallique rouillée qui ne se ferme plus
correctement, au niveau du terrain naturel. Devant la porte, a I’extérieur, se trouve un regard qui abrite
la vanne de la conduite de départ et dont la dalle de recouvrement est cassée.

Ce captage comprend un bac de décantation et un bac de prise, il n’y a pas de pied sec. Les bacs ne
sont pas équipés de bondes de trop plein/vidange. Le bac de décantation posséde une sorte de vidange
(petit tuyau de prise au niveau du fond). Le radier de 1I’ouvrage est environ 50 cm sous le niveau du
terrain naturel.
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I1 existe deux arrivées dans I’ouvrage :

- une dans le mur du fond par une ouverture rectangulaire,

- une autre dans un petit tuyau PVC dans le mur gauche a 1m20 de hauteur.
La conduite de départ est munie d’une crépine, 1’exutoire du trop-plein est situé juste en contrebas de
I’ouvrage, il ne dispose d’aucune protection.

ARTICLE 3: Capacité de prélévement autorisée

Les débits maxima d’exploitation autorisés pour le site de captage sont :
- débit annuel : 950 m*/an
- débit moyen journalier : 2,6 m*/jour

ARTICLE 4: Protection sanitaire des ouvrages de captage
L’ouvrage de captage devra étre aménagé de maniere a empécher la pénétration des eaux superficielles
et I’acces des petits animaux.

Afin d'assurer la protection sanitaire des ouvrages de captage, 'aménagement respectera les principes
suivants :

Cloture grillagée autour du périmetre de protection immédiate avec un portail fermant a clé ;
Mise en place d’un clapet sur I’exutoire du trop-plein/vidange ;

Réfection du regard de vannes situ¢ devant le captage ;

Remplacement de la porte d’acces;

Abattage des arbres et évacuation hors du PPI ;

Création d’un systeme de trop plein vidange des bacs ;

Pose d’un drain pour évacuer hors du PPI les venues d’eau a gauche du captage.

ASANENE NN NN

Ces aménagements sont a réaliser sur I’ouvrage dans un délai de trois ans a compter de la signature du
présent arrété.

ARTICLES: Périmetres de protection du captage

Des périmetres de protection immédiate, rapprochée et €loignée sont établis autour du captage en
application des dispositions de l'article L. 1321-2 du code de la santé publique. La délimitation des
périmetres est conforme aux indications des plans et états parcellaires joints au présent arrété.

ARTICLE 5.1 : Périmetre de protection immédiate
La commune doit acquérir les terrains nécessaires a l'établissement du périmeétre de protection
immeédiate situé sur la parcelle 188 section G de la commune de Meyrueis.

La commune est autorisée a acquérir soit a I'amiable soit par voie d'expropriation dans un délai de cinq
ans les terrains nécessaires a l'établissement du périmétre de protection immédiate situ¢ sur ladite
parcelle.

Le périmétre de protection immédiate sera cloturé a ses frais par une cloture infranchissable de
maillage 10x10cm et de 1,6m de hauteur. Il est délimité conformément au tracé joint en annexe.

Les eaux de ruissellement devront étre détournées en amont de ce périmeétre et rejetées en aval.

Toutes les activités autres que celles liées a I'entretien du captage et des installations sont interdites a
l'intérieur de ce périmetre. Cette interdiction s'applique notamment a tous les dépdts et stockages de

matiere ou matériel, quelle qu'en soit la nature, susceptibles de polluer les eaux souterraines.

Tout nouveau systeme de captage est interdit a I'intérieur de ce périmétre, sauf autorisation préfectorale
préalable.
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L'aire protégée sera maintenue en prairie naturelle par élimination de toute végétation arbustive et
buissonnante. Les travaux d'entretien permettant le maintien d'un état de propreté permanent
s'effectueront exclusivement par des moyens adaptés sans risque de pollution (fuite d’hydrocarbures,
produits phytosanitaires...). Les produits de fauchage ou d'autres travaux d'entretien seront déposés en
aval du périmétre de protection immédiate.

Aucune zone propice a la stagnation des eaux ne devra subsister dans ce périmétre.

L’utilisation de produits phytosanitaires est interdite.

Tous les arbres existants dans ce périmetre et risquant de nuire aux dispositifs de captage devront étre
abattus.

ARTICLE 5.2 : Périmetre de protection rapprochée
D’une superficie d’environ 18255 m?, le périmétre de protection rapprochée se situe sur la commune
de Meyrueis.

Des servitudes sont instituées sur les parcelles du périmetre de protection rapprochée mentionnées dans
1'état parcellaire joint en annexe.

Sur ces parcelles, sont interdites toutes activités susceptibles de porter atteinte a la qualité de I'eau et en
particulier :
v’ le déversement ou le stockage de substances toxiques ou nuisibles pour la qualité des eaux
souterraines, en particulier les hydrocarbures utilisés pour I'exploitation foresticre;
le dépdt de déchets liquides et solides de toute nature ;
l'utilisation de produits phytosanitaires
toute construction,
le creusement d'excavations susceptibles d'atteindre les eaux souterraines ou de modifier leur
écoulement naturel, y compris les travaux de drainage.
l'installation de tout équipement particulier susceptible de favoriser la concentration
d’animaux (abreuvoirs, abris, réserves de nourriture ...) a moins de 100 m du captage.
v' tout changement d’affectation ou tout mode d’occupation des parcelles actuellement boisées,
de nature a compromettre la conservation des boisements, et notamment tout défrichement.

ANANENEN

\

Les modes de pratiques culturales seront réglementés au vu de la qualité de la ressource en eau.
Si une dégradation est constatée, la présente autorisation pourra étre modifiée ou révoquée.

Le périmetre de protection rapprochée est composé actuellement essentiellement de bois.
Conformément aux articles R. 1321-13.3, L. 1321-2 du code de la santé et L. 211-1, L. 213-3 du
code de I'urbanisme, la commune pourra instituer un droit de préemption des parcelles situées dans
I’emprise du périmeétre de protection rapprochée.

ARTICLE 5.3 : Périmetre de protection éloignée
I1 correspond au bassin d’alimentation du captage. 1l est situ¢ sur la commune de Meyrueis. Ses limites
sont reportées sur le plan en annexe.

Remarques :
¥’ en ce qui concerne tous les nouveaux puits et forages qui seront réalisés dans ce périmétre, la
coupe technique et les caractéristiques de l'ouvrage seront impérativement déposées en
mairie ; ils seront aménagés suivant les mémes reégles que celles du périmétre de protection
immédiate des captages AEP ;
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v dans ce périmétre, les normes de dilution des éventuels rejets divers en eau libre seront
respectées.

v’ sur ce périmétre et en régle générale, toute activité nouvelle devra prendre en compte la
protection des ressources en eau souterraine de ce secteur dans le cadre de la réglementation
applicable a chaque projet. A titre d'exemple, sont concernées les installations suivantes :

- l'exploitation et le remblaiement de carrieres et/ou gravieres,

- les dépots d'ordures ménageres, détritus, déchets industriels et tout produit ou maticre
susceptibles d'altérer la qualité des eaux,

- les dépodts de déchets inertes ou de ruines,

- lacréation de plans d'eau,

- les stockages ou dépots d'eaux usées industrielles ou domestiques,

- les canalisations d'hydrocarbures liquides, de produits chimiques, d'eaux usées de
toute nature,

- 1'établissement de cimetiéres,

- 1'établissement de campings,

- la construction d'immeubles collectifs ou accueillant du public,

- la construction de batiments a usage industriel, de batiments agricoles,

- la construction de batiments d'¢levage,

- lerejet d'assainissements collectifs,

- l'installation de stations d'épuration,

- Il'installation d'assainissements autonomes d'une capacité supérieure a 30 équivalents-
habitants,

- 1'épandage de lisiers, d'eaux usées, de boues industrielles ou domestiques,

ARTICLE 6: Mise en conformité des installations et activités existantes

Pour les activités, dépots et installations existants a la date de publication du présent arrété sur les
terrains compris dans les périmetres de protection prévus a l'article 5, il devra étre satisfait aux
obligations résultant de l'institution desdits périmetres dans un délai de deux ans et dans les conditions
définies a l'article 5.2

ARTICLE 7: Modification des activités dans les périmétres de protection rapprochée et
éloignée

Postérieurement a la publication du présent arrété, tout propriétaire d'une activité dans le périmétre de

protection rapprochée, installation ou dépdt réglementé, qui voudrait y apporter une quelconque

modification et toute personne qui voudrait créer ou implanter une activité, une installation ou un

dépot, devra faire connaitre son intention a la préféte et au maire, en précisant :

v les caractéristiques de son projet, notamment celles qui risquent de porter atteinte, directement
ou indirectement, a la qualité de I'eau.
¥ les dispositions prévues pour parer aux risques précités.

Il aura a fournir tous les renseignements complémentaires susceptibles de lui étre demandés.
L'enquéte hydrogéologique éventuellement prescrite par 1'administration sera faite par I'hydrogéologue
agréé en matiere d'hygiéne publique aux frais du pétitionnaire.

Sauf prescriptions particulieres prévues par la réglementation en vigueur, la préfete fera connaitre les
dispositions prescrites en vue de la protection des eaux dans un délai maximal de trois mois a partir de
la production de tous les renseignements ou documents demandés.

Sans réponse de I'administration a I’issue de ce délai, seront réputées admises les dispositions prévues
par le pétitionnaire.
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AUTORISATION D’UTILISER LES EAUX PRELEVEES EN VUE DE LA
CONSOMMATION HUMAINE

ARTICLE 8 : Modalité de la distribution
La PRPDE est autorisée a utiliser les eaux prélevées en vue de la consommation humaine a partir de la
source de Pourcares dans le respect des modalités suivantes :
¥ le réseau de distribution et le réservoir doivent étre congus et entretenus suivant les
dispositions de la réglementation en vigueur ;
v les eaux distribuées doivent répondre aux conditions exigées par le code de la santé publique
et ses textes d'application.

Un bilan de la qualité de 1'eau sera effectué¢ aprés la réalisation des travaux demandés a l'article 4. Si
l'eau distribuée se révele toujours non conforme, il sera alors nécessaire de mettre en place un
traitement de potabilisation.

Le captage et le périmetre de protection immédiate sont aménagés conformément au présent arrété.

ARTICLE9: Surveillance de la qualité de I’eau

La PRPDE veille au bon fonctionnement des systémes de production, et de distribution et organise la
surveillance de la qualité de I'eau distribuée conformément a ’article R. 1321-23 du code de la santé
publique.

En cas de difficultés particulieres ou de dépassement des exigences de qualité, la commune prévient la
délégation départementale de I’agence régionale de santé dés qu'elle en a connaissance. Dans ce cas,
des analyses complémentaires peuvent étre prescrites.

ARTICLE 10 : Contrdle sanitaire de la qualité de I’eau

La qualité de I'eau est controlée selon un programme annuel défini par la réglementation en vigueur.
Les frais d'analyses et de prélévements sont a la charge de la PRPDE selon les tarifs et modalités fixés
par la réglementation en vigueur.

ARTICLE 11 : Transmission des résultats
Les résultats du suivi de l'autocontrole sont transmis a la délégation départementale de ’agence
régionale de santé annuellement par I’exploitant.

ARTICLE 12 : Dispositions permettant les prélévements et le controle des installations
v le captage est congu de fagon a pouvoir réaliser correctement un prélévement d’eau brute. La
canalisation en sortie de réservoir est équipée d'un robinet de prise d'échantillon d'eau en
départ de distribution ;
v les agents de la délégation départementale de ’agence régionale de santé et des services de
1'Etat chargés de I'application du code de la santé publique et du code de I’environnement ont
constamment libre acces aux installations autorisées.

ARTICLE 13 : Pollution accidentelle

En cas de pollution accidentelle, tout exploitant ou propriétaire d'une installation, d'un équipement ou
d'un dépot situé a l'intérieur du périmetre de protection rapprochée a l'origine de cette pollution doit
d’une part en avertir immédiatement la PRPDE et la direction départementale du service d'incendie et
de secours de la Lozere, et d’autre part, prendre toutes les précautions pour limiter en cas d'accident ou
d'incendie, la pollution de la ressource en eau.
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DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 14 : Plan et visite de recollement

La PRPDE établit un plan de recollement des installations a l'issue de la réalisation des travaux. Celui-
ci est adressé a la délégation départementale de 1’agence régionale de santé dans un délai de trois mois
suivant l'achévement des travaux.

Apres réception de ce document une visite est effectuée par la délégation départementale de I’agence
régionale de santé en présence du maitre d'ouvrage et de I'exploitant.

ARTICLE 15 : Durée de validité
Les dispositions du présent arrété demeurent applicables tant que le captage participe a
l'approvisionnement de la collectivité, dans les conditions fixées par celui-ci.

ARTICLE 16 : Indemnisation et droits des tiers

Les indemnités qui peuvent étre dues aux propriétaires ou aux occupants des terrains concernés par les
servitudes instaurées par le présent arrété, sont fixées selon les régles applicables en matiere
d’expropriation pour cause d’utilité publique. Les indemnités dues sont a la charge du bénéficiaire.

ARTICLE 17 : Notification et publicité de I’arrété
Le présent arrété est transmis a la PRPDE en vue :

v’ de la mise en ceuvre des dispositions de cet arrété ;

v’ de la mise a disposition du public ;

v" de l'affichage en mairie pendant une durée minimale de deux mois. Une mention de cet
affichage est insérée en caracteres apparents dans deux journaux locaux aux frais du maitre
d’ouvrage par les soins de la préfete ;

v de sa notification individuelle sans délai ainsi que de I’extrait parcellaire le concernant aux
propriétaires des parcelles concernées par les périmétres de protection immédiate et
rapprochée.

Le proces-verbal de I'accomplissement des formalités d'affichage est dressé par les soins des maires des
communes concernées et transmis en préfecture.

ARTICLE 18: Mise a jour des documents d’urbanisme :

Les servitudes afférentes aux périmetres de protection seront annexées aux documents d’urbanisme de
la commune de Meyrueis dans les conditions définies aux articles L. 126-1 et R. 126-1 a R. 126-3 du
code de I’urbanisme.

ARTICLE 19: Recours devant le tribunal administratif
Le présent arrété peut faire 1’objet d’un recours contentieux devant le Tribunal administratif de
Nimes, dans un délai de deux mois :

- acompter de son affichage en mairie par toute personne ayant intérét a agir ;

- a compter de sa notification, par les propriétaires concernés par les servitudes.

Dans le méme délai de deux mois, le présent arrété peut également faire 1’objet d’un recours
gracieux. Le silence gardé par I’administration pendant plus de deux mois sur la demande de
recours gracieux emporte décision implicite de rejet de cette demande, conformément a I’article R
421-2 du code de justice administrative.
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ARTICLE 20: Sanctions applicables en cas de non-respect de la protection des ouvrages

v Non respect de la déclaration d’utilité publique
En application de Darticle L. 1324-3 du code de la santé publique, est puni d’un an
d’emprisonnement et de 15 000 € d’amende, le fait de ne pas se conformer aux dispositions des
actes portant déclaration d’utilité publique.

v Dégradation, pollution d’ouvrages
En application de Dl’article L. 1324-4 du code de la santé publique, est puni de trois ans
d’emprisonnement et de 45 000 € d’amende le fait de :

e Dégrader des ouvrages publics destinés a recevoir ou a conduire des eaux d’alimentation,

e Laisser introduire des maticres susceptibles de nuire a la salubrité dans I’eau de source, des
fontaines, des puits, des citernes, des conduites, des aqueducs, des réservoirs d’eau servant a
I’alimentation publique.

Les personnes morales peuvent étre déclarées pénalement responsables dans les conditions prévues
a l’article 121-2 du Code pénal, des infractions prévues au présent article. Elles encourent la peine
d’amende dans les conditions prévues a I’article 131-41 du Code pénal.

ARTICLE 21: Mesures exécutoires

Le secrétaire général de la préfecture de la Lozéere,
Le sous-préfet de Florac,

Le maire de la commune de Meyrueis,

La directrice générale de 1’agence régionale de santé,
Le directeur départemental des territoires,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié¢ au recueil
des actes administratifs de la préfecture.

Pour la préfete, et par délégation,
le sous-préfet de Florac,
secrétaire général par intérim

Signé

Frangois BOURNEAU

Les plans et états parcellaires sont consultables en préfecture — BCPPAT — faubourg Montbel - 48000 Mende
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Liberté « Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFETE DE LA LOZERE

AGENCE REGIONALE
DE LA SANTE OCCITANIE
Délégation départementale de la

Lozere

ARRETE n° PREF BCPPAT 2018 088 - 0007 du 29 mars 2018
portant déclaration d'utilité publique :
des travaux de dérivation des caux;
de l'instauration des périmetres de protection ;
portant autorisation d’utilisation des eaux prélevées en vue de la consommation humaine.

Commune de Meyrueis
Captage du Crouzet

La préfete,
officier de la Iégion d'Honneur
officier de 'ordre national du Mérite.

Vu le code général des collectivités territoriales ;
Vu le code de l'expropriation et notamment les articles L. 110-1 et suivants et R. 111-1 aR. 131-14 ;
Vu le code de la santé publique et notamment les articles L. 1321-1 2 10, R. 1321-1 463 ;
Vu le code de I’environnement et notamment ’article L. 215-13 relatif a I’autorisation de dérivation
des eaux dans un but d’intérét général et les articles L. 122-1 et suivants ;
Vu l'arrété du 20 juin 2007 relatif a la constitution des dossiers mentionnés aux articles R. 1321-6 a 12
et R. 1321-42 du code de la santé publique ;
Vu larrété préfectoral n°® DDT-BIEF 2016-364-0001 du 29 décembre 2016 fixant les prescriptions
spécifiques a déclaration au titre de D’article L.214-3 du code de I’environnement et permettant
I’exploitation du captage du Crouzet ;
Vu les délibérations du conseil municipal de la commune de Meyrueis en date du 18 novembre 2011,
et du 7 mars 2016 demandant :
v' de déclarer d'utilité publique :
- les travaux de dérivation des eaux pour la consommation humaine ;
- la délimitation et la création des périmétres de protection du captage.
¥" de l'autoriser a :
utiliser les eaux prélevées en vue de la consommation humaine.

Vu le rapport de M. COUTURIE Jean-Pierre, hydrogéologue agréé en matiere d'hygiéne publique en
date du 2 aoiit 2014 ;

Vu le dossier soumis a I'enquéte publique ;

Vu l'arrété préfectoral n® PREF-BCPEP 2017 130-0002 du 10 mai 2017 prescrivant, a la demande de
la commune de Meyrueis, I’ouverture d’une enquéte publique unique regroupant : - une enquéte
préalable a la déclaration d’utilité publique des travaux de dérivation des eaux, de mise en place des
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périmetres de protection des captages de 1’Aouglanou, du Cabanals, du Crouzet, de Pourcares, de
Salvinsac Aval Est et Aval Ouest, de la prise d’eau des Oubrets (sur le ruisseau des Mandines), de la
prise d’eau du Villaret (sur le ruisseau de la Fageole) et de distribution d’eau potable au public, - une
enquéte parcellaire en vue de délimiter exactement les terrains a acquérir ou a grever de servitudes
légales.

Vu les avis des services techniques consultés ;

Vu le rapport et les conclusions du commissaire enquéteur en date du 10 aotit 2017 ;

Vu l'avis favorable rendu par le conseil départemental de 1’environnement, des risques sanitaires et
technologiques en date du 28 novembre 2017 ;

CONSIDERANT QUE

- les besoins en eau destinée a la consommation humaine énoncés a 'appui du dossier
sont justifiés ;

- qu’il y a lieu de mettre en conformité avec la législation, les installations de
production et de distribution des eaux destinées a la consommation humaine de la
collectivité ;

- qu’il convient de protéger les ressources en eau destinée a la consommation
humaine par I’instauration de périmétres de protection.

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture,

ARRETE

DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE

ARTICLE1: Déclaration d’utilité publique
Sont déclarés d'utilité publique :

v les travaux réalisés par la commune de Meyrueis personne responsable de la production
et de la distribution de I’eau (dénommée dans la suite I’arrété PRPDE) en vue de la
dérivation des eaux pour la consommation humaine a partir de la source du Crouzet
sise sur ladite commune.

¥ la création des périmétres de protection immédiate, rapprochée et éloignée autour du
captage du Crouzet.

ARTICLE 2: Caractéristiques et aménagements du captage

Le captage du Crouzet est situé a 400 m au Sud-Sud-Est du village du Crouzet, sur les parcelles
numéros 856 et 857 section D de la commune de Meyrueis.

Ses coordonnées approximatives en Lambert 93 sont :

X=738028m,Y=06341 804 met Z~947 m NGF

Le systeme de drains enterrés est connecté a une canalisation pleine qui sort a 1’air libre au niveau du

terrain naturel. Cette canalisation est directement connectée a la canalisation d’adduction aérienne qui
alimente le réservoir du Crouzet.
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Les travaux de dégagement et d’équipement de ce captage ont été réalisés en décembre 2006. Ce
systéme se situe en téte d’une rigole alimentant le ruisseau a I’aval. La zone d’émergence a été creusée
sur 4 m50 a 5Sm de profondeur sur une largeur d’Est en Ouest de 6 & 8m sans atteindre le substratum.
La plate-forme située en contre-bas des 3 émergences a été aménagée comme suit :

- Pose d’un lit d’argile et d’une couche de gravier ;

- Pose des drains sous forme de cadre bouclés sur 1,50 x 2,50 m ;

- Mise en ceuvre d’un barrage d’argile sur 1 m de hauteur ;

- Couverture de graviers grossiers et d’un polyane.

ARTICLE 3: Capacité de prélévement autorisée

Les débits maxima d’exploitation autorisés pour le site de captage sont :
- débit annuel : 1355 m*/an
- débit moyen journalier : 3,7 m*/jour

ARTICLE 4: Protection sanitaire des ouvrages de captage

L’ouvrage de captage devra étre aménagé de maniére a empécher la pénétration des eaux superficielles
et ’accés des petits animaux.

Afin d'assurer la protection sanitaire des ouvrages de captage, 'aménagement respectera les principes
suivants :

v Cloture du PPI avec du grillage et un portail fermant a clé ;

v' La surface du terrain devra étre débroussaillée et aménagée de maniére a détourner vers
I’extérieur la circulation des eaux de ruissellement et surtout empécher leur infiltration au-
dessus et en amont des drains, par apport de remblais propres, de préférence argileux, formant
un léger relief ;

v’ Mise en place d’un ouvrage de captage, un bassin de dessablage fermant a clef, avec trop plein
et vidange, ventilation (I’évacuation du TP équipée d’une grille correspondant a 1’ouverture
basse) et crépine pour le départ devra étre installé a la jonction des deux canalisations ;

Ces aménagements sont a réaliser sur I’ouvrage dans un délai de trois ans a compter de la signature du
présent arréte.

ARTICLES5: Périmetres de protection du captage

Des périmetres de protection immédiate, rapprochée et €loignée sont établis autour du captage en
application des dispositions de l'article L. 1321-2 du code de la santé publique. La délimitation des
périmetres est conforme aux indications des plans et états parcellaires joints au présent arrété.

ARTICLE 5.1 : Périmetre de protection immédiate
La commune doit acquérir les terrains nécessaires a I'établissement du périmétre de protection
immédiate situé sur les parcelles numéros 856, 857 et 858 section D de la commune de Meyrueis.

La commune est autorisée a acquérir soit a I'amiable soit par voie d'expropriation dans un délai de cinq
ans les terrains nécessaires a I'établissement du périmétre de protection immédiate situé¢ sur lesdites
parcelles.

Le périmétre de protection immédiate sera cloturé a ses frais par une cloture infranchissable de

maillage 10x10cm et de 1,6m de hauteur. I1 est délimité conformément au tracé joint en annexe.
Les eaux de ruissellement devront étre détournées en amont de ce périmétre et rejetées en aval.
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Toutes les activités autres que celles liées a l'entretien du captage et des installations sont interdites a
l'intérieur de ce périmetre. Cette interdiction s'applique notamment a tous les dépots et stockages de
matiére ou matériel, quelle qu'en soit la nature, susceptibles de polluer les eaux souterraines.

Tout nouveau systeme de captage est interdit a I'intérieur de ce périmétre, sauf autorisation préfectorale
préalable.

L'aire protégée sera maintenue en prairie naturelle par €limination de toute végétation arbustive et
buissonnante. Les travaux d'entretien permettant le maintien d'un état de propreté permanent
s'effectueront exclusivement par des moyens adaptés sans risque de pollution (fuite d’hydrocarbures,
produits phytosanitaires...). Les produits de fauchage ou d'autres travaux d'entretien seront déposés en
aval du périmétre de protection immédiate.

Aucune zone propice a la stagnation des eaux ne devra subsister dans ce périmétre.

L'utilisation de produits phytosanitaires est interdite.

Tous les arbres existants dans ce périmétre et risquant de nuire aux dispositifs de captage devront étre
abattus.

ARTICLE 5.2 : Périmetre de protection rapprochée
D’une superficie d’environ 13 423 m?, le périmétre de protection rapprochée se situe sur la commune
de Meyrueis.

Des servitudes sont instituées sur les parcelles du périmétre de protection rapprochée mentionnées dans
|'état parcellaire joint en annexe.

Sur ces parcelles, sont interdites toutes activités susceptibles de porter atteinte a la qualité de 1'eau et en
particulier :

V' toute construction a usage d’habitation ou d’étable ;

v' toute Installation Classée pour la Protection de I’Environnement ;

v" l'installation de tout équipement particulier susceptible de favoriser la concentration d’animaux

(abreuvoirs, abris, réserves de nourriture ...)

v" le stockage ou le déversement d'ordures ménageéres, hydrocarbures, eaux usées, déchets de toute
nature et, de manicre générale, de toute substance solide ou liquide susceptible d'altérer la
qualité des eaux de surface ou souterraines ;

I’utilisation des produits chimiques phytosanitaires et des pesticides ;
I’utilisation des engrais minéraux et organiques a une distance inférieure a 30 m des limites du
PPL

AN

Sur ces parcelles sont réglementées les activités suivantes :
v’ Tutilisation des engrais minéraux et organiques au-dela de 30 m des limites du PPI
conformément aux recommandations de la chambre d’agriculture.

Les modes de pratiques culturales seront réglementés au vu de la qualité de la ressource en eau.

Si une dégradation est constatée, la présente autorisation pourra étre modifiée ou révoquée.

Le périmétre de protection rapprochée est composé actuellement de landes paturées par des brebis et
des chévres.

Conformément aux articles R. 1321-13.3, L. 1321-2 du code de la santé et L. 211-1, L. 213-3 du
code de ’'urbanisme, la commune pourra instituer un droit de préemption des parcelles situées dans
I’emprise du périmétre de protection rapprochée.
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ARTICLE 5.3 : Périmetre de protection éloignée
I concerne la partie du versant situé en amont du périmétre de protection rapprochée. 1l est situé¢ sur la
commune de Meyrueis. Ses limites sont reportées sur le plan en annexe.

Remarques :

¥’ en ce qui concerne tous les nouveaux puits et forages qui seront réalisés dans ce périmétre, la
coupe technique et les caractéristiques de l'ouvrage seront impérativement déposées en
mairie ; ils seront aménagés suivant les mémes régles que celles du périmétre de protection
immédiate des captages AEP ;

v’ dans ce périmétre, les normes de dilution des éventuels rejets divers en eau libre seront
respectées.

v’ sur ce périmétre et en régle générale, toute activité nouvelle devra prendre en compte la
protection des ressources en eau souterraine de ce secteur dans le cadre de la réglementation
applicable a chaque projet. A titre d'exemple, sont concernées les installations suivantes :

- l'exploitation et le remblaiement de carriéres et/ou graviéres,

- les dépots d'ordures ménageres, détritus, déchets industriels et tout produit ou matiere
susceptibles d'altérer la qualité des eaux,

- les dépots de déchets inertes ou de ruines,

- lacréation de plans d'eau,

- les stockages ou dépots d'eaux usées industrielles ou domestiques,

- les canalisations d'hydrocarbures liquides, de produits chimiques, d'eaux usées de
toute nature,

- 1'établissement de cimetiéres,

- l'établissement de campings,

- la construction d'immeubles collectifs ou accueillant du public,

- la construction de batiments a usage industriel, de batiments agricoles,

- la construction de batiments d'élevage,

- lerejet d'assainissements collectifs,

- l'installation de stations d'épuration,

- I'installation d'assainissements autonomes d'une capacité supérieure a 30 équivalents-
habitants,

- I'épandage de lisiers, d'eaux usées, de boues industrielles ou domestiques,

ARTICLE 6: Mise en conformité des installations et activités existantes

Pour les activités, dépots et installations existants a la date de publication du présent arrété sur les
terrains compris dans les périmetres de protection prévus a l'article 5, il devra é€tre satisfait aux
obligations résultant de l'institution desdits périmétres dans un délai de deux ans et dans les conditions
définies a l'article 5.2.

ARTICLE 7: Modification des activités dans les périmétres de protection rapprochée et
éloignée

Postérieurement a la publication du présent arrété, tout propriétaire d'une activité¢ dans le périmetre de

protection rapprochée, installation ou dépdt réglementé, qui voudrait y apporter une quelconque

modification et toute personne qui voudrait créer ou implanter une activité, une installation ou un

dépot, devra faire connaitre son intention a la préféte et au maire, en précisant :

v’ les caractéristiques de son projet, notamment celles qui risquent de porter atteinte, directement

ou indirectement, a la qualité de 1'eau.
v les dispositions prévues pour parer aux risques précités.
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Il aura a fournir tous les renseignements complémentaires susceptibles de lui étre demandés.
L'enquéte hydrogéologique éventuellement prescrite par I'administration sera faite par I'hydrogéologue
agréé en maticre d'hygiéne publique aux frais du pétitionnaire.

Sauf prescriptions particulieres prévues par la réglementation en vigueur, la préféte fera connaitre les
dispositions prescrites en vue de la protection des eaux dans un délai maximal de trois mois a partir de
la production de tous les renseignements ou documents demandes.

Sans réponse de 1'administration a I’issue de ce délai, seront réputées admises les dispositions prévues
par le pétitionnaire.

AUTORISATION D’UTILISER LES EAUX PRELEVEES EN VUE DE LA
CONSOMMATION HUMAINE

ARTICLE 8 : Modalité de la distribution
La PRPDE est autorisée a utiliser les eaux prélevées en vue de la consommation humaine a partir de la
source du Crouzet dans le respect des modalités suivantes :
v le réseau de distribution et le réservoir doivent étre congus et entretenus suivant les
dispositions de la réglementation en vigueur ;
¥ les eaux distribuées doivent répondre aux conditions exigées par le code de la santé publique
et ses textes d'application.

Un bilan de la qualité¢ de I'eau sera effectué apres la réalisation des travaux demandés a l'article 4. Si
I'eau distribuée se révele toujours non conforme, il sera alors nécessaire de mettre en place un
traitement de potabilisation.

Le captage et le périmetre de protection immédiate sont aménagés conformément au présent arrété.

ARTICLE 9 : Surveillance de la qualité de I’eau

La PRPDE veille au bon fonctionnement des systemes de production, et de distribution et organise la
surveillance de la qualité de I'eau distribuée conformément a I’article R. 1321-23 du code de la santé
publique.

En cas de difficultés particulieres ou de dépassement des exigences de qualité, la commune prévient la
délégation départementale de I’agence régionale de santé des qu'elle en a connaissance. Dans ce cas,
des analyses complémentaires peuvent €tre prescrites.

ARTICLE 10 : Controle sanitaire de la qualité de I’eau

La qualité¢ de 1'eau est controlée selon un programme annuel défini par la réglementation en vigueur.
Les frais d'analyses et de prélevements sont a la charge de la PRPDE selon les tarifs et modalités fixés
par la réglementation en vigueur.

ARTICLE 11 : Transmission des résultats
Les résultats du suivi de l'autocontrole sont transmis a la délégation départementale de 1’agence
régionale de santé annuellement par I’exploitant.
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ARTICLE 12 : Dispositions permettant les prélévements et le controle des installations
¥ le captage est congu de fagon a pouvoir réaliser correctement un prélévement d’eau brute. La
canalisation en sortie de réservoir est équipée d'un robinet de prise d'échantillon d'eau en
départ de distribution ;
v les agents de la délégation départementale de ’agence régionale de santé et des services de
1'Etat chargés de I'application du code de la santé publique et du code de I’environnement ont
constamment libre acces aux installations autorisées.

ARTICLE 13: Pollution accidentelle

En cas de pollution accidentelle, tout exploitant ou propriétaire d'une installation, d'un équipement ou
d'un dépdt situé a l'intérieur du périmétre de protection rapprochée a l'origine de cette pollution doit
d’une part en avertir immédiatement la PRPDE et la direction départementale du service d'incendie et
de secours de la Lozére, et d’autre part, prendre toutes les précautions pour limiter en cas d'accident ou
d'incendie, la pollution de la ressource en eau.

DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 14 : Plan et visite de recollement

La PRPDE établit un plan de recollement des installations a l'issue de la réalisation des travaux. Celui-
ci est adress¢ a la délégation départementale de I’agence régionale de santé dans un délai de trois mois
suivant I'achévement des travaux.

Apres réception de ce document une visite est effectuée par la délégation départementale de 1’agence
régionale de santé en présence du maitre d'ouvrage et de I'exploitant.

ARTICLE 15: Durée de validité
Les dispositions du présent arrété demeurent applicables tant que le captage participe a
l'approvisionnement de la collectivité, dans les conditions fixées par celui-ci.

ARTICLE 16 : Indemnisation et droits des tiers

Les indemnités qui peuvent étre dues aux propriétaires ou aux occupants des terrains concernés par les
servitudes instaurées par le présent arrété, sont fixées selon les régles applicables en matiere
d’expropriation pour cause d’utilité publique. Les indemnités dues sont a la charge du bénéficiaire.

ARTICLE 17 : Notification et publicité de I’arrété
Le présent arrété est transmis a la PRPDE en vue :

v’ de la mise en ceuvre des dispositions de cet arrété ;

v" de la mise a disposition du public ;

v’ de l'affichage en mairie pendant une durée minimale de deux mois. Une mention de cet
affichage est insérée en caractéres apparents dans deux journaux locaux aux frais du maitre
d’ouvrage par les soins de la préfete ;

¥ de sa notification individuelle sans délai ainsi que de I’extrait parcellaire le concernant aux
propriétaires des parcelles concernées par les périmétres de protection immédiate et
rapprochée.

Le proces verbal de 1'accomplissement des formalités d'affichage est dressé par les soins du maire et
transmis en préfecture.
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ARTICLE 18 : Mise a jour des documents d’urbanisme :

Les servitudes afférentes aux périmetres de protection seront annexées aux documents d’urbanisme de
la commune de Meyrueis dans les conditions définies aux articles L. 126-1 et R. 126-1 a R. 126-3 du
code de I’'urbanisme.

ARTICLE 19 : Recours devant le tribunal administratif
Le présent arrété peut faire 1’objet d’un recours contentieux devant le Tribunal administratif de
Nimes, dans un délai de deux mois :

- acompter de son affichage en mairie par toute personne ayant intérét a agir ;

- acompter de sa notification, par les propriétaires concernés par les servitudes.

Dans le méme délai de deux mois, le présent arrété peut également faire 1’objet d’un recours
gracieux. Le silence gardé par I’administration pendant plus de deux mois sur la demande de
recours gracieux emporte décision implicite de rejet de cette demande, conformément a 1’article R
421-2 du code de justice administrative.

ARTICLE 20: Sanctions applicables en cas de non-respect de la protection des ouvrages

v Non respect de la déclaration d’utilité publique
En application de Darticle L. 1324-3 du code de la santé publique, est puni d’un an
d’emprisonnement et de 15 000 € d’amende, le fait de ne pas se conformer aux dispositions des
actes portant déclaration d’utilité publique.

v Dégradation, pollution d’ouvrages
En application de ’article L. 1324-4 du code de la sant¢ publique, est puni de trois ans
d’emprisonnement et de 45 000 € d’amende le fait de :

e Dégrader des ouvrages publics destinés a recevoir ou a conduire des eaux d’alimentation,

e Laisser introduire des maticres susceptibles de nuire a la salubrité dans I’eau de source, des
fontaines, des puits, des citernes, des conduites, des aqueducs, des réservoirs d’eau servant a
I’alimentation publique.

Les personnes morales peuvent étre déclarées pénalement responsables dans les conditions prévues
a larticle 121-2 du Code pénal, des infractions prévues au présent article. Elles encourent la peine
d’amende dans les conditions prévues a I’article 131-41 du Code pénal.

ARTICLE 21: Mesures exécutoires

Le secrétaire général de la préfecture de la Lozere,
Le sous-préfet de Florac,

Le maire de la commune de Meyrueis,

La directrice générale de 1’agence régionale de sant¢,
Le directeur départemental des territoires,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil
des actes administratifs de la préfecture.

Pour la préféte, et par délégation,
le sous-préfet de Florac,
secrétaire général par intérim
Signé
Francois BOURNEAU

Les plans et états parcellaires sont consultables en préfecture — BCPPAT — faubourg Montbel - 48000 Mende
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Liberté « Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFETE DE LA LOZERE

AGENCE REGIONALE
DE LA SANTE OCCITANIE
Délégation départementale de la
Lozére

ARRETE n° PREF BCPPAT 2018 088 — 0008 du 29 mars 2018
portant déclaration d'utilité publique :
des travaux de dérivation des eaux;
de l'instauration des périmétres de protection ;
portant autorisation d’utilisation des eaux prélevées en vue de la consommation humaine.

Commune de Meyrueis
Captages de Salvinsac aval Ouest et aval Est

La préfete,
officier de la légion d'Honneur
officier de 'ordre national du Mérite.

Vu le code général des collectivités territoriales ;
Vu le code de l'expropriation et notamment les articles L. 110-1 et suivants et R. 111-1 aR. 131-14 ;
Vu le code de la santé publique et notamment les articles L. 1321-1 a 10, R. 1321-1a 63 ;
Vu le code de I’environnement et notamment ’article L. 215-13 relatif a I’autorisation de dérivation
des eaux dans un but d’intérét général et les articles L. 122-1 et suivants ;
Vu le code forestier et notamment les articles R. 141-30 a R. 141-38 ;
Vu l'arrété du 20 juin 2007 relatif a la constitution des dossiers mentionnés aux articles R. 1321-6 a 12
et R. 1321-42 du code de la santé publique ;
Vu l’arrété préfectoral n° DDT-BIEF 2018-067-0006 du 8 mars 2018 permettant la poursuite de
I’exploitation des captages de Salvinsac aval est et aval ouest, I’abandon du captage de Salvinsac
amont et fixant les prescriptions spécifiques a déclaration au titre de Darticle L.214-3 du code de
I’environnement ;
Vu les délibérations du conseil municipal de la commune de Meyrueis en date du 18 novembre 2011,
et du 7 mars 2016 demandant :
v de déclarer d'utilité publique :
- les travaux de dérivation des eaux pour la consommation humaine ;
- la délimitation et la création des périmétres de protection du captage.
v" de l'autoriser a :
utiliser les eaux prélevées en vue de la consommation humaine.

Vu le rapport de M. COUTURIE Jean-Pierre, hydrogéologue agréé en matiere d'hygiéne publique en
date du 18 février 2000;

Vu le dossier soumis a I'enquéte publique ;

Vu l'arrété préfectoral n® PREF-BCPEP 2017 130-0002 du 10 mai 2017 prescrivant, a la demande de
la commune de Meyrueis, I’ouverture d’une enquéte publique unique regroupant : - une enquéte
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préalable a la déclaration d’utilité¢ publique des travaux de dérivation des eaux, de mise en place des
périmétres de protection des captages de 1’Aouglanou, du Cabanals, du Crouzet, de Pourcares, de
Salvinsac Aval Est et Aval Ouest, de la prise d’eau des Oubrets (sur le ruisseau des Mandines), de la
prise d’eau du Villaret (sur le ruisseau de la Fageole) et de distribution d’eau potable au public, - une
enquéte parcellaire en vue de délimiter exactement les terrains a acquérir ou a grever de servitudes
légales;

Vu les avis des services techniques consultés ;

Vu le rapport et les conclusions du commissaire enquéteur en date du 10 aotit 2017 ;

Vu l'avis favorable rendu par le conseil départemental de 1’environnement, des risques sanitaires et
technologiques en date du 28 novembre 2017 ;

CONSIDERANT QUE

- les besoins en eau destinée a la consommation humaine énoncés a 'appui du dossier
sont justifiés ;

- qu’il y a lieu de mettre en conformité avec la législation, les installations de
production et de distribution des eaux destinées a la consommation humaine de la
collectivité ;

- qu’il convient de protéger les ressources en eau destinée a la consommation
humaine par I’instauration de périmétres de protection.

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture,

ARRETE

DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE

ARTICLE1: Déclaration d’utilité publique
Sont déclarés d'utilité publique :

v les travaux réalisés par la commune de Meyrueis personne responsable de la production
et de la distribution de I’eau (dénommée dans la suite I’arrété PRPDE) en vue de la
dérivation des eaux pour la consommation humaine a partir des sources de Salvinsac
aval Ouest et de Salvinsac aval Est sises sur ladite commune.

v la création des périmétres de protection immédiate, rapprochée et éloignée autour des
captages de Salvinsac aval Ouest et Salvinsac aval Est.

ARTICLE 2: Caractéristiques et aménagements des captages
Les captages sont situés environ 500 m au Sud du village de Salvinsac, sur la parcelle numéro 82
section D de la commune de Meyrueis.

Leurs coordonnées approximatives en Lambert 93 sont :
X=736540m,Y =6343 891 met Z~ 820 m NGF.

Captage de Salvinsac Aval Quest : L’ouvrage de captage est en béton, I’acces se fait par un capot

métallique sans aération posé sur une courte rehausse de béton étroite surélevée par rapport au terrain
naturel.
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L’ouvrage est constitué :
- D’une petite galerie magonnée en pierres seches dont le fond s’est effondré formant un
cOne d’éboulis ;
- D’un bac de décantation ou s’est formé un cone de dépots terreux ;
- Un bac de prise et un pied sec.

Le bac de décantation ne posseéde ni trop plein ni vidange. Il se déverse dans le bac de prise par-dessus
le muret béton. La conduite de départ est munie d’une crépine en cuivre. Le radier de ’ouvrage est a
environ 1 m sous le niveau du terrain naturel.

Captage de Salvinsac Aval Est : L’ouvrage de captage est en béton, I’acces se fait par un capot
métallique sans aération posé sur une courte rehausse de béton étroite surélevée par rapport au terrain
naturel.
L’ouvrage est constitué :

- D’une petite galerie magonnée en pierres séches possédant une petite barbacane a sa

base envahie de racines ;
- D’un bac de décantation ou se sont développées de nombreuses racines;
- Un bac de prise et un pied sec.

Le bac de décantation ne posseéde ni trop plein ni vidange. Il se déverse dans le bac de prise par-dessus
le muret béton. La conduite de départ est munie d’une crépine en cuivre. Le radier de 1’ouvrage est a
environ 1 m sous le niveau du terrain naturel. L’exutoire du trop-plein se trouve juste sous le cuveau
béton.

ARTICLE 3: Capacité de prélevement autorisée

Les débits maxima d’exploitation autorisés pour le site de captage sont :
- débit annuel : 4500 m*/an
- débit moyen journalier : 12,3 m*/jour

ARTICLE 4: Protection sanitaire des ouvrages de captage
L’ouvrage de captage devra étre aménagé de manicre a empécher la pénétration des eaux superficielles
et ’acces des petits animaux.
Afin d'assurer la protection sanitaire des ouvrages de captage, 'aménagement respectera les principes
suivants :
Sur les deux ouvrages :

v Mise en place d’une cléture grillagée autour du périmétre de protection immédiate avec un

portail fermant a clé ;

v Remplacement du capot d’accés par un capot fonte sécurisé avec cheminée d’aération, et
reprise du coffrage béton ;
Création d’un systéme de vidange des bacs ;
Création d’une chape de béton dans le pied sec avec siphon de sol ;
Réfection de la canalisation de trop plein avec raccordement des vidanges a créer et protection
par téte de buse et clapet a I’exutoire ;
v’ Abattage des arbres et évacuation hors du PPI.

AN

Sur ’ouvrage aval Ouest :
v' La réfection du muret drainant a ’extrémité de la galerie, avec des moellons et du mortier a
condition de laisser deux barbacanes ouvertes a la base ;
v' La dépression qui s’est formée en surface devra étre comblée avec de petits blocs calcaires et
recouverte par un film plastique recouvert d’une chape en béton.
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Ces aménagements sont a réaliser sur I’ouvrage dans de trois ans a compter de la signature du présent
arrété.

ARTICLE S5: Périmetres de protection des captages

Des périmétres de protection immédiate, rapprochée et €loignée sont établis autour des captages en
application des dispositions de l'article L. 1321-2 du code de la santé publique. La délimitation des
périmetres est conforme aux indications des plans et états parcellaires joints au présent arrété.

ARTICLE 5.1 : Périmetre de protection immédiate
La commune doit acquérir les terrains nécessaires a l'établissement du périmetre de protection
immédiate situé sur la parcelle numéro 1330 section D de la commune de Meyrueis.

La commune est autorisée a acquérir soit a I'amiable soit par voie d'expropriation dans un délai de cinq
ans les terrains nécessaires a 1'établissement du périmetre de protection immédiate situé sur ladite
parcelle.

Le périmétre de protection immédiate sera cloturé a ses frais par une cloture infranchissable de
maillage 10x10cm et de 1,6m de hauteur. Il est délimité conformément au tracé joint en annexe.
Les eaux de ruissellement devront étre détournées en amont de ce périmeétre et rejetées en aval.

Toutes les activités autres que celles liées a I'entretien du captage et des installations sont interdites a
l'intérieur de ce périmetre. Cette interdiction s'applique notamment a tous les dépdts et stockages de
matiere ou matériel, quelle qu'en soit la nature, susceptibles de polluer les eaux souterraines.

Tout nouveau systeme de captage est interdit a I'intérieur de ce périmétre, sauf autorisation préfectorale
préalable.

L'aire protégée sera maintenue en prairie naturelle par élimination de toute végétation arbustive et
buissonnante. Les travaux d'entretien permettant le maintien d'un état de propreté permanent
s'effectueront exclusivement par des moyens adaptés sans risque de pollution (fuite d’hydrocarbures,
produits phytosanitaires...). Les produits de fauchage ou d'autres travaux d'entretien seront déposés en
aval du périmetre de protection immédiate.

Aucune zone propice a la stagnation des eaux ne devra subsister dans ce périmétre.

L’utilisation de produits phytosanitaires est interdite.

Tous les arbres existants dans ce périmetre et risquant de nuire aux dispositifs de captage devront étre
abattus.

ARTICLE 5.2 : Périmetre de protection rapprochée
D’une superficie d’environ 14 027 m?, le périmétre de protection rapprochée se situe sur la commune
de Meyrueis.

Des servitudes sont instituées sur les parcelles du périmetre de protection rapprochée mentionnées dans
I'état parcellaire joint en annexe.

Sur ces parcelles, sont interdites toutes activités susceptibles de porter atteinte a la qualité de 1'eau et en
particulier :
v' le déversement ou le stockage de substances toxiques ou nuisibles pour la qualité des eaux
souterraines, notamment les hydrocarbures ;
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ANANENEN

le dépot de déchets liquides et solides de toute nature ;

l'utilisation de produits phytosanitaires,

toute construction,

le creusement d'excavations susceptibles d'atteindre les eaux souterraines ou de modifier leur

écoulement naturel.

<

l'installation de tout équipement particulier susceptible de favoriser la concentration d’animaux

(abreuvoirs, abris, réserves de nourriture ...)
v' tout changement d’affectation ou tout mode d’occupation des parcelles actuellement boisées, de
nature a compromettre la conservation des boisements, et notamment tout défrichement.

Les modes de pratiques culturales seront réglementés au vu de la qualité de la ressource en eau.
Si une dégradation est constatée, la présente autorisation pourra étre modifiée ou révoquée.
Le périmetre de protection rapprochée est composé actuellement essentiellement de bois et de landes.

Conformément aux articles R. 1321-13.3, L. 1321-2 du code de la santé et L. 211-1, L. 213-3 du
code de I'urbanisme, la commune pourra instituer un droit de préemption des parcelles situées dans
I’emprise du périmetre de protection rapprochée.

ARTICLE 5.3 : Périmetre de protection éloignée
Il correspond au bassin d’alimentation. Il est situ¢ sur la commune de Meyrueis. Ses limites sont
reportées sur le plan en annexe.

Remarques :

¥’ en ce qui concerne tous les nouveaux puits et forages qui seront réalisés dans ce périmétre, la
coupe technique et les caractéristiques de l'ouvrage seront impérativement déposées en
mairie ; ils seront aménagés suivant les mémes reégles que celles du périmétre de protection
immédiate des captages AEP ;

v’ dans ce périmétre, les normes de dilution des éventuels rejets divers en eau libre seront
respectées.

¥ sur ce périmétre et en régle générale, toute activité nouvelle devra prendre en compte la
protection des ressources en eau souterraine de ce secteur dans le cadre de la réglementation
applicable a chaque projet. A titre d'exemple, sont concernées les installations suivantes :

l'exploitation et le remblaiement de carricres et/ou gravieres,

les dépdts d'ordures ménageres, détritus, déchets industriels et tout produit ou matiere
susceptibles d'altérer la qualité des eaux,

les dépdts de déchets inertes ou de ruines,

la création de plans d'eau,

les stockages ou dépots d'eaux usées industrielles ou domestiques,

les canalisations d'hydrocarbures liquides, de produits chimiques, d'eaux usées de
toute nature,

|'établissement de cimetiéres,

|'établissement de campings,

la construction d'immeubles collectifs ou accueillant du public,

la construction de batiments a usage industriel, de batiments agricoles,

la construction de batiments d'élevage,

le rejet d'assainissements collectifs,

l'installation de stations d'épuration,

l'installation d'assainissements autonomes d'une capacité supérieure a 30 équivalents-
habitants,

1'épandage de lisiers, d'eaux usées, de boues industrielles ou domestiques,
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ARTICLE 6 : Mise en conformité des installations et activités existantes

Pour les activités, dépdts et installations existants a la date de publication du présent arrété sur les
terrains compris dans les périmétres de protection prévus a l'article 5, il devra étre satisfait aux
obligations résultant de l'institution desdits périmetres dans un délai de deux ans et dans les conditions
deéfinies a l'article 5.2

ARTICLE 7: Modification des activités dans les périmétres de protection rapprochée et
éloignée

Postérieurement a la publication du présent arrété, tout propriétaire d'une activité dans le périmétre de

protection rapprochée, installation ou dépot réglementé, qui voudrait y apporter une quelconque

modification et toute personne qui voudrait créer ou implanter une activité, une installation ou un

dépot, devra faire connaitre son intention a la préféte et au maire, en précisant :

¥ les caractéristiques de son projet, notamment celles qui risquent de porter atteinte, directement
ou indirectement, a la qualité de I'eau.
v les dispositions prévues pour parer aux risques précités.

I1 aura a fournir tous les renseignements complémentaires susceptibles de lui étre demandés.
L'enquéte hydrogéologique éventuellement prescrite par 1'administration sera faite par I'hydrogéologue
agréé en maticre d'hygiéne publique aux frais du pétitionnaire.

Sauf prescriptions particulieres prévues par la réglementation en vigueur, la préféte fera connaitre les
dispositions prescrites en vue de la protection des eaux dans un délai maximal de trois mois a partir de
la production de tous les renseignements ou documents demandés.

Sans réponse de I'administration a I’issue de ce délai, seront réputées admises les dispositions prévues
par le pétitionnaire.

AUTORISATION D’UTILISER LES EAUX PRELEVEES EN VUE DE LA
CONSOMMATION HUMAINE

ARTICLE 8 : Modalité de la distribution
La PRPDE est autorisée a utiliser les eaux prélevées en vue de la consommation humaine a partir des
sources de Salvinsac aval Ouest et aval Est dans le respect des modalités suivantes :
v le réseau de distribution et le réservoir doivent étre congus et entretenus suivant les
dispositions de la réglementation en vigueur ;
v les eaux distribuées doivent répondre aux conditions exigées par le code de la santé publique
et ses textes d'application.

Un bilan de la qualité de I'eau sera effectué aprés la réalisation des travaux demandés a l'article 4. Si
l'eau distribuée se révele toujours non conforme, il sera alors nécessaire de mettre en place un

traitement de potabilisation.

Le captage et le périmetre de protection immédiate sont aménagés conformément au présent arrété.
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ARTICLE9: Surveillance de la qualité de I’eau

La PRPDE veille au bon fonctionnement des systémes de production, et de distribution et organise la
surveillance de la qualité de I'eau distribuée conformément a I’article R. 1321-23 du code de la santé
publique.

En cas de difficultés particulieres ou de dépassement des exigences de qualité, la commune prévient la
délégation départementale de I’agence régionale de santé dés qu'elle en a connaissance. Dans ce cas,
des analyses complémentaires peuvent €tre prescrites.

ARTICLE 10 : Controle sanitaire de la qualité de I’eau

La qualité¢ de 1'eau est contrdlée selon un programme annuel défini par la réglementation en vigueur.
Les frais d'analyses et de prélévements sont a la charge de la PRPDE selon les tarifs et modalités fixés
par la réglementation en vigueur.

ARTICLE 11 : Transmission des résultats
Les résultats du suivi de l'autocontréle sont transmis a la délégation départementale de I’agence
régionale de santé annuellement par I’exploitant.

ARTICLE 12 : Dispositions permettant les prélévements et le contréle des installations
v le captage est congu de fagon a pouvoir réaliser correctement un prélévement d’eau brute. La
canalisation en sortie de réservoir est équipée d'un robinet de prise d'échantillon d'eau en
départ de distribution ;
v les agents de la délégation départementale de I’agence régionale de santé et des services de
1'Etat chargés de I'application du code de la santé publique et du code de I’environnement ont
constamment libre acces aux installations autorisées.

ARTICLE 13 : Pollution accidentelle

En cas de pollution accidentelle, tout exploitant ou propriétaire d'une installation, d'un équipement ou
d'un dépdt situé a l'intérieur du périmetre de protection rapprochée a 1'origine de cette pollution doit
d’une part en avertir immédiatement la PRPDE et la direction départementale du service d'incendie et
de secours de la Lozere, et d’autre part, prendre toutes les précautions pour limiter en cas d'accident ou
d'incendie, la pollution de la ressource en eau.

DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 14 : Plan et visite de recollement

La PRPDE établit un plan de recollement des installations a l'issue de la réalisation des travaux. Celui-
ci est adressé a la délégation départementale de I’agence régionale de santé dans un délai de trois mois
suivant I'achévement des travaux.

Apres réception de ce document une visite est effectuée par la délégation départementale de I’agence
régionale de santé en présence du maitre d'ouvrage et de I'exploitant.

ARTICLE 15: Durée de validité
Les dispositions du présent arrété demeurent applicables tant que le captage participe a
l'approvisionnement de la collectivité, dans les conditions fixées par celui-ci.
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ARTICLE 16 : Indemnisation et droits des tiers

Les indemnités qui peuvent €tre dues aux propriétaires ou aux occupants des terrains concernés par les
servitudes instaurées par le présent arrété, sont fixées selon les régles applicables en matiere
d’expropriation pour cause d’utilité publique. Les indemnités dues sont a la charge du bénéficiaire.

ARTICLE 17 : Notification et publicité de I’arrété
Le présent arrété est transmis a la PRPDE en vue :

v’ de la mise en ceuvre des dispositions de cet arrété ;

v’ de la mise a disposition du public ;

v" de l'affichage en mairie pendant une durée minimale de deux mois. Une mention de cet
affichage est insérée en caracteres apparents dans deux journaux locaux aux frais du maitre
d’ouvrage par les soins de la préfete ;

¥' de sa notification individuelle sans délai ainsi que de I’extrait parcellaire le concernant aux
propriétaires des parcelles concernées par les périmétres de protection immédiate et
rapprochée.

Le procés-verbal de l'accomplissement des formalités d'affichage est dressé par les soins du maire et
transmis en préfecture.

ARTICLE 18: Mise a jour des documents d’urbanisme :

Les servitudes afférentes aux périmetres de protection seront annexées aux documents d’urbanisme de
la commune de Meyrueis dans les conditions définies aux articles L. 126-1 et R. 126-1 a R. 126-3 du
code de I’urbanisme.

ARTICLE 19 : Recours devant le tribunal administratif
Le présent arrété peut faire 1’objet d’un recours contentieux devant le Tribunal administratif de
Nimes, dans un délai de deux mois :

- a compter de son affichage en mairie par toute personne ayant intérét a agir ;

- acompter de sa notification, par les propriétaires concernés par les servitudes.

Dans le méme délai de deux mois, le présent arrété peut également faire I’objet d’un recours
gracieux. Le silence gardé par I’administration pendant plus de deux mois sur la demande de
recours gracieux emporte décision implicite de rejet de cette demande, conformément a I’article R
421-2 du code de justice administrative.

ARTICLE 20: Sanctions applicables en cas de non-respect de la protection des ouvrages
v Non respect de la déclaration d’utilité publique
En application de l’article L. 1324-3 du code de la sant¢ publique, est puni d’un an
d’emprisonnement et de 15 000 € d’amende, le fait de ne pas se conformer aux dispositions des
actes portant déclaration d’utilité publique.
v Dégradation, pollution d’ouvrages
En application de Dl’article L. 1324-4 du code de la santé¢ publique, est puni de trois ans
d’emprisonnement et de 45 000 € d’amende le fait de :
e Dégrader des ouvrages publics destinés a recevoir ou a conduire des eaux d’alimentation,
o Laisser introduire des matiéres susceptibles de nuire a la salubrité dans I’eau de source, des
fontaines, des puits, des citernes, des conduites, des aqueducs, des réservoirs d’eau servant a
I’alimentation publique.
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Les personnes morales peuvent étre déclarées pénalement responsables dans les conditions prévues
a larticle 121-2 du Code pénal, des infractions prévues au présent article. Elles encourent la peine
d’amende dans les conditions prévues a I’article 131-41 du Code pénal.

ARTICLE 21: Mesures exécutoires

Le secrétaire général de la préfecture de la Lozere,
Le sous-préfet de Florac,

Le maire de la commune de Meyrueis,

La directrice générale de 1’agence régionale de sant¢,
Le directeur départemental des territoires,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil
des actes administratifs de la préfecture.

Pour la préféte, et par délégation,
le sous-préfet de Florac,
secrétaire général par intérim

Signé

Frangois BOURNEAU

Les plans et états parcellaires sont consultables en préfecture — BCPPAT — faubourg Montbel - 48000 Mende
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Liberté « Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFETE DE LA LOZERE

AGENCE REGIONALE
DE LA SANTE OCCITANIE
Délégation départementale de la
Lozére

ARRETE n° PREF BCPPAT 2018 088 — 0009 du 29 mars 2018
portant déclaration d'utilité publique :
des travaux de dérivation des eaux;
de l'instauration des périmétres de protection ;
portant autorisation d’utilisation des eaux prélevées en vue de la consommation humaine.

Commune de Meyrueis
Prise d’eau des Oubrets

La préfete,
officier de la légion d'Honneur
officier de 'ordre national du Mérite.

Vu le code général des collectivités territoriales ;
Vu le code de l'expropriation et notamment les articles L. 110-1 et suivants et R. 111-1 aR. 131-14 ;
Vu le code de la santé publique et notamment les articles L. 1321-1 a 10, R. 1321-1a 63 ;
Vu le code de I’environnement et notamment ’article L. 215-13 relatif a I’autorisation de dérivation
des eaux dans un but d’intérét général et les articles L. 122-1 et suivants ;
Vu le code forestier et notamment les articles R. 141-30 a R. 141-38 ;
Vu l'arrété du 20 juin 2007 relatif a la constitution des dossiers mentionnés aux articles R. 1321-6 a 12
et R. 1321-42 du code de la santé publique ;
Vu l’arrété préfectoral n° DDT-BIEF 2018-067-0007 du 8 mars 2018 permettant la poursuite de
I’exploitation du seuil de la prise d’eau des Oubrets et fixant les prescriptions spécifiques a déclaration
au titre de Darticle L.214-3 du code de I’environnement ;
Vu les délibérations du conseil municipal de la commune de Meyrueis en date du 18 novembre 2011,
et du 7 mars 2016 demandant :
v de déclarer d'utilité publique :
- les travaux de dérivation des eaux pour la consommation humaine ;
- la délimitation et la création des périmétres de protection du captage.
v' de l'autoriser a :
utiliser les eaux prélevées en vue de la consommation humaine.

Vu les rapports de M. COUTURIE Jean-Pierre, hydrogéologue agréé en mati¢re d'hygiéne publique en
date du 18 aotit 1999 et du 29 juillet 2014;

Vu le dossier soumis a I'enquéte publique ;

Vu l'arrété préfectoral n® PREF-BCPEP 2017 130-0002 du 10 mai 2017 prescrivant, a la demande de
la commune de Meyrueis, I’ouverture d’une enquéte publique unique regroupant : - une enquéte
préalable a la déclaration d’utilité publique des travaux de dérivation des eaux, de mise en place des
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périmetres de protection des captages de 1’Aouglanou, du Cabanals, du Crouzet, de Pourcares, de
Salvinsac Aval Est et Aval Ouest, de la prise d’eau des Oubrets (sur le ruisseau des Mandines), de la
prise d’eau du Villaret (sur le ruisseau de la Fageole) et de distribution d’eau potable au public, - une
enquéte parcellaire en vue de délimiter exactement les terrains a acquérir ou a grever de servitudes
légales.

Vu les avis des services techniques consultés ;

Vu le rapport et les conclusions du commissaire enquéteur en date du 10 aotit 2017 ;

Vu l'avis favorable rendu par le conseil départemental de 1’environnement, des risques sanitaires et
technologiques en date du 28 novembre 2017;

CONSIDERANT QUE

- les besoins en eau destinée a la consommation humaine énoncés a 'appui du dossier
sont justifiés ;

- qu’il y a lieu de mettre en conformité avec la législation, les installations de
production et de distribution des eaux destinées a la consommation humaine de la
collectivité ;

- qu’il convient de protéger les ressources en eau destinée a la consommation
humaine par I’instauration de périmétres de protection.

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture,

ARRETE

DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE

ARTICLE1: Déclaration d’utilité publique
Sont déclarés d'utilité publique :

v les travaux réalisés par la commune de Meyrueis personne responsable de la production
et de la distribution de I’eau (dénommée dans la suite I’arrété PRPDE) en vue de la
dérivation des eaux pour la consommation humaine a partir de la prise en riviere des
Oubrets sur le ruisseau des Mandines sise sur ladite commune.

v la création des périmétres de protection immédiate, rapprochée et éloignée autour de la
prise en riviere des Oubrets.

ARTICLE 2: Caractéristiques et aménagements du captage

La prise d’eau réalisée sur le ruisseau des Mandines est situé 450 metres a I’Est du hameau des
Oubrets, sur les parcelles numéros 16 et 370 section E de la commune de Meyrueis.

Ses coordonnées approximatives en Lambert 93 sont :

X=742555m,Y=6339088 met Z~ 1059 m NGF.

Il s’agit d’une prise d’eau de surface sur le petit ruisseau des Mandines qui descend du massif
granitique de I’ Aigoual.

Elle se compose d’un seuil en béton qui barre le ruisseau en amont duquel se trouve une retenue de 2m
sur 2 m 30 approfondie au brise roche lors des travaux de réhabilitation. La retenue est équipée de deux
crépines paralléles aux berges du ruisseau et remplie de pierres cassées. Elle est surmontée d’une
plaque inox perforée qui permet de retenir la pierre cassée et de filtrer I’eau qui entre dans la retenue.
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Cette installation nécessite un entretien fréquent pour évacuer les feuilles et les débris végétaux qui
s’accumulent dessus.

Le tuyau collecteur des deux crépines, perpendiculaire au lit du ruisseau débouche, en charge dans un
regard de décantation et de prise d’environ 1 m sur 1 m jouxtant la retenue en rive droite. Ce regard est
équipé d’une bonde de trop plein/vidange en PVC.

La conduite de départ est en PVC munie d’une crépine en inox sans vanne de sectionnement. Le regard
est fermé par une plaque de fermeture inox étanche avec un joint et une charnicére a I’amont. Le radier
de I’ouvrage se trouve a un metre de profondeur environ par rapport au terrain naturel. L’exutoire du
trop-plein en contrebas du seuil est protégé par un clapet, il débouche dans le ruisseau.

ARTICLE 3: Capacité de prélevement autorisée

Les débits maxima d’exploitation autorisés pour le site de captage sont :
- débit annuel : 950 m*/an
- débit moyen journalier : 2,6 m*/jour

ARTICLE 4: Protection sanitaire des ouvrages de captage
L’ouvrage de captage devra étre aménagé de manicre a empécher la pénétration des eaux superficielles
et ’acces des petits animaux.
Afin d'assurer la protection sanitaire des ouvrages de captage, 'aménagement respectera les principes
suivants :
v" Le PPI doit étre cloturé latéralement avec du grillage a mailles larges et dans la traversée du
ruisseau par des fils de fer barbelés ; mise en place d’un portail fermant a clé ;
v Enlévement des bois morts et des débris végétaux présents dans le périmétre ;
v Améliorations de la prise d’cau limitant la pénétration des matiéres en suspension et des débris
végétaux ;
v Mise en place d’un systéme de démontage de la plaque inox pour faciliter I’entretien.

Ces aménagements sont a réaliser sur I’ouvrage dans un délai de trois ans a compter de la signature du
présent arrété.

ARTICLE S5: Périmetres de protection du captage

Des périmetres de protection immédiate, rapprochée et éloignée sont établis autour du captage en
application des dispositions de l'article L. 1321-2 du code de la santé publique. La délimitation des
périmeétres est conforme aux indications des plans et états parcellaires joints au présent arrété.

ARTICLE 5.1 : Périmetre de protection immédiate
La commune doit acquérir les terrains nécessaires a I'établissement du périmeétre de protection
immédiate situé sur les parcelles numéros 16 et 370 section E de la commune de Meyrueis.

La commune est autorisée a acquérir soit a I'amiable soit par voie d'expropriation dans un délai de cinq
ans les terrains nécessaires a I'établissement du périmétre de protection immédiate situé¢ sur lesdites
parcelles.

Le périmétre de protection immédiate sera cloturé a ses frais par une cloture infranchissable de
maillage 10x10cm et de 1,6m de hauteur latéralement et dans la traversée du ruisseau par des fils de fer
barbelés. Il est délimité conformément au tracé joint en annexe.

Les eaux de ruissellement devront étre détournées en amont de ce périmetre et rejetées en aval.
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Toutes les activités autres que celles liées a l'entretien du captage et des installations sont interdites a
l'intérieur de ce périmetre. Cette interdiction s'applique notamment a tous les dépdts et stockages de
matiére ou matériel, quelle qu'en soit la nature, susceptibles de polluer les eaux souterraines.

Tout nouveau systeme de captage est interdit a I'intérieur de ce périmétre, sauf autorisation préfectorale
préalable.

L'aire protégée sera maintenue en prairie naturelle par €limination de toute végétation arbustive et
buissonnante. Les travaux d'entretien permettant le maintien d'un état de propreté permanent
s'effectueront exclusivement par des moyens adaptés sans risque de pollution (fuite d’hydrocarbures,
produits phytosanitaires...). Les produits de fauchage ou d'autres travaux d'entretien seront déposés en
aval du périmétre de protection immédiate.

L’utilisation de produits phytosanitaires est interdite.
Tous les arbres existants dans ce périmetre et risquant de nuire aux dispositifs de captage devront étre
abattus.

ARTICLE 5.2 : Périmetre de protection rapprochée
D’une superficie d’environ 25 857 m?, le périmetre de protection rapprochée se situe sur la commune
Meyrueis.

Des servitudes sont instituées sur les parcelles du périmetre de protection rapprochée mentionnées dans
|'état parcellaire joint en annexe.

Sur ces parcelles, sont interdites toutes activités susceptibles de porter atteinte a la qualité de 1'eau et en
particulier :

v’ toute construction a usage d’habitation ou d’étable,

v' toute Installation Classée pour la Protection de I’Environnement ;

v' Dinstallation de réserves de nourriture ou d’abreuvoirs pouvant créer une concentration
d’animaux d’¢levage et leur stationnement prolongé¢ ;

v' le stockage ou le déversement d'ordures ménagéres, hydrocarbures, eaux usées, déchets de
toute nature et, de manicre générale, de toute substance solide ou liquide susceptible d'altérer
la qualité des eaux de surface ou souterraines ;

v' Tutilisation des engrais organiques et minéraux, des produits phytosanitaires et des

pesticides.

les coupes définitives (pas de coupe rase) ;

tout changement d’affectation ou tout mode d’occupation des parcelles actuellement boisées,
de nature a compromettre la conservation des boisements, et notamment tout défrichement ;

AN

Sur ces parcelles sont réglementées les activités suivantes :
v' Dans la parcelle n°370, la forét sera conservée de maniére a garantir la préservation du
couvert végétal ;
v' Dans la parcelle n°370, I’exploitation de la forét pourra étre maintenue mais sans
modification des pratiques actuelles.

Les modes de pratiques culturales seront réglementés au vu de la qualité de la ressource en eau.
Si une dégradation est constatée, la présente autorisation pourra €tre modifiée ou révoquée.

Le périmetre de protection rapprochée est composé actuellement essentiellement de bois et de landes.
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Conformément aux articles R. 1321-13.3, L. 1321-2 du code de la santé et L. 211-1, L. 213-3 du
code de I’'urbanisme, la commune pourra instituer un droit de préemption des parcelles situées dans
I’emprise du périmeétre de protection rapprochée.

ARTICLE 5.3 : Périmetre de protection éloignée
Il concernera la partie du versant situ¢ en amont du périmetre de protection rapprochée. Il est situé en
sur la commune de Meyrueis. Ses limites sont reportées sur le plan en annexe.

Remarques :
¥’ en ce qui concerne tous les nouveaux puits et forages qui seront réalisés dans ce périmétre, la
coupe technique et les caractéristiques de l'ouvrage seront impérativement déposées en
mairie ; ils seront aménagés suivant les mémes regles que celles du périmétre de protection
immédiate des captages AEP ;
¥ dans ce périmétre, les normes de dilution des éventuels rejets divers en eau libre seront
respectées.
¥’ sur ce périmétre et en régle générale, toute activité nouvelle devra prendre en compte la
protection des ressources en eau souterraine de ce secteur dans le cadre de la réglementation
applicable a chaque projet. A titre d'exemple, sont concernées les installations suivantes :
- l'exploitation et le remblaiement de carrieres et/ou gravieres,
- les dépots d'ordures ménageres, détritus, déchets industriels et tout produit ou maticre
susceptibles d'altérer la qualité des eaux,
- les dépots de déchets inertes ou de ruines,
- lacréation de plans d'eau,
- les stockages ou dépots d'eaux usées industrielles ou domestiques,
- les canalisations d'hydrocarbures liquides, de produits chimiques, d'eaux usées de
toute nature,
- 1'établissement de cimetiéres,
- 1'établissement de campings,
- la construction d'immeubles collectifs ou accueillant du public,
- la construction de batiments a usage industriel, de batiments agricoles,
- la construction de batiments d'¢levage,
- lerejet d'assainissements collectifs,
- l'installation de stations d'épuration,
- Il'installation d'assainissements autonomes d'une capacité supérieure a 30 équivalents-
habitants,
- I'épandage de lisiers, d'eaux usées, de boues industrielles ou domestiques,

ARTICLE 6: Mise en conformité des installations et activités existantes

Pour les activités, dépdts et installations existants a la date de publication du présent arrété sur les
terrains compris dans les périmetres de protection prévus a l'article 5, il devra étre satisfait aux
obligations résultant de l'institution desdits périmétres dans un délai de deux ans et dans les conditions
définies a l'article 5.2

ARTICLE 7: Modification des activités dans les périmétres de protection rapprochée et
éloignée

Postérieurement a la publication du présent arrété, tout propriétaire d'une activité dans le périmétre de

protection rapprochée, installation ou dépot réglementé, qui voudrait y apporter une quelconque

modification et toute personne qui voudrait créer ou implanter une activité, une installation ou un

dépot, devra faire connaitre son intention a la préféte et au maire, en précisant :
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v les caractéristiques de son projet, notamment celles qui risquent de porter atteinte, directement
ou indirectement, a la qualité de I'eau.
¥ les dispositions prévues pour parer aux risques précités.

Il aura a fournir tous les renseignements complémentaires susceptibles de lui étre demandés.
L'enquéte hydrogéologique éventuellement prescrite par 1'administration sera faite par I'hydrogéologue
agréé en matiere d'hygiéne publique aux frais du pétitionnaire.

Sauf prescriptions particulieres prévues par la réglementation en vigueur, la préfete fera connaitre les
dispositions prescrites en vue de la protection des eaux dans un délai maximal de trois mois a partir de
la production de tous les renseignements ou documents demandés.

Sans réponse de I'administration a I’issue de ce délai, seront réputées admises les dispositions prévues
par le pétitionnaire.

AUTORISATION D’UTILISER LES EAUX PRELEVEES EN VUE DE LA
CONSOMMATION HUMAINE

ARTICLE 8 : Modalité de la distribution
La PRPDE est autorisée a utiliser les eaux prélevées en vue de la consommation humaine a partir de la
prise d’eau des Oubrets dans le respect des modalités suivantes :
v le réseau de distribution et le réservoir doivent étre congus et entretenus suivant les
dispositions de la réglementation en vigueur ;
v les eaux distribuées doivent répondre aux conditions exigées par le code de la santé publique
et ses textes d'application.

Le captage et le périmetre de protection immédiate sont aménagés conformément au présent arrété.

ARTICLE9: Surveillance de la qualité de I’eau

La PRPDE veille au bon fonctionnement des systémes de production, de traitement et de distribution et
organise la surveillance de la qualité de I'eau distribuée conformément a I’article R. 1321-23 du code de
la santé publique.

En cas de difficultés particulieres ou de dépassement des exigences de qualité, la commune prévient la
délégation départementale de I’agence régionale de santé dés qu'elle en a connaissance. Dans ce cas,
des analyses complémentaires peuvent étre prescrites.

ARTICLE 10 : Controle sanitaire de la qualité de I’eau

La qualité¢ de 1'eau est contrdlée selon un programme annuel défini par la réglementation en vigueur.
Les frais d'analyses et de prélévements sont a la charge de la PRPDE selon les tarifs et modalités fixés
par la réglementation en vigueur.

ARTICLE 11 : Transmission des résultats
Les résultats du suivi de l'autocontréle sont transmis a la délégation départementale de I’agence
régionale de santé annuellement par I’exploitant.
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ARTICLE 12 : Dispositions permettant les prélévements et le controle des installations
¥ le captage est congu de fagon a pouvoir réaliser correctement un prélévement d’eau brute. La
canalisation en sortie de réservoir est équipée d'un robinet de prise d'échantillon d'eau en
départ de distribution ;
v les agents de la délégation départementale de ’agence régionale de santé et des services de
1'Etat chargés de I'application du code de la santé publique et du code de I’environnement ont
constamment libre acces aux installations autorisées.

ARTICLE 13: Pollution accidentelle

En cas de pollution accidentelle, tout exploitant ou propriétaire d'une installation, d'un équipement ou
d'un dépdt situé a l'intérieur du périmétre de protection rapprochée a l'origine de cette pollution doit
d’une part en avertir immédiatement la PRPDE et la direction départementale du service d'incendie et
de secours de la Lozére, et d’autre part, prendre toutes les précautions pour limiter en cas d'accident ou
d'incendie, la pollution de la ressource en eau.

DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 14 : Plan et visite de recollement

La PRPDE établit un plan de recollement des installations a l'issue de la réalisation des travaux. Celui-
ci est adress¢ a la délégation départementale de I’agence régionale de santé dans un délai de trois mois
suivant I'achévement des travaux.

Apres réception de ce document une visite est effectuée par la délégation départementale de 1’agence
régionale de santé en présence du maitre d'ouvrage et de I'exploitant.

ARTICLE 15: Durée de validité
Les dispositions du présent arrété demeurent applicables tant que le captage participe a
l'approvisionnement de la collectivité, dans les conditions fixées par celui-ci.

ARTICLE 16 : Indemnisation et droits des tiers

Les indemnités qui peuvent étre dues aux propriétaires ou aux occupants des terrains concernés par les
servitudes instaurées par le présent arrété, sont fixées selon les régles applicables en matiere
d’expropriation pour cause d’utilité publique. Les indemnités dues sont a la charge du bénéficiaire.

ARTICLE 17 : Notification et publicité de I’arrété
Le présent arrété est transmis a la PRPDE en vue :

v’ de la mise en ceuvre des dispositions de cet arrété ;

v" de la mise a disposition du public ;

v’ de l'affichage en mairie pendant une durée minimale de deux mois. Une mention de cet
affichage est inséré en caracteres apparents dans deux journaux locaux aux frais du maitre
d’ouvrage par les soins de la préfete ;

¥ de sa notification individuelle sans délai ainsi que de I’extrait parcellaire le concernant aux
propriétaires des parcelles concernées par les périmétres de protection immédiate et
rapprochée.

Le proces-verbal de 1'accomplissement des formalités d'affichage est dressé par les soins des maires des
communes concernées et transmis en préfecture.
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ARTICLE 18: Mise a jour des documents d’urbanisme :

Les servitudes afférentes aux périmetres de protection seront annexées aux documents d’urbanisme de
la commune de Meyrueis dans les conditions définies aux articles L. 126-1 et R. 126-1 a R. 126-3 du
code de I’'urbanisme.

ARTICLE 19 : Recours devant le tribunal administratif
Le présent arrété peut faire 1’objet d’un recours contentieux devant le Tribunal administratif de
Nimes, dans un délai de deux mois :

- acompter de son affichage en mairie par toute personne ayant intérét a agir ;

- acompter de sa notification, par les propriétaires concernés par les servitudes.

Dans le méme délai de deux mois, le présent arrété peut également faire 1’objet d’un recours
gracieux. Le silence gardé par I’administration pendant plus de deux mois sur la demande de
recours gracieux emporte décision implicite de rejet de cette demande, conformément a 1’article R
421-2 du code de justice administrative.

ARTICLE 20: Sanctions applicables en cas de non-respect de la protection des ouvrages

v Non respect de la déclaration d’utilité publique
En application de Darticle L. 1324-3 du code de la santé publique, est puni d’un an
d’emprisonnement et de 15 000 € d’amende, le fait de ne pas se conformer aux dispositions des
actes portant déclaration d’utilité publique.

v Dégradation, pollution d’ouvrages
En application de ’article L. 1324-4 du code de la sant¢ publique, est puni de trois ans
d’emprisonnement et de 45 000 € d’amende le fait de :

e Dégrader des ouvrages publics destinés a recevoir ou a conduire des eaux d’alimentation,

e Laisser introduire des maticres susceptibles de nuire a la salubrité dans I’eau de source, des
fontaines, des puits, des citernes, des conduites, des aqueducs, des réservoirs d’eau servant a
I’alimentation publique.

Les personnes morales peuvent étre déclarées pénalement responsables dans les conditions prévues
a larticle 121-2 du Code pénal, des infractions prévues au présent article. Elles encourent la peine
d’amende dans les conditions prévues a I’article 131-41 du Code pénal.

ARTICLE 21: Mesures exécutoires

Le secrétaire général de la préfecture de la Lozere,
Le sous-préfet de Florac,

Le maire de la commune de Meyrueis,

La directrice générale de 1’agence régionale de sant¢,
Le directeur départemental des territoires,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil
des actes administratifs de la préfecture.

Pour la préféte, et par délégation,
le sous-préfet de Florac,
secrétaire général par intérim
Signé
Francois BOURNEAU

Les plans et états parcellaires sont consultables en préfecture — BCPPAT — faubourg Montbel - 48000 Mende
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Liberté « Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFETE DE LA LOZERE

AGENCE REGIONALE
DE LA SANTE OCCITANIE
Délégation départementale de la
Lozere

ARRETE n° PREF BCPPAT 2018 088 - 0010 du 29 mars 2018
portant déclaration d'utilité publique :
des travaux de dérivation des caux;
de l'instauration des périmetres de protection ;
portant autorisation d’utilisation des eaux prélevées en vue de la consommation humaine.

Commune de Meyrueis
Prise d’eau du Villaret

La préfete,
officier de la 1égion d'Honneur
officier de I'ordre national du Mérite.

Vu le code général des collectivités territoriales ;
Vu le code de l'expropriation et notamment les articles L. 110-1 et suivants et R. 111-1 aR. 131-14 ;
Vu le code de la santé publique et notamment les articles L. 1321-1 a 10, R. 1321-1a 63 ;
Vu le code de I’environnement et notamment ’article L. 215-13 relatif a ’autorisation de dérivation
des eaux dans un but d’intérét général et les articles L. 122-1 et suivants ;
Vu le code forestier et notamment les articles R. 141-30 a R. 141-38 ;
Vu l'arrété du 20 juin 2007 relatif a la constitution des dossiers mentionnés aux articles R. 1321-6 a 12
et R. 1321-42 du code de la santé publique ;
Vu les délibérations du conseil municipal de la commune de Meyrueis en date du 18 novembre 2011,
et du 7 mars 2016 demandant :
v de déclarer d'utilité publique :
- les travaux de dérivation des eaux pour la consommation humaine ;
- la délimitation et la création des périmétres de protection du captage.
v" de l'autoriser a :
utiliser les eaux prélevées en vue de la consommation humaine.

Vu le rapport de M. COUTURIE Jean-Pierre, hydrogéologue agréé en matiere d'hygiéne publique en
date du 6 février 2000 ;

Vu le dossier soumis a I'enquéte publique ;

Vu l'arrété préfectoral n° PREF-BCPEP 2017 130-0002 du 10 mai 2017 prescrivant, a la demande de
la commune de Meyrueis, I’ouverture d’une enquéte publique unique regroupant : - une enquéte
préalable a la déclaration d’utilité¢ publique des travaux de dérivation des eaux, de mise en place des
périmetres de protection des captages de 1’Aouglanou, du Cabanals, du Crouzet, de Pourcares, de
Salvinsac Aval Est et Aval Ouest, de la prise d’eau des Oubrets (sur le ruisseau des Mandines), de la
prise d’eau du Villaret (sur le ruisseau de la Fageole) et de distribution d’eau potable au public, - une
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enquéte parcellaire en vue de délimiter exactement les terrains & acquérir ou a grever de servitudes
légales;

Vu les avis des services techniques consultés ;

Vu le rapport et les conclusions du commissaire enquéteur en date du 10 aotit 2017,

Vu l'avis favorable rendu par le conseil départemental de 1’environnement, des risques sanitaires et
technologiques en date du 28 novembre 2017 ;

CONSIDERANT QUE

- les besoins en eau destinée a la consommation humaine énoncés a I'appui du dossier
sont justifiés ;

- qu’il y a lieu de mettre en conformité avec la législation, les installations de
production et de distribution des eaux destinées a la consommation humaine de la
collectivité ;

- qu’il convient de protéger les ressources en eau destinée a la consommation
humaine par I’instauration de périmétres de protection.

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture,

ARRETE

DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE

ARTICLE 1: Déclaration d’utilité publique
Sont déclarés d'utilité publique :

v les travaux a entreprendre par la commune de Meyrueis personne responsable de la
production et de la distribution de I’eau (dénommée dans la suite I’arrété PRPDE) en
vue de la dérivation des eaux pour la consommation humaine a partir de la prise en
riviere du Villaret sur le ruisseau de la Fageole sise sur ladite commune.

¥ la création des périmétres de protection immédiate, rapprochée et éloignée autour de la
prise d’eau du Villaret.

ARTICLE 2: Caractéristiques et aménagements du captage

La prise d’eau est située sur le ruisseau de la Fageole, a 40 m en amont du confluent du ruisseau avec
son principal affluent en rive droite qui est le ruisseau de la Croix de Fer. Elle est a environ 500 m au
Sud du village du Villaret.

Elle est implantée sur les parcelles numéros 193 et 314 section F de la commune de Meyrueis.

Ses coordonnées approximatives en Lambert 93 sont :
X="737509m,Y=6337991 met Z~= 872 mNGF.

La prise d’eau est sommaire, 1’eau pénétre directement a I’extrémité d’un tuyau en polyéthyléne

diameétre 26/32 mm recouvert de pierres. La canalisation d’adduction est en grande partie aérienne. Il
n’existe aucun ouvrage ni aucune cloture.
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ARTICLE 3: Capacité de prélevement autorisée

Les débits maxima d’exploitation autorisés pour le site de captage sont :
- débit annuel : 500 m*/an
- débit moyen de prélévement journalier : 1,37 m?/jour

ARTICLE 4: Protection sanitaire des ouvrages de captage
L’ouvrage de captage devra étre aménagé de manicre a empécher la pénétration des eaux superficielles
et ’acces des petits animaux.
Afin d'assurer la protection sanitaire des ouvrages de captage, 'aménagement respectera les principes
suivants :

v" Création d’un ouvrage de prise d’eau (crépine ouvrage de décantation,...) ;

v' Cloture du périmétre de protection immédiate avec du grillage sur les c6tés et des fils barbelés

sur la traversée du cours d’eau ; un portail d’acces devra étre installé ;
v" Pose d’une canalisation d’adduction enterrée ;

Ces aménagements sont a réaliser sur I’ouvrage dans un délai de trois ans a compter de la signature du
présent arréte.

ARTICLE S5: Périmetres de protection du captage

Des périmetres de protection immédiate, rapprochée et €loignée sont établis autour de la prise d’eau du
Villaret en application des dispositions de l'article L. 1321-2 du code de la santé publique. La
délimitation des périmétres est conforme aux indications des plans et états parcellaires joints au présent
arréteé.

ARTICLE 5.1 : Périmetre de protection immédiate
La commune doit acquérir les terrains nécessaires a I'établissement du périmeétre de protection
immédiate situé sur les parcelles numéros 193 et 314 section F de la commune de Meyruesis.

La commune est autorisée a acquérir soit a I'amiable soit par voie d'expropriation dans un délai de cinq
ans les terrains nécessaires a l'établissement du périmétre de protection immédiate situé¢ sur lesdites
parcelles.

Le périmétre de protection immédiate sera cloturé a ses frais par une cloture infranchissable de
maillage 10x10cm et de 1,6m de hauteur sur les c6tés et par du fil barbelé dans la traversée du ruisseau.
I1 est délimité conformément au tracé joint en annexe.

Toutes les activités autres que celles liées a l'entretien du captage et des installations sont interdites a
l'intérieur de ce périmetre. Cette interdiction s'applique notamment a tous les dépdts et stockages de
matiére ou matériel, quelle qu'en soit la nature, susceptibles de polluer les eaux souterraines.

Tout nouveau systéme de captage est interdit a I'intérieur de ce périmetre, sauf autorisation préfectorale
préalable.

L'aire protégée sera maintenue en prairie naturelle par €limination de toute végétation arbustive et
buissonnante. Les travaux d'entretien permettant le maintien d'un état de propreté permanent
s'effectueront exclusivement par des moyens adaptés sans risque de pollution (fuite d’hydrocarbures,
produits phytosanitaires...). Les produits de fauchage ou d'autres travaux d'entretien seront déposés en
aval du périmetre de protection immédiate.

L'utilisation de produits phytosanitaires est interdite.
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Tous les arbres existants dans ce périmetre et risquant de nuire aux dispositifs de captage devront étre
abattus.

ARTICLE 5.2 : Périmetre de protection rapprochée
D’une superficie d’environ 14 982 m?, le périmétre de protection rapprochée se situe sur la commune
de Meyrueis.

Des servitudes sont instituées sur les parcelles du périmetre de protection rapprochée mentionnées dans
I'état parcellaire joint en annexe.

Sur ces parcelles, sont interdites toutes activités susceptibles de porter atteinte a la qualité de 1'eau et en
particulier :

v’ tout déversement ou stockage de substances nuisibles pour la qualité de I'eau, 1’épandage de
fumiers, lisiers, purins, jus d’ensilage et résidus verts, lactosérum, composts, boues de station
d’épuration industrielles ou domestiques, d'engrais chimiques ou sous forme minérale, de
fertilisant, de produits phytosanitaires ou agropharmaceutiques a moins de 50 m de distance des
deux rives.
la baignade;

I’accés des animaux au cours d’eau ;
tout changement d’affectation ou tout mode d’occupation des parcelles actuellement boisées, de
nature a compromettre la conservation des boisements, et notamment tout défrichement ;

AN

Sur ces parcelles sont réglementées les activités suivantes :
v le pacage des animaux sera autorisé conformément aux recommandations de la chambre
d’agriculture.

Les modes de pratiques culturales seront réglementés au vu de la qualité de la ressource en eau.
Si une dégradation est constatée, la présente autorisation pourra étre modifiée ou révoquée.
Le périmétre de protection rapprochée est composé actuellement uniquement de foréts.

Conformément aux articles R. 1321-13.3, L. 1321-2 du code de la santé et L. 211-1, L. 213-3 du
code de I'urbanisme, la commune pourra instituer un droit de préemption des parcelles situées dans
I’emprise du périmétre de protection rapprochée.

ARTICLE 5.3 : Périmétre de protection éloignée
I1 correspondra au bassin d’alimentation du ruisseau de la Fageole en amont de la prise d’eau. Il est
situé sur la commune de Meyrueis. Ses limites sont reportées sur le plan en annexe.

Remarques :

¥’ en ce qui concerne tous les nouveaux puits et forages qui seront réalisés dans ce périmétre, la
coupe technique et les caractéristiques de 1'ouvrage seront impérativement déposées en
mairie ; ils seront aménagés suivant les mémes regles que celles du périmetre de protection
immédiate des captages AEP ;

v dans ce périmétre, les normes de dilution des éventuels rejets divers en eau libre seront
respectees.

v’ sur ce périmétre et en régle générale, toute activité nouvelle devra prendre en compte la
protection des ressources en eau souterraine de ce secteur dans le cadre de la réglementation
applicable a chaque projet. A titre d'exemple, sont concernées les installations suivantes :

- l'exploitation et le remblaiement de carriéres et/ou gravicres,
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- les dépdts d'ordures ménageres, détritus, déchets industriels et tout produit ou matiere
susceptibles d'altérer la qualité des eaux,

- les dépots de déchets inertes ou de ruines,

- lacréation de plans d'eau,

- les stockages ou dépots d'eaux usées industrielles ou domestiques,

- les canalisations d'hydrocarbures liquides, de produits chimiques, d'eaux usées de
toute nature,

- 1'établissement de cimetiéres,

- I'établissement de campings,

- la construction d'immeubles collectifs ou accueillant du public,

- la construction de batiments a usage industriel, de batiments agricoles,

- la construction de batiments d'élevage,

- le rejet d'assainissements collectifs,

- l'installation de stations d'épuration,

- l'installation d'assainissements autonomes d'une capacité supérieure a 30 équivalents-
habitants,

- I'épandage de lisiers, d'eaux usées, de boues industrielles ou domestiques,

ARTICLE 6: Mise en conformité des installations et activités existantes

Pour les activités, dépots et installations existants a la date de publication du présent arrété sur les
terrains compris dans les périmétres de protection prévus a l'article 5, il devra étre satisfait aux
obligations résultant de l'institution desdits périmétres dans un délai de deux ans et dans les conditions
définies a l'article 5.2

ARTICLE 7: Modification des activités dans les périmétres de protection rapprochée et
éloignée

Postérieurement a la publication du présent arrété, tout propriétaire d'une activité¢ dans le périmétre de

protection rapprochée, installation ou dépot réglementé, qui voudrait y apporter une quelconque

modification et toute personne qui voudrait créer ou implanter une activité, une installation ou un

dépot, devra faire connaitre son intention a la préféte et au maire, en précisant :

v les caractéristiques de son projet, notamment celles qui risquent de porter atteinte, directement
ou indirectement, a la qualité de 1'eau.
v les dispositions prévues pour parer aux risques précités.

Il aura a fournir tous les renseignements complémentaires susceptibles de lui étre demandés.
L'enquéte hydrogéologique éventuellement prescrite par I'administration sera faite par I'hydrogéologue
agréé en matiere d'hygiéne publique aux frais du pétitionnaire.

Sauf prescriptions particulieres prévues par la réglementation en vigueur, la préféte fera connaitre les
dispositions prescrites en vue de la protection des eaux dans un délai maximal de trois mois a partir de
la production de tous les renseignements ou documents demandes.

Sans réponse de 1'administration a I’issue de ce délai, seront réputées admises les dispositions prévues
par le pétitionnaire.
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AUTORISATION D’UTILISER LES EAUX PRELEVEES EN VUE DE LA
CONSOMMATION HUMAINE

ARTICLE 8 : Modalité de la distribution
La PRPDE est autorisée a utiliser les eaux prélevées en vue de la consommation humaine a partir de la
prise d’eau du Villaret dans le respect des modalités suivantes :
¥ le réseau de distribution et le réservoir doivent étre congus et entretenus suivant les
dispositions de la réglementation en vigueur ;
v les eaux distribuées doivent répondre aux conditions exigées par le code de la santé publique
et ses textes d'application.

Compte tenu de la qualité de I’eau brute (eau superficielle), il est donc nécessaire de mettre en place un
traitement par décantation, filtration pour débarrasser 1’eau des mati€res en suspension ainsi qu’un
traitement de désinfection.

La prise d’eau et le périmétre de protection immédiate sont aménagés conformément au présent arrété.

ARTICLE9: Surveillance de la qualité de I’eau

La PRPDE veille au bon fonctionnement des systémes de production, de traitement et de distribution et
organise la surveillance de la qualité de I'eau distribuée conformément a I’article R. 1321-23 du code de
la santé publique.

En cas de difficultés particulieres ou de dépassement des exigences de qualité, la commune prévient la
délégation départementale de I’agence régionale de santé dés qu'elle en a connaissance. Dans ce cas,
des analyses complémentaires peuvent étre prescrites.

ARTICLE 10 : Contrdle sanitaire de la qualité de I’eau

La qualité de I'eau est controlée selon un programme annuel défini par la réglementation en vigueur.
Les frais d'analyses et de prélevement sont a la charge de la PRPDE selon les tarifs et modalités fixés
par la réglementation en vigueur.

ARTICLE 11 : Transmission des résultats
Les résultats du suivi de l'autocontrole sont transmis a la délégation départementale de ’agence
régionale de santé annuellement par I’exploitant.

ARTICLE 12 : Dispositions permettant les prélévements et le controle des installations
v le captage sera congu de fagon a pouvoir réaliser correctement un prélévement d’eau brute. La
canalisation en sortie de réservoir est équipée d'un robinet de prise d'échantillon d'eau en
départ de distribution ;
v les agents de la délégation départementale de ’agence régionale de santé et des services de
1'Etat chargés de I'application du code de la santé publique et du code de I’environnement ont
constamment libre acces aux installations autorisées.

ARTICLE 13 : Pollution accidentelle

En cas de pollution accidentelle, tout exploitant ou propriétaire d'une installation, d'un équipement ou
d'un dépot situé a l'intérieur du périmetre de protection rapprochée a l'origine de cette pollution doit
d’une part en avertir immédiatement la PRPDE et la direction départementale du service d'incendie et
de secours de la Lozere, et d’autre part, prendre toutes les précautions pour limiter en cas d'accident ou
d'incendie, la pollution de la ressource en eau.
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DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 14 : Plan et visite de recollement

La PRPDE établit un plan de recollement des installations a I'issue de la réalisation des travaux. Celui-
ci est adressé a la délégation départementale de I’agence régionale de santé dans un délai de trois mois
suivant l'achévement des travaux.

Apres réception de ce document une visite est effectuée par la délégation départementale de I’agence
régionale de santé en présence du maitre d'ouvrage et de I'exploitant.

ARTICLE 15: Durée de validité
Les dispositions du présent arrété demeurent applicables tant que le captage participe a
l'approvisionnement de la collectivité, dans les conditions fixées par celui-ci.

ARTICLE 16 : Indemnisation et droits des tiers

Les indemnités qui peuvent €tre dues aux propriétaires ou aux occupants des terrains concernés par les
servitudes instaurées par le présent arrété, sont fixées selon les régles applicables en matiere
d’expropriation pour cause d’utilité publique. Les indemnités dues sont a la charge du bénéficiaire.

ARTICLE 17 : Notification et publicité de I’arrété
Le présent arrété est transmis a la PRPDE en vue :

v" de la mise en ceuvre des dispositions de cet arrété ;

v" de la mise a disposition du public ;

v" de l'affichage en mairie pendant une durée minimale de deux mois. Une mention de cet
affichage est insérée en caracteres apparents dans deux journaux locaux aux frais du maitre
d’ouvrage par les soins de la préfete ;

¥ de sa notification individuelle sans délai ainsi que de I’extrait parcellaire le concernant aux
propriétaires des parcelles concernées par les périmétres de protection immédiate et
rapprochée.

Le procés verbal de I'accomplissement des formalités d'affichage est dressé par les soins du maire et
transmis en préfecture.

ARTICLE 18: Mise a jour des documents d’urbanisme :

Les servitudes afférentes aux périmetres de protection seront annexées aux documents d’urbanisme de
la commune de Meyrueis dans les conditions définies aux articles L. 126-1 et R. 126-1 a R. 126-3 du
code de I'urbanisme.

ARTICLE 19: Recours devant le tribunal administratif
Le présent arrété peut faire 1’objet d’un recours contentieux devant le Tribunal administratif de
Nimes, dans un délai de deux mois :

- acompter de son affichage en mairie par toute personne ayant intérét a agir ;

- acompter de sa notification, par les propriétaires concernés par les servitudes.

Dans le méme délai de deux mois, le présent arrét¢ peut également faire I’objet d’un recours
gracieux. Le silence gardé par I’administration pendant plus de deux mois sur la demande de
recours gracieux emporte décision implicite de rejet de cette demande, conformément a I’article R
421-2 du code de justice administrative.
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ARTICLE 20: Sanctions applicables en cas de non-respect de la protection des ouvrages

v Non respect de la déclaration d’utilité publique
En application de Darticle L. 1324-3 du code de la santé publique, est puni d’un an
d’emprisonnement et de 15 000 € d’amende, le fait de ne pas se conformer aux dispositions des
actes portant déclaration d’utilité publique.

v Dégradation, pollution d’ouvrages
En application de Dl’article L. 1324-4 du code de la santé publique, est puni de trois ans
d’emprisonnement et de 45 000 € d’amende le fait de :

e Dégrader des ouvrages publics destinés a recevoir ou a conduire des eaux d’alimentation,

e Laisser introduire des maticres susceptibles de nuire a la salubrité dans I’eau de source, des
fontaines, des puits, des citernes, des conduites, des aqueducs, des réservoirs d’eau servant a
I’alimentation publique.

Les personnes morales peuvent étre déclarées pénalement responsables dans les conditions prévues
a l’article 121-2 du Code pénal, des infractions prévues au présent article. Elles encourent la peine
d’amende dans les conditions prévues a I’article 131-41 du Code pénal.

ARTICLE 21: Mesures exécutoires

Le secrétaire général de la préfecture de la Lozéere,
Le sous-préfet de Florac,

Le maire de la commune de Meyrueis,

La directrice générale de 1’agence régionale de santé,
Le directeur départemental des territoires,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié¢ au recueil
des actes administratifs de la préfecture.

Pour la préfete, et par délégation,
le sous-préfet de Florac,
secrétaire général par intérim

Signé

Frangois BOURNEAU

Les plans et états parcellaires sont consultables en préfecture — BCPPAT — faubourg Montbel - 48000 Mende
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Liberté « Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFETE DE LA LOZERE

AGENCE REGIONALE
DE LA SANTE OCCITANIE
Délégation départementale de la
Lozere

ARRETE n° PREF-BCPPAT2018-088-0011 du 29 mars 2018
portant déclaration d'utilité publique :
des travaux de dérivation des eaux;
de l'instauration des périmeétres de protection
portant autorisation d’utilisation des eaux prélevés en vue de la consommation humaine.

Syndicat Intercommunal d’Alimentation en Eau Patahl R0 de Fontbelle
Captages du Soir n°5,9 et 6

La préféte,
officier de la Iégion d'Honneur
officier de l'ordre national du Mérite.

Vu le code général des collectivités territorigles
Vu le code de l'expropriation et notamment les aditlel10-1 et suivants et R. 111-1 a R. 131-14
Vu le code de la santé publique et notamment ledesrtic 1321-1 a 10, R. 1321-1 a;63
Vu le code de I'environnement et notamment l'article215-13 relatif a 'autorisation de dérivation
des eaux dans un but d’intérét général et ledemtic 122-1 et suivants
Vu l'arrété du 20 juin 2007 relatif a la constituties dossiers mentionnés aux articled321-6 a 12
et R. 1321-42 du code de la santé publique
Vu l'arrété préfectoral n° DDT-BIEF 2018-067-0001 duntars 2018 permettant la poursuite de
I'exploitation des captages des Sagnes du matihegtSagnes du soir et fixant les prescriptions
spécifiques a déclaration au titre de I'articleldz3 du code de I'environnement
Wu la délibération du comité syndical du SIAEP du d@iFontbelle en date du 17 décembre 2012
demandant :
v’ de déclarer d'utilité publique :
- les travaux de dérivation des eaux pour la consommation humaine ;
- la délimitation et la création des périmetres adqution du captage.
v' de l'autoriser a :
utiliser les eaux prélevées en vue de la consoramhtimaine.

Vu le rapport de M. Danneville Laurent, hydrogéologgesé en matiére d'hygiéne publique en date du
13 janvier 2014, et son courrier de validation atediu 31 juillet 2014 sur les modifications miresur
apportées sur les PPI et le PPR;

Vu le dossier soumis a I'enquéte publigue
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Vu l'arrété préfectoral n° PREF-BCPEP 2017/067-0008 dhars 2017 prescrivant, a la demande du
Syndicat Intercommunal d’Alimentation en Eau Paa{$IAEP) du RO de Fontbelle, l'ouverture
d’'une enquéte publique unique regroupant : - uggI&e préalable a la déclaration d'utilité publique
des travaux de dérivation des eaux, de mise er jples périmetres de protection des captages des
Sagnes du Soir 5, 6, 7, 8, 9, de la Fage SaimtnJRjide Fontbelle (c6té Poulges, Teissedre e),Rieat
Bois de Lachant Amont et Aval, de Termes 1 et Z-daulhac Amont et Aval, du Forage de la Narce,
du Puech del Mont, d’Arcomie et des réservoirs @eke », de « Trémouloux », de « Pignadou », de
« Chaulhac », du « Puech del Mont » et de distdbuti’eau potable au public, - une enquéte
parcellaire en vue de délimiter exactement lesitesra acquérir ou a grever de servitudes légales.

VU les avis des services techniques consultés

Vu le rapport et les conclusions du commissaire dequén date du 6 juin 2017

Vu l'avis favorable rendu par le conseil départentatea’environnement, des risques sanitaires et
technologiques en date du 26 septembre 2017

CONSIDERANT QUE

- les besoins en eau destinée a la consommation hed@adncés a I'appui du dossier
sont justifiés

- qguil y a lieu de mettre en conformité avec la législatiors lestallations de
production et de distribution des eaux destinées a la comsdion humaine de la
collectivité;

- qu’il convient de protéger les ressources en eau destinge cd@risommation
humaine par I'instauration de périmétres de pratact

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture,

ARRETE

DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE

ARTICLE 1:  Déclaration d'utilité publique
Sont déclarés d'utilité publique :
v’ les travaux réalisés par le syndicat intercommdiadimentation en eau potable du R{
de Fontbellepersonne responsable de la production et de labdisbn de I'eau
(dénommée dans la suite l'arrété PRPDE) en vuea diglivation des eaux pour la
consommation humaine a partir des sources des Sagngoir 5, 9 et 8ises sur la
commune de La Fage Saint-Julien.

v’ la création des périmétres de protection immédiat@pprochéautour des captages
des Sagnes du Soir 5, 9 et 6.

ARTICLE 2 :  Caractéristiques et aménagements du captage
Les captages des Sagnes du Soir 5, 9 et 6 saof sitlieu-dit «les Souches » et « Roche Aigude

Les captages des Sagnes du Soir n° 5 et 9 soés sitir les parcelles n°632 et 633 section D de la

commune de La Fage Saint Julien. Louvrage colleatecupére I'eau des deux captages, il est situé
sur la parcelle n°635 section D de la commune dedge Saint Julien.

Page : 2/10



Le captage des Sagnes du Soir n°6 est situé spateslles n°614, 628, 630 et 634 section D de la
commune de la Fage Saint Julien.
L'ouvrage collecteur est situé sur la parcelle B°6dction D de la commune de la Fage Saint Julien.

Leurs coordonnées approximatives en Lambert 93 sont

Captage des Sagnes du Soir n°5: X = 713 838,&1= 409 845,97 m et Z1210 m NGF.
Captage des Sagnes du Soirn°9: X = 713 867,%0=§ 409 765,80 m et Z1212 m NGF.
Captage des Sagnes du Soir n°6: X = 713 978,26 409 804,83 m et Z1200 m NGF.

Les drains des différents captages n’ont pas étdidés en raison de leur éloignement par rappart a
collecteurs. Aucun ouvrage n’est visible dans teemtes cloturées.

Le collecteur des captages des Sagnes du Soit 8°8 été réhabilité en 2008, il comprend :
- Un bac de décantation dans lequel arrivent au eméptage n°5 et sur la gauche le captage
n°9, ce bac est muni d’'un systéme de trop pleiangd;
- Un bac de prise avec un départ avec crépine en io®bac est muni également d’'un systéeme
de trop plein vidange
- Un pied sec équipé d'une échelle en fer fixéepalai.

L'acces a I'ouvrage se fait par un capot en fonecacheminée d'aération fixé sur une rehausse qui
dépasse du sol de 10 a 40 cm suivant les endicist verrouillé par une barre métallique équipée
d’'un cadenas.

L'exutoire du trop-plein vidange se trouve dans abreuvoir situé quelques metres en aval de
'ouvrage.

Louvrage collecteur du captage des Sagnes durS6ila lui aussi été réhabilité en 2008. Il est de
méme conception que le collecteur des captagesidu°é et 9. Les eaux du captage n°6 arrivent a
gauche par deux conduites pleines, et les eaurliecteur des captages n°5 et 9 arrivent dansrta pa
au fond de I'ouvrage.

ARTICLE 3:  Capacité de prélevement autorisée
Les débits maxima d’exploitation autorisés poursiéss des captages des Sagnes du Matin et du Soir
sont :

- débit annuel : 65 500 ¥tan

- débit maximal journalier : 180%jour

ARTICLE 4 :  Protection sanitaire des ouvrages de captage

Les ouvrages de captage devront étre aménagés miérena empécher la pénétration des eaux
superficielles et 'acces des petits animaux.

Afin d'assurer la protection sanitaire des ouvratgesaptage, I'aménagement respectera les principes
suivants :

v' Les périmétres devront étre cléturés pour emp@at@Enétration des personnes et animaux de
grande taille (grillage de 1,60 m de haut 10*10) avec une porte ou un portail fermant a clé;

v Cl6ture autour des deux collecteurs (carré de 4 ooté),

v' Mise en place d'un clapet anti-retour sur les pt@ns. lls permettront d’éviter aux animaux

nuisibles de se noyer dans les captages et de contaminer la ressource;

Dégager le trop plein du captage des Sagnes 5, 9 avant de mettre en place le clapet;

Les capots d'ouverture devront étre rendu plus étanches;

AN
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v' Dégager le haut du captage de Sagnes 5, 9 et @&fiter la pénétration de polluants et d'eaux
souillées venant de l'extérieur;

v' La deuxieéme arrivée de Sagnes 6 dans le colleateuwroule pas. Il faudra prévoir de boucher
cette arrivée pour éviter toutes contaminations.

v Les arbustes présents dans ces périmetres dewrertogipés en laissant en place la partie
basse du tronc pour éviter le dessouchage.

v" Ouverture de chemins d’acces par I'aval en dehorsédmeétre de protection rapprochée.

Ces aménagements sont a réaliser sur I'ouvrageutiad§lai de trois ans a compter de la signature du
présent arrété.

ARTICLE 5: Périmetres de protection des captages

Des périmétres de protection immédiate et rappeosbét établis autour des captages en application
des dispositions de l'article L. 1321-2 du coddadganté publique. La délimitation des périmetsts e
conforme aux indications des plans et états panesljoints au présent arrété.

ARTICLE 5.1 : Périmetre de protection immédiate

La partie du périmétre de protection immédiate ajitage de Sagnes du Soir n°5 située sur la parcelle
numéro 632 section D de la commune de la Fage Sdiah appartenant au Syndicat d’Alimentation
en Eau Potable du RGO de Fontbelle doit demeurepripté syndicale, conformément a la
réglementation en vigueur. Le syndicat est autorisacquérir soit a l'amiable soit par voie
d'expropriation dans un délai de cinq ans les autres terraétessaires a I'établissement du
périmétre de protection immédiate du captage des Sagnesida°S et de son ouvrage de collecte
situé sur la parcelle numéro 635 section D deitancone de La Fage Saint Julien.

Le périmetre de protection immédiate du captageSadgmes du Soir n°9 situé sur la parcelle numéro
633 section D de la commune de La Fage Saint Jaberet doit demeurer propriété du syndicat,
conformément a la réglementation en vigueur.

La partie du périméetre de protection immédiate dptage de Sagnes du Soir n°6 située sur les
parcelles numéros 614, 628, 630 et 634 sectida @ commune de la Fage Saint Julien appartenant
au Syndicat d’Alimentation en Eau Potable du RUFdetbelle doit demeurer propriété syndicale,
conformément a la réglementation en vigueur. Lelisgh est autorisé a acquérir soit a I'amiable soit
par voie d'expropriation dans un délai de cing ans les atdregns nécessaires a I'établissement du
périmétre de protection immédiate du captage des Sagnesidu°s et de son ouvrage de collecte
situés sur les parcelles numéro 615 et 642 sebtide la commune de La Fage Saint Julien.

Les périmetres de protection immédiate seront idéta ses frais par une cloture infranchissable de
maillage 10x10cm et de 1,6m de hauteur. lls sdithidés conformément aux tracés joints en annexe
Les eaux de ruissellement devront étre détourméament de ces périmétres et rejetées en aval.

Toutes les activités autres que celles liées txdimn des captages et des installations sontlitde a
l'intérieur de ces périmetres. Cette interdictiap@ique notamment a tous les dépots et stocldmes
matiere ou matériel, quelle gu'en soit la natursgaptibles de polluer les eaux souterraines.

Tout nouveau systeme de captage est interdit #riéar de ces périmétres, sauf autorisation
préfectorale préalable.
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Les aires protégées seront maintenues en praitiecti@ par élimination de toute végétation artwesti

et buissonnante. Les travaux d'entretien permett&anhaintien d'un état de propreté permanent
s'effectueront exclusivement par des moyens adaptés risque de pollution (fuite d’hydrocarbures,
produits phytosanitaires...). Les produits de fauehagd'autres travaux d'entretien seront déposés en
aval des périmeétres de protection immédiate.

Aucune zone propice a la stagnation des eaux ma datssister dans ces périmeétres.

Lutilisation de produits phytosanitaires est idits.

Tous les arbres existants dans ces périmetresjaarnit de nuire aux dispositifs de captage degétomt
abattus.

ARTICLE 5.2 : Périmetre de protection rapprochée

Un seul PPR a été défini pour ces trois ouvragiesira une surface d’environ 74 002 soit 7,4 ha,

il est situé sur les communes de la Fage SainenJlil parcelles) et de la Fage Montivernoux (1
parcelle).

Des servitudes sont instituées sur les parcellggdmetre de protection rapprochée mentionnées dan
I'état parcellaire joint en annexe.

Sur ces parcelles, sont interdites toutes actigiiéseptibles de porter atteinte a la qualitéede ket en

particulier :

La création de routes et de pistes forestieres;

Les coupes a blanc;

Le stationnement des véhicules et engins sur la desserte ou en forét ;

L utilisation d’herbicides ;

Lapport d’engrais organiques (lisiers, fumiersrips, compost boues de station d’épuration,

maticres de vidange), d’engrais sous forme minérale, de fertilisants, de produits phytosanitaires;

L'utilisation de la méthode d’agrainage du sanglier;

toutes constructions (méme provisoires) ;

Les carri€res, gravieres, mines, excavations, fouilles, fossés, terrassement, plans d’eau ;

Les canalisations souterraines transportant dex easiduaires industrielles ou des

hydrocarbures ;

Limplantation de cimetiére ainsi que leur extensidinhumation en terrain prive,

L’enfouissement de cadavres d’animaux;

Les campings ;

La création de forage pour I'exploitation de lasmgce en eau du fait de I'impact certain sur

les conditions d’exploitation de la ressource. Smuir les forages et puits destinés a remplacer

des ouvrages existants ou liés a I’alimentation en eau potable de la collectivité ;

L’implantation d’industrie ou d’installation classée pour I’environnement (ICPE);

Les dépdts d’'ordures ménageres, dépbts d'inergsitsl sauvages et stockages de produits

toxiques (y compris hydrocarbures);

v' Les stockages ou dépéts spécifigues de tous psoduisceptibles d'altérer la qualité
bactériologique ou chimique des eaux souterraings guperficielles, notamment les
hydrocarbures liquides et gazeux, les produits icjues y compris phytosanitaires, les eaux
usées non domestiques ou tout autre produit susceptible de nuire a la qualité des eaux ;

v Les parcages, comme toute pratique d'élevage @yamtobjet ou pour effet la concentration
d’animaux sur des surfaces réduites, telles qupdess de contention d’animaux, les aires de
stockage des animaux, I’affouragement permanent, les abreuvoirs et abris;

v' Les rejets d'eaux résiduaires issues de traiteroelctif ou autonome, les ouvrages de
transport des produits liquides ou gazeux susdeptfilen cas de rupture, d’altérer la qualité

<]
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bactériologique ou chimique des eaux souterrainesuperficielles, (hydrocarbures, produits

chimiques, eaux usées domestiques, non domestiques...) ;

Le stockage et la manipulation de carburants effiltits pour les engins (hors trongconneuse et
petits matériels);

L'entretien (vidange, ...) de véhicule ou de matériel ;

Les travaux forestiers en dehors des périodes sl léest pas sec et portant.

Tout changement d’affectation ou tout mode d’octiopades parcelles actuellement boisées,
de nature & compromettre la conservation des berssmet notamment tout défrichement.

Sur ces parcelles sont réglementées les activitéages :

v

<]

En cas de rénovation de routes ou pistes forestiéédargissement ou réfection compléte
d'assise, il faudra prendre des précautions pééies notamment sur la gestion des
écoulements (préférer les faibles pentes en laonglanter des cassis, revers d’eau ou des
coupes eau et augmenter leur nombre avec la déclinettre en place des passages busés, bien
gérer le devers)

La fréquentation des routes ou pistes forestiedistamtes doit étre réservée aux ayants droit
Les coupes sont possibles dans la mesure ou leme@ts sont laissés sur place et prévoir de
I'effectuer en plusieurs tranchgs

Afin d’éviter toute pollution accidentelle, I'entien et la vérification des engins forestiers doit
s'effectuer avant le chantier

Les pratiques d’exploitation devront notamment préliutilisation d’huiles biodégradables
trongonneuses, téte d’abatteuse);

Les engins ou les véhicules de blcherons sont &difon kit d’'urgence a utiliser en cas de
déversement accidentel d’hydrocarbyres

Le débusquage et le débardage ne sont admis urequetiepuis les pistes sous réserve que le
débardage se fasse par cable ou par traction aehabtamment 50 m autour du périmetre de
protection immédiate;

Tout intervenant sur le site a I'obligation d’etitea et de remise en état des pistes afin d’éviter
le risque de formation d'orniéres et de bourbiéessol devra étre nivelé aprés chaque
intervention;

Pour la plantation, il faudra laisser les souchreplace, pas de dessouchage. Le travail du sol
devra étre manuel dans la zone proche du PPI (§@sren amont) afin de ne pas détériorer les
conditions d’écoulement proche du captage et daagdrll ne faudra pas de travail au sol en
plein (labour, sous-solage) sauf préparation dénégtion naturelle sous peuplement

Si une parcelle devait étre non replantée, elleadéire constituée en zone de péaturage ou en
prairie permanente;

Concernant la santé des foréts : non-applicatimsetticides et de fongicides sauf cas de force
majeure s’il N’y a pas de solution technique aliéwe. Le gestionnaire du captage devra alors
étre informé. La lutte biologique peut étre tolé&eles produits sont connus comme non nocifs.

Les modes de pratiques culturaesont réglementés au vu de la qualité de la ressen eau.
Si une dégradation est constatée, la présentasation pourra étre modifi€ée ou révoquée.

Ce périmetre de protection rapprochée est composé edlggnéet de patures, de landes et de
futaies.

Conformément aux articles R. 1321-13.3, L. 1321-2 du codadanté et L. 211-1, L. 213-3 du
code de I'urbanisme, la commune pourra instituer un dropiréemption des parcelles situées dans
I'emprise du périmétre de protection rapprochée.
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ARTICLE 6 :  Mise en conformité des installations et activitesxestantes

Pour les activités, dépots et installations existanla date de publication du présent arrétéesur |
terrains compris dans les périmetres de protegii@vus a l'article 5, il devra étre satisfait aux
obligations résultant de l'institution desdits p®@rires dans un délai de deux ans et dans les iomsdit
définies a l'article 5.2

ARTICLE 7 :  Modification des activités dans le périmetre de prection rapprochée
Postérieurement a la publication du présent an@ué propriétaire d'une activité dans le périmeee
protection rapprochée, installation ou dépot régleidy, qui voudrait y apporter une quelconque
modification et toute personne qui voudrait créerimplanter une activité, une installation ou un
dépbt, devra faire connaitre son intention a léepeéet au maire, en précisant :

v’ les caractéristiqgues de son projet, notammentsogilerisquent de porter atteinte, directement
ou indirectement, a la qualité de 'eau.
v’ les dispositions prévues pour parer aux risqueEs@se

Il aura a fournir tous les renseignements compléames susceptibles de lui étre demandés.
L'enquéte hydrogéologique éventuellement prespatd'administration sera faite par I'hydrogéologue
agreeé en matiere d'hygiene publique aux frais ttigoéaire.

Sauf prescriptions particulieres prévues par lgendégntation en vigueur, la préfete fera connaése |
dispositions prescrites en vue de la protectioredes dans un délai maximal de trois mois a paetir
la production de tous les renseignements ou dodgrdemandés.

Sans réponse de I'administration a l'issue de lzg, déront réputées admises les dispositions pgavu
par le pétitionnaire.

AUTORISATION D’UTILISER LES EAUX PRELEVEES ENVUED E LA
CONSOMMATION HUMAINE

ARTICLE 8 : Modalité de la distribution
La PRPDE est autorisée a utiliser les eaux présegaesue de la consommation humaine a partir des
sources des Sagnes du Soir n°5, 9 et 6 danglectates modalités suivantes :
v le réseau de distribution et le réservoir doivette &oncus et entretenus suivant les
dispositions de la réglementation en vigueur ;
v’ les eaux distribuées doivent répondre aux conditéxigées par le code de la santé publique
et ses textes d'application.

Compte tenu du caractére «agressif» de l'eau @rélela mise en place d'un traitement de
reminéralisation sera nécessaire.
Les captages et les périmétres de protection inate&sont aménagés conformément au présent arrété.

ARTICLE 9:  Surveillance de la qualité de l'eau
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La PRPDE veille au bon fonctionnement des syst@mgsoduction, de traitement et de distribution et
organise la surveillance de la qualité de I'eatiblisee conformément a l'article R. 1321-23 du cdee

la santé publique.

En cas de difficultés particulieres ou de dépaseenies exigences de qualité, la PRPDE prévient la
délégation départementale de I'agence régionakadi dés qu'elle en a connaissance. Dans ce cas,
des analyses complémentaires peuvent étre prescrite

ARTICLE 10: Contréle sanitaire de la qualité de I'eau

La qualité de I'eau est contrb6lée selon un prograrammuel défini par la réglementation en vigueur.
Les frais d'analyses et de prélevements sont Bal@ge de la PRPDE selon les tarifs et modalités fix
par la réglementation en vigueur.

ARTICLE 11 : Transmission des résultats
Les résultats du suivi de l'autocontrble sont trassa la délégation départementale de I'agence
régionale de santé annuellement par I'exploitant.

ARTICLE 12 : Dispositions permettant les prélevements et le calte des installations
v’ les captages sont congus de fagon a pouvoir néatisectement un prélévement d’eau brute.
La canalisation en sortie de réservoir est équifase robinet de prise d'échantillon d'eau en
départ de distribution ;
v’ les agents de la délégation départementale denEegetgionale de santé et des services de
I'Etat chargés de I'application du code de la samtfique et du code de I'environnement ont
constamment libre accés aux installations autaisée

ARTICLE 13 : Pollution accidentelle

En cas de pollution accidentelle, tout exploitamtpoopriétaire d'une installation, d'un équipenunt
d'un dépdbt situé a l'intérieur du périmétre deqmtmn rapprochée a l'origine de cette pollutioit do
d’'une part en avertir immédiatement la PRPDE, lé&rende la commune concernée la direction
départementale du service d'incendie et de sectmuta Lozere, et d'autre part, prendre toutes les
précautions pour limiter en cas d'accident ou efide, la pollution de la ressource en eau.

DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 14 : Plan et visite de recollement

La PRPDEétablit un plan de recollement des installatiotissue de la réalisation des travaux. Celui-
ci est adressé a la délégation départementalagknice régionale de santé dans un délai de traéss mo
suivant 'achevement des travaux.

Aprés réception de ce document une visite esttaffecpar la délégation départementale de I'agence
régionale de santé en présence du maitre d'oustalgd'exploitant.

ARTICLE 15 : Durée de validité
Les dispositions du présent arrété demeurent ajpids tant que les captages participent a
I'approvisionnement de la collectivité, dans lesditions fixées par celui-ci.
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ARTICLE 16 : Indemnisation et droits des tiers

Les indemnités qui peuvent étre dues aux proméstau aux occupants des terrains concernés par les
servitudes instaurées par le présent arrété, se@esf selon les régles applicables en matiere
d’expropriation pour cause d'utilité publique. lindemnités dues sont a la charge du bénéficiaire.

ARTICLE 17 : Notification et publicité de I'arrété
Le présent arrété est transmis a la PREDfue :

v' de la mise en ceuvre des dispositions de cet arrété ;

v' de la mise a disposition du public ;

v de l'affichage en mairie pendant une durée minindaledeux mois. Une mention de cet
affichage est insérée en caractéres apparentsddargournaux locaux aux frais du maitre
d’ouvrage par les soins de la préfete

v’ de l'affichage au siége du syndicat intercommuralimentation en eau potable du R( de
Fontbelle;

v de sa notification individuelle sans délai ainse qle I'extrait parcellaire le concernant aux
propriétaires des parcelles concernées par lesng@es de protection immédiate et
rapprochée.

Le présent arrété est également notifié aux mdessommunes de la Fage Saint Julien et de la Fage
Montivernoux concernées par la procédure d'enquéikque en vue de son affichage en mairie.

Le proces verbal de I'accomplissement des forrsalitidfichage est dressé par les soins des mases d
communes concernées et transmis en préfecture.

ARTICLE 18: Mise a jour des documents d’'urbanisme

Les servitudes afférentes aux périmetres de piatestront annexées aux documents d’urbanisme des
communes de La Fage Saint Julien et de La Fageiwombux dans les conditions définies aux
articles L. 126-1 et R. 126-1 a R. 126-3 du codiudeanisme.

ARTICLE 19: Recours devant le tribunal administratif
Le présent arrété peut faire I'objet d’'un recours contemtidevant le Tribunal administratif de
Nimes, dansin délai de deux mois

- a compter de son affichage en mairie par touteopeesayant intérét a agir

- acompter de sa notification, par les propriétai@mscernés par les servitudes.

Dans le méme délai de deux mois, le présent arrété peut égaticfaire I'objet d’'un recours
gracieux. Le silence gardé par I'administration pendant ple deux mois sur la demande de
recours gracieux emporte décision implicite de rejet deead#mande, conformément a larticle R
421-2 du code de justice administrative.

ARTICLE 20: Sanctions applicables en cas de non-respect deplatection des ouvrages

v" Non respect de la déclaration d'utilité publique
En application de larticle L. 1324-3 du code de danté publique, est puni d'un an
d’emprisonnement et de 15 000 € d’'amende, le éanalpas se conformer aux dispositions des
actes portant déclaration d'utilité publique.

v Dégradation, pollution d’ouvrages
En application de l'article L. 1324-4 du code desknté publique, est puni de trois ans
d’emprisonnement et de 45 000 € d’'amende ledaitd

e Dégrader des ouvragpsblics destinés a recevoir ou a conduire des éalimnentation,
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e Laisser introduire des matieres susceptibles @e ada salubrité dans I'eau de source, des
fontaines, des puits, des citernes, des conddissaqueducs, des réservoirs d’eau servant a
I'alimentation publique.

Les personnes morales peuvent étre déclarées pénalemgonsables dans les conditions prévues
a l'article 121-2 du Code pénal, des infractions prévuesraasgnt article. Elles encourent la peine
d’amende dans les conditions prévues a l'articte4B du Code pénal.

ARTICLE 21: Mesures exécutoires

Le secrétaire général de la préfecture de la Lpzére

Le président du Syndicat d’Alimentation en Eau Bietalu RO de Fontbelle,
Les maires des communes de La Fage Saint Jultenlet Fage Montivernoux,
La directrice générale de I'agence régionale d&san

Le directeur départemental des territoires,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, delitan du présent arrété qui sera publié au recuei
des actes administratifs de la préfecture.

Pour la préféte et par délégation,
le secrétaire général

signé

Thierry OLIVIER

Les annexes de l'arrété (plans et état parcellsinaf) consultables auprés du secrétariat génélalptéfecture — bureau de
la coordination des politiques publiques et degdiagerritorial, faubourg Montbel, 48000 - Mende
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Liberté « Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFETE DE LA LOZERE

AGENCE REGIONALE
DE LA SANTE OCCITANIE
Délégation départementale de la
Lozere

ARRETE n°PREF-BCPPAT2018-088-0012 du 29 mars 2018
portant déclaration d'utilité publique :
des travaux de dérivation des eaux;
de l'instauration des périmeétres de protection
portant autorisation d’utilisation des eaux prélevés en vue de la consommation humaine.

Syndicat Intercommunal d’Alimentation en Eau Patahl R0 de Fontbelle
Captage d’Arcomie

La préféte,
officier de la Iégion d'Honneur
officier de l'ordre national du Mérite.

Vu le code général des collectivités territorigles
Vu le code de l'expropriation et notamment les aditlel10-1 et suivants et R. 111-1 a R. 131-14
Wu le code de la santé publique et notamment ledesrtic 1321-1 a 10, R. 1321-1 463
Wu le code de I'environnement et notamment l'article?15-13 relatif & I'autorisation de dérivation
des eaux dans un but d’intérét général et ledemtic 122-1 et suivants
Vu l'arrété du 20 juin 2007 relatif & la constitutibes dossiers mentionnés aux article$d321-6 a 12
et R. 1321-42 du code de la santé publique
Vu l'arrété préfectoral n° DDT-BIEF 2018-065-0002 duntars 2018 permettant la poursuite de
I'exploitation du captage d’Arcomie et fixant lesepcriptions spécifiques a déclaration au titre de
l'article L.214-3 du code de I'environnement
Vu la délibération du comité syndical du SIAEP du d®iFontbelle en date du 17 décembre 2012
demandant :
v’ de déclarer d'utilité publique :
- les travaux de dérivation des eaux pour la consommation humaine ;
- la délimitation et la création des périmétres adqmtion du captage.
v' de l'autoriser a :
utiliser les eaux prélevées en vue de la consoramhtimaine.

Vu le rapport de M. Danneville Laurent, hydrogéologgesé en matiére d'hygiéne publique en date du
13 janvier 2014, et son courrier de validation atediu 31 juillet 2014 sur les modifications miresur
apportées sur le tracé du PPI;

VU le dossier soumis a I'enquéte publigue

Vu l'arrété préfectoral n° PREF-BCPEP 2017/067-0008 dhars 2017 prescrivant, a la demande du
Syndicat Intercommunal d’Alimentation en Eau Paaf$lAEP) du RO de Fontbelle, 'ouverture
d’'une enquéte publique unique regroupant : - uggi@e préalable a la déclaration d'utilité publique

Page : 1/10



des travaux de dérivation des eaux, de mise er jples périmetres de protection des captages des
Sagnes du Soir 5, 6, 7, 8, 9, de la Fage SaimtnJRjide Fontbelle (coté Poulges, Teissedre e),Rigat
Bois de Lachant Amont et Aval, de Termes 1 et ZZkdaulhac Amont et Aval, du Forage de la Narce,
du Puech del Mont, d’Arcomie et des réservoirs @ere », de « Trémouloux », de « Pignadou », de
« Chaulhac », du « Puech del Mont » et de distdhuti’eau potable au public, - une enquéte
parcellaire en vue de délimiter exactement lesitesra acquérir ou a grever de servitudes légales

VU les avis des services techniques consultés

Vu le rapport et les conclusions du commissaire dequén date du 6 juin 2017

Vu l'avis favorable rendu par le conseil départentateal’environnement, des risques sanitaires et
technologiques en date du 26 septembre 2017

CONSIDERANT QUE

- les besoins en eau destinée a la consommation ihei@adnces a I'appui du dossier
sont justifiés

- qguil y a lieu de mettre en conformité avec la |égislatiors lestallations de
production et de distribution des eaux destinées a la comsdion humaine de la
collectivité;

- qgu’il convient de protéger les ressources en eau destinge cd@risommation
humaine par I'instauration de périmetres de praiact

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture,

ARRETE

DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE

ARTICLE 1: Déclaration d'utilité publique
Sont déclarés d'utilité publique :
v’ les travaux réalisés par le syndicat intercommdladimentation en eau potable du R{
de Fontbelle, personne responsable de la produetiate la distribution de I'eau
(dénommeée dans la suite l'arrété PRPDE) en vuea dielivation des eaux pour la
consommation humaine a partir de la source d’Aredffrontille) sise sur la commune
des Monts-\erts.

v’ la création des périmetres de protection immédiaggyrochée et éloignée autour du
captage d’Arcomie.

ARTICLE 2:  Caractéristiques et aménagements du captage

Le captage d’Arcomie se trouve a environ 700 m @ du hameau d’Arcomie au lieu-dit « La
Sagnette », il est situé sur les parcelles nunte®ds 723 et 725 section 006 A de la commune des
Monts Verts.

Ses coordonnées approximatives en Lambert 93 sont :
X = 718563,16 m, Y =6 418 028,21 m et Z035 m/NGF.

Un drain capte I'eau vers I'ouvrage de collectduica a été localisé et est matérialisé sur leatar
(piquets et rocher au bout du drain).
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L'ouvrage de collecte comprend :
v" Un petit bac de décantation ou arrive le drainbae est équipé d’'un systeme de trop-plein
vidange,
v' Un petit bac de prise avec un départ prioritairasserépine et un second départ pour
I'alimentation des abreuvoirs, ce bac est égaledgmipé d’'un systeme de trop-plein vidange
v" Un pied sec muni d’'une bonde de fond sans gril&wate échelle en mauvais état fixée a la
paroi, la conduite de départ vers le réservoirtrpas équipée d’'une vanne de sectionnement.
L'acces a I'ouvrage se fait par un capot fonte sdnresninée d’aération. Il est verrouillé par unedar
métallique équipée d’'un cadenas. L'exutoire du-pigin vidange se trouve dans I'abreuvoir de l'autr
c6té de la route, il n'est pas équipé de systenénamision.

ARTICLE 3:  Capacité de prélevement autorisée

Les débits maxima d’exploitation autorisés pousite de captage sont :
- débit annuel : 4200 #an
- débit moyen journalier : 11,5%jour

ARTICLE 4: Protection sanitaire des ouvrages de captage
L'ouvrage de captage devra étre aménagé de man@rgécher la pénétration des eaux superficielles
et 'acces des petits animaux.
Afin d'assurer la protection sanitaire des ouvratgesaptage, I'aménagement respectera les principes
suivants :
v' Le périmétre devra étre cloturé pour empécher t#étpgdtion des personnes et animaux de
grande taille (grillage de 1,60 m de haut) avecporée ou un portail fermant a clé, I'ouvrage
sera intégré dans le périmétre immeédiat.

v' Mettre en place un clapet anti-retour sur le tréginpprincipal. Il permettra d’éviter aux
animaux nuisibles de se noyer dans le captageceirdaminer la ressource.

v Le capot d'ouverture devra étre rendu plus étaecitze muni d'une aération.

v Mettre en place une crépine,

v Réhabiliter I'évacuation en enlevant les racinéstantes.

v' |l faudra également retirer la prise directe p&@oréuvoir.

v

Les arbustes et arbres présents dans ce péringdmentl étre coupés en laissant en place la
partie basse du tronc pour éviter le dessouchage.

Ces aménagements sont a réaliser sur I'ouvrageudatidlai de trois ans a compter de la signature d
présent arrété.

ARTICLE 5:  Périmetres de protection du captage

Des périmetres de protection immédiate, rapproehégoignée sont établis autour du captage en
application des dispositions de l'article L. 1328t code de la santé publique. La délimitation des
périmeétres est conforme aux indications des plaétats parcellaires joints au présent arrété.

ARTICLE 5.1 : Périmetre de protection immédiate

Le syndicat intercommunal d'alimentation en eaalget du RU de Fontbelle doit acquérir les terrains
nécessaires a l'établissement du périmetre decpostémmeédiate situé sur les parcelles numéras 56
722,723, 725, 724 et 567 section 006 A de la conendles Monts-Verts.

Le syndicat intercommunal d'alimentation en eaalget du R0 de Fontbelle est autorisé a acquérir
soit a l'amiable soit par voie d'expropriation damsdélai de cing ans les terrains nécessaires a
I'établissement du périmetre de protection immédiatié sur ladite parcelle.
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Le périmetre de protection immédiate sera cloturgées frais par une cléture infranchissable de
maillage 10x10cm et de 1,6m de hauteur. Il estrd@iconformément au traceé joint en annexe
Les eaux de ruissellement devront étre détourmeament de ce périmetre et rejetées en aval.

Toutes les activités autres que celles liées adimn du captage et des installations sont it
l'intérieur de ce périmétre. Cette interdictiorpglejue notamment a tous les dépbts et stockages de
matiere ou matériel, quelle gu'en soit la natursgaptibles de polluer les eaux souterraines.

Tout nouveau systéme de captage est interditériéar de ce périmétre, sauf autorisation préfatgo
préalable.

L'aire protégée sera maintenue en prairie natupateélimination de toute végétation arbustive et
buissonnante. Les travaux d'entretien permettantnéntien d'un état de propreté permanent
s'effectueront exclusivement par des moyens adaptés risque de pollution (fuite d’hydrocarbures,
produits phytosanitaires...). Les produits de fauehagd'autres travaux d'entretien seront déposés en
aval du périmétre de protection immédiate.

Aucune zone propice a la stagnation des eaux ma datssister dans ce périmetre.

Lutilisation de produits phytosanitaires est idits.

Tous les arbres existants dans ce périmetre efansgle nuire aux dispositifs de captage devroat ét
abattus.

ARTICLE 5.2 : Périmetre de protection rapprochée
D’une superficie d’environ 25 54m2, le périmétre de protection rapprochée se sitnda commune
des Monts-\erts.

Des servitudes sont instituées sur les parcellggdmetre de protection rapprochée mentionnées dan
I'état parcellaire joint en annexe.

Sur ces parcelles, sont interdites toutes actisitéseptibles de porter atteinte a la qualitéede ket en
particulier :

La création de routes et de pistes forestieres;

Les coupes a blanc;

Le stationnement des véhicules et engins sur la desserte ou en forét ;

L utilisation d’herbicides ;

Lapport d’engrais organiques (lisiers, fumiersrips, compost boues de station d’épuration,
maticres de vidange), d’engrais sous forme minérale, de fertilisants, de produits phytosanitaires;
L'utilisation de la méthode d’agrainage du sanglier;

toutes constructions (méme provisoires) ;

Les carricres, gravieres, mines, excavations, fouilles, fossés, terrassement, plans d’eau ;

Les canalisations souterraines transportant dex eésiduaires industrielles ou des
hydrocarbures ;

Limplantation de cimetiére ainsi que leur extensidinhumation en terrain prive,
L’enfouissement de cadavres d’animaux;

Les campings ;

La création de forage pour I'exploitation de lasmgce en eau du fait de I'impact certain sur
les conditions d’exploitation de la ressource. $aufr les forages et puits destinés a remplacer
des ouvrages existants ou liés a I’alimentation en eau potable de la collectivité ;

L’implantation d’industrie ou d’installation classée pour I’environnement (ICPE);
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ANANEN

Les dépodts d’'ordures ménageres, depots d’inertggitsl sauvages et stockages de produits
toxiques (y compris hydrocarbures);

Les stockages ou dépbts spécifiqgues de tous psoduisceptibles d'altérer la qualité
bactériologique ou chimique des eaux souterraings guperficielles, notamment les
hydrocarbures liquides et gazeux, les produits ichues y compris phytosanitaires, les eaux
usées non domestiques ou tout autre produit susceptible de nuire a la qualité des eaux ;

Les parcages, comme toute pratique d’élevage ggamtobjet ou pour effet la concentration
d’animaux sur des surfaces réduites, telles qupdess de contention d’animaux, les aires de
stockage des animaux, I’affouragement permanent, les abreuvoirs et abris;

Les rejets d’eaux résiduaires issues de traiteroelectif ou autonome, les ouvrages de
transport des produits liquides ou gazeux susdegtilen cas de rupture, d’altérer la qualité
bactériologique ou chimique des eaux souterrainesuperficielles, (hydrocarbures, produits
chimiques, eaux usées domestiques, non domestiques...) ;

Le stockage et la manipulation de carburants effiltits pour les engins (hors trongonneuse et
petits matériels);

L'entretien (vidange, ...) de véhicule ou de matériel ;

Les travaux forestiers en dehors des périodes sl léest pas sec et portant.

Tout changement d’affectation ou tout mode d’octiopades parcelles actuellement boisées,
de nature a compromettre la conservation des berssnet notamment tout défrichement.

Sur ces parcelles sont réglementées les activitéanses :

v

NN

En cas de rénovation de routes ou pistes forestiegdargissement ou réfection compléte
d'assise, il faudra prendre des précautions pééies notamment sur la gestion des
écoulements (préférer les faibles pentes en langlanter des cassis, revers d'eau ou des
coupes eau et augmenter leur nombre avec la déclinettre en place des passages busés, bien
gérer le devers)

La fréquentation des routes ou pistes forestiedistamtes doit étre réservée aux ayants droit
Les coupes sont possibles dans la mesure ou leme@ts sont laissés sur place et prévoir de
I'effectuer en plusieurs tranchgs

Afin d’éviter toute pollution accidentelle, I'entren et la vérification des engins forestiers doit
s'effectuer avant le chantier

Les pratiques d’exploitation devront notamment préliutilisation d’huiles biodégradables
trongonneuses, téte d’abatteuse);

Les engins ou les véhicules de blcherons sont &dion kit d’'urgence a utiliser en cas de
déversement accidentel d’hydrocarbyres

Le débusquage et le débardage ne sont admis uregtietkepuis les pistes sous réserve que le
débardage se fasse par cable ou par traction ae@habtamment 50 m autour du périmetre de
protection immédiate;

Tout intervenant sur le site a I'obligation d’etiga et de remise en état des pistes afin d’éviter
le risque de formation d'orniéres et de bourbiéessol devra étre nivelé aprés chaque
intervention;

Pour la plantation, il faudra laisser les souchreplace, pas de dessouchage. Le travail du sol
devra étre manuel dans la zone proche du PPI (§@sren amont) afin de ne pas détériorer les
conditions d’écoulement proche du captage et daagdrll ne faudra pas de travail au sol en
plein (labour, sous-solage) sauf préparation dénégtion naturelle sous peuplement

Si une parcelle devait étre non replantée, elleadéire constituée en zone de péaturage ou en
prairie permanente;

Concernant la santé des foréts : non-applicatimsetticides et de fongicides sauf cas de force
majeure s’il N’y a pas de solution technique aliéwe. Le gestionnaire du captage devra alors
étre informé. La lutte biologique peut étre tolé&eles produits sont connus comme non nocifs.
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Les modes de pratiques culturadesont réglementés au vu de la qualité de la recssen eau.
Si une dégradation est constatée, la présentasation pourra étre modifiée ou révoquée.

Ce périmeétre de protection rapprochée est composé edgnént de patures, de terres cultivées et
de futaies.

Conformément aux articles R. 1321-13.3, L. 1321-2 du codmad@anté et L. 211-1, L. 213-3 du
code de 'urbanisme, la commune pourra instituer un dropréemption des parcelles situées dans
I'emprise du périmétre de protection rapprochée.

ARTICLE 5.3 . Périmetre de protection éloignée

D'une superficie d’environ 4,07 hectares, il cquogsl a la superficie restante du bassin d’alimiemtat
suppose. Il est situé sur la commune des Monts-Vert

Ses limites sont reportées sur le plan en annexe.

Remarques:

v’ en ce qui concerne tous les nouveaux puits etderggi seront réalisés dans ce périmetre, la
coupe technique et les caractéristigues de l'oavsmgont impérativement déposées en
mairie; ils seront aménagés suivant les mémes régles que celles du périmétre de protection
immeédiate des captages AEP ;

v dans ce périmétre, les normes de dilution des éstntejets divers en eau libre seront
respectées.

v  sur ce périmétre et en regle générale, toute cthouvelle devra prendre en compte la
protection des ressources en eau souterraine skxctaur dans le cadre de la réglementation
applicable a chaque projet. A titre d'exemple, sonternées les installations suivantes :

- Il'exploitation et le remblaiement de carrieresiegavieres,
les dépbts d'ordures ménageres, détritus, déctukistiiels et tout produit ou matiere
susceptibles d'altérer la qualité des eaux,
les dépbts de déchets inertes ou de ruines,
la création de plans d'eau,
les stockages ou dépots d'eaux usées industoelldsmestiques,
les canalisations d'hydrocarbures liquides, de wpit®dhimiques, d'eaux usees de
toute nature,
I'établissement de cimetieres,
I'établissement de campings,
la construction d'immeubles collectifs ou accusiltdu public,
la construction de batiments a usage industridbatienents agricoles,
la construction de batiments d'élevage,
le rejet d'assainissements collectifs,
l'installation de stations d'épuration,
l'installation d'assainissements autonomes d'upacié supérieure a 30 équivalents-
habitants,
I'épandage de lisiers, d'eaux usées, de bouednietlas ou domestiques,

ARTICLE 6 : Mise en conformité des installations et activitésxestantes
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Pour les activités, dépots et installations existanla date de publication du présent arrétéesur |
terrains compris dans les périmetres de protegii@wus a l'article 5, il devra étre satisfait aux
obligations résultant de l'institution desdits pe@rires dans un délai de deux ans et dans les iomsdit

définies a l'article 5.2

ARTICLE 7 :  Modification des activités dans les périmetres de rptection rapprochée et
éloignée

Postérieurement a la publication du présent an@ié propriétaire d'une activité dans le périmege

protection rapprochée, installation ou dépot régleidy qui voudrait y apporter une quelconque

modification et toute personne qui voudrait créerimplanter une activité, une installation ou un

dépbt, devra faire connaitre son intention a léepeéet au maire, en précisant :

v’ les caractéristiqgues de son projet, notammentsogilerisquent de porter atteinte, directement
ou indirectement, a la qualité de 'eau.
v’ les dispositions prévues pour parer aux risqueEs@se

Il aura a fournir tous les renseignements compléames susceptibles de lui étre demandés.
L'enquéte hydrogéologique éventuellement prespatd'administration sera faite par I'hydrogéologue
agreeé en matiere d'hygiene publique aux frais ttigoéaire.

Sauf prescriptions particulieres prévues par lgendégntation en vigueur, la préfete fera connaése |
dispositions prescrites en vue de la protectioredes dans un délai maximal de trois mois a paetir
la production de tous les renseignements ou dodgrdemandés.

Sans réponse de I'administration a l'issue de lzg, déront réputées admises les dispositions pgavu
par le pétitionnaire.

AUTORISATION D’UTILISER LES EAUX PRELEVEES ENVUED E LA
CONSOMMATION HUMAINE

ARTICLE 8 : Modalité de la distribution
La PRPDE est autorisée a utiliser les eaux prétes@erue de la consommation humaine a partir de la
source d’Arcomie dans le respect des modalitéastes :
v le réseau de distribution et le réservoir doivetie &oncus et entretenus suivant les
dispositions de la réglementation en vigueur ;
v’ les eaux distribuées doivent répondre aux conditéxigées par le code de la santé publique
et ses textes d'application.

Le captage et le périmetre de protection immédiate aménagés conformément au présent arréte.

ARTICLE 9: Surveillance de la qualité de I'eau

La PRPDE veille au bon fonctionnement des systatagzroduction et de distribution et organise la
surveillance de la qualité de l'eau distribuée @onément a l'article R. 1321-23 du code de la santé
publique.

En cas de difficultés particulieres ou de dépaseenhes exigences de qualité, la PRPDE prévient la
délégation départementale de I'agence régionakadi dés qu'elle en a connaissance. Dans ce cas,
des analyses complémentaires peuvent étre prescrite
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ARTICLE 10: Contréle sanitaire de la qualité de I'eau

La qualité de l'eau est contrdlée selon un prograrammuel défini par la réglementation en vigueur.
Les frais d'analyses et de prélevements sont Bal@ge de la PRPDE selon les tarifs et modalités fix
par la réglementation en vigueur.

ARTICLE 11 : Transmission des résultats
Les résultats du suivi de l'autocontréle sont trassa la délégation départementale de I'agence
régionale de santé annuellement par I'exploitant.

ARTICLE 12 : Dispositions permettant les prélevements et le cobte des installations
v’ le captage est congu de facon a pouvoir réaligeeatement un prélevement d’eau brute. La
canalisation en sortie de réservoir est équipée ibinet de prise d'échantillon d'eau en
départ de distribution ;
v les agents de la délégation départementale dentageégionale de santé et des services de
I'Etat chargés de I'application du code de la samfique et du code de I'environnement ont
constamment libre accés aux installations aut@isée

ARTICLE 13 : Pollution accidentelle

En cas de pollution accidentelle, tout exploitamtpoopriétaire d'une installation, d'un équipenunt
d'un dépbt situé a lintérieur du périmétre dequtin rapprochée a l'origine de cette pollutioit do
d'une part en avertir immédiatement la PRPDE, lérande la commune des Monts-Verts et la
direction départementale du service d'incendi@etedours de la Lozere, et d’autre part, prenditego
les précautions pour limiter en cas d'accident'iogehdie, la pollution de la ressource en eau.

DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 14 : Plan et visite de recollement

La PRPDEétablit un plan de recollement des installatiotissue de la réalisation des travaux. Celui-
ci est adressé a la délégation départementalagknice régionale de santé dans un délai de traéss mo
suivant 'achevement des travaux.

Aprés réception de ce document une visite esttaffecpar la délégation départementale de I'agence
régionale de santé en présence du maitre d'oustalgd'exploitant.

ARTICLE 15: Durée de validité
Les dispositions du présent arrété demeurent aybdis tant que le captage participe a
I'approvisionnement de la collectivité, dans lesditions fixées par celui-ci.

ARTICLE 16 : Indemnisation et droits des tiers

Les indemnités qui peuvent étre dues aux proméstau aux occupants des terrains concernés par les
servitudes instaurées par le présent arrété, se@esf selon les régles applicables en matiere
d’expropriation pour cause d'utilité publique. lisdemnités dues sont a la charge du bénéficiaire.
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ARTICLE 17 : Notification et publicité de l'arrété
Le présent arrété est transmis a la PREDfzue :

v' de la mise en ceuvre des dispositions de cet arrété ;

v' de la mise a disposition du public ;

v de l'affichage en mairie pendant une durée minindaledeux mois. Une mention de cet
affichage est insérée en caractéeres apparentsddargournaux locaux aux frais du maitre
d’ouvrage par les soins de la préfete

v de I'affichage au siége du syndicat intercommuralimentation en eau potable du Ra de
Fontbelle,

v de sa notification individuelle sans délai ainse gie I'extrait parcellaire le concernant aux
propriétaires des parcelles concernées par lesng@es de protection immédiate et
rapprochée.

Le présent arrété est également notifié au mairea @®mmune des Monts-Verts concernée par la
procédure d'enquéte publique en vue de son aftichagnairie.

Le procés verbal de I'accomplissement des forrsalifichage est dressé par les soins du maiee de
commune concernée et transmis en préfecture.

ARTICLE 18: Mise a jour des documents d’'urbanisme

Les servitudes afférentes aux périmétres de piatestront annexées aux documents d’urbanisme de
la commune des Monts-Verts dans les conditiongidéfaux articles L. 126-1 et R. 126-1 a R. 126-3
du code de l'urbanisme.

ARTICLE 19 : Recours devant le tribunal administratif
Le présent arrété peut faire I'objet d’'un recours contemtidevant le Tribunal administratif de
Nimes, dansin délai de deux mois

- acompter de son affichage en mairie par touteopeesayant intérét a agir

- acompter de sa notification, par les propriétai@mscernés par les servitudes.

Dans le méme délai de deux mois, le présent arrété peut égatiiaire I'objet d’un recours
gracieux. Le silence gardé par I'administration pendant ple deux mois sur la demande de
recours gracieux emporte décision implicite de rejet deeaddmande, conformément a l'article R
421-2 du code de justice administrative.

ARTICLE 20: Sanctions applicables en cas de non-respect deplatection des ouvrages

v" Non respect de la déclaration d’utilité publique
En application de larticle L. 1324-3 du code de danté publique, est puni d'un an
d’emprisonnement et de 15 000 € d’'amende, le éaitapas se conformer aux dispositions des
actes portant déclaration d'utilité publique.

v Dégradation, pollution d’ouvrages
En application de larticle L. 1324-4 du code desknté publique, est puni de trois ans
d’emprisonnement et de 45 000 € d’amende le éait d

e Dégrader des ouvragpsblics destinés a recevoir ou a conduire des @alisnentation,

e Laisser introduire des matieres susceptibles @e ada salubrité dans I'eau de source, des
fontaines, des puits, des citernes, des conddissaqueducs, des réservoirs d’eau servant a
I'alimentation publique.

Les personnes morales peuvent étre déclarées pénalemgonsables dans les conditions prévues
a l'article 121-2 du Code pénal, des infractions prévuesraagnt article. Elles encourent la peine
d’amende dans les conditions prévues a I'articte4B du Code pénal.
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ARTICLE 21: Mesures exécutoires

Le secrétaire général de la préfecture de la Lpzére

Le président du Syndicat Intercommunal d’Alimematen Eau Potable du R0 de Fontbelle,
Le maire de la commune des Monts-Verts,

La directrice générale de I'agence régionale deésan

Le directeur départemental des territoires,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, delitan du présent arrété qui sera publié au recuei
des actes administratifs de la préfecture.

Pour la préfete et par délégation,
le secrétaire général

signé

Thierry OLIVIER

Les annexes de l'arrété (plans et état parcellsinaf) consultables auprés du secrétariat génélalptéfecture — bureau de
la coordination des politiques publiques et degdiagerritorial, faubourg Montbel, 48000 - Mende
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Liberté « Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFETE DE LA LOZERE

AGENCE REGIONALE
DE LA SANTE OCCITANIE
Délégation départementale de la
Lozere

ARRETE n° PREF-BCPPAT2018-088-0013 du 29 mars 2018
portant déclaration d'utilité publique :
des travaux de dérivation des eaux;
de l'instauration des périmeétres de protection
portant autorisation d’utilisation des eaux prélevés en vue de la consommation humaine.

Syndicat Intercommunal d’Alimentation en Eau Patahl R0 de Fontbelle
Captage de Puech Del Mont

La préfete,
officier de la Iégion d'Honneur
officier de l'ordre national du Mérite.

Vu le code général des collectivités territorigles
Vu le code de I'expropriation et notamment les aditlel10-1 et suivants et R. 111-1 a R. 131-14
Wu le code de la santé publique et notamment ledesrtic 1321-1 a 10, R. 1321-1 463
Wu le code de I'environnement et notamment l'article?15-13 relatif & I'autorisation de dérivation
des eaux dans un but d’intérét général et ledemtic 122-1 et suivants
Vu l'arrété du 20 juin 2007 relatif & la constitutibes dossiers mentionnés aux article$d321-6 a 12
et R. 1321-42 du code de la santé publique
Vu l'arrété préfectoral n°® DDT-BIEF 2018-067-0002 du 8 mard@ermettant la poursuite de
I'exploitation du captage de Puech del Mont et fixant lessprigtions spécifiques a déclaration au
titre de l'article L.214-3 du code de I'environneme
Vu la délibération du comité syndical du SIAEP du d®iFontbelle en date du 17 décembre 2012
demandant :
v’ de déclarer d'utilité publique :
- les travaux de dérivation des eaux pour la consommation humaine ;
- la délimitation et la création des périmétres adqution du captage.
v' de l'autoriser a :
utiliser les eaux prélevées en vue de la consoramhtimaine.

Vu le rapport de M. Danneville Laurent, hydrogéologge2é en matiére d’hygiéne publique en date du
13 janvier 2014,

Vu le dossier soumis a I'enquéte publigue

Vu l'arrété préfectoral n° PREF-BCPEP 2017/067-0008 dhars 2017 prescrivant, a la demande du
Syndicat Intercommunal d’Alimentation en Eau Paa{$IAEP) du RO de Fontbelle, l'ouverture
d’'une enquéte publique unique regroupant : - ugI&e préalable a la déclaration d'utilité publique
des travaux de dérivation des eaux, de mise er ples périmetres de protection des captages des
Sagnes du Soir 5, 6, 7, 8, 9, de la Fage SaimtnJRjide Fontbelle (coté Poulges, Teissedre e),Rieat
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Bois de Lachant Amont et Aval, de Termes 1 et ZZkdaulhac Amont et Aval, du Forage de la Narce,
du Puech del Mont, d’Arcomie et des réservoirs @eke », de « Trémouloux », de « Pignadou », de
« Chaulhac », du « Puech del Mont » et de distdbuti’eau potable au public, - une enquéte
parcellaire en vue de délimiter exactement lesitesra acquérir ou a grever de servitudes légales

VU les avis des services techniques consultés

Vu le rapport et les conclusions du commissaire dequén date du 6 juin 2017

Vu l'avis favorable rendu par le conseil départenhatea’environnement, des risques sanitaires et
technologiques en date du 26 septembre 2017;

CONSIDERANT QUE

- les besoins en eau destinée a la consommation hed@adncés a I'appui du dossier
sont justifiés

- quily a lieu de mettre en conformité avec la |égislatiors lestallations de
production et de distribution des eaux destinées a la comsdion humaine de la
collectivité;

- qu’il convient de protéger les ressources en eau destinge cd@risommation
humaine par I'instauration de périmétres de pratact

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture,

ARRETE

DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE

ARTICLE 1:  Déclaration d'utilité publique
Sont déclarés d'utilité publique :
v’ les travaux réalisés par le syndicat intercommdiadimentation en eau potable du R(
de Fontbelle, personne responsable de la produetiathe la distribution de l'eau
(dénommeée dans la suite l'arrété PRPDE) en vuea dielivation des eaux pour la
consommation humaine a partir de la source de PDetMont (captage du village)
sise sur la commune des Bessons.

v’ la création des périmetres de protection immédiamprochée et éloignée autour du
captage de Puech Del Mont.

ARTICLE 2 :  Caractéristiques et aménagements du captage
Le captage de Puech Del Mont est situé a envisOmé au sud-ouest du hameau du Puech del Mont,
au lieu-dit « Les Crozes » sur la parcelle numé@gection D de la commune des Bessons.

Ses coordonnées approximatives en Lambert 93 sont :
X = 716 583,93 m, Y =6 409 603,01 m et Z145 m NGF.

Le captage de Puech Del Mont (ou captage du v)llagété réalisé en 1970. L'eau captée par deux

drains rejoint un ouvrage de collecte. Les drainis &é localisés et sont matérialisés sur le terrai
(piquets). Louvrage de collecte comprend :
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v" Un bac de décantation ou arrivent les deux dram$ac comprend un systéeme de trop-plein
vidange;

v"Un bac de prise avec un départ avec crépine, cedmaprend également un systeme de trop-
plein vidange

v Un pied sec muni d’'une bonde de fond sans grille.

Laccés a l'ouvrage se fait par un capot fonte agheminée d'aération. L'exutoire du trop-
plein/vidange se trouve 10 m an aval de I'ouvrdgeest pas equipé de systeme anti-intrusion.

ARTICLE 3:  Capacité de prélevement autorisée

Les débits maxima d’exploitation autorisés potsite de captage du Puech Del Mont sont :
- débit annuel : 9125 #an
- débit maximal journalier : 25 Hjour

ARTICLE 4 :  Protection sanitaire des ouvrages de captage

L'ouvrage de captage devra étre aménagé de man@rgécher la pénétration des eaux superficielles
et 'acces des petits animaux.

Afin d'assurer la protection sanitaire des ouvratgesaptage, I'aménagement respectera les principes
suivants :

v' Le périmétre a été étendu jusqu’au chemin afinrdadve en compte les travaux de réfection
du captage, il devra étre cléturé pour empéchgeéfeétration des personnes et animaux de
grande taille (grillage de 1,60 m de haut) avecporée ou un portail fermant a clé, I'ouvrage
sera intégré dans le périmétre immeédiat
Réhabiliter I'ouvrage ainsi que les drains (20;ml)

Changement de la crépine

Mettre en place un clapet anti-retour sur le tréginpprincipal. Il permettra d’éviter aux

animaux nuisibles de se noyer dans le captagecsirdeminer la ressource

v" Le capot d'ouverture devra étre rendu plus étanche

v Les arbustes présents dans ce périmétre devrertd@tpés en laissant en place la partie basse
du tronc pour éviter le dessouchage

v/ Etant donné la forte pente, il faudra réaliser assé de colature en amont du PPI destiné a
détourner les eaux de ruissellement susceptiblesrtaminer la ressource.

ANENEN

Ces aménagements sont a réaliser sur I'ouvrageuttatd§lai de trois ans a compter de la signature du
présent arrété.

ARTICLE 5:  Périmetres de protection du captage

Des périmetres de protection immeédiate, rapproehég&oignée sont établis autour du captage en
application des dispositions de l'article L. 132@t2 code de la santé publique. La délimitation des
périmeétres est conforme aux indications des plaétats parcellaires joints au présent arrété.

ARTICLE 5.1 : Périmetre de protection immédiate

Le syndicat intercommunal d'alimentation en eaalget du RU de Fontbelle doit acquérir les terrains
nécessaires a l'établissement du périmétre decpostémmediate situé sur les parcelles numéros 618
et 619 section D de la commune des Bessons etdallpanuméro 112 section D de la commune de la
Fage Saint Julien.

Le syndicat intercommunal d'alimentation en eaalget du R0 de Fontbelle est autorisé a acquérir
soit a I'amiable soit par voie d'expropriation dams délai de cing ans les terrains nécessaires a
I'établissement du périmetre de protection immeédiatié sur lesdites parcelles.
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Le périmetre de protection immédiate sera cloturges frais par une cléture infranchissable de
maillage 10x10cm et de 1,6m de hauteur. Il estrd@iconformément au traceé joint en annexe
Les eaux de ruissellement devront étre détourméament de ce périmeétre et rejetées en aval.

Toutes les activités autres que celles liées adimn du captage et des installations sont it
lintérieur de ce périmétre. Cette interdictiorpglejue notamment a tous les dépobts et stockages de
matiere ou matériel, quelle gu'en soit la natursgaptibles de polluer les eaux souterraines.

Tout nouveau systeme de captage est interditériénr de ce périmetre, sauf autorisation préfatgo
préalable.

L'aire protégée sera maintenue en prairie natupeteélimination de toute végétation arbustive et
buissonnante. Les travaux d'entretien permettantnéntien d'un état de propreté permanent
s'effectueront exclusivement par des moyens adaptés risque de pollution (fuite d’hydrocarbures,
produits phytosanitaires...). Les produits de fauehagd'autres travaux d'entretien seront déposés en
aval du périmétre de protection immédiate.

Des fossés de cloture sont a mettre en place entatuccaptage. Ces fossés doivent étre entretenus
pour favoriser le libre écoulement des eaux.

Aucune zone propice a la stagnation des eaux ma datassister dans ce périmetre.

Lutilisation de produits phytosanitaires est idit.

Tous les arbres existants dans ce périmétre etansqgle nuire aux dispositifs de captage devroat ét
abattus.

ARTICLE 5.2 : Périmetre de protection rapprochée
D’une superficie d’environ 19 2352, le périmetre de protection rapprochée se siluées communes
des Bessons et de la Fage Saint Julien.

Des servitudes sont instituées sur les parcellggdmetre de protection rapprochée mentionnées dan
I'état parcellaire joint en annexe.

Sur ces parcelles, sont interdites toutes actigiiéseptibles de porter atteinte a la qualitéede ket en
particulier :

La création de routes et de pistes forestieres;

Les coupes a blanc;

Le stationnement des véhicules et engins sur la desserte ou en forét ;

L utilisation d’herbicides ;

Lapport d’engrais organiques (lisiers, fumiersrips, compost boues de station d’épuration,
matieres de vidange), d’engrais sous forme minérale, de fertilisants, de produits phytosanitaires;
L'utilisation de la méthode d’agrainage du sanglier;

Toutes constructions (méme provisoires) ;

Les carrieres, gravieres, mines, excavations, fouilles, fossés, terrassement, plans d’eau ;

Les canalisations souterraines transportant dex easiduaires industrielles ou des
hydrocarbures ;

Limplantation de cimetiére ainsi que leur extensidinhumation en terrain prive,
L’enfouissement de cadavres d’animaux;

Les campings ;

N NN N NS SRR

ANANEN
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La création de forage pour I'exploitation de lasmsce en eau du fait de I'impact certain sur
les conditions d’exploitation de la ressource. Smuir les forages et puits destinés a remplacer
des ouvrages existants ou liés a I’alimentation en eau potable de la collectivité ;

L’implantation d’industrie ou d’installation classée pour I’environnement (ICPE);

Les dépdts d’'ordures ménageres, dépbts d'inergitsl sauvages et stockages de produits
toxiques (y compris hydrocarbures);

Les stockages ou dépbts spécifiqgues de tous psoduisceptibles d'altérer la qualité
bactériologique ou chimique des eaux souterraings guperficielles, notamment les
hydrocarbures liquides et gazeux, les produits icjues y compris phytosanitaires, les eaux
usées non domestiques ou tout autre produit susceptible de nuire a la qualité des eaux ;

Les parcages, comme toute pratique d’élevage ggamtobjet ou pour effet la concentration
d’animaux sur des surfaces réduites, telles qupdess de contention d’animaux, les aires de
stockage des animaux, I’affouragement permanent, les abreuvoirs et abris;

Les rejets d’eaux résiduaires issues de traiteroeliectif ou autonome, les ouvrages de
transport des produits liquides ou gazeux susdeptfilen cas de rupture, d’altérer la qualité
bactériologique ou chimique des eaux souterrainesuperficielles, (hydrocarbures, produits
chimiques, eaux usées domestiques, non domestiques...) ;

Le stockage et la manipulation de carburants effiatits pour les engins (hors trongonneuse et
petits matériels);

L'entretien (vidange, ...) de véhicule ou de matériel ;

Les travaux forestiers en dehors des périodes sl léest pas sec et portant.

Tout changement d’affectation ou tout mode d’octiopades parcelles actuellement boisées,
de nature a compromettre la conservation des berssmet notamment tout défrichement.

Sur ces parcelles sont réglementées les activitéamnses :

v

AN

En cas de rénovation de routes ou pistes forestieédargissement ou réfection complete
d’'assise, il faudra prendre des précautions pééies notamment sur la gestion des
écoulements (préférer les faibles pentes en langlanter des cassis, revers d'eau ou des
coupes eau et augmenter leur nombre avec la déclivettre en place des passages busés, bien
gérer le devers)

La fréquentation des routes ou pistes forestiedistamtes doit étre réservée aux ayants droit
Les coupes sont possibles dans la mesure ou leseéitls sont laissés sur place et prévoir de
I'effectuer en plusieurs tranches

Afin d’éviter toute pollution accidentelle, I'entren et la vérification des engins forestiers doit
s'effectuer avant le chantier

Les pratiques d’exploitation devront notamment pielutilisation d’huiles biodégradables
trongonneuses, téte d’abatteuse);

Les engins ou les véhicules de blcherons sont &gdifon kit d’'urgence a utiliser en cas de
déversement accidentel d’hydrocarbuyres

Le débusquage et le débardage ne sont admis uregtietkepuis les pistes sous réserve que le
débardage se fasse par cable ou par traction an@éhabtamment 50 m autour du périmétre de
protection immédiate;

Tout intervenant sur le site a I'obligation d’etiga et de remise en état des pistes afin d’éviter
le risque de formation d’orniéres et de bourbiéessol devra étre nivelé apres chaque
intervention;

Pour la plantation, il faudra laisser les souchreplace, pas de dessouchage. Le travail du sol
devra étre manuel dans la zone proche du PPI (§@sren amont) afin de ne pas détériorer les
conditions d’écoulement proche du captage et daagdrll ne faudra pas de travail au sol en
plein (labour, sous-solage) sauf préparation dénégtion naturelle sous peuplement
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v' Si une parcelle devait étre non replantée, elleadétre constituée en zone de paturage ou en
prairie permanente;

v' Concernant la santé des foréts : non-applicatimsetticides et de fongicides sauf cas de force
majeure s’il N’y a pas de solution technique aliéue. Le gestionnaire du captage devra alors
étre informé. La lutte biologique peut étre tolé&éles produits sont connus comme non nocifs.

Les modes de pratiques culturadesont réglementés au vu de la qualité de la resssen eau.
Si une dégradation est constatée, la présentasation pourra étre modifiée ou révoquée.

Ce périmétre de protection rapprochée est composé edlnénat patures, landes, taillis et de
futaies.

Conformément aux articles R. 1321-13.3, L. 1321-2 du codadanté et L. 211-1, L. 213-3 du
code de 'urbanisme, la commune pourra instituer un dropréemption des parcelles situées dans
I'emprise du périmétre de protection rapprochée.

ARTICLE 5.3 . Périmetre de protection éloignée

D'une superficie d’environ 4,7 hectares, il coraggpa la superficie restante du bassin d’alimentati
supposeé. I situé sur les communes des Bessoed@&fage Saint Julien.

Ses limites sont reportées sur le plan en annexe.

Remarques:

v’ en ce qui concerne tous les nouveaux puits etderggi seront réalisés dans ce périmetre, la
coupe technique et les caractéristigues de l'oavsmgont impérativement déposées en
mairie; ils seront aménagés suivant les mémes régles que celles du périmétre de protection
immeédiate des captages AEP ;

v dans ce périmétre, les normes de dilution des éstntejets divers en eau libre seront
respecteées.

v  sur ce périmétre et en regle générale, toute tcthouvelle devra prendre en compte la
protection des ressources en eau souterraine skctaur dans le cadre de la réglementation
applicable a chaque projet. A titre d'exemple, sonternées les installations suivantes :

- Il'exploitation et le remblaiement de carrieéresiegavieres,
les dépbts d'ordures ménageres, détritus, déctukistiiels et tout produit ou matiere
susceptibles d'altérer la qualité des eaux,
les dépbts de déchets inertes ou de ruines,
la création de plans d'eau,
les stockages ou dépots d'eaux usées industoelldsmestiques,
les canalisations d'hydrocarbures liquides, de wpit®dhimiques, d'eaux usees de
toute nature,
I'établissement de cimetieres,
I'établissement de campings,
la construction d'immeubles collectifs ou accusiltdu public,
la construction de batiments a usage industridbatienents agricoles,
la construction de batiments d'élevage,
le rejet d'assainissements collectifs,
l'installation de stations d'épuration,
l'installation d'assainissements autonomes d'upacia supérieure a 30 équivalents-
habitants,
I'épandage de lisiers, d'eaux usées, de bouednietlas ou domestiques,
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ARTICLE 6 :  Mise en conformité des installations et activitesxestantes

Pour les activités, dépots et installations existanla date de publication du présent arrétéesur |
terrains compris dans les périmetres de protegii@vus a l'article 5, il devra étre satisfait aux
obligations résultant de l'institution desdits p®@rires dans un délai de deux ans et dans les iomsdit
définies a l'article 5.2

ARTICLE 7 :  Modification des activités dans les périmetres de rptection rapprochée et
éloignée

Postérieurement a la publication du présent an@ué propriétaire d'une activité dans le périmege

protection rapprochée, installation ou dépdt régletiéy qui voudrait y apporter une quelconque

modification et toute personne qui voudrait créerimplanter une activité, une installation ou un

dépbt, devra faire connaitre son intention a k&fgpe et au maire, en précisant :

v’ les caractéristiqgues de son projet, notammentsogilerisquent de porter atteinte, directement
ou indirectement, a la qualité de l'eau.
v’ les dispositions prévues pour parer aux risques@sé

Il aura a fournir tous les renseignements compléames susceptibles de lui étre demandés.
L'enquéte hydrogéologique éventuellement presgpatd'administration sera faite par I'hydrogéologue
agréeé en matiere d'hygiene publique aux frais ttigoéaire.

Sauf prescriptions particulieres prévues par lgendgntation en vigueur, la préfete fera connaése |
dispositions prescrites en vue de la protectioredes dans un délai maximal de trois mois a paetir
la production de tous les renseignements ou dodgrdemandés.

Sans réponse de I'administration a l'issue de Iz, d@ront réputées admises les dispositions pgvu
par le pétitionnaire.

AUTORISATION D’UTILISER LES EAUX PRELEVEES ENVUED E LA
CONSOMMATION HUMAINE

ARTICLE 8 : Modalité de la distribution
La PRPDE est autorisée a utiliser les eaux prées@erue de la consommation humaine a partir de la
source de Puech Del Mont dans le respect des rtexisiliivantes :
v le réseau de distribution et le réservoir doivette &oncus et entretenus suivant les
dispositions de la réglementation en vigueur ;
v’ les eaux distribuées doivent répondre aux conditéxigées par le code de la santé publique
et ses textes d'application.

Le captage et le périmétre de protection immédiatd aménagés conformément au présent arrété.
ARTICLE 9:  Surveillance de la qualité de l'eau
La PRPDE veille au bon fonctionnement des systatagzroduction et de distribution et organise la

surveillance de la qualité de l'eau distribuée @mnément a l'article R. 1321-23 du code de la santé
publique.
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En cas de difficultés particulieres ou de dépaseenhes exigences de qualité, la PRPDE prévient la
délégation départementale de I'agence régionakadi dées qu'elle en a connaissance. Dans ce cas,
des analyses complémentaires peuvent étre prescrite

ARTICLE 10: Contréle sanitaire de la qualité de I'eau

La qualité de l'eau est contrdlée selon un prograrammuel défini par la réglementation en vigueur.
Les frais d'analyses et de prélevements sont Balge de la PRPDE selon les tarifs et modalités fix
par la réglementation en vigueur.

ARTICLE 11: Transmission des résultats
Les résultats du suivi de l'autocontréle sont trassa la délégation départementale de I'agence
régionale de santé annuellement par I'exploitant.

ARTICLE 12 : Dispositions permettant les prélevements et le cobte des installations
v’ le captage est congu de facon a pouvoir réaligeeatement un prélevement d’eau brute. La
canalisation en sortie de réservoir est équipée binet de prise d'échantillon d'eau en
départ de distribution ;
v les agents de la délégation départementale dentagegionale de santé et des services de
I'Etat chargés de l'application du code de la gamifique et du code de I'environnement ont
constamment libre accés aux installations autaisée

ARTICLE 13 : Pollution accidentelle

En cas de pollution accidentelle, tout exploitamtpoopriétaire d'une installation, d'un équipenunt
d'un dépbt situé a lintérieur du périmétre dequtin rapprochée a l'origine de cette pollutioit do
d’'une part en avertir immédiatement la PRPDE, l&rende la commune concernée et la direction
départementale du service d'incendie et de sectmuta Lozere, et d’autre part, prendre toutes les
précautions pour limiter en cas d'accident ou efide, la pollution de la ressource en eau.

DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 14 : Plan et visite de recollement

La PRPDEétablit un plan de recollement des installatiotissue de la réalisation des travaux. Celui-
ci est adressé a la délégation départementalagknice régionale de santé dans un délai de traés mo
suivant 'achevement des travaux.

Aprés réception de ce document une visite esttaffecpar la délégation départementale de I'agence
régionale de santé en présence du maitre d'oustalgd'exploitant.

ARTICLE 15: Durée de validité
Les dispositions du présent arrété demeurent aybdis tant que le captage participe a
l'approvisionnement de la collectivité, dans lesditions fixées par celui-ci.

ARTICLE 16 : Indemnisation et droits des tiers

Les indemnités qui peuvent étre dues aux proméstau aux occupants des terrains concernés par les
servitudes instaurées par le présent arrété, so@esf selon les regles applicables en matiere
d’expropriation pour cause d'utilité publique. lisdemnités dues sont a la charge du bénéficiaire.
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ARTICLE 17 : Notification et publicité de l'arrété
Le présent arrété est transmis a la PREDfzue :

v' de la mise en ceuvre des dispositions de cet arrété ;

v' de la mise a disposition du public ;

v de l'affichage en mairie pendant une durée minindaledeux mois. Une mention de cet
affichage est insérée en caracteres apparentsddargournaux locaux aux frais du maitre
d’ouvrage par les soins de la préfete

v' de l'affichage au siége du syndicat intercommuralirdentation en eau potable du R{ de
Fontbelle,

v de sa notification individuelle sans délai ainse gle I'extrait parcellaire le concernant aux
propriétaires des parcelles concernées par lesngiteis de protection immeédiate et
rapprochée.

Le présent arrété est également notifié aux mdesxommunes des Bessons et de la Fage Saint Julien
concernées par la procédure d'enquéte publiguaeedesson affichage en mairie.

Le proces verbal de I'accomplissement des forrsalitidfichage est dressé par les soins des maises d
communes concernées et transmis en préfecture.

ARTICLE 18: Mise a jour des documents d’'urbanisme

Les servitudes afférentes aux périmetres de piatestront annexées aux documents d’urbanisme des
communes des Bessons et de la Fage Saint Julienledaconditions définies aux articles L. 126-1 et
R. 126-1 a R. 126-3 du code de l'urbanisme.

ARTICLE 19 : Recours devant le tribunal administratif
Le présent arrété peut faire I'objet d’'un recours contemtidevant le Tribunal administratif de
Nimes, dansin délai de deux mois

- acompter de son affichage en mairie par touteopeesayant intérét a agir

- acompter de sa notification, par les propriétat@scernés par les servitudes.

Dans le méme délai de deux mois, le présent arrété peut égaticfaire I'objet d’'un recours
gracieux. Le silence gardé par I'administration pendant ple deux mois sur la demande de
recours gracieux emporte décision implicite de rejet deeaddmande, conformément a l'article R
421-2 du code de justice administrative.

ARTICLE 20: Sanctions applicables en cas de non-respect deplatection des ouvrages
v" Non respect de la déclaration d'utilité publique
En application de larticle L. 1324-3 du code de danté publique, est puni d'un an
d’emprisonnement et de 15 000 € d’'amende, le éaitapas se conformer aux dispositions des
actes portant déclaration d'utilité publique.

v Dégradation, pollution d’ouvrages
En application de l'article L. 1324-4 du code desknté publique, est puni de trois ans
d’emprisonnement et de 45 000 € d’'amende ledaitd
e Dégrader des ouvragpsblics destinés a recevoir ou a conduire des dalimnentation,
e Laisser introduire des matiéres susceptibles @te ada salubrité dans I'eau de source, des
fontaines, des puits, des citernes, des conddissaqueducs, des réservoirs d’eau servant a
I'alimentation publique.
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Les personnes morales peuvent étre déclarées pénalermgonsables dans les conditions prévues
a l'article 121-2 du Code pénal, des infractions prévuesrasgnt article. Elles encourent la peine
d’amende dans les conditions prévues a I'articte4B du Code pénal.

ARTICLE 21: Mesures exécutoires

Le secrétaire général de la préfecture de la Lpzére

Le président du Syndicat Intercommunal d’Alimematen Eau Potable du RGO de Fontbelle,
Les maires des communes des Bessons et de La &agduien,

La directrice générale de I'agence régionale desan

Le directeur départemental des territoires,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, delitan du présent arrété qui sera publié au recuei
des actes administratifs de la préfecture.

Pour la préfete et par délégation,
le secrétaire général

signé

Thierry OLIVIER

Les annexes de l'arrété (plans et état parcellsinaf) consultables auprés du secrétariat génélalptéfecture — bureau de
la coordination des politiques publiques et degdiagerritorial, faubourg Montbel, 48000 - Mende
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Liberté « Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFETE DE LA LOZERE

AGENCE REGIONALE
DE LA SANTE OCCITANIE
Délégation départementale de la
Lozere

ARRETE n° PREF-BCPPAT2018-088-0014 du 29 mars 2018
portant déclaration d'utilité publique :
des travaux de dérivation des eaux;
de l'instauration des périmeétres de protection
portant autorisation d’utilisation des eaux prélevés en vue de la consommation humaine.

Syndicat Intercommunal d’Alimentation en Eau Patahl R0 de Fontbelle
Captages de Termes 1 et 2

La préféte,
officier de la Iégion d'Honneur
officier de l'ordre national du Mérite.

Vu le code général des collectivités territorigles
Vu le code de l'expropriation et notamment les aditlel10-1 et suivants et R. 111-1 a R. 131-14
Vu le code de la santé publique et notamment ledesrtic 1321-1 a 10, R. 1321-1 a;63
Vu le code de I'environnement et notamment l'article215-13 relatif a 'autorisation de dérivation
des eaux dans un but d’intérét général et ledemtic 122-1 et suivants
Vu l'arrété du 20 juin 2007 relatif a la constituties dossiers mentionnés aux articled321-6 a 12
et R. 1321-42 du code de la santé publique
Vu l'arrété préfectoral n°® DDT-BIEF 2018-065-0005 dur@rs 2018 permettant I'exploitation des
captages de Bois Lachant et de Termes 1 et 2agitfi@s prescriptions spécifiques a déclaratiotitreu
de l'article L.214-3 du code de I'environnement
Wu la délibération du comité syndical du SIAEP du d@iFontbelle en date du 17 décembre 2012
demandant :
v’ de déclarer d'utilité publique :
- les travaux de dérivation des eaux pour la consommation humaine ;
- la délimitation et la création des périmetres adqution du captage.
v' de l'autoriser a :
utiliser les eaux prélevées en vue de la consoramhtimaine.

Vu le rapport de M. Danneville Laurent, hydrogéologgesé en matiére d'hygiéne publique en date du
13 janvier 2014, et son courrier de validation atediu 31 juillet 2014 sur les modifications miresur
apportées sur les limites du PPR;

Vu le dossier soumis a I'enquéte publigue
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Vu l'arrété préfectoral n° PREF-BCPEP 2017/067-0008 dhars 2017 prescrivant, a la demande du
Syndicat Intercommunal d’Alimentation en Eau Paa{$IAEP) du RO de Fontbelle, l'ouverture
d’'une enquéte publique unique regroupant : - uggI&e préalable a la déclaration d'utilité publique
des travaux de dérivation des eaux, de mise er jples périmetres de protection des captages des
Sagnes du Soir 5, 6, 7, 8, 9, de la Fage SaimtnJRjide Fontbelle (c6té Poulges, Teissedre e),Rieat
Bois de Lachant Amont et Aval, de Termes 1 et Z-daulhac Amont et Aval, du Forage de la Narce,
du Puech del Mont, d’Arcomie et des réservoirs @eke », de « Trémouloux », de « Pignadou », de
« Chaulhac », du « Puech del Mont » et de distdbuti’eau potable au public, - une enquéte
parcellaire en vue de délimiter exactement lesitesra acquérir ou a grever de servitudes légales

VU les avis des services techniques consultés

Vu le rapport et les conclusions du commissaire dequén date du 6 juin 2017

Vu l'avis favorable rendu par le conseil départentatea’environnement, des risques sanitaires et
technologiques en date du 26 septembre 2017

CONSIDERANT QUE

- les besoins en eau destinée a la consommation hed@adncés a I'appui du dossier
sont justifiés

- qguil y a lieu de mettre en conformité avec la législatiors lestallations de
production et de distribution des eaux destinées a la comsdion humaine de la
collectivité;

- qu’il convient de protéger les ressources en eau destinge cd@risommation
humaine par I'instauration de périmétres de pratact

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture,

ARRETE

DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE

ARTICLE 1:  Déclaration d'utilité publique
Sont déclarés d'utilité publique :
v’ les travaux réalisés par le syndicat intercommdiadiilmentation en eau potable du R{
de Fontbelle personne responsable de la produetiote la distribution de I'eau
(dénommée dans la suite l'arrété PRPDE) en vuea diglivation des eaux pour la
consommation humaine a partir des sources de Telmneésle Termes 2 sises sur la
commune de Termes.

v’ la création des périmeétres de protection immédiafgrochée et éloignée autour des
captages de Termes 1 et de Termes 2.

ARTICLE 2 :  Caractéristiques et aménagements du captage

Les captages de Termes 1(amont) et de TermesaB éawnt localisés a 1,5 Km au sud du bourg de
Termes au lieu-dit « La Cham ».

lls sont situés sur les parcelles numéros 3002&8ction C de la commune de Termes.

Leurs coordonnées approximatives en Lambert 93 sont
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Captage Termes 1: X = 713 497,31 m, Y =6 41Q0H3mM et £ 1182 m NGF.
Captage Termes 2: X = 713428,90m,Y =6411311B et Z= 1175 m NGF.

Lemprise des drains n’est pas matérialisée pabdeses et les ouvrages se trouvent dans les zones
cléturées.

Leau du captage 1 amont est collectée dans uragevspécifique puis rejoint le bac de prise de
'ouvrage de collecte du captage aval 2 qui réaipassi les deux drains du captage et les capdages
Bois de Lachant dans le bac de décantation.

ARTICLE 3: Capacité de prélevement autorisée
Les débits maxima d’exploitation autorisés pourdiéss des captages de Bois de Lachant amont et
aval et les deux captages de Termes 1 et 2 sont:

- débit annuel : 15 500 ¥an

- débit maximal journalier : 42,5%jour

ARTICLE 4: Protection sanitaire des ouvrages de captage

Les ouvrages de captage devront étre aménagés mierena empécher la pénétration des eaux
superficielles et 'acces des petits animaux.

Afin d'assurer la protection sanitaire des ouvratgesaptage, I'aménagement respectera les principes
suivants :

v Les périmetres devront étre cloturés pour empéahm@nétration des personnes et animaux de
grande taille (grillage de 1,60 m de haut) avec une porte ou un portail fermant a clé; Les
clétures en place pourront, a priori, étre consgnan effectuant une réhabilitation de certaines
parties.

v |l faudra mettre en place un clapet anti-retourlesrtrop-pleins. lls permettront d’éviter aux
animaux nuisibles de se noyer dans les captagkesaeintaminer la ressource.

v' Les capots d'ouverture devront étre rendu plusié¢sn

v Dégager le haut des captages afin d'éviter la pairar de polluants et d'eaux souillées venant

de I'extérieur.

Changer la crépine du captage de Termes 2.

Les arbustes et arbres présents dans ces péridetest étre coupés en laissant en place la
partie basse du tronc pour éviter le dessouchage.

v' Laccés a l'ouvrage se fera en aval des captageslebors du périméetre de protection
rapprochée.

Ces aménagements sont a réaliser sur I'ouvrageuttatdlai de trois ans a compter de la signature du
présent arréte.

AN

ARTICLE 5: Périmetres de protection des captages

Des périmetres de protection immédiate, rapproehédoignée sont établis autour des captages en
application des dispositions de l'article L. 132#t2 code de la santé publique. La délimitation des
périmetres est conforme aux indications des plaétats parcellaires joints au présent arrété.

ARTICLE 5.1 : Périmetre de protection immédiate

Les périmetres de protection immédiate situésesuparcelles numéros 301 et 302 section C sont et
doivent demeurer propriété du syndicat intercommunalirdentation en Eau Potable du RGO de
Fontbelle, conformément a la réglementation enetigu

Les périmetres de protection immédiate seront idéta ses frais par une cloture infranchissable de
maillage 10x10cm et de 1,6m de hauteur. lls sdithidés conformément aux tracés joints en annexe
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Les eaux de ruissellement devront étre détourmeament de ces périmetres et rejetées en aval.

Toutes les activités autres que celles liées adimn du captage et des installations sont irtérc
l'intérieur de ces périmetres. Cette interdictiapique notamment a tous les dépobts et stocldmes
matiére ou matériel, quelle qu'en soit la natuwscaptibles de polluer les eaux souterraines.

Tout nouveau systeme de captage est interdit griéar de ces périmétres, sauf autorisation
préfectorale préalable.

Les aires protégées seront maintenues en pratriectia par élimination de toute végétation artweasti

et buissonnante. Les travaux d'entretien permeteamhaintien d'un état de propreté permanent
s'effectueront exclusivement par des moyens adaptés risque de pollution (fuite d’hydrocarbures,
produits phytosanitaires...). Les produits de fauehagd'autres travaux d'entretien seront déposés en
aval de ces périmetres de protection immédiate.

Aucune zone propice a la stagnation des eaux ma datssister dans ces périmétres.

Lutilisation de produits phytosanitaires est idit.

Tous les arbres existants dans ces périmétresgjatinit de nuire aux dispositifs de captage deétoat
abattus.

ARTICLE 5.2 : Périmetre de protection rapprochée
D’une superficie d’environ 81 535 m?, le périmeteeprotection rapprochée se situe sur les communes
de Termes et de la Fage Saint Julien.

Des servitudes sont instituées sur les parcellggdmetre de protection rapprochée mentionnées dan
I'état parcellaire joint en annexe.

Sur ces parcelles, sont interdites toutes actisitéseptibles de porter atteinte a la qualitéede ket en
particulier :

La création de routes et de pistes forestieres;

Les coupes a blanc;

Le stationnement des véhicules et engins sur la desserte ou en forét ;

L utilisation d’herbicides ;

Lapport d’engrais organiques (lisiers, fumiersrips, compost boues de station d’épuration,
matieres de vidange), d’engrais sous forme minérale, de fertilisants, de produits phytosanitaires;
L'utilisation de la méthode d’agrainage du sanglier;

toutes constructions (méme provisoires) ;

Les carrieres, gravieres, mines, excavations, fouilles, fossés, terrassement, plans d’eau ;

Les canalisations souterraines transportant dex easiduaires industrielles ou des
hydrocarbures ;

Limplantation de cimetiére ainsi que leur extensidinhumation en terrain prive,
L’enfouissement de cadavres d’animaux;

Les campings ;

La création de forage pour I'exploitation de lasmsce en eau du fait de I'impact certain sur
les conditions d’exploitation de la ressource. Smuir les forages et puits destinés a remplacer
des ouvrages existants ou liés a I’alimentation en eau potable de la collectivité ;

L’implantation d’industrie ou d’installation classée pour I’environnement (ICPE);

Les dépdts d’'ordures ménageres, dépbts d'inerfgxjtsl sauvages et stockages de produits
toxiques (y compris hydrocarbures);

<\
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Les stockages ou dépbts spécifiqgues de tous psoduisceptibles d'altérer la qualité
bactériologique ou chimique des eaux souterraings guperficielles, notamment les
hydrocarbures liquides et gazeux, les produits icjues y compris phytosanitaires, les eaux
usées non domestiques ou tout autre produit susceptible de nuire a la qualité des eaux ;

Les parcages, comme toute pratique d’élevage ggamtobjet ou pour effet la concentration
d’animaux sur des surfaces réduites, telles qupdess de contention d’animaux, les aires de
stockage des animaux, I’affouragement permanent, les abreuvoirs et abris;

Les rejets d’eaux résiduaires issues de traiteroeliectif ou autonome, les ouvrages de
transport des produits liquides ou gazeux susdeptfilen cas de rupture, d’altérer la qualité
bactériologique ou chimique des eaux souterrainesuperficielles, (hydrocarbures, produits
chimiques, eaux usées domestiques, non domestiques...) ;

Le stockage et la manipulation de carburants effiatits pour les engins (hors trongonneuse et
petits matériels);

L'entretien (vidange, ...) de véhicule ou de matériel ;

Les travaux forestiers en dehors des périodes sl léest pas sec et portant.

Tout changement d’affectation ou tout mode d’octiopades parcelles actuellement boisées,
de nature a compromettre la conservation des berssmet notamment tout défrichement.

Sur ces parcelles sont réglementées les activitéanses :

v

AN

En cas de rénovation de routes ou pistes forestieédargissement ou réfection complete
d’'assise, il faudra prendre des précautions pééies notamment sur la gestion des
écoulements (préférer les faibles pentes en langlanter des cassis, revers d'eau ou des
coupes eau et augmenter leur nombre avec la déclivettre en place des passages busés, bien
gérer le devers)

La fréquentation des routes ou pistes forestiedistamtes doit étre réservée aux ayants droit
Les coupes sont possibles dans la mesure ou leseéitls sont laissés sur place et prévoir de
I'effectuer en plusieurs tranches

Afin d’éviter toute pollution accidentelle, I'entren et la vérification des engins forestiers doit
s'effectuer avant le chantier

Les pratiques d’exploitation devront notamment pielutilisation d’huiles biodégradables
trongonneuses, téte d’abatteuse);

Les engins ou les véhicules de blcherons sont &gdifon kit d’'urgence a utiliser en cas de
déversement accidentel d’hydrocarbuyres

Le débusquage et le débardage ne sont admis uregtietkepuis les pistes sous réserve que le
débardage se fasse par cable ou par traction an@éhabtamment 50 m autour du périmétre de
protection immédiate;

Tout intervenant sur le site a I'obligation d’eftiga et de remise en état des pistes afin d’éviter
le risque de formation d’orniéres et de bourbiéessol devra étre nivelé apres chaque
intervention;

Pour la plantation, il faudra laisser les souchreplace, pas de dessouchage. Le travail du sol
devra étre manuel dans la zone proche du PPI (§@sren amont) afin de ne pas détériorer les
conditions d’écoulement proche du captage et daagdrll ne faudra pas de travail au sol en
plein (labour, sous-solage) sauf préparation dénégtion naturelle sous peuplement

Si une parcelle devait étre non replantée, elleadétre constituée en zone de paturage ou en
prairie permanente;

Concernant la santé des foréts : non-applicatimsetticides et de fongicides sauf cas de force
majeure s’il N’y a pas de solution technique aliéue. Le gestionnaire du captage devra alors
étre informé. La lutte biologique peut étre tolééles produits sont connus comme non nocifs.

Les modes de pratiques culturadesont réglementés au vu de la qualité de la resssen eau.
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Si une dégradation est constatée, la présentasation pourra étre modifiée ou révoquée.
Ce périmetre de protection rapprochée est commsshtellement patures, landes, et de futaies.

Conformément aux articles R. 1321-13.3, L. 1321-2 du codadanté et L. 211-1, L. 213-3 du
code de l'urbanisme, la commune pourra instituer un drofiréemption des parcelles situées dans
I'emprise du périmétre de protection rapprochée.

ARTICLE 5.3 : Périmetre de protection €loignée
Il correspond a la superficie restante du bassilindéntation supposé, d'une superficie d’envirdi®) 3,
hectares, il est situé sur la commune de La Fagé Jdien.

Ses limites sont reportées sur le plan en annexe.
Remarques:

v en ce qui concerne tous les nouveaux puits etderggi seront réalisés dans ce périmétre, la
coupe technique et les caractéristigues de l'oavsmgont impérativement déposées en
mairie; ils seront aménagés suivant les mémes régles que celles du périmétre de protection
immédiate des captages AEP ;

v dans ce périmétre, les normes de dilution des éstntejets divers en eau libre seront
respectées.

v sur ce périmetre et en regle générale, toute tcthouvelle devra prendre en compte la
protection des ressources en eau souterraine skxctaur dans le cadre de la réglementation
appllcable a chaque projet. A titre d'exemple, sonternées les installations suivantes :

I'exploitation et le remblaiement de carrieresietfiavieres,

les dépbts d'ordures ménageres, détritus, déctukistiiels et tout produit ou matiere
susceptibles d'altérer la qualité des eaux,

les dépbts de déchets inertes ou de ruines,

la création de plans d'eau,

les stockages ou dépbts d'eaux usées industdelldsmestiques,

les canalisations d'hydrocarbures liquides, de yit®dhimiques, d'eaux usées de
toute nature,

I'établissement de cimetieres,

I'établissement de campings,

la construction d'immeubles collectifs ou accusiltdu public,

la construction de batiments a usage industridbatienents agricoles,

la construction de batiments d'élevage,

le rejet d'assainissements collectifs,

l'installation de stations d'épuration,

l'installation d'assainissements autonomes d'upacida supérieure a 30 équivalents-
habitants,

I'épandage de lisiers, d'eaux usées, de bouedrietlas ou domestiques,

ARTICLE 6 :  Mise en conformité des installations et activitesxestantes

Pour les activités, dépots et installations existanla date de publication du présent arrétéesur |
terrains compris dans les périmetres de protegii@vus a l'article 5, il devra étre satisfait aux
obligations résultant de l'institution desdits p®@rires dans un délai de deux ans et dans les iomsdit
définies a l'article 5.2
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ARTICLE 7 :  Modification des activités dans les périmetres de rptection rapprochée et
éloignée

Postérieurement a la publication du présent an@ié propriétaire d'une activité dans le périmege

protection rapprochée, installation ou dépdt régleidy qui voudrait y apporter une quelconque

modification et toute personne qui voudrait créerimplanter une activité, une installation ou un

dépbt, devra faire connaitre son intention a léepeéet au maire, en précisant :

v’ les caractéristiqgues de son projet, notammentsogilerisquent de porter atteinte, directement
ou indirectement, a la qualité de l'eau.
v’ les dispositions prévues pour parer aux risques@sé

Il aura a fournir tous les renseignements compléames susceptibles de lui étre demandés.
L'enquéte hydrogéologique éventuellement prespatd'administration sera faite par I'hydrogéologue
agreeé en matiere d'hygiene publique aux frais ttigoéaire.

Sauf prescriptions particulieres prévues par lgendgntation en vigueur, la préfete fera connaése |
dispositions prescrites en vue de la protectioredes dans un délai maximal de trois mois a paetir
la production de tous les renseignements ou dodgrdemandés.

Sans réponse de I'administration a l'issue de Iz, d@ront réputées admises les dispositions pgvu
par le pétitionnaire.

AUTORISATION D’UTILISER LES EAUX PRELEVEES ENVUED E LA
CONSOMMATION HUMAINE

ARTICLE 8 : Modalité de la distribution
La PRPDE est autorisée a utiliser les eaux présegae/ue de la consommation humaine a partir des
sources de Termes 1 et de Termes 2 dans le relgsectodalités suivantes :
v le réseau de distribution et le réservoir doivette &oncus et entretenus suivant les
dispositions de la réglementation en vigueur ;
v’ les eaux distribuées doivent répondre aux conditéxigées par le code de la santé publique
et ses textes d'application.

Un bilan de la qualité de I'eau sera effectué aprégalisation des travaux demandés a l'articlgi 4.
l'eau distribuée se révéle toujours non conforrheseia alors nécessaire de mettre en place un
traitement de potabilisation.

Les captages de Termes ont été réalises en 1985-4931épart ces ouvrages alimentaient seuls le
réseau de Termes, compte tenu de leur concenteatiansenic les captages de Fontbelle et de Bois de
Lachant ont été réalisés pour diluer et respedatsr la limite de qualité pour I'arsenic sur ceqais.

Un suivi arsenic sera mis en place sur le résedaledres afin de s'assurer que la dilution avec les
autres ressources permet de respecter la limfg@aléé pour ce parametre.

Les captages et les périmetres de protection inatesgont aménagés conformément au présent arréte.
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ARTICLE 9:  Surveillance de la qualité de l'eau

La PRPDE veille au bon fonctionnement des syst@mgsoduction, de traitement et de distribution et
organise la surveillance de la qualité de I'eatnibligge conformément a l'article R. 1321-23 du cdee

la santé publique.

En cas de difficultés particulieres ou de dépaseenies exigences de qualité, la PRPDE prévient la
délégation départementale de I'agence régionakadi des qu'elle en a connaissance. Dans ce cas,
des analyses complémentaires peuvent étre prescrite

ARTICLE 10: Contréle sanitaire de la qualité de I'eau

La qualité de l'eau est contrdlée selon un prograrammuel défini par la réglementation en vigueur.
Les frais d'analyses et de prélevements sont Bal@ge de la PRPDE selon les tarifs et modalités fix
par la réglementation en vigueur.

ARTICLE 11 : Transmission des résultats
Les résultats du suivi de l'autocontréle sont trassa la délégation départementale de I'agence
régionale de santé annuellement par I'exploitant.

ARTICLE 12 : Dispositions permettant les prélevements et le cobte des installations
v’ les captages sont congus de fagon a pouvoir néatisectement un prélévement d’eau brute.
La canalisation en sortie de réservoir est équifaée robinet de prise d'échantillon d'eau en
départ de distribution ;
v les agents de la délégation départementale dentageégionale de santé et des services de
I'Etat chargés de I'application du code de la samtfique et du code de I'environnement ont
constamment libre accés aux installations aut@isée

ARTICLE 13 : Pollution accidentelle

En cas de pollution accidentelle, tout exploitamtpoopriétaire d'une installation, d'un équipenunt
d'un dépbt situé a lintérieur du périmétre dequtin rapprochée a l'origine de cette pollutioit do
d’'une part en avertir immédiatement la PRPDE, lérende la commune concernée et la direction
départementale du service d'incendie et de sectmuta Lozere, et d’autre part, prendre toutes les
précautions pour limiter en cas d'accident ou efide, la pollution de la ressource en eau.

DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 14 : Plan et visite de recollement

La PRPDEétablit un plan de recollement des installatiotissue de la réalisation des travaux. Celui-
ci est adressé a la délégation départementalagknice régionale de santé dans un délai de traés mo
suivant 'achevement des travaux.

Aprés réception de ce document une visite esttaffecpar la délégation départementale de I'agence
régionale de santé en présence du maitre d'oustalgd'exploitant.

ARTICLE 15: Durée de validité
Les dispositions du présent arrété demeurent aybdis tant que le captage participe a
I'approvisionnement de la collectivité, dans lasditions fixées par celui-ci.
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ARTICLE 16: Indemnisation et droits des tiers

Les indemnités qui peuvent étre dues aux proméstaiu aux occupants des terrains concernés par les
servitudes instaurées par le présent arrété, so@esf selon les regles applicables en matiere
d’expropriation pour cause d'utilité publique. lindemnités dues sont a la charge du bénéficiaire.

ARTICLE 17 : Notification et publicité de l'arrété
Le présent arrété est transmis a la PREDfue :

v' de la mise en ceuvre des dispositions de cet arrété ;

v' de la mise a disposition du public ;

v de l'affichage en mairies pendant une durée mieirdal deux mois. Une mention de cet
affichage est insérée en caracteres apparentsddargournaux locaux aux frais du maitre
d’ouvrage par les soins de la préfete

v' de I'affichage au siége du syndicat intercommuralimentation en eau potable du Ra de
Fontbelle,

v de sa notification individuelle sans délai ainse qle I'extrait parcellaire le concernant aux
propriétaires des parcelles concernées par le @&drde protection rapprochée.

Le présent arrété est également notifié aux mdeescommunes de Termes et de la Fage Saint Julien
concernées par la procédure d'enquéte publigueesdesson affichage en mairie.

Le proces verbal de lI'accomplissement des formsalitifichage est dressé par les soins des maises d
communes concernées et transmis en préfecture.

ARTICLE 18: Mise a jour des documents d’'urbanisme

Les servitudes afférentes aux périmetres de piatestront annexées aux documents d’urbanisme des
communes de Termes et de la Fage Saint Julienetaosnditions définies aux articles L. 126-1 et R
126-1 & R. 126-3 du code de I'urbanisme.

ARTICLE 19 : Recours devant le tribunal administratif
Le présent arrété peut faire I'objet d’'un recours contemtidevant le Tribunal administratif de
Nimes, dansin délai de deux mois

- acompter de son affichage en mairie par touteopeesayant intérét a agir

- acompter de sa notification, par les propriétai@mscernés par les servitudes.

Dans le méme délai de deux mois, le présent arrété peut égatiiaire I'objet d’un recours
gracieux. Le silence gardé par I'administration pendant ple deux mois sur la demande de
recours gracieux emporte décision implicite de rejet deeadmande, conformément a l'article R
421-2 du code de justice administrative.

ARTICLE 20: Sanctions applicables en cas de non-respect deplatection des ouvrages

v" Non respect de la déclaration d’utilité publique
En application de larticle L. 1324-3 du code de danté publique, est puni d'un an
d’emprisonnement et de 15 000 € d'amende, le éanalpas se conformer aux dispositions des
actes portant déclaration d'utilité publique.

v Dégradation, pollution d’ouvrages
En application de l'article L. 1324-4 du code desknté publique, est puni de trois ans
d’emprisonnement et de 45 000 € d’amende le éait d

e Dégrader des ouvragpsblics destinés a recevoir ou a conduire des @alisnentation,
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e Laisser introduire des matieres susceptibles @e ada salubrité dans I'eau de source, des
fontaines, des puits, des citernes, des conddissaqueducs, des réservoirs d’eau servant a
I'alimentation publique.

Les personnes morales peuvent étre déclarées pénalemgonsables dans les conditions prévues
a l'article 121-2 du Code pénal, des infractions prévuesraasgnt article. Elles encourent la peine
d’amende dans les conditions prévues a l'articte4B du Code pénal.

ARTICLE 21: Mesures exécutoires

Le secrétaire général de la préfecture de la Lpzére

Le président du Syndicat Intercommunal d’Alimematen Eau Potable du R0 de Fontbelle,
Les maires des communes de La Fage Saint JultenTermes,

La directrice générale de I'agence régionale deésan

Le directeur départemental des territoires,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, delitan du présent arrété qui sera publié au recuei
des actes administratifs de la préfecture.

Pour la préféte et par délégation,
le secrétaire général

signé

Thierry OLIVIER

Les annexes de l'arrété (plans et état parcellainef) consultables auprés du secrétariat généfalmtéfecture — bureau de
la coordination des politiques publiques et degdiagerritorial, faubourg Montbel, 48000 - Mende
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Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFETE DE LA LOZERE

AGENCE REGIONALE
DE LA SANTE OCCITANIE
Délégation départementale de la
Lozere

ARRETE n° PREF-BCPPAT2018-088-0015 du 29 mars 2018
portant déclaration d'utilité publique :
des travaux de dérivation des eaux;
de l'instauration des périmeétres de protection
portant autorisation d’utilisation des eaux prélevés en vue de la consommation humaine.

Syndicat Intercommunal d’Alimentation en Eau Patahl R0 de Fontbelle
Captages de Bois de Lachant amont et aval

La préféte,
officier de la Iégion d'Honneur
officier de l'ordre national du Mérite.

Vu le code général des collectivités territorigles
Vu le code de l'expropriation et notamment les aditlel10-1 et suivants et R. 111-1 a R. 131-14
Vu le code de la santé publique et notamment ledesrtic 1321-1 a 10, R. 1321-1 a;63
Vu le code de I'environnement et notamment l'artlcle215-13 relatif a I'autorisation de dérivation
des eaux dans un but d’intérét général et ledemtic 122-1 et suivants
WVu l'arrété du 20 juin 2007 relatif a la constitutibes dossiers mentionnés aux articled321-6 a 12
et R. 1321-42 du code de la santé publique
Vu l'arrété préfectoral n°2005-01D.D.A.F. en date du 13 a2@i05 au titre des articles L.214-1 a
L.214-6 du code de I'environnement et relatif a la créatiooudrages souterrains (Ruat, C6té
Poulges et Bois Lachant) non destinés a un usage domestqueeed’effectuer des prélevements
dans les eaux souterraines
Wu l'arrété préfectoral n° DDT-BIEF 2018-065-0005 du 6 mard@ermettant I'exploitation des
captages de Bois Lachant et de Termes 1 et 2agttfigs prescriptions spécifiques a déclaratiotitrau
de l'article L.214-3 du code de I'environnement
Vu la délibération du comité syndical du SIAEP du d®iFontbelle en date du 17 décembre 2012
demandant :
v’ de déclarer d'utilité publique :
- les travaux de dérivation des eaux pour la consommation humaine ;
- la délimitation et la création des périmétres adqmtion du captage.
v' de l'autoriser a :
utiliser les eaux prélevées en vue de la consoramhtimaine.
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Wu le rapport de M. Danneville Laurent, hydrogéologgeeé en matiére d’hygiéne publique en date du
13 janvier 2014;

Vu le dossier soumis a I'enquéte publigue

Wu l'arrété préfectoral n° PREF-BCPEP 2017/067-0008 dhars 2017 prescrivant, a la demande du
Syndicat Intercommunal d’Alimentation en Eau Paaf$IAEP) du RO de Fontbelle, I'ouverture
d’'une enquéte publique unique regroupant : - uggI@&e préalable a la déclaration d'utilité publique
des travaux de dérivation des eaux, de mise er ples périmetres de protection des captages des
Sagnes du Soir 5, 6, 7, 8, 9, de la Fage SaimnJRjide Fontbelle (coté Poulges, Teissedre e),Rigat
Bois de Lachant Amont et Aval, de Termes 1 et Z-daulhac Amont et Aval, du Forage de la Narce,
du Puech del Mont, d’Arcomie et des réservoirs @ere », de « Trémouloux », de « Pignadou », de
« Chaulhac », du « Puech del Mont » et de distdbuti’eau potable au public, - une enquéte
parcellaire en vue de délimiter exactement lesitesra acquérir ou a grever de servitudes légales

VU les avis des services techniques consultés

Vu le rapport et les conclusions du commissaire dequén date du 6 juin 2017

Wu l'avis favorable rendu par le conseil départenhatdal’environnement, des risques sanitaires et
technologiques en date du 26 septembre 2017

CONSIDERANT QUE

- les besoins en eau destinée a la consommation ihei@adnces a I'appui du dossier
sont justifiés

- quil y a lieu de mettre en conformité avec la |égislatiors lestallations de
production et de distribution des eaux destinées a la comsdion humaine de la
collectivité;

- qgu’il convient de protéger les ressources en eau destinge cd@risommation
humaine par I'instauration de périmetres de praiact

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture,

ARRETE

DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE

ARTICLE 1: Déclaration d'utilité publique
Sont déclarés d'utilité publique :
v’ les travaux réalisés par le syndicat intercommdtadiilmentation en eau potable du RQ
de Fontbelle personne responsable de la produetiotle la distribution de l'eau
(denommée dans la suite l'arrété PRPDE) en vuea diilivation des eaux pour la
consommation humaine a partir des sources de Bdischant amont et avaises sur
les communes de Termes et de La Fage Saint Julien.

v’ la création des périmetres de protection immédiatgrochéautour des captages de
Bois de Lachant amont et aval.

ARTICLE 2:  Caractéristiques et aménagements du captage
Les captages de bois de Lachant sont localiséagdisbourg de Termes au lieu-dit « La Cham ».
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lls sont situés sur les parcelles numéros 304 a&s8tton C de la commune de Termes et la parcelle
numéro 199 section D de la commune de La Fage Zdieb.

Le collecteur récupeére I'eau de ces deux captégest, situé sur la parcelle numéro 311 sectiaeC

la commune de Termes.

Leurs coordonnées approximatives en Lambert 93 sont
Captage Bois de Lachant Amont : X = 713 435,3¥ m6 410 598,66 m et Z1202 m NGF.
Captage Bois de Lachant Aval : X = 713 375,58 m,6410 619,15 m et Z1200 m NGF.

Les captages de Bois de Lachant ont été réalis80#h Les drains ont été localisés et matériatigés
le terrain, ils sont situés entre 3 et 5 m de prdéwir. Louvrage de collecte comprend :
v" un bac de décantation qui récupére avec la condeigauche le captage amont et le captage
aval par la conduite de droite. Ce bac est mum dysteme de trop-plein/vidange
v un bac de prise muni d'un systéme de trop-pleiafg et d’'un départ équipé d'une crépine en
inox ;
v un pied sec avec bonde de fond avec grille, unelléaton fixée en aluminium.

L'acces a I'ouvrage se fait par un capot en fonecacheminée d’aération fixé sur une rehausse qui
dépasse du sol de 40 cm. La dalle de couvertuse pes remblayée. Lexutoire de trop plein/vidaage
été repéré, il est équipé d’'une téte de buse atdidpositif anti-intrusion.

ARTICLE 3: Capacité de prélevement autorisée
Les débits maxima d’exploitation autorisés pourdiéss des captages de Bois de Lachant amont et
aval et les deux captages de Termes sont :

- débit annuel : 15 500 #an

- débit maximal journalier : 42,5%jour

ARTICLE 4: Protection sanitaire des ouvrages de captage

Les ouvrages de captage devront étre aménagés miérena empécher la pénétration des eaux
superficielles et I'acces des petits animaux.

Afin d'assurer la protection sanitaire des ouvratgesaptage, I'aménagement respectera les principes
suivants :

v' Le périmétre de protection immédiate devra étréuddpour empécher la pénétration des
personnes et animaux de grande taille (grillagé,6@ m de haut) avec une porte ou un portail
fermant a clé. L’ ouvrage sera intégré dans un périmetre immeédiat de 4m de coté;

v' Mettre en place un clapet anti-retour sur le tréginpprincipal. Il permettra d'éviter aux
animaux nuisibles de se noyer dans le captageceirdeminer la ressource.

v’ Les arbustes et arbres présents dans ce périnedtrentl étre coupés en laissant en place la
partie basse du tronc pour éviter le dessouchage.

v' Laccés a l'ouvrage se fera en aval des captageslebors du périmétre de protection
rapprochée.

Ces aménagements sont a réaliser sur I'ouvrageutiathélai de trois ans a compter de la signaturre d
présent arréte.

ARTICLE 5: Périmetres de protection des captages

Des périmeétres de protection immédiate et rappeosbét établis autour des captages en application
des dispositions de l'article L. 1321-2 du coddéadganté publique. La délimitation des périmétsts e
conforme aux indications des plans et états panesljoints au présent arrété.
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ARTICLE 5.1 : Périmetre de protection immeédiate

Un PPI commun aux deux ouvrages sera mis en pliacdeadiminuer les codts de cl6ture. Ce point a
été validé par le SIAEP en réunion de synthése.

Le syndicat intercommunal d’Alimentation en Eau PotableRiu de Fontbelle doit acquérir les
terrains nécessaires a I'établissement du périndetrprotection immédiate situé sur les parcelles
numéros 304, 305, 306, 307, 308, 309, 310, 31BE section C de la commune de Termes et la
parcelle numéro 199 section D de la commune deaga Baint Julien.

Le syndicat intercommunal d’Alimentation en Eaud®t#¢ du R0 de Fontbelle est autorisé a acquérir
soit a l'amiable soit par voie d'expropriation dams délai de cinqg ans les terrains nécessaires a
I'établissement du périmetre de protection immeédiatié sur lesdites parcelles.

Le périmetre de protection immédiate sera cloturges frais par une cléture infranchissable de
maillage 10x10cm et de 1,6m de hauteur. Il estrd@iconformément au tracé joint en annexe
Les eaux de ruissellement devront étre détourméament de ce périmeétre et rejetées en aval.

Toutes les activités autres que celles liées adian du captage et des installations sont iitésrc
l'intérieur de ce périmeétre. Cette interdictiorpglaEue notamment a tous les dépbts et stockages de
matiere ou matériel, quelle gu'en soit la natursgaptibles de polluer les eaux souterraines.

Tout nouveau systeme de captage est interditériénr de ce périmetre, sauf autorisation préfatso
préalable.

L'aire protégée sera maintenue en prairie natupateélimination de toute végétation arbustive et
buissonnante. Les travaux d'entretien permettantné&ntien d'un état de propreté permanent
s'effectueront exclusivement par des moyens adaptés risque de pollution (fuite d’hydrocarbures,
produits phytosanitaires...). Les produits de fauehmgd'autres travaux d'entretien seront déposés en
aval du périmétre de protection immédiate.

Aucune zone propice a la stagnation des eaux ma datssister dans ce périmetre.

Lutilisation de produits phytosanitaires est idits.

Tous les arbres existants dans ce périmétre etansgle nuire aux dispositifs de captage devroat ét
abattus.

ARTICLE 5.2 : Périmetre de protection rapprochée
D’une superficie d’environ 44 6302, le périméetre de protection rapprochée se situées communes
de Termes et de La Fage Saint Julien.

Des servitudes sont instituées sur les parcellggdmetre de protection rapprochée mentionnées dan
I'état parcellaire joint en annexe.

Sur ces parcelles, sont interdites toutes actisiiéseptibles de porter atteinte a la qualitéede et en
particulier :

v" La création de routes et de pistes forestiéres;

v" Les coupes a blanc;

v" Le stationnement des véhicules et engins sur la desserte ou en forét ;

v" Lutilisation d herbicides ;
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Lapport d’engrais organiques (lisiers, fumiersrips, compost boues de station d’épuration,
maticres de vidange), d’engrais sous forme minérale, de fertilisants, de produits phytosanitaires;
L'utilisation de la méthode d’agrainage du sanglier;

toutes constructions (méme provisoires) ;

Les carri€res, gravieres, mines, excavations, fouilles, fossés, terrassement, plans d’eau ;

Les canalisations souterraines transportant dex eésiduaires industrielles ou des
hydrocarbures ;

Limplantation de cimetiére ainsi que leur extensidinhumation en terrain prive,
L’enfouissement de cadavres d’animaux;

Les campings ;

La création de forage pour I'exploitation de lasmgce en eau du fait de I'impact certain sur
les conditions d’exploitation de la ressource. $aufr les forages et puits destinés a remplacer
des ouvrages existants ou liés a I’alimentation en eau potable de la collectivité ;

L’implantation d’industrie ou d’installation classée pour I’environnement (ICPE);

Les dépdts d’'ordures ménageres, depdts d’ineréggitsl sauvages et stockages de produits
toxiques (y compris hydrocarbures);

Les stockages ou dépbts spécifiques de tous psoduisceptibles d'altérer la qualité
bactériologique ou chimique des eaux souterraings guperficielles, notamment les
hydrocarbures liquides et gazeux, les produits ichias y compris phytosanitaires, les eaux
usées non domestiques ou tout autre produit susceptible de nuire a la qualité des eaux ;

Les parcages, comme toute pratique d’élevage agamtobjet ou pour effet la concentration
d’animaux sur des surfaces réduites, telles qupdess de contention d’animaux, les aires de
stockage des animaux, I’affouragement permanent, les abreuvoirs et abris;

Les rejets d'eaux résiduaires issues de traitereltectif ou autonome, les ouvrages de
transport des produits liquides ou gazeux susdegtilen cas de rupture, d’altérer la qualité
bactériologique ou chimique des eaux souterrainesuperficielles, (hydrocarbures, produits
chimiques, eaux usées domestiques, non domestiques...) ;

Le stockage et la manipulation de carburants effilatits pour les engins (hors trongonneuse et
petits matériels);

L'entretien (vidange, ...) de véhicule ou de matériel ;

Les travaux forestiers en dehors des périodes sl léest pas sec et portant.

Tout changement d’affectation ou tout mode d’octiopades parcelles actuellement boisées,
de nature a compromettre la conservation des berssnet notamment tout défrichement.

Sur ces parcelles sont réglementées les activitéages :

v

<]

En cas de rénovation de routes ou pistes forestiegdargissement ou réfection compléete
d’'assise, il faudra prendre des précautions pédies notamment sur la gestion des
écoulements (préférer les faibles pentes en longlanter des cassis, revers d’eau ou des
coupes eau et augmenter leur nombre avec la déclvettre en place des passages busés, bien
gérer le devers)

La fréquentation des routes ou pistes forestiedistamtes doit étre réservée aux ayants droit
Les coupes sont possibles dans la mesure ou leme@s sont laissés sur place et prévoir de
I'effectuer en plusieurs tranches

Afin d’éviter toute pollution accidentelle, I'entien et la vérification des engins forestiers doit
s'effectuer avant le chantier

Les pratiques d’exploitation devront notamment pielutilisation d’huiles biodégradables
trongonneuses, téte d’abatteuse);

Les engins ou les véhicules de blcherons sont &qyaipn kit d’'urgence a utiliser en cas de
déversement accidentel d’hydrocarbuyres
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v' Le débusquage et le débardage ne sont admis uregtietkepuis les pistes sous réserve que le
débardage se fasse par cable ou par traction aehabtamment 50 m autour du périmetre de
protection immédiate;

v Tout intervenant sur le site a I'obligation d’etitea et de remise en état des pistes afin d'éviter
le risque de formation d'orniéres et de bourbiéessol devra étre nivelé apres chaque
intervention;

v" Pour la plantation, il faudra laisser les souchreplace, pas de dessouchage. Le travail du sol
devra étre manuel dans la zone proche du PPI (§@sren amont) afin de ne pas détériorer les
conditions d’écoulement proche du captage et daagrll ne faudra pas de travail au sol en
plein (labour, sous-solage) sauf préparation dénégtion naturelle sous peuplement

v Si une parcelle devait étre non replantée, elleadétre constituée en zone de paturage ou en
prairie permanente;

v' Concernant la santé des foréts : non-applicatimsetticides et de fongicides sauf cas de force
majeure s’il n'y a pas de solution technique aliéue. Le gestionnaire du captage devra alors
étre informé. La lutte biologique peut étre tolé&eles produits sont connus comme non nocifs.

Les modes de pratiques culturaesont réglementés au vu de la qualité de la ressen eau.
Si une dégradation est constatée, la présentasation pourra étre modifi€ée ou révoquée.

Ce périmetre de protection rapprochée est commsshtellement patures, landes, et de futaies.

Conformément aux articles R. 1321-13.3, L. 1321-2 du coddanté et L. 211-1, L. 213-3 du
code de l'urbanisme, la commune pourra instituer un dropréemption des parcelles situées dans
I'emprise du périmétre de protection rapprochée.

ARTICLE 6 :  Mise en conformité des installations et activitesxestantes

Pour les activités, dépots et installations existanla date de publication du présent arrétéesur |
terrains compris dans les périmetres de protegiigwus a l'article 5, il devra étre satisfait aux
obligations résultant de l'institution desdits pw@rres dans un délai de deux ans et dans les iomsdit
définies a l'article 5.2

ARTICLE 7 :  Modification des activités dans le périmetre de prection rapprochée
Postérieurement a la publication du présent an@wé propriétaire d'une activité dans le périmeie
protection rapprochée, installation ou dépdt régleidy qui voudrait y apporter une quelconque
modification et toute personne qui voudrait créerimplanter une activité, une installation ou un
dépbt, devra faire connaitre son intention a léepeéet au maire, en précisant :

v’ les caractéristiqgues de son projet, notammentsogllerisquent de porter atteinte, directement
ou indirectement, a la qualité de l'eau.
v’ les dispositions prévues pour parer aux risques@sé

Il aura a fournir tous les renseignements compléames susceptibles de lui étre demandés.
L'enquéte hydrogéologique éventuellement prespatd’administration sera faite par I'hnydrogéologue
agréeé en matiere d'hygiene publique aux frais ttigoéaire.

Sauf prescriptions particuliéres prévues par l&ndgntation en vigueur, la préfete fera connaése |
dispositions prescrites en vue de la protectioredes dans un délai maximal de trois mois a paetir
la production de tous les renseignements ou dodgrdemandés.

Sans réponse de I'administration a l'issue de Iz, déront réputées admises les dispositions pgvu
par le pétitionnaire.

Page : 6/9



AUTORISATION D’UTILISER LES EAUX PRELEVEES ENVUED E LA
CONSOMMATION HUMAINE

ARTICLE 8 : Modalité de la distribution
La PRPDE est autorisée a utiliser les eaux présegpesue de la consommation humaine a partir des
sources de Bois de Lachant amont et aleads le respect des modalités suivantes :
v le réseau de distribution et le réservoir doivetrte &ongus et entretenus suivant les
dispositions de la réglementation en vigueur ;
v’ les eaux distribuées doivent répondre aux conditéxigées par le code de la santé publique
et ses textes d'application.

Un bilan de la qualité de l'eau sera effectué aprégalisation des travaux demandés a l'artickgi 4.
l'eau distribuée se révele toujours non conforrhesera alors nécessaire de mettre en place un
traitement de potabilisation.

Les captages et le périmétre de protection immed@mit aménagés conformément au présent arrété.

ARTICLE 9:  Surveillance de la qualité de I'eau

La PRPDE veille au bon fonctionnement des systatagwoduction, et de distribution et organise la
surveillance de la qualité de l'eau distribuée @mnément a l'article R. 1321-23 du code de la santé
publique.

En cas de difficultés particulieres ou de dépaseenhes exigences de qualité, la PRPDE prévient la
délégation départementale de I'agence régionakadt des qu'elle en a connaissance. Dans ce cas,
des analyses complémentaires peuvent étre prescrite

ARTICLE 10: Contréle sanitaire de la qualité de I'eau

La qualité de l'eau est contrdlée selon un prograrammuel défini par la réglementation en vigueur.
Les frais d'analyses et de prélevements sont Gal@e de la PRPDE selon les tarifs et modalités fix
par la réglementation en vigueur.

ARTICLE 11 : Transmission des résultats
Les résultats du suivi de l'autocontrdle sont tragssa la délégation départementale de l'agence
régionale de santé annuellement par I'exploitant.

ARTICLE 12 : Dispositions permettant les prélevements et le cobte des installations
v’ les captages sont congus de fagon a pouvoir néatisectement un prélevement d’eau brute.
La canalisation en sortie de réservoir est équifiée robinet de prise d'échantillon d'eau en
départ de distribution ;
v les agents de la délégation départementale dentagegionale de santé et des services de
I'Etat chargés de I'application du code de la samitéique et du code de I'environnement ont
constamment libre accés aux installations aut@isée

ARTICLE 13: Pollution accidentelle
En cas de pollution accidentelle, tout exploitamtpoopriétaire d'une installation, d'un équipenant
d'un dépbt situé a l'intérieur du périmétre deqmtiin rapprochée a l'origine de cette pollutioit do
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d’'une part en avertir immédiatement la PRPDE, lé&rende la commune concernée et la direction
départementale du service dincendie et de sectauta Lozere, et d’autre part, prendre toutes les
précautions pour limiter en cas d'accident ou efide, la pollution de la ressource en eau.

DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 14 : Plan et visite de recollement

La PRPDEétablit un plan de recollement des installatiotissue de la réalisation des travaux. Celui-
ci est adressé a la délégation départementalagknke régionale de santé dans un délai de traés mo
suivant 'achevement des travaux.

Aprés réception de ce document une visite esttaffegpar la délégation départementale de I'agence
régionale de santé en présence du maitre d'oustalgd'exploitant.

ARTICLE 15: Durée de validité
Les dispositions du présent arrété demeurent abdis tant que les captages participent a
I'approvisionnement de la collectivité, dans lesditions fixées par celui-ci.

ARTICLE 16 : Indemnisation et droits des tiers

Les indemnités qui peuvent étre dues aux proméstaiu aux occupants des terrains concernés par les
servitudes instaurées par le présent arrété, seé@esf selon les regles applicables en matiere
d’expropriation pour cause d'utilité publique. lindemnités dues sont a la charge du bénéficiaire.

ARTICLE 17 : Notification et publicité de l'arrété
Le présent arrété est transmis a la PREDfzue :

v' de la mise en ceuvre des dispositions de cet arrété ;

v' de la mise a disposition du public ;

v de l'affichage en mairie pendant une durée minindaledeux mois. Une mention de cet
affichage est inséré en caractéeres apparents @amsjalrnaux locaux aux frais du maitre
d’ouvrage par les soins de la prétete

v’ de l'affichage au siege du syndicat intercommunalidentation en eau potable du RGO de
Fontbelle,

v de sa notification individuelle sans délai ainse qle I'extrait parcellaire le concernant aux
propriétaires des parcelles concernées par lesngies de protection immédiate et
rapprochée.

Le présent arrété est également notifié aux mdescommunes de Termes et de La Fage Saint Julien
concernées par la procédure d'enquéte publigueesdesson affichage en mairie.

Le procés verbal de I'accomplissement des forrsaditifichage est dressé par les soins des maises d
communes concernées et transmis en préfecture.

ARTICLE 18: Mise a jour des documents d’'urbanisme

Les servitudes afférentes aux périmetres de piatestront annexées aux documents d’urbanisme des
communes de Termes et de La Fage Saint Julienetaosnditions définies aux articles L. 126-1 et R.
126-1 a R. 126-3 du code de 'urbanisme.

ARTICLE 19 : Recours devant le tribunal administratif
Le présent arrété peut faire I'objet d’'un recours contemtidevant le Tribunal administratif de
Nimes, dansin délai de deux mois

- acompter de son affichage en mairie par touteopeesayant intérét a agir

- acompter de sa notification, par les propriétai@mscernés par les servitudes.
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Dans le méme délai de deux mois, le présent arrété peut égatifaire I'objet d’'un recours
gracieux. Le silence gardé par I'administration pendant ple deux mois sur la demande de
recours gracieux emporte décision implicite de rejet deeaddmande, conformément a l'article R
421-2 du code de justice administrative.

ARTICLE 20: Sanctions applicables en cas de non-respect deplatection des ouvrages

v" Non respect de la déclaration d’utilité publique
En application de larticle L. 1324-3 du code de danté publique, est puni d'un an
d’emprisonnement et de 15 000 € d’amende, le &artalpas se conformer aux dispositions des
actes portant déclaration d'utilité publique.

v Dégradation, pollution d’ouvrages
En application de larticle L. 1324-4 du code desknté publique, est puni de trois ans
d’emprisonnement et de 45 000 € d’amende le éait d

e Dégrader des ouvragpsblics destinés a recevoir ou a conduire des éalisnentation,

e Laisser introduire des matieres susceptibles e ada salubrité dans I'eau de source, des
fontaines, des puits, des citernes, des conddissaqueducs, des réservoirs d’eau servant a
I'alimentation publique.

Les personnes morales peuvent étre déclarées pénalemgonsables dans les conditions prévues
a l'article 121-2 du Code pénal, des infractions prévuesraagnt article. Elles encourent la peine
d’amende dans les conditions prévues a I'articte4B du Code pénal.

ARTICLE 21: Mesures exécutoires

Le secrétaire général de la préfecture de la Lpzére

Le président du Syndicat Intercommunal d’Alimematen Eau Potable du R0 de Fontbelle,
Les maires des communes de La Fage Saint JuliEnTermes,

La directrice générale de I'agence régionale desan

Le directeur départemental des territoires,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, dlitan du présent arrété qui sera publié au recuei
des actes administratifs de la préfecture.

Pour la préfete et par délégation,
le secrétaire général

signé

Thierry OLIVIER

Les annexes de l'arrété (plans et état parcellaief) consultables auprés du secrétariat généfalpiéfecture — bureau de
la coordination des politiques publiques et dediagerritorial, faubourg Montbel, 48000 - Mende
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Liberté « Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFETE DE LA LOZERE

AGENCE REGIONALE
DE LA SANTE OCCITANIE
Délégation départementale de la
Lozere

ARRETE n° PREF-BCPPAT2018-088-0016 du 29 mars 2018
portant déclaration d'utilité publique :
des travaux de dérivation des eaux;
de l'instauration des périmeétres de protection
portant autorisation d’utilisation des eaux prélevés en vue de la consommation humaine.

Syndicat Intercommunal d’Alimentation en Eau Patahl R0 de Fontbelle
Captages de Fontbelle : Ruat, C6té Poulges eEtetss

La préfete,
officier de la Iégion d'Honneur
officier de l'ordre national du Mérite.

Vu le code général des collectivités territorigles
Vu le code de I'expropriation et notamment les aditlel10-1 et suivants et R. 111-1 a R. 131-14
Wu le code de la santé publique et notamment ledesrtic 1321-1 a 10, R. 1321-1 463
Wu le code de I'environnement et notamment l'article?15-13 relatif & I'autorisation de dérivation
des eaux dans un but d’intérét général et ledemtic 122-1 et suivants
Vu l'arrété du 20 juin 2007 relatif & la constitutibes dossiers mentionnés aux article$d321-6 a 12
et R. 1321-42 du code de la santé publique
Vu l'arrété préfectoral n°2005-01D.D.A.F. en date du 13 a2@i05 au titre des articles L.214-1 a
L.214-6 du code de I'environnement et relatif a la créatiooudrages souterrains (Ruat, C6té
Poulges et Bois Lachant) non destinés a un usage domestiqueeed’effectuer des prélévements
dans les eaux souterraines
Vu l'arrété préfectoral n°® DDT-BIEF 2018-065-0004 du 6 marsl&dixant les prescriptions
spécifiques en application de larticle L.214-3 du code 'davironnement relatif a I'exploitation
des captages de Fontbelle (Ruat, C6té Poulgesssetiee)
Wu la délibération du comité syndical du SIAEP du d@iFontbelle en date du 17 décembre 2012
demandant :
v’ de déclarer d'utilité publique :
- les travaux de dérivation des eaux pour la consommation humaine ;
- la délimitation et la création des périmetres aeqution du captage.
v' de l'autoriser a :
utiliser les eaux prélevées en vue de la consoramhtimaine.

Vu le rapport de M. Danneville Laurent, hydrogéologge2é en matiére d’hygiéne publique en date du

13 janvier 2014;
Vu le dossier soumis a I'enquéte publigue
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Vu l'arrété préfectoral n° PREF-BCPEP 2017/067-0008 dhars 2017 prescrivant, a la demande du
Syndicat Intercommunal d’Alimentation en Eau Paa{$IAEP) du RO de Fontbelle, l'ouverture
d’'une enquéte publique unique regroupant : - uggI&e préalable a la déclaration d'utilité publique
des travaux de dérivation des eaux, de mise er jples périmetres de protection des captages des
Sagnes du Soir 5, 6, 7, 8, 9, de la Fage SaimtnJRjide Fontbelle (c6té Poulges, Teissedre e),Rieat
Bois de Lachant Amont et Aval, de Termes 1 et Z-daulhac Amont et Aval, du Forage de la Narce,
du Puech del Mont, d’Arcomie et des réservoirs @eke », de « Trémouloux », de « Pignadou », de
« Chaulhac », du « Puech del Mont » et de distdbuti’eau potable au public, - une enquéte
parcellaire en vue de délimiter exactement lesitesra acquérir ou a grever de servitudes légales

VU les avis des services techniques consultés

Vu le rapport et les conclusions du commissaire dequén date du 6 juin 2017

Vu l'avis favorable rendu par le conseil départentatea’environnement, des risques sanitaires et
technologiques en date du 26 septembre 2017

CONSIDERANT QUE

- les besoins en eau destinée a la consommation hed@adncés a I'appui du dossier
sont justifiés

- qguil y a lieu de mettre en conformité avec la législatiors lestallations de
production et de distribution des eaux destinées a la comsdion humaine de la
collectivité;

- qu’il convient de protéger les ressources en eau destinge cd@risommation
humaine par I'instauration de périmétres de pratact

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture,

ARRETE

DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE

ARTICLE 1:  Déclaration d'utilité publique
Sont déclarés d'utilité publique :
v’ les travaux réalisés par le syndicat intercommdiadimentation en eau potable du R{
de Fontbelle personne responsable de la produetiote la distribution de I'eau
(dénommée dans la suite l'arrété PRPDE) en vuea diglivation des eaux pour la
consommation humaine a partir des sources de Rotd,Poulges et Teissedsises sur
la commune de La Fage Saint Julien.

v’ la création des périmeétres de protection immédiafgrochée et éloignée autour des
captages de Fontbelle :Ruat, C6té Poulges et Teisse

ARTICLE 2 :  Caractéristiques et aménagements du captage
Les captages de Fontbelle sont situés au liek-Biant Belle ».

Le captage Ruat est situé a cheval sur les pasaaliméros 227 et 228 section D de la commune de La
Fage Saint Julien.
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Le captage Coté Poulges est situé a cheval sardalfe numéro 227 section D de la commune de La
Fage Saint Julien.

Le captage Teissedre est situé sur la parcelle nnug®2 section D de la commune de La Fage Saint
Julien.

L'ouvrage de collecte est implanté sur la parcelleméro 227 section D de la commune de La Fage
Saint Julien.

Leurs coordonnées approximatives en Lambert 93 sont

Captage Ruat: X = 713 868,61 m, Y =6411 0358 Z~ 1180 m NGF.
Captage Coté Poulges : X = 713 849,31 m, Y = 6141167 m et Z 1178 m NGF.
Captage Teissédre : X = 713 758,90 m, Y = 6 4B14%m et Z 1180 m NGF.

Les captages Ruat et Coté Poulges ont été réahs&s2004 et 2005, le captage Teissedre a éigeréal
en 2006.
Les drains ont été localisés et matérialisés startain, ils sont situés entre 3 et 5 m de pratond
aucun ouvrage n’est visible dans les enceintesrélés.
L'ouvrage de collecte comprend :
v" un bac de décantation qui récupére au fond derbgevconduite de droite le captage Ruat et
conduite de gauche le captage Coté Poulges, lageapeissedre arrive dans la paroi de droite.
Ce bac est muni d’un systéme de trop-plein/vidange
v"un bac de prise muni d’'un systeme de trop-pleiafvig et d’'un départ équipé d’'une crépine en
inox ;
v un pied sec avec bonde de fond avec grille, unelléaton fixée en aluminium.

L'acces l'ouvrage se fait par un capot en fontecasteeminée d’aération, fixé sur une réhausse qui
dépasse du sol de 30 cm. Lexutoire de trop-plelahge est équipé d’'une téte de buse et d'un
dispositif anti intrusion.

ARTICLE 3:  Capacité de prélevement autorisée
Les débits maxima d’exploitation autorisés pousiess des captages de Fontbelle (Ruat, Cété Roulge
et Teissedre) sont :

- débit annuel : 17 500 ¥an

- débit maximal journalier : 48 jpur

ARTICLE 4: Protection sanitaire des ouvrages de captage

Les ouvrages de captage devront étre aménagés mierena empécher la pénétration des eaux
superficielles et 'acces des petits animaux.

Afin d'assurer la protection sanitaire des ouvratgesaptage, I'aménagement respectera les principes
suivants :

v Les périmetres devront étre cloturés pour empéahm@nétration des personnes et animaux de
grande taille (grillage de 1,60 m de haut) avec une porte ou un portail fermant a clé¢; L’ouvrage
sera intégré dans un périmetre immédiat (carré de 4 m de coté);

v' Mise en place d'un clapet anti-retour sur le trégirpprincipal (la grille est insuffisante). |l
permettra d’éviter aux animaux nuisibles de se nolgms le captage et de contaminer la
ressource.

v Dégager le haut du captage afin d’éviter la pétiétrale polluants et d'eaux souillées venant de
l'extérieur;

v Les arbustes présents dans ces périmétres (notaridnPoulges) devront étre coupés en
laissant en place la partie basse du tronc poterdeidessouchage.
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v/ Etant donné la forte pente, il faudra réaliserassé de colature en amont du PPI du captage de
Teissedre destiné a détourner les eaux de ruissgitesusceptibles de contaminer la ressource.

v' L'acceés a l'ouvrage se fera en aval des captageslebors du périmétre de protection
rapprochée.

v Afin de mieux maitriser la dilution des eaux denies 1 et 2, avec les eaux des captages de
Fontbelle, vis a vis de l'arsenic, il est nécessaite réaliser une adduction spécifique pour
chaque groupe de captage, soit la création d’'udectidn pour les captages de Fontbelle
depuis I'ancien réservoir de Termes jusqu’au ré&seactuel sur 1300 m avec mise en place
d’'un robinet a flotteur.

Ces aménagements sont a réaliser sur I'ouvrageudaidlai de trois ans a compter de la signature d
présent arrété.

ARTICLE 5:  Périmetres de protection des captages

Des périmetres de protection immédiate, rapproehédoignée sont établis autour des captages en
application des dispositions de l'article L. 132#t2 code de la santé publique. La délimitation des
périmetres est conforme aux indications des plaétats parcellaires joints au présent arrété.

ARTICLE 5.1 : Périmetres de protection immédiate

Le syndicat intercommunal d’Alimentation en Eau PotableRiu de Fontbelle doit acquérir les
terrains nécessaires a l'établissement des péssné& protection immédiate des captages de Ruat,
Coté poulges et Teissedre situés sur les parceltegros 227, 228, 230, 222 et 226 section D de la
commune de La Fage Saint Julien.

Le syndicat intercommunal d’Alimentation en Eauag®td du R0 de Fontbelle est autorisé a acqueérir
soit a I'amiable soit par voie d'expropriation dams délai de cing ans les terrains nécessaires a
I'établissement des périmetres de protection imategitués sur lesdites parcelles.

Les périmetres de protection immédiate seront idéta ses frais par une cléture infranchissable de
maillage 10x10cm et de 1,6m de hauteur. lls sdithdés conformément aux tracés joints en annexe
Les eaux de ruissellement devront étre détourmeament de ces périmetres et rejetées en aval.

Toutes les activités autres que celles liées txdian des captages et des installations sontlités a
l'intérieur de ces périmetres. Cette interdictiapique notamment a tous les dépobts et stocldmes
matiére ou matériel, quelle qu'en soit la natuwscaptibles de polluer les eaux souterraines.

Tout nouveau systeme de captage est interdit griéar de ces périmétres, sauf autorisation
préfectorale préalable.

Les aires protégées seront maintenues en pratriectia par élimination de toute végétation artwasti

et buissonnante. Les travaux d'entretien permeteamhaintien d'un état de propreté permanent
s'effectueront exclusivement par des moyens adaptés risque de pollution (fuite d’hydrocarbures,
produits phytosanitaires...). Les produits de fauehagd'autres travaux d'entretien seront déposés en
aval des périmetres de protection immeédiate.

Des fossés de cléture sont a mettre en place entadnocaptage Teissédre. Ces fossés doivent étre
entretenus pour favoriser le libre écoulement deasg.e

Aucune zone propice a la stagnation des eaux ma datssister dans ces périmétres.

Lutilisation de produits phytosanitaires est idits.
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Tous les arbres existants dans ces périmetresjaarnit de nuire aux dispositifs de captage de@étomt
abattus.

ARTICLE 5.2 : Périmetre de protection rapprochée

Un seul périmétre de protection rapprochée seratitad autour des trois périmetres de protection
immédiate. D’'une superficie d’environ 125 717 ra?2pErimétre de protection rapprochée se situe sur
la commune de la Fage Saint Julien.

Des servitudes sont instituées sur les parcellggdmetre de protection rapprochée mentionnées dan
I'état parcellaire joint en annexe.

Sur ces parcelles, sont interdites toutes actisitéseptibles de porter atteinte a la qualitéede ket en
particulier :

v’ La création de routes et de pistes foresticres;

v Les coupes a blanc;

v' Le stationnement des véhicules et engins sur la desserte ou en forét ;

v Lutilisation d’herbicides ;

v Lapport d'engrais organiques (lisiers, fumiersrips, compost boues de station d'épuration,
maticres de vidange), d’engrais sous forme minérale, de fertilisants, de produits phytosanitaires;

v L’utilisation de la méthode d’agrainage du sanglier;

v Toutes constructions (méme provisoires) ;

v" Les carriéres, graviéres, mines, excavations, fouilles, fossés, terrassement, plans d’eau ;

v' Les canalisations souterraines transportant des< eésiduaires industrielles ou des
hydrocarbures ;

v" Limplantation de cimetiére ainsi que leur extensidinhumation en terrain privé,

v" L’enfouissement de cadavres d’animaux;

v Les campings ;

v La création de forage pour I'exploitation de lasmsce en eau du fait de I'impact certain sur
les conditions d’exploitation de la ressource. $auifr les forages et puits destinés a remplacer
des ouvrages existants ou liés a I’alimentation en eau potable de la collectivité ;

v' L’implantation d’industrie ou d’installation classée pour I’environnement (ICPE);

v

Les dépodts d’'ordures ménageres, depots d’ineréggitsl sauvages et stockages de produits

toxiques (y compris hydrocarbures);

v' Les stockages ou dépéts spécifigues de tous psoduisceptibles d'altérer la qualité
bactériologique ou chimique des eaux souterraings guperficielles, notamment les
hydrocarbures liquides et gazeux, les produits ichues y compris phytosanitaires, les eaux
usées non domestiques ou tout autre produit susceptible de nuire a la qualité des eaux ;

v' Les parcages, comme toute pratique d’élevage @yamtobjet ou pour effet la concentration
d’animaux sur des surfaces réduites, telles qupdess de contention d’animaux, les aires de
stockage des animaux, I’affouragement permanent, les abreuvoirs et abris;

v Les rejets d'eaux résiduaires issues de traiteroelféctif ou autonome, les ouvrages de
transport des produits liquides ou gazeux susdegtilen cas de rupture, d’altérer la qualité
bactériologique ou chimique des eaux souterrainesuperficielles, (hydrocarbures, produits
chimiques, eaux usées domestiques, non domestiques...) ;

v Le stockage et la manipulation de carburants eifiaits pour les engins (hors trongconneuse et

petits matériels);

L'entretien (vidange, ...) de véhicule ou de matériel ;

Les travaux forestiers en dehors des périodes sl léest pas sec et portant.

Tout changement d’affectation ou tout mode d’octiopades parcelles actuellement boisées,

de nature a compromettre la conservation des berssnet notamment tout défrichement.

ASRNEN
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Sur ces parcelles sont réglementées les activitéanses :

v' En cas de rénovation de routes ou pistes forestieédargissement ou réfection compléte
d'assise, il faudra prendre des précautions pééies notamment sur la gestion des
écoulements (préférer les faibles pentes en langlanter des cassis, revers d'eau ou des
coupes eau et augmenter leur nombre avec la déclinettre en place des passages busés, bien
gérer le devers)

La fréquentation des routes ou pistes forestiedistamtes doit étre réservée aux ayants droit

Les coupes sont possibles dans la mesure ou leme@ts sont laissés sur place et prévoir de

I'effectuer en plusieurs tranchgs

v Afin d’éviter toute pollution accidentelle, I'entien et la vérification des engins forestiers doit
s'effectuer avant le chantier

v' Les pratiques d’exploitation devront notamment piliutilisation d’huiles biodégradables
trongonneuses, téte d’abatteuse);

v Les engins ou les véhicules de blcherons sont &gdipn kit d’'urgence a utiliser en cas de
déversement accidentel d’hydrocarbuyres

v Le débusquage et le débardage ne sont admis uregtietepuis les pistes sous réserve que le
débardage se fasse par cable ou par traction aehabtamment 50 m autour du périmetre de
protection immédiate;

v" Tout intervenant sur le site a I'obligation d’etitea et de remise en état des pistes afin d’éviter
le risque de formation d'orniéres et de bourbiéessol devra étre nivelé aprés chaque
intervention;

v Pour la plantation, il faudra laisser les soucheplace, pas de dessouchage. Le travail du sol
devra étre manuel dans la zone proche du PPI (§@sren amont) afin de ne pas détériorer les
conditions d’écoulement proche du captage et daagdrll ne faudra pas de travail au sol en
plein (labour, sous-solage) sauf préparation dénégtion naturelle sous peuplement

v Si une parcelle devait étre non replantée, elleadétre constituée en zone de paturage ou en
prairie permanente;

v' Concernant la santé des foréts : non-applicatimseltticides et de fongicides sauf cas de force
majeure s’il N’y a pas de solution technique aliéwe. Le gestionnaire du captage devra alors
étre informé. La lutte biologique peut étre tolé&eles produits sont connus comme non nocifs.

NN

Les modes de pratiques culturaesont réglementés au vu de la qualité de la ressen eau.
Si une dégradation est constatée, la présentasation pourra étre modifi€ée ou révoquée.

Ce périmétre de protection rapprochée est composé edlsgnéet patures, landes, taillis et de
futaies.

Conformément aux articles R. 1321-13.3, L. 1321-2 du codadanté et L. 211-1, L. 213-3 du
code de I'urbanisme, la commune pourra instituer un dropréemption des parcelles situées dans
I'emprise du périmétre de protection rapprochée.

ARTICLE 5.3 : Périmetre de protection €loignée

D'une superficie d’environ 13,84 hectares, il cgpond a la surface restante du bassin d’alimentatio
supposé. |l est situé sur la commune de La FageJsdien.

Ses limites sont reportées sur le plan en annexe.

Remarques:

Page : 6/11



v en ce qui concerne tous les nouveaux puits etderggi seront réalisés dans ce périmétre, la
coupe technique et les caractéristigues de l'oavsmgont impérativement déposées en
mairie; ils seront aménagés suivant les mémes régles que celles du périmétre de protection
immédiate des captages AEP ;

v/ dans ce périmétre, les normes de dilution des éstsntejets divers en eau libre seront
respectées.

v sur ce périmetre et en regle générale, toute ticthouvelle devra prendre en compte la
protection des ressources en eau souterraine skect®ur dans le cadre de la réglementation
applicable a chaque projet. A titre d'exemple, sonternées les installations suivantes :

- I'exploitation et le remblaiement de carrieresietfavieres,
les dépbts d'ordures ménageéres, détritus, déctuktstiiels et tout produit ou matiere
susceptibles d'altérer la qualité des eaux,
les dépbts de déchets inertes ou de ruines,
la création de plans d'eau,
les stockages ou dépots d'eaux usées industoelldsmestiques,
les canalisations d'hydrocarbures liquides, de yt®dhimiques, d'eaux usées de
toute nature,
I'établissement de cimetieres,
I'établissement de campings,
la construction d'immeubles collectifs ou accueil@du public,
la construction de batiments a usage industridbatienents agricoles,
la construction de batiments d'élevage,
le rejet d'assainissements collectifs,
l'installation de stations d'épuration,
l'installation d'assainissements autonomes d'upacida supérieure a 30 équivalents-
habitants,
I'épandage de lisiers, d'eaux usées, de bouednietlas ou domestiques,

ARTICLE 6 :  Mise en conformité des installations et activitésxestantes

Pour les activités, dépobts et installations exist@nla date de publication du présent arrétéesur |
terrains compris dans les périmetres de protegii@vus a l'article 5, il devra étre satisfait aux
obligations résultant de l'institution desdits pe@ires dans un délai de deux ans et dans les iomsdit
définies a l'article 5.2

ARTICLE 7 :  Modification des activités dans les périmetres de rptection rapprochée et
éloignée

Postérieurement a la publication du présent an@ié propriétaire d'une activité dans le périmeee

protection rapprochée, installation ou dépot régleidy qui voudrait y apporter une quelconque

modification et toute personne qui voudrait créerimmplanter une activité, une installation ou un

dépbt, devra faire connaitre son intention a k&fgpe et au maire, en précisant :

v’ les caractéristiques de son projet, notammentsogilerisquent de porter atteinte, directement
ou indirectement, a la qualité de I'eau.
v’ les dispositions prévues pour parer aux risqueEs@se

Il aura a fournir tous les renseignements compléames susceptibles de lui étre demandés.

L'enquéte hydrogéologique éventuellement prespatd'administration sera faite par I'hydrogéologue
agréé en matiere d'hygiene publique aux frais ttigpdaire.
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Sauf prescriptions particulieres prévues par lgendgntation en vigueur, la préfete fera connaése |
dispositions prescrites en vue de la protectioredes dans un délai maximal de trois mois a paetir
la production de tous les renseignements ou dodsrmdemandeés.

Sans réponse de I'administration a l'issue de lzg, déront réputées admises les dispositions pgavu
par le pétitionnaire.

AUTORISATION D’UTILISER LES EAUX PRELEVEES ENVUED E LA
CONSOMMATION HUMAINE

ARTICLE 8 : Modalité de la distribution
La PRPDE est autorisée a utiliser les eaux présegae/ue de la consommation humaine a partir des
sources de Fontbelle : Ruat, Coté Poulges et Teessians le respect des modalités suivantes :
v le réseau de distribution et le réservoir doivetre &oncus et entretenus suivant les
dispositions de la réglementation en vigueur ;
v’ les eaux distribuées doivent répondre aux conditéxigées par le code de la santé publique
et ses textes d'application.

Un bilan de la qualité de I'eau sera effectué aprégalisation des travaux demandés a l'artickgi 4.
l'eau distribuée se révéle toujours non conforrheseia alors nécessaire de mettre en place un
traitement de potabilisation.

Les captages et les périmétres de protection inate&sont aménagés conformément au présent arrété.

ARTICLE 9: Surveillance de la qualité de I'eau

La PRPDE veille au bon fonctionnement des syst@mgsoduction, de traitement et de distribution et
organise la surveillance de la qualité de I'eatniblisee conformément a l'article R. 1321-23 du cdee

la santé publique.

En cas de difficultés particulieres ou de dépaseenies exigences de qualité, la PRPDE prévient la
délégation départementale de I'agence régionakadi dés qu'elle en a connaissance. Dans ce cas,
des analyses complémentaires peuvent étre prescrite

ARTICLE 10: Contréle sanitaire de la qualité de I'eau

La qualité de I'eau est contrblée selon un prograrammuel défini par la réglementation en vigueur.
Les frais d'analyses et de prélevements sont Bal@ge de la PRPDE selon les tarifs et modalités fix
par la réglementation en vigueur.

ARTICLE 11 : Transmission des résultats
Les résultats du suivi de l'autocontrble sont tragsa la délégation départementale de I'agence
régionale de santé annuellement par I'exploitant.

ARTICLE 12 : Dispositions permettant les prélevements et le calte des installations
v’ les captages sont congus de fagon a pouvoir néatisectement un prélévement d’eau brute.
La canalisation en sortie de réservoir est équifiée robinet de prise d'échantillon d'eau en
départ de distribution ;
v’ les agents de la délégation départementale denEagetgionale de santé et des services de
I'Etat chargés de I'application du code de la samfique et du code de I'environnement ont
constamment libre accés aux installations autaisée
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ARTICLE 13 : Pollution accidentelle

En cas de pollution accidentelle, tout exploitamtpoopriétaire d'une installation, d'un équipenunt
d'un dépdbt situé a l'intérieur du périmétre deqmtmdn rapprochée a l'origine de cette pollutioit do
d’'une part en avertir immédiatement la PRPDE, lérende la Fage Saint Julien et la direction
départementale du service d'incendie et de sectmuta Lozere, et d'autre part, prendre toutes les
précautions pour limiter en cas d'accident ou efide, la pollution de la ressource en eau.

DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 14 : Plan et visite de recollement

La PRPDEétablit un plan de recollement des installatiotissue de la réalisation des travaux. Celui-
ci est adressé a la délégation départementalagknice régionale de santé dans un délai de tragss mo
suivant 'achevement des travaux.

Aprés réception de ce document une visite esttaffecpar la délégation départementale de I'agence
régionale de santé en présence du maitre d'oustalgd'exploitant.

ARTICLE 15: Durée de validité
Les dispositions du présent arrété demeurent aybdis tant que le captage participe a
I'approvisionnement de la collectivité, dans lesditions fixées par celui-ci.

ARTICLE 16 : Indemnisation et droits des tiers

Les indemnités qui peuvent étre dues aux proméstaiu aux occupants des terrains concernés par les
servitudes instaurées par le présent arrété, sp@esf selon les régles applicables en matiere
d’expropriation pour cause d'utilité publique. lisdemnités dues sont a la charge du bénéficiaire.

ARTICLE 17 : Notification et publicité de I'arrété
Le présent arrété est transmis a la PREDfzue :

v' de la mise en ceuvre des dispositions de cet arrété ;

v' de la mise a disposition du public ;

v de l'affichage en mairie pendant une durée minindaledeux mois. Une mention de cet
affichage est inséré en caractéres apparents @amsjalrnaux locaux aux frais du maitre
d’ouvrage par les soins de la préfete

v’ de l'affichage au siege du syndicat intercommunalidentation en eau potable du R( de
Fontbelle,

v de sa notification individuelle sans délai ainse qle I'extrait parcellaire le concernant aux
propriétaires des parcelles concernées par lesngiteis de protection immeédiate et
rapprochée.

Le présent arrété est également notifié au maite d@mmune de la Fage Saint Julien concernée par
la procédure d'enquéte publique en vue de soaffecen mairie.

Le proces verbal de 'accomplissement des formsalidfichage est dressé par les soins du maiee de
commune concernée et transmis en préfecture.
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ARTICLE 18: Mise a jour des documents d’'urbanisme

Les servitudes afférentes aux périmétres de piatestront annexées aux documents d’urbanisme de
la commune de la Fage Saint Julien dans les conglitiéfinies aux articles L. 126-1 et R. 126-1 a R.
126-3 du code de I'urbanisme.

ARTICLE 19 : Recours devant le tribunal administratif
Le présent arrété peut faire I'objet d’'un recours contemtidevant le Tribunal administratif de
Nimes, dansin délai de deux mois

- acompter de son affichage en mairie par touteopeesayant intérét a agir

- a compter de sa notification, par les propriétai@mscernés par les servitudes.

Dans le méme délai de deux mois, le présent arrété peut égatiiaire I'objet d’un recours
gracieux. Le silence gardé par I'administration pendant ple deux mois sur la demande de
recours gracieux emporte décision implicite de rejet deead#mande, conformément a larticle R
421-2 du code de justice administrative.

ARTICLE 20: Sanctions applicables en cas de non-respect deplatection des ouvrages

v" Non respect de la déclaration d’utilité publique
En application de larticle L. 1324-3 du code de danté publique, est puni d'un an
d’emprisonnement et de 15 000 € d'amende, le éanalpas se conformer aux dispositions des
actes portant déclaration d'utilité publique.

v Dégradation, pollution d’ouvrages
En application de l'article L. 1324-4 du code desknté publique, est puni de trois ans
d’emprisonnement et de 45 000 € d’amende le éait d

e Dégrader des ouvragpsblics destinés a recevoir ou a conduire des @alisnentation,

e Laisser introduire des matieres susceptibles @e ada salubrité dans I'eau de source, des
fontaines, des puits, des citernes, des conddissaqueducs, des réservoirs d’eau servant a
I'alimentation publique.

Les personnes morales peuvent étre déclarées pénalemgonsables dans les conditions prévues
a l'article 121-2 du Code pénal, des infractions prévuesraasgnt article. Elles encourent la peine
d’amende dans les conditions prévues a I'articte4B du Code pénal.

ARTICLE 21: Mesures exécutoires

Le secrétaire général de la préfecture de la Lpozére

Le président du Syndicat Intercommunal d’Alimematen Eau Potable du R0 de Fontbelle,
Le maire de la commune de La Fage Saint Julien,

La directrice générale de I'agence régionale desan

Le directeur départemental des territoires,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, delitan du présent arrété qui sera publié au recuei
des actes administratifs de la préfecture.

Pour la préféte et par délégation,
le secrétaire général

signé

Thierry OLIVIER
Les annexes de l'arrété (plans et état parcellsinaf) consultables auprés du secrétariat génélalptéfecture — bureau de
la coordination des politiques publiques et degdiagerritorial, faubourg Montbel, 48000 - Mende
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Liberté « Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFETE DE LA LOZERE

AGENCE REGIONALE
DE LA SANTE OCCITANIE
Délégation départementale de la
Lozere

ARRETE n° PREFR-BCPPAT2018-088-0017 du 29 mars 2018
portant déclaration d'utilité publique :
des travaux de dérivation des eaux;
de l'instauration des périmeétres de protection
portant autorisation d’utilisation des eaux prélevés en vue de la consommation humaine.

Syndicat Intercommunal d’Alimentation en Eau Patahl R0 de Fontbelle
Captage de La Fage Saint Julien 2

La préféte,
officier de la Iégion d'Honneur
officier de l'ordre national du Mérite.

Vu le code général des collectivités territorigles
Vu le code de l'expropriation et notamment les aditlel10-1 et suivants et R. 111-1 a R. 131-14
Vu le code de la santé publique et notamment ledesrtic 1321-1 a 10, R. 1321-1 a;63
Vu le code de I'environnement et notamment l'article215-13 relatif a 'autorisation de dérivation
des eaux dans un but d’intérét général et ledemtic 122-1 et suivants
Vu l'arrété du 20 juin 2007 relatif a la constituties dossiers mentionnés aux articled321-6 a 12
et R. 1321-42 du code de la santé publique
Vu larrété préfectoral n° DDT-BIEF 2018-067-0003 duntars 2018 permettant la poursuite de
I'exploitation du captage de la Fage Saint Juliest fixant les prescriptions spécifiques a dédlamat
au titre de l'article L.214-3 du code de I'envirenment
Wu la délibération du comité syndical du SIAEP du d@iFontbelle en date du 17 décembre 2012
demandant :
v’ de déclarer d'utilité publique :
- les travaux de dérivation des eaux pour la consommation humaine ;
- la délimitation et la création des périmetres adqution du captage.
v' de l'autoriser a :
utiliser les eaux prélevées en vue de la consoramhtimaine.
Vu le rapport de M. Danneville Laurent, hydrogéologgesé en matiére d'hygiéne publique en date du
13 janvier 2014, et son courrier de validation atediu 31 juillet 2014 sur les modifications apfes
sur le PPI et le PPR;
VU le dossier soumis a I'enquéte publigue
Wu l'arrété préfectoral n° PREF-BCPEP 2017/067-0008 dnars 2017 prescrivant, a la demande du
Syndicat Intercommunal d’Alimentation en Eau Paaf$lAEP) du RO de Fontbelle, 'ouverture
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d’'une enquéte publique unique regroupant : - uggI@&e préalable a la déclaration d'utilité publique
des travaux de dérivation des eaux, de mise er jples périmetres de protection des captages des
Sagnes du Soir 5, 6, 7, 8, 9, de la Fage SaimtnJRjide Fontbelle (coté Poulges, Teissedre e),Rigat
Bois de Lachant Amont et Aval, de Termes 1 et ZZdaulhac Amont et Aval, du Forage de la Narce,
du Puech del Mont, d’Arcomie et des réservoirs @ere », de « Trémouloux », de « Pignadou », de
« Chaulhac », du « Puech del Mont » et de distdhuti’eau potable au public, - une enquéte
parcellaire en vue de délimiter exactement lesitesra acquérir ou a grever de servitudes légales.

VU les avis des services techniques consultés

Vu le rapport et les conclusions du commissaire dequén date du 6 juin 2017

Vu l'avis favorable rendu par le conseil départentateal’environnement, des risques sanitaires et
technologiques en date du 26 septembre 2017

CONSIDERANT QUE

- les besoins en eau destinée a la consommation ihei@adnces a I'appui du dossier
sont justifiés

- qguil y a lieu de mettre en conformité avec la |égislatiors lestallations de
production et de distribution des eaux destinées a la comsdion humaine de la
collectivité;

- qgu’il convient de protéger les ressources en eau destinge cd@risommation
humaine par I'instauration de périmetres de praiact

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture,

ARRETE

DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE

ARTICLE 1: Déclaration d'utilité publique
Sont déclarés d'utilité publique :
v’ les travaux réalisés par le syndicat intercommdladimentation en eau potable du R{
de Fontbelle personne responsable de la produetiotie la distribution de l'eau
(dénommée dans la suite l'arrété PRPDE) en vuea diglivation des eaux pour la
consommation humaine a partir de la source de Ige [Saint Julien 2 sise sur la
commune de La Fage Saint Julien.

v’ la création des périmetres de protection immédiaggyrochée et éloignée autour du
captage de La Fage Saint Julien 2.

ARTICLE 2:  Caractéristiques et aménagements du captage

Le captage de La Fage Saint Julien 2 est situ@adit « Les Bois », sur les parcelles numérosei32
536 section D de la commune de La Fage SainhJulie

Louvrage collecteur/stockage situé a 10 m en avaheval sur les parcelles numéros 535 et 536
section D de la commune de La Fage Saint Julien.

Ses coordonnées approximatives en Lambert 93 sont :
X=714806,13m,Y =6410 846,84 m et 2140 m NGF.
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Cet ouvrage a été réalisé en 1988, les draingsatétrialisés sur le terrain, aucun ouvrage n'esibie
dans I'enceinte cloturée.

L'ouvrage de collecte/stockage est en béton, éntkrest constitué d'un bac unique d’environ 10 m3
et d'un pied sec. La conduite de départ est équipge crépine, I'exutoire du trop-plein/vidangen’
pas été localisé. Le capot fonte se trouve au wasotl et une échelle en fer non fixée permet de
descendre dans 'ouvrage.

ARTICLE 3: Capacité de prélevement autorisée

Les débits maxima d’exploitation autorisés pousite de captage sont :
- débit annuel : 9100 #an
- débit moyen journalier : 25 ¥jour

ARTICLE 4: Protection sanitaire des ouvrages de captage
L'ouvrage de captage devra étre aménagé de man@rgécher la pénétration des eaux superficielles
et 'acces des petits animaux.
Afin d'assurer la protection sanitaire des ouvratgesaptage, I'aménagement respectera les principes
suivants :
v' Le périmétre devra étre cloturé pour empécher t#étpgdtion des personnes et animaux de
grande taille (grillage de 1,60 m de haut) avec une porte ou un portail fermant a clé; il intégrera
le captage;
v Mise en place d'un clapet anti-retour sur le trdginpprincipal. Il permettra d’éviter aux
animaux nuisibles de se noyer dans le captageceirdaminer la ressource.
Le capot d'ouverture devra étre rendu plus étanche.
Dégager le haut du captage ou prévoir une rehaussge margelle d'au moins 10 cm au
niveau de la dalle afin d’éviter la pénétration mtEluants et d'eaux souillées venant de
I'extérieur.
v' Les arbustes présents dans PPI devront étre cenpéssant en place la partie basse du tronc
pour éviter le dessouchage.

NN

Ces aménagements sont a réaliser sur I'ouvrageuttati§lai de trois ans a compter de la signature du
présent arrété.

ARTICLE 5:  Périmetres de protection du captage

Des périmetres de protection immeédiate, rapproehég&oignée sont établis autour du captage en
application des dispositions de l'article L. 132@t2 code de la santé publique. La délimitation des
périmeétres est conforme aux indications des plaétats parcellaires joints au présent arrété.

ARTICLE 5.1 : Périmetre de protection immédiate

Le syndicat intercommunal d’Alimentation en Eau PotableRlu de Fontbelle doit acquérir les
terrains nécessaires a l'établissement du périndetrprotection immédiate situé sur les parcelles
numéros 535, 536 et 532 section D de la commanadrage Saint Julien.

Le syndicat intercommunal d’Alimentation en Eaudbte¢ du RO de Fontbelle est autorisé a acquérir
soit a l'amiable soit par voie d'expropriation damsdélai de cing ans les terrains nécessaires a
I'établissement du périmetre de protection immeédiatié sur lesdites parcelles.
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Le périmetre de protection immédiate sera cloturges frais par une cléture infranchissable de
maillage 10x10cm et de 1,6m de hauteur. Il estrd@iconformément au traceé joint en annexe
Les eaux de ruissellement devront étre détourmeament de ce périmetre et rejetées en aval.

Toutes les activités autres que celles liées adimn du captage et des installations sont it
l'intérieur de ce périmétre. Cette interdictiorpglejue notamment a tous les dépbts et stockages de
matiere ou matériel, quelle gu'en soit la natursgaptibles de polluer les eaux souterraines.

Tout nouveau systéme de captage est interditériéar de ce périmétre, sauf autorisation préfatgo
préalable.

L'aire protégée sera maintenue en prairie natupateélimination de toute végétation arbustive et
buissonnante. Les travaux d'entretien permettantnéntien d'un état de propreté permanent
s'effectueront exclusivement par des moyens adaptés risque de pollution (fuite d’hydrocarbures,
produits phytosanitaires...). Les produits de fauehagd'autres travaux d'entretien seront déposés en
aval du périmétre de protection immédiate.

Aucune zone propice a la stagnation des eaux ma datssister dans ce périmetre.

Lutilisation de produits phytosanitaires est idits.

Tous les arbres existants dans ce périmetre efansgle nuire aux dispositifs de captage devroat ét
abattus.

ARTICLE 5.2 : Périmetre de protection rapprochée
D’une superficie d’environ 20 810 mz, le périméadeeprotection rapprochée se situe sur la commune
de La Fage Saint Julien.

Des servitudes sont instituées sur les parcellggdmetre de protection rapprochée mentionnées dan
I'état parcellaire joint en annexe.

Sur ces parcelles, sont interdites toutes actisitéseptibles de porter atteinte a la qualitéede ket en
particulier :

La création de routes et de pistes forestieres;

Les coupes a blanc;

Le stationnement des véhicules et engins sur la desserte ou en forét ;

L utilisation d’herbicides ;

Lapport d’engrais organiques (lisiers, fumiersrips, compost boues de station d’épuration,
maticres de vidange), d’engrais sous forme minérale, de fertilisants, de produits phytosanitaires;
L'utilisation de la méthode d’agrainage du sanglier;

toutes constructions (méme provisoires) ;

Les carricres, gravieres, mines, excavations, fouilles, fossés, terrassement, plans d’eau ;

Les canalisations souterraines transportant dex eésiduaires industrielles ou des
hydrocarbures ;

Limplantation de cimetiére ainsi que leur extensidinhumation en terrain prive,
L’enfouissement de cadavres d’animaux;

Les campings ;

La création de forage pour I'exploitation de lasmgce en eau du fait de I'impact certain sur
les conditions d’exploitation de la ressource. $aufr les forages et puits destinés a remplacer
des ouvrages existants ou liés a I’alimentation en eau potable de la collectivité ;

L’implantation d’industrie ou d’installation classée pour I’environnement (ICPE);

SN N N N N N N N N N NN
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Les dépodts d’'ordures ménageres, depots d’inertggitsl sauvages et stockages de produits
toxiques (y compris hydrocarbures);

Les stockages ou dépbts spécifiqgues de tous psoduisceptibles d'altérer la qualité
bactériologique ou chimique des eaux souterraings guperficielles, notamment les
hydrocarbures liquides et gazeux, les produits ichues y compris phytosanitaires, les eaux
usées non domestiques ou tout autre produit susceptible de nuire a la qualité des eaux ;

Les parcages, comme toute pratique d’élevage ggamtobjet ou pour effet la concentration
d’animaux sur des surfaces réduites, telles qupdess de contention d’animaux, les aires de
stockage des animaux, I’affouragement permanent, les abreuvoirs et abris;

Les rejets d’eaux résiduaires issues de traiteroelectif ou autonome, les ouvrages de
transport des produits liquides ou gazeux susdegtilen cas de rupture, d’altérer la qualité
bactériologique ou chimique des eaux souterrainesuperficielles, (hydrocarbures, produits
chimiques, eaux usées domestiques, non domestiques...) ;

Le stockage et la manipulation de carburants effiltits pour les engins (hors trongonneuse et
petits matériels);

L'entretien (vidange, ...) de véhicule ou de matériel ;

Les travaux forestiers en dehors des périodes sl léest pas sec et portant.

Tout changement d’affectation ou tout mode d’octiopades parcelles actuellement boisées,
de nature a compromettre la conservation des berssnet notamment tout défrichement.

Sur ces parcelles sont réglementées les activitéanses :

v

NN

En cas de rénovation de routes ou pistes forestiegdargissement ou réfection compléte
d'assise, il faudra prendre des précautions pééies notamment sur la gestion des
écoulements (préférer les faibles pentes en langlanter des cassis, revers d'eau ou des
coupes eau et augmenter leur nombre avec la déclinettre en place des passages busés, bien
gérer le devers)

La fréquentation des routes ou pistes forestiedistamtes doit étre réservée aux ayants droit
Les coupes sont possibles dans la mesure ou leme@ts sont laissés sur place et prévoir de
I'effectuer en plusieurs tranchgs

Afin d’éviter toute pollution accidentelle, I'entren et la vérification des engins forestiers doit
s'effectuer avant le chantier

Les pratiques d’exploitation devront notamment préliutilisation d’huiles biodégradables
trongonneuses, téte d’abatteuse);

Les engins ou les véhicules de blcherons sont &dion kit d’'urgence a utiliser en cas de
déversement accidentel d’hydrocarbyres

Le débusquage et le débardage ne sont admis uregtietkepuis les pistes sous réserve que le
débardage se fasse par cable ou par traction ae@habtamment 50 m autour du périmetre de
protection immédiate;

Tout intervenant sur le site a I'obligation d’etiga et de remise en état des pistes afin d’éviter
le risque de formation d'orniéres et de bourbiéessol devra étre nivelé aprés chaque
intervention;

Pour la plantation, il faudra laisser les souchreplace, pas de dessouchage. Le travail du sol
devra étre manuel dans la zone proche du PPI (§@sren amont) afin de ne pas détériorer les
conditions d’écoulement proche du captage et daagdrll ne faudra pas de travail au sol en
plein (labour, sous-solage) sauf préparation dénégtion naturelle sous peuplement

Si une parcelle devait étre non replantée, elleadéire constituée en zone de péaturage ou en
prairie permanente;

Concernant la santé des foréts : non-applicatimsetticides et de fongicides sauf cas de force
majeure s’il N’y a pas de solution technique aliéwe. Le gestionnaire du captage devra alors
étre informé. La lutte biologique peut étre tolé&eles produits sont connus comme non nocifs.
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Les modes de pratiques culturadesont réglementés au vu de la qualité de la recssen eau.
Si une dégradation est constatée, la présentasation pourra étre modifiée ou révoquée.

Ce périmétre de protection rapprochée est composé edlnénat patures, landes, taillis et de
futaies.

Conformément aux articles R. 1321-13.3, L. 1321-2 du codmad@anté et L. 211-1, L. 213-3 du
code de l'urbanisme, la commune pourra instituer un dropréemption des parcelles situées dans
I'emprise du périmétre de protection rapprochée.

ARTICLE 5.3 . Périmetre de protection éloignée

D'une superficie d’environ 7,5 hectares, il coroggpa la superficie restante du bassin d’alimentati
suppose. Il est situé sur la commune de La Fage Zdien.

Ses limites sont reportées sur le plan en annexe.

Remarques:

v en ce qui concerne tous les nouveaux puits etderggi seront réalisés dans ce périmetre, la
coupe technique et les caractéristigues de l'oavsmgont impérativement déposées en
mairie; ils seront aménagés suivant les mémes régles que celles du périmétre de protection
immeédiate des captages AEP ;

v’ dans ce périmétre, les normes de dilution des éstsntejets divers en eau libre seront
respectées.

v  sur ce périmétre et en regle générale, toute tcthouvelle devra prendre en compte la
protection des ressources en eau souterraine skect®ur dans le cadre de la réglementation
appllcable a chaque projet. A titre d'exemple, sonternées les installations suivantes :

I'exploitation et le remblaiement de carrieéresiegavieres,

les dépbts d'ordures ménageéres, détritus, déctukistiiels et tout produit ou matiere
susceptibles d'altérer la qualité des eaux,

les dépbts de déchets inertes ou de ruines,

la création de plans d'eau,

les stockages ou dépots d'eaux usées industoelldsmestiques,

les canalisations d'hydrocarbures liquides, de wpit®dhimiques, d'eaux usées de
toute nature,

I'établissement de cimetieres,

I'établissement de campings,

la construction d'immeubles collectifs ou accueil@du public,

la construction de batiments a usage industridbatienents agricoles,

la construction de batiments d'élevage,

le rejet d'assainissements collectifs,

l'installation de stations d'épuration,

l'installation d'assainissements autonomes d'upacié supérieure a 30 équivalents-
habitants,

I'épandage de lisiers, d'eaux usées, de bouednietlas ou domestiques,

ARTICLE 6 : Mise en conformité des installations et activitésxestantes
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Pour les activités, dépots et installations existanla date de publication du présent arrétéesur |
terrains compris dans les périmetres de protegii@wus a l'article 5, il devra étre satisfait aux
obligations résultant de l'institution desdits pe@rires dans un délai de deux ans et dans les iomsdit

définies a l'article 5.2

ARTICLE 7 :  Modification des activités dans les périmetres de rptection rapprochée et
éloignée

Postérieurement a la publication du présent an@ié propriétaire d'une activité dans le périmege

protection rapprochée, installation ou dépot régleidy qui voudrait y apporter une quelconque

modification et toute personne qui voudrait créerimplanter une activité, une installation ou un

dépbt, devra faire connaitre son intention a léepeéet au maire, en précisant :

v’ les caractéristiqgues de son projet, notammentsogilerisquent de porter atteinte, directement
ou indirectement, a la qualité de 'eau.
v’ les dispositions prévues pour parer aux risqueEs@se

Il aura a fournir tous les renseignements compléames susceptibles de lui étre demandés.
L'enquéte hydrogéologique éventuellement prespatd'administration sera faite par I'hydrogéologue
agreeé en matiere d'hygiene publique aux frais ttigoéaire.

Sauf prescriptions particulieres prévues par lgendégntation en vigueur, la préfete fera connaése |
dispositions prescrites en vue de la protectioredes dans un délai maximal de trois mois a paetir
la production de tous les renseignements ou dodgrdemandés.

Sans réponse de I'administration a l'issue de lzg, déront réputées admises les dispositions pgavu
par le pétitionnaire.

AUTORISATION D’UTILISER LES EAUX PRELEVEES ENVUED E LA
CONSOMMATION HUMAINE

ARTICLE 8 : Modalité de la distribution
La PRPDE est autorisée a utiliser les eaux prétes@erue de la consommation humaine a partir de la
source de La Fage Saint Julien 2 dans le respgechddalités suivantes :
v le réseau de distribution et le réservoir doivette &oncus et entretenus suivant les
dispositions de la réglementation en vigueur ;
v’ les eaux distribuées doivent répondre aux conditéxigées par le code de la santé publique
et ses textes d'application.

Le captage et le périmétre de protection immédiatd aménagés conformément au présent arrété.
ARTICLE 9: Surveillance de la qualité de I'eau
La PRPDE veille au bon fonctionnement des systatagzroduction, et de distribution et organise la

surveillance de la qualité de l'eau distribuée @onément a l'article R. 1321-23 du code de la santé
publique.
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En cas de difficultés particulieres ou de dépaseenhes exigences de qualité, la PRPDE prévient la
délégation départementale de I'agence régionakadi dées qu'elle en a connaissance. Dans ce cas,
des analyses complémentaires peuvent étre prescrite

ARTICLE 10: Contréle sanitaire de la qualité de I'eau

La qualité de l'eau est contrdlée selon un prograrammuel défini par la réglementation en vigueur.
Les frais d'analyses et de prélevements sont Balge de la PRPDE selon les tarifs et modalités fix
par la réglementation en vigueur.

ARTICLE 11 : Transmission des résultats
Les résultats du suivi de l'autocontréle sont trassa la délégation départementale de I'agence
régionale de santé annuellement par I'exploitant.

ARTICLE 12 : Dispositions permettant les prélevements et le cobte des installations
v’ le captage est congu de facon a pouvoir réaligeeatement un prélevement d’eau brute. La
canalisation en sortie de réservoir est équipée binet de prise d'échantillon d'eau en
départ de distribution ;
v les agents de la délégation départementale dentagegionale de santé et des services de
I'Etat chargés de l'application du code de la gamifique et du code de I'environnement ont
constamment libre accés aux installations autaisée

ARTICLE 13 : Pollution accidentelle

En cas de pollution accidentelle, tout exploitamtpoopriétaire d'une installation, d'un équipenunt
d'un dépbt situé a lintérieur du périmétre dequtin rapprochée a l'origine de cette pollutioit do
d’'une part en avertir immédiatement la PRPDE, leevde la commune de La Fage Saint Julien, et la
direction départementale du service d'incendi@etedours de la Lozere, et d’autre part, prenditeso
les précautions pour limiter en cas d'accident'iogehdie, la pollution de la ressource en eau.

DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 14 : Plan et visite de recollement

La PRPDEétablit un plan de recollement des installatiotissue de la réalisation des travaux. Celui-
ci est adressé a la délégation départementalagknice régionale de santé dans un délai de traés mo
suivant 'achevement des travaux.

Aprés réception de ce document une visite esttaffecpar la délégation départementale de I'agence
régionale de santé en présence du maitre d'oustalgd'exploitant.

ARTICLE 15: Durée de validité
Les dispositions du présent arrété demeurent aybdis tant que le captage participe a
l'approvisionnement de la collectivité, dans lesditions fixées par celui-ci.

ARTICLE 16 : Indemnisation et droits des tiers

Les indemnités qui peuvent étre dues aux proméstau aux occupants des terrains concernés par les
servitudes instaurées par le présent arrété, so@esf selon les regles applicables en matiere
d’expropriation pour cause d'utilité publique. lisdemnités dues sont a la charge du bénéficiaire.
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ARTICLE 17 : Notification et publicité de l'arrété
Le présent arrété est transmis a la PREDfzue :

v' de la mise en ceuvre des dispositions de cet arrété ;

v' de la mise a disposition du public ;

v de l'affichage en mairie pendant une durée minindaledeux mois. Une mention de cet
affichage est insérée en caractéeres apparentsddargournaux locaux aux frais du maitre
d’ouvrage par les soins de la préfete

v’ de l'affichage au siége du syndicat intercommuralimentation en eau potable du R( de
Fontbelle,

v de sa notification individuelle sans délai ainse qle I'extrait parcellaire le concernant aux
propriétaires des parcelles concernées par lesng@es de protection immédiate et
rapprochée.

Le présent arrété est également notifié au maite demmune de La Fage Saint Julien concernée par
la procédure d'enquéte publique en vue de sotaffecen mairie.

Le proces verbal de I'accomplissement des formsalitdfichage est dressé par le soin du maire de la
commune concernée et transmis en préfecture.

ARTICLE 18: Mise a jour des documents d’'urbanisme

Les servitudes afférentes aux périmétres de piatestront annexées aux documents d’urbanisme de
la commune de La Fage Saint Julien dans les condlitiéfinies aux articles L. 126-1 et R. 126-1 a R.
126-3 du code de I'urbanisme.

ARTICLE 19 : Recours devant le tribunal administratif
Le présent arrété peut faire I'objet d’'un recours contemtidevant le Tribunal administratif de
Nimes, dansin délai de deux mois

- acompter de son affichage en mairie par touteopeesayant intérét a agir

- acompter de sa notification, par les propriétai@mscernés par les servitudes.

Dans le méme délai de deux mois, le présent arrété peut égatiiaire I'objet d’un recours
gracieux. Le silence gardé par I'administration pendant ple deux mois sur la demande de
recours gracieux emporte décision implicite de rejet deeaddmande, conformément a l'article R
421-2 du code de justice administrative.

ARTICLE 20: Sanctions applicables en cas de non-respect deplatection des ouvrages

v" Non respect de la déclaration d’utilité publique
En application de larticle L. 1324-3 du code de danté publique, est puni d'un an
d’emprisonnement et de 15 000 € d’'amende, le éaitapas se conformer aux dispositions des
actes portant déclaration d'utilité publique.

v Dégradation, pollution d’ouvrages
En application de larticle L. 1324-4 du code desknté publique, est puni de trois ans
d’emprisonnement et de 45 000 € d’amende le éait d

e Dégrader des ouvragpsblics destinés a recevoir ou a conduire des @alisnentation,

e Laisser introduire des matieres susceptibles @e ada salubrité dans I'eau de source, des
fontaines, des puits, des citernes, des conddissaqueducs, des réservoirs d’eau servant a
I'alimentation publique.

Les personnes morales peuvent étre déclarées pénalemgonsables dans les conditions prévues
a l'article 121-2 du Code pénal, des infractions prévuesraagnt article. Elles encourent la peine
d’amende dans les conditions prévues a I'articte4B du Code pénal.
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ARTICLE 21: Mesures exécutoires

Le secrétaire général de la préfecture de la Lpzére

Le président du Syndicat Intercommunal d’Alimematen Eau Potable du R0 de Fontbelle,
Le maire de la commune de La Fage Saint Julien,

La directrice générale de I'agence régionale deésan

Le directeur départemental des territoires,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, delitan du présent arrété qui sera publié au recuei
des actes administratifs de la préfecture.

Pour la préfete et par délégation,
le secrétaire général

signé

Thierry OLIVIER

Les annexes de l'arrété (plans et état parcellsinaf) consultables auprés du secrétariat génélalptéfecture — bureau de
la coordination des politiques publiques et degdiagerritorial, faubourg Montbel, 48000 - Mende
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Liberté « Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFETE DE LA LOZERE

AGENCE REGIONALE
DE LA SANTE OCCITANIE
Délégation départementale de la
Lozere

ARRETE n° PREF-BCPPAT2018-088-0018 du 29 mars 2018
portant déclaration d'utilité publique :
des travaux de dérivation des eaux;
de l'instauration des périmeétres de protection
portant autorisation d’utilisation des eaux prélevés en vue de la consommation humaine.

Syndicat Intercommunal d’Alimentation en Eau Patahl R0 de Fontbelle
Captages de Chaulhac amont et Chaulhac aval

La préféte,
officier de la Iégion d'Honneur
officier de l'ordre national du Mérite.

Vu le code général des collectivités territorigles
Vu le code de l'expropriation et notamment les aditlel10-1 et suivants et R. 111-1 a R. 131-14
Wu le code de la santé publique et notamment ledesrtic 1321-1 a 10, R. 1321-1 463
Vu le code de I'environnement et notamment l'artlcle215-13 relatif a I'autorisation de dérivation
des eaux dans un but d’intérét général et ledemtic 122-1 et suivants
WVu l'arrété du 20 juin 2007 relatif a la constitutibes dossiers mentionnés aux articled321-6 a 12
et R. 1321-42 du code de la santé publique
Vu l'arrété préfectoral n°® DDT-BIEF 2018-065-0003 du 6 mard@ermettant la poursuite de
I'exploitation des captages de Chaulhac amont et aval einfixes prescriptions spécifiques a
déclaration au titre de l'article L.214-3 du codel'@&nvironnement
Vu la délibération du comité syndical du SIAEP du d®iFontbelle en date du 17 décembre 2012
demandant :
v’ de déclarer d'utilité publique :
- les travaux de dérivation des eaux pour la consommation humaine ;
- la délimitation et la création des périmetres adqution du captage.
v' de l'autoriser a :
utiliser les eaux prélevées en vue de la consoramhtimaine.

Wu le rapport de M. Danneville Laurent, hydrogéologgesé en matiére d'hygiéne publique en date du
13 janvier 2014,

VU le dossier soumis a I'enquéte publigue

Vu l'arrété préfectoral n° PREF-BCPEP 2017/067-0008 dhars 2017 prescrivant, a la demande du
Syndicat Intercommunal d’Alimentation en Eau Paaf$IAEP) du RO de Fontbelle, I'ouverture
d’'une enquéte publigue unique regroupant : - uggi@e préalable a la déclaration d'utilité publique
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des travaux de dérivation des eaux, de mise er ples périmetres de protection des captages des
Sagnes du Soir 5, 6, 7, 8, 9, de la Fage SaimnJRjide Fontbelle (coté Poulges, Teissedre e),Rigat
Bois de Lachant Amont et Aval, de Termes 1 et ZZdaulhac Amont et Aval, du Forage de la Narce,
du Puech del Mont, d’Arcomie et des réservoirs @ere », de « Trémouloux », de « Pignadou », de
« Chaulhac », du « Puech del Mont » et de distdbuti’eau potable au public, - une enquéte
parcellaire en vue de délimiter exactement lesitesra acquérir ou a grever de servitudes légales

VU les avis des services techniques consultés

VU le rapport et les conclusions du commissaire enquéteur en date du 6 juin 2017;

Wu l'avis favorable rendu par le conseil départenhatdal’environnement, des risques sanitaires et
technologiques en date du 26 septembre 2017

CONSIDERANT QUE

- les besoins en eau destinée a la consommation ihei@adnces a I'appui du dossier
sont justifiés

- qguil y a lieu de mettre en conformité avec la |égislatiors lestallations de
production et de distribution des eaux destinées a la comsdion humaine de la
collectivité;

- qgu’il convient de protéger les ressources en eau destinge cd@risommation
humaine par I'instauration de périmetres de praiact

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture,

ARRETE

DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE

ARTICLE 1: Déclaration d'utilité publique
Sont déclarés d'utilité publique :
v’ les travaux réalisés par le syndicat intercommdtadiilmentation en eau potable du RQ
de Fontbelle, personne responsable de la produetiate la distribution de l'eau
(denommée dans la suite l'arrété PRPDE) en vuea dieilivation des eaux pour la
consommation humaine a partir des sources de Giwmathont et Chaulhac avalses
sur la commune de la Fage Saint Julien.

v’ la création des périmetres de protection immédiaggrochée et éloignée autour des
captages de Chaulhac amont et de Chaulhac aval.

ARTICLE 2:  Caractéristiques et aménagements du captage

Les captages de Chaulhac sont localisés au lieuaitAminades ».

Le captage de Chaulhac amont (Rousset) est situéssparcelles numéros 28 et 78 section D de la
commune de la Fage Saint Julien.

Le captage de Chaulhac aval (Tardieu) est situéesyparcelles n°21 et 23 section D de la commune
de La Fage Saint Julien.

Leurs coordonnées approximatives en Lambert 93 sont
Captage Chaulhac amont: X = 715673,22 m, Y £®599,75 m et Z 1151 m NGF.
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Captage Chaulhac aval : X = 715 663,74 m, Y =®6H9,77 m et Z 1147 m NGF.

Les captages de Chaulhac amont et aval ont étBilitdsaen 2007 et 2008.

Chaulhac Amont : La profondeur des tranchées estvidbn 3,5 a 4 m, deux venues sur la gauche ont
été captées pour une longueur de drain d’enviran &L une venue sur la droite avec 4 m de drain.

L'eau captée dans la zone amont rejoint par densluites pleines un ouvrage constitué d’'une cunette
en béton surmontée de buses de diametre 1000 mencdhduite de départ équipée d’'une crépine
inox rejoint 'ouvrage de collecte aval. Laccé$auvrage se fait par un capot fonte avec cheminée
d’aération fixé sur une rehausse qui dépasse ddesdD cm. Lexutoire du trop-plein vidange est
équipé d'un clapet.

Chaulhac Aval : les drains ont également été Ieéslet matérialisés sur le terrain, la profondesr d
tranchées est d’environ 3,5 m a 4m. Un drain dend,Be long a été posé. Louvrage collecteur
comprend :
v" Un bac de décantation qui récupére I'eau du cagtagkvia une conduite pleine et I'eau de
I'ouvrage amont qui arrive dans la paroi de gautshEouvrage, ce bac n’est pas vidangeable.
v"Un bac de prise muni d’'un départ avec une crépime ice bac n’est pas vidangeable
v Un pied sec muni d’'une bonde de fond sans grille.

L'accés a l'ouvrage se fait par un capot fonte asteeminée d’aération fixé sur une rehausse qui
dépasse du sol de 50 cm. La dalle de couverttinemblayée. Lexutoire du trop-plein est équipé
d’une téte de buse et d’'un dispositif anti intrasio

ARTICLE 3:  Capacité de prélevement autorisée
Les débits maxima d’exploitation autorisés poursiéss de captage de Chaulhac amont et Chaulhac
aval sont :

- débit annuel : 9125 #an

- débit maximal journalier : 25 Hjour

ARTICLE 4: Protection sanitaire des ouvrages de captage

Les ouvrages de captage devront étre aménagés miérena empécher la pénétration des eaux
superficielles et 'acces des petits animaux.

Afin d'assurer la protection sanitaire des ouvratgesaptage, I'aménagement respectera les principes
suivants :

v' Les deux périmetres devront étre cléturés pour ehgpéla pénétration des personnes et
animaux de grande taille (grillage de 1,60 m de haut) avec une porte ou un portail fermant a clé;
les ouvrages seront également intégrés dans un PPI de 4 m de c6té;

v Mise en place d'un clapet anti-retour sur les ftgns, la grille n'est pas suffisante. |l
permettra d’éviter aux animaux nuisibles de se ndgms les captages et de contaminer la
ressource.

v’ Les capots d'ouverture devront rester bien étanches

v' Les arbustes et arbres présents dans ces périmétemt étre coupés en laissant en place la
partie basse du tronc pour éviter le dessouchage.

Ces aménagements sont a realiser sur les ouvragesid délai de trois ans a compter de la signatur
du présent arrété.
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ARTICLE 5:  Périmetres de protection des captages

Des périmetres de protection immédiate, rapproehédoignée sont établis autour des captages en
application des dispositions de l'article L. 1328t2 code de la santé publique. La délimitation des
périmetres est conforme aux indications des plaétats parcellaires joints au présent arrété.

ARTICLE 5.1 : Périmetres de protection immédiate

Le syndicat intercommunal d'alimentation en eaalget du R0 de Fontbelle doit acquérir les terrains

nécessaires a I'établissement du périmetre decpostémmeédiate du captage de Chaulhac amont et de
son ouvrage situé sur les parcelles numéros 28 stction D de la commune de La Fage Saint Julien.

Le syndicat intercommunal d'alimentation en eaalget du R0 de Fontbelle doit acquérir les terrains
nécessaires a |'établissement du périmétre decpostemmeédiate du captage de Chaulhac aval et de
son ouvrage situé sur les parcelles numéros 2&f 23 section D de la commune de La Fage Saint
Julien.

Le syndicat intercommunal d'alimentation en eaalget du R0 de Fontbelle est autorisé a acquérir
soit a l'amiable soit par voie d'expropriation dams délai de cinqg ans les terrains nécessaires a
I'établissement des périmetres de protection imategitués sur lesdites parcelles.

Les périmetres de protection immédiate seront i@éta ses frais par une cloture infranchissable de
maillage 10x10cm et de 1,6m de hauteur. lls sdithdés conformément aux tracés joints en annexe
Les eaux de ruissellement devront étre détourméament de ces péerimétres et rejetées en aval.

Toutes les activités autres que celles liées adimn du captage et des installations sont iitésrc
l'intérieur de ces périmetres. Cette interdictiapique notamment a tous les dépbts et stocldmes
matiere ou matériel, quelle gu'en soit la natursgaptibles de polluer les eaux souterraines.

Tout nouveau systeme de captage est interdit #ri@ar de ces périmeétres, sauf autorisation
préfectorale préalable.

Les aires protégées seront maintenues en praitiecti@ par élimination de toute végétation artwesti

et buissonnante. Les travaux d'entretien permettanhaintien d'un état de propreté permanent
s'effectueront exclusivement par des moyens adaptés risque de pollution (fuite d’hydrocarbures,
produits phytosanitaires...). Les produits de fauehmgd'autres travaux d'entretien seront déposés en
aval des périmeétres de protection immédiate.

Aucune zone propice a la stagnation des eaux ma datssister dans ces périmétres.

Lutilisation de produits phytosanitaires est idits.

Tous les arbres existants dans ces périmetresgatrit de nuire aux dispositifs de captage de@toat
abattus.

ARTICLE 5.2 : Périmetre de protection rapprochée
D’une superficie d’environ 31 900 mz?, le périmedeeprotection rapprochée se situe sur la commune
de la Fage Saint Julien.

Des servitudes sont instituées sur les parcellggdmetre de protection rapprochée mentionnées dan
I'état parcellaire joint en annexe.
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Sur ces parcelles, sont interdites toutes actigiiéseptibles de porter atteinte a la qualitéede et en
particulier :

v’ La création de routes et de pistes foresticres;

v" Les coupes a blanc;

v" Le stationnement des véhicules et engins sur la desserte ou en forét ;

v Lutilisation d’herbicides ;

v' Lapport d’engrais organiques (lisiers, fumiersrips, compost boues de station d’épuration,
maticres de vidange), d’engrais sous forme minérale, de fertilisants, de produits phytosanitaires;

v L utilisation de la méthode d’agrainage du sanglier;

v’ toutes constructions (méme provisoires) ;

v' Les carriéres, graviéres, mines, excavations, fouilles, fossés, terrassement, plans d’eau ;

v' Les canalisations souterraines transportant des< eésiduaires industrielles ou des
hydrocarbures ;

v" Limplantation de cimetiére ainsi que leur extensidinhumation en terrain privé,

v" L’enfouissement de cadavres d’animaux;

v" Les campings ;

v La création de forage pour I'exploitation de lasmsgce en eau du fait de I'impact certain sur
les conditions d’exploitation de la ressource. $aufr les forages et puits destinés a remplacer
des ouvrages existants ou liés a I’alimentation en eau potable de la collectivité ;

v' L’implantation d’industrie ou d’installation classée pour I’environnement (ICPE);

v' Les dépdts d'ordures ménageres, dépbts d'ineréggitsl sauvages et stockages de produits

toxiques (y compris hydrocarbures);

v' Les stockages ou dépéts spécifigues de tous psoduisceptibles d'altérer la qualité
bactériologique ou chimique des eaux souterraings guperficielles, notamment les
hydrocarbures liquides et gazeux, les produits ichias y compris phytosanitaires, les eaux
usées non domestiques ou tout autre produit susceptible de nuire a la qualité des eaux ;

v' Les parcages, comme toute pratique d’élevage @yamtobjet ou pour effet la concentration
d’animaux sur des surfaces réduites, telles qupdess de contention d’animaux, les aires de
stockage des animaux, I’affouragement permanent, les abreuvoirs et abris;

v Les rejets d'eaux résiduaires issues de traiternelectif ou autonome, les ouvrages de
transport des produits liquides ou gazeux susdegtilen cas de rupture, d’altérer la qualité
bactériologique ou chimique des eaux souterrainesuperficielles, (hydrocarbures, produits
chimiques, eaux usées domestiques, non domestiques...) ;

v' Le stockage et la manipulation de carburants effiatts pour les engins (hors trongonneuse et

petits matériels);

L'entretien (vidange, ...) de véhicule ou de matériel ;

Les travaux forestiers en dehors des périodes sl léest pas sec et portant.

Tout changement d’affectation ou tout mode d’octiopades parcelles actuellement boisées,

de nature & compromettre la conservation des berssnet notamment tout défrichement.

ASANEN

Sur ces parcelles sont réglementées les activitéages :

v' En cas de rénovation de routes ou pistes forestieédargissement ou réfection compléte
d’'assise, il faudra prendre des précautions pédies notamment sur la gestion des
écoulements (préférer les faibles pentes en longlanter des cassis, revers d’eau ou des
coupes eau et augmenter leur nombre avec la déclvettre en place des passages busés, bien
gérer le devers)

v La fréquentation des routes ou pistes forestieassamtes doit étre réservée aux ayants droit

v' Les coupes sont possibles dans la mesure ou lesedts sont laissés sur place et prévoir de
I'effectuer en plusieurs tranches
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v Afin d'éviter toute pollution accidentelle, I'entien et la vérification des engins forestiers doit
s’effectuer avant le chantier

v' Les pratiques d'exploitation devront notamment piliutilisation d’huiles biodégradables
trongonneuses, téte d’abatteuse);

v Les engins ou les véhicules de blcherons sont &gaijpn kit d’'urgence a utiliser en cas de
déversement accidentel d’hydrocarbuyres

v' Le débusquage et le débardage ne sont admis uregtietkepuis les pistes sous réserve que le
débardage se fasse par cable ou par traction aehabtamment 50 m autour du périmetre de
protection immédiate;

v Tout intervenant sur le site a I'obligation d’etitga et de remise en état des pistes afin d'éviter
le risque de formation d’'orniéres et de bourbiéessol devra étre nivelé apres chaque
intervention;

v" Pour la plantation, il faudra laisser les souchreplace, pas de dessouchage. Le travail du sol
devra étre manuel dans la zone proche du PPI (§@sren amont) afin de ne pas détériorer les
conditions d’écoulement proche du captage et daadrll ne faudra pas de travail au sol en
plein (labour, sous-solage) sauf préparation dénégtion naturelle sous peuplement

v Si une parcelle devait étre non replantée, elleadétre constituée en zone de paturage ou en
prairie permanente;

v' Concernant la santé des foréts : non-applicatimsetticides et de fongicides sauf cas de force
majeure s’il n'y a pas de solution technique aliéue. Le gestionnaire du captage devra alors
étre informé. La lutte biologique peut étre tolé&eles produits sont connus comme non nocifs.

Les modes de pratiques culturaesont réglementés au vu de la qualité de la ressen eau.
Si une dégradation est constatée, la présentasation pourra étre modifi€ée ou révoquée.

Ce périmetre de protection rapprochée est commsshtellement patures, landes, et de futaies.

Conformément aux articles R. 1321-13.3, L. 1321-2 du codadanté et L. 211-1, L. 213-3 du
code de l'urbanisme, la commune pourra instituer un dropréemption des parcelles situées dans
I'emprise du périmétre de protection rapprochée.

ARTICLE 5.3 : Périmetre de protection €loignée

D'une superficie d'environ 13,15 hectares, il cgpond a la superficie restante du bassin
d’alimentation supposé. Il est situé sur la commiméa Fage Saint Julien. Ses limites sont reportée
sur le plan en annexe.

Remarques:

v’ en ce qui concerne tous les nouveaux puits etderggi seront réalisés dans ce périmétre, la
coupe technique et les caractéristigues de l'oavsmgont impérativement déposées en
mairie; ils seront aménagés suivant les mémes reégles que celles du périmétre de protection
immédiate des captages AEP ;

v’ dans ce périmetre, les normes de dilution des éeklntejets divers en eau libre seront
respectées.

v sur ce périmetre et en regle générale, toute tcthauvelle devra prendre en compte la
protection des ressources en eau souterraine skct@ur dans le cadre de la réglementation
appllcable a chaque projet. A titre d'exemple, sonternées les installations suivantes :

I'exploitation et le remblaiement de carrieresietiavieres,

les dépbts d'ordures ménageéres, détritus, déctuktstiiels et tout produit ou matiére
susceptibles d'altérer la qualité des eaux,

les dépbts de déchets inertes ou de ruines,
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la création de plans d'eau,

les stockages ou dépots d'eaux usées industoelldsmestiques,

les canalisations d'hydrocarbures liquides, de ypt®dhimiques, d'eaux usées de
toute nature,

I'établissement de cimetieres,

I'établissement de campings,

la construction d'immeubles collectifs ou accueil@du public,

la construction de batiments a usage industridbatienents agricoles,

la construction de batiments d'élevage,

le rejet d'assainissements collectifs,

l'installation de stations d'épuration,

linstallation d'assainissements autonomes d'upacié supérieure a 30 équivalents-
habitants,

I'épandage de lisiers, d'eaux usées, de bouednetlas ou domestiques,

ARTICLE 6 :  Mise en conformité des installations et activitésxestantes

Pour les activités, dépobts et installations exist@nla date de publication du présent arrétéesur |
terrains compris dans les périmetres de protegiigwus a l'article 5, il devra étre satisfait aux
obligations résultant de l'institution desdits pe@res dans un délai de deux ans et dans les iomsdit
définies a l'article 5.2

ARTICLE 7 :  Modification des activités dans les périmetres de rptection rapprochée et
éloignée

Postérieurement a la publication du présent and@wé propriétaire d'une activité dans le périméie

protection rapprochée, installation ou dépot régleidy, qui voudrait y apporter une quelconque

modification et toute personne qui voudrait créerimmplanter une activité, une installation ou un

dépot, devra faire connaitre son intention a l&peét au maire, en précisant :

v’ les caractéristiques de son projet, notammentscgllerisquent de porter atteinte, directement
ou indirectement, a la qualité de l'eau.
v’ les dispositions prévues pour parer aux risqueEs@se

Il aura a fournir tous les renseignements compléames susceptibles de lui étre demandés.
L'enquéte hydrogéologique éventuellement prespatd'administration sera faite par I'hydrogéologue
agréé en matiere d'hygiene publique aux frais ttigpdaire.

Sauf prescriptions particulieres prévues par l&endgntation en vigueur, la préfete fera connaése |
dispositions prescrites en vue de la protectioredes dans un délai maximal de trois mois a paetir
la production de tous les renseignements ou dodsrdemandeés.

Sans réponse de I'administration a l'issue de k=& déront réputées admises les dispositions pgavu
par le pétitionnaire.
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AUTORISATION D’UTILISER LES EAUX PRELEVEES ENVUED E LA
CONSOMMATION HUMAINE

ARTICLE 8 : Modalité de la distribution
La PRPDE est autorisée a utiliser les eaux préegpesue de la consommation humaine a partir des
sources de Chaulhac amont et de Chaulhac avalleleegpect des modalités suivantes :
v le réseau de distribution et le réservoir doivetrte &ongus et entretenus suivant les
dispositions de la réglementation en vigueur ;
v’ les eaux distribuées doivent répondre aux conditéxigées par le code de la santé publique
et ses textes d'application.

Les captages et les périmétres de protection inate&sont aménagés conformément au présent arrété.

ARTICLE 9:  Surveillance de la qualité de I'eau

La PRPDE veille au bon fonctionnement des systatagzoduction et de distribution et organise la
surveillance de la qualité de l'eau distribuée @mnément a l'article R. 1321-23 du code de la santé
publique.

En cas de difficultés particulieres ou de dépaseenhes exigences de qualité, la PRPDE prévient la
délégation départementale de I'agence régionakade des qu'elle en a connaissance. Dans ce cas,
des analyses complémentaires peuvent étre prescrite

ARTICLE 10: Contréle sanitaire de la qualité de I'eau

La qualité de l'eau est contrdlée selon un prograrammuel défini par la réglementation en vigueur.
Les frais d'analyses et de prélevements sont Gal@e de la PRPDE selon les tarifs et modalités fix
par la réglementation en vigueur.

ARTICLE 11 : Transmission des résultats
Les résultats du suivi de l'autocontrdle sont tragssa la délégation départementale de l'agence
régionale de santé annuellement par I'exploitant.

ARTICLE 12 : Dispositions permettant les prélevements et le cobte des installations
v’ les captages sont congus de fagon a pouvoir néatisectement un prélevement d’eau brute.
La canalisation en sortie de réservoir est équifiée robinet de prise d'échantillon d'eau en
départ de distribution ;
v les agents de la délégation départementale dentagegionale de santé et des services de
I'Etat chargés de I'application du code de la samitéique et du code de I'environnement ont
constamment libre accés aux installations aut@isée

ARTICLE 13 : Pollution accidentelle

En cas de pollution accidentelle, tout exploitamtpoopriétaire d'une installation, d'un équipenant
d'un dépbt situé a l'intérieur du périmétre deqmtiin rapprochée a l'origine de cette pollutioit do
d'une part en avertir immédiatement la PRPDE, lérende la Fage Saint Julien et la direction
départementale du service dincendie et de sectauta Lozere, et d’autre part, prendre toutes les
précautions pour limiter en cas d'accident ou efide, la pollution de la ressource en eau.
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DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 14 : Plan et visite de recollement

La PRPDEétablit un plan de recollement des installatiotissue de la réalisation des travaux. Celui-
ci est adressé a la délégation départementalagknke régionale de santé dans un délai de traés mo
suivant 'achevement des travaux.

Aprés réception de ce document une visite esttaffegpar la délégation départementale de I'agence
régionale de santé en présence du maitre d'oustalgd'exploitant.

ARTICLE 15: Durée de validité
Les dispositions du présent arrété demeurent abblis tant que le captage participe a
I'approvisionnement de la collectivité, dans lesditions fixées par celui-ci.

ARTICLE 16 : Indemnisation et droits des tiers

Les indemnités qui peuvent étre dues aux proméstaiu aux occupants des terrains concernés par les
servitudes instaurées par le présent arrété, seé@esf selon les regles applicables en matiere
d’expropriation pour cause d'utilité publique. lindemnités dues sont a la charge du bénéficiaire.

ARTICLE 17: Notification et publicité de l'arrété
Le présent arrété est transmis a la PREDfzue :

v' de la mise en ceuvre des dispositions de cet arrété ;

v' de la mise a disposition du public ;

v de l'affichage en mairie pendant une durée minindaledeux mois. Une mention de cet
affichage est insérée en caracteres apparentsddargournaux locaux aux frais du maitre
d’ouvrage par les soins de la préfete;

v’ de l'affichage au siege du syndicat intercommunalidentation en eau potable du RGO de
Fontbelle,

v de sa notification individuelle sans délai ainse qle I'extrait parcellaire le concernant aux
propriétaires des parcelles concernées par lesngies de protection immédiate et
rapprochée.

Le présent arrété est également notifié au maite demmune de la Fage Saint Julien concernéeapar |
procédure d'enquéte publique en vue de son aftichagnairie.

Le proces verbal de I'accomplissement des forrsalitéfichage est dressé par les soins du maita de
commune concernée et transmis en préfecture.

ARTICLE 18: Mise a jour des documents d’'urbanisme

Les servitudes afférentes aux périmétres de piatestront annexées aux documents d’urbanisme de
la commune de la Fage Saint Julien dans les conglitiéfinies aux articles L. 126-1 et R. 126-1 a R.
126-3 du code de I'urbanisme.

ARTICLE 19 : Recours devant le tribunal administratif
Le présent arrété peut faire I'objet d’'un recours contemtidevant le Tribunal administratif de
Nimes, dansin délai de deux mois

- acompter de son affichage en mairie par touteopeesayant intérét a agir

- acompter de sa notification, par les propriétai@mscernés par les servitudes.
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Dans le méme délai de deux mois, le présent arrété peut égatifaire I'objet d’'un recours
gracieux. Le silence gardé par I'administration pendant ple deux mois sur la demande de
recours gracieux emporte décision implicite de rejet deeaddmande, conformément a l'article R
421-2 du code de justice administrative.

ARTICLE 20: Sanctions applicables en cas de non-respect deplatection des ouvrages

v" Non respect de la déclaration d’utilité publique
En application de larticle L. 1324-3 du code de danté publique, est puni d'un an
d’emprisonnement et de 15 000 € d’amende, le &artalpas se conformer aux dispositions des
actes portant déclaration d'utilité publique.

v Dégradation, pollution d’ouvrages
En application de larticle L. 1324-4 du code desknté publique, est puni de trois ans
d’emprisonnement et de 45 000 € d’amende le éait d

e Dégrader des ouvragpsblics destinés a recevoir ou a conduire des éalisnentation,

e Laisser introduire des matieres susceptibles e ada salubrité dans I'eau de source, des
fontaines, des puits, des citernes, des conddissaqueducs, des réservoirs d’eau servant a
I'alimentation publique.

Les personnes morales peuvent étre déclarées pénalemgonsables dans les conditions prévues
a l'article 121-2 du Code pénal, des infractions prévuesraagnt article. Elles encourent la peine
d’amende dans les conditions prévues a I'articte4B du Code pénal.

ARTICLE 21: Mesures exécutoires

Le secrétaire général de la préfecture de la Lpzére

Le président du Syndicat Intercommunal d’Alimematen Eau Potable du R0 de Fontbelle,
Le maire de la commune de La Fage Saint Julien,

La directrice générale de I'agence régionale desan

Le directeur départemental des territoires,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, dligan du présent arrété qui sera publié au recuei
des actes administratifs de la préfecture.

Pour la préfete et par délégation,
le secrétaire général

signé

Thierry OLIVIER

Les annexes de l'arrété (plans et état parcellsingf consultables auprés du secrétariat génélalptéfecture — bureau de
la coordination des politiques publiques et degdiagerritorial, faubourg Montbel, 48000 - Mende
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Liberté « Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFETE DE LA LOZERE

AGENCE REGIONALE
DE LA SANTE OCCITANIE
Délégation départementale de la
Lozere

ARRETE n° PREF-BCPPAT2018-088-0019 du 29 mars 2018
portant déclaration d'utilité publique :
des travaux de dérivation des eaux;
de l'instauration des périmeétres de protection
portant autorisation d’utilisation des eaux prélevés en vue de la consommation humaine.

Syndicat Intercommunal d’Alimentation en Eau Patahl R0 de Fontbelle
Captages du Soir n°7 et 8

La préféte,
officier de la Iégion d'Honneur
officier de l'ordre national du Mérite.

Vu le code général des collectivités territorigles
Vu le code de l'expropriation et notamment les aditlel10-1 et suivants et R. 111-1 a R. 131-14
Wu le code de la santé publique et notamment ledesrtic 1321-1 a 10, R. 1321-1 463
Wu le code de I'environnement et notamment I'article?15-13 relatif & I'autorisation de dérivation
des eaux dans un but d’intérét général et ledemtic 122-1 et suivants
Vu l'arrété du 20 juin 2007 relatif a la constitutibes dossiers mentionnés aux article$321-6 a 12
et R. 1321-42 du code de la santé publique
Vu l'arrété préfectoral n° DDT-BIEF 2018-067-0001 duntars 2018 permettant la poursuite de
I'exploitation des captages des Sagnes du mategtSagnes du soir et fixant les prescriptions
spécifiques a déclaration au titre de I'articleld=3 du code de I'environnement
Vu la délibération du comité syndical du SIAEP du d®iFontbelle en date du 17 décembre 2012
demandant :
v’ de déclarer d'utilité publique :
- les travaux de dérivation des eaux pour la consommation humaine ;
- la délimitation et la création des périmétres adqmtion du captage.
v' de l'autoriser a :
utiliser les eaux prélevées en vue de la consoramhtimaine.

Wu le rapport de M. Danneville Laurent, hydrogéologgesé en matiére d'hygiéne publique en date du
13 janvier 2014,

VU le dossier soumis a I'enquéte publigue

Vu l'arrété préfectoral n° PREF-BCPEP 2017/067-0008 dhars 2017 prescrivant, a la demande du
Syndicat Intercommunal d’Alimentation en Eau Paa{$IAEP) du RO de Fontbelle, I'ouverture
d’'une enquéte publigue unique regroupant : - uggi&e préalable a la déclaration d'utilité publique
des travaux de dérivation des eaux, de mise er ples périmetres de protection des captages des

Page : 1/10



Sagnes du Soir 5, 6, 7, 8, 9, de la Fage SaimnJjide Fontbelle (coté Poulges, Teissedre e),Rigat
Bois de Lachant Amont et Aval, de Termes 1 et ZZdaulhac Amont et Aval, du Forage de la Narce,
du Puech del Mont, d’Arcomie et des réservoirs @ere », de « Trémouloux », de « Pignadou », de
« Chaulhac », du « Puech del Mont » et de distdbuti’eau potable au public, - une enquéte
parcellaire en vue de délimiter exactement lesitesra acquérir ou a grever de servitudes Iégales.

VU les avis des services techniques consultés

Vu le rapport et les conclusions du commissaire dequén date du 6 juin 2017

Vu l'avis favorable rendu par le conseil départenhadeal’environnement, des risques sanitaires et
technologiques en date du 26 septembre 2017

CONSIDERANT QUE

- les besoins en eau destinée a la consommation ihei@adnces a I'appui du dossier
sont justifiés

- qguil y a lieu de mettre en conformité avec la |égislatiors lestallations de
production et de distribution des eaux destinées a la comsdion humaine de la
collectivité;

- qu’il convient de protéger les ressources en eau destinge cd@risommation
humaine par I'instauration de périmetres de praiact

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture,

ARRETE

DECLARATION D'UTILITE PUBLIQUE

ARTICLE 1:  Déclaration d'utilité publique
Sont déclarés d'utilité publique :
v’ les travaux réalisés par le syndicat intercommdladiimentation en eau potable du RQ
de Fontbelle personne responsable de la produetiote la distribution de I'eau
(denommée dans la suite l'arrété PRPDE) en vuea dieilivation des eaux pour la
consommation humaine a partir des sources des Sagn8&oir n°7 et 8 sises sur la
commune de la Fage Saint Julien.

v’ la création des périmeétres de protection immédiaggrochée et éloignée autour des
captages des Sagnes du Soir n°7 et 8.

ARTICLE 2 :  Caractéristiques et aménagements du captage
Les captages des Sagnes du Soir 7 et 8 sont aitdiesI-dit « les Souches ».

Le captage des Sagnes du Soir n°7 est situé pardalle numéro 608 section D de la commune de La
Fage Saint Julien.

Le captage des Sagnes du Soir n°8 est situé pardalle numéro 612 section D de la commune de La
Fage Saint Julien.

L'ouvrage collecteur récupére I'eau de ces deukagms, il est situé sur la parcelle numéro 61imect

D de la commune de La Fage Saint Julien.
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Leurs coordonnées approximatives en Lambert 93 sont
Captage des Sagnes du Soir n°7 : X = 714 090,%0=n§ 410 063,64 m et Z1200 m NGF.
Captage des Sagnes du Soir n°8: X = 714 039,9%2=n§ 410 024,10 m et Z1205 m NGF.

Les drains des captages n’ont pas été localiséasam de leur éloignement par rapport au collecteu
Aucun ouvrage n’est visible dans les enceintesiiéés.

Le collecteur des captages des Sagnes du Soit B8°F été réhabilité en 2008, il comprend :
- Un bac de décantation dans lequel arrivent au lem@ptage n°7 et sur la gauche le captage
n°8 par deux conduites pleines, ce bac est munigyatéme de trop plein vidange
- Un bac de prise avec un départ avec crépine en ic®bac est muni également d’'un systéme
de trop plein vidange
- Un pied sec équipé d'une échelle en fer fixéepalai.

L'acces a I'ouvrage se fait par un capot en fonecacheminée d’aération fixé sur une rehausse qui
dépasse du sol de 10 a 50 cm suivant les endicst verrouillé par une barre métallique équipée
d’'un cadenas.

L'exutoire du trop-plein vidange se trouve danbr&uvoir situé quelques metres en aval de I'ouvrage
Il nest pas équipé de systeme anti intrusion. op tplein se fait essentiellement au niveau du
collecteur général des captages de Sagnes du éalinSoir.

ARTICLE 3:  Capacité de prélevement autorisée
Les débits maxima d’exploitation autorisés poursiéss des captages des Sagnes du Matin et du Soir
sont :

- débit annuel : 65 500 ¥tan

- débit maximal journalier : 180 #jour

ARTICLE 4 :  Protection sanitaire des ouvrages de captage
Les ouvrages de captage devront étre aménagés miérena empécher la pénétration des eaux
superficielles et 'accés des petits animaux.
Afin d'assurer la protection sanitaire des ouvratgesaptage, I'aménagement respectera les principes
suivants :
v' Ces périmétres devront étre cléturés pour empéaipgmétration des personnes et animaux de
grande taille (grillage de 1,60 m de haut 10*10) avec une porte ou un portail fermant a clé;
v Cl6ture du collecteur (carré de 4 m de c6té)
v' Mise en place d'un clapet anti-retour sur le trd@irpprincipal. Il permettra d'éviter aux
animaux nuisibles de se noyer dans le captagecastirdaminer la ressource
v" Le capot d'ouverture devra étre rendu plus étanche
v' Dégager le haut du captage afin d'éviter la pététrale polluants et d'eaux souillées venant
de l'extérieut
v/ Certaines parois dans le captage s'effritentpitifa refaire un enduit
v Les arbustes présents dans ces périmetres dewertogipés en laissant en place la partie
basse du tronc pour éviter le dessouchage.
v Ouverture de chemins d’'acces par I'aval en dehoRRR.
Ces aménagements sont a réaliser sur I'ouvrageutiatiSlai de trois ans a compter de la signature du
présent arréte.
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ARTICLE 5: Périmetres de protection des captages

Des périmétres de protection immédiate, rapproehédoignée sont établis autour des captages en
application des dispositions de l'article L. 1328t2 code de la santé publique. La délimitation des
périmetres est conforme aux indications des plaétats parcellaires joints au présent arrété.

ARTICLE 5.1 : Périmetre de protection immeédiate

La partie du périmétre de protection immediate ajptage des Sagnes du Soir n°7 situé sur la parcelle
numeéro 608 section D de la commune de La Fage 3adiah appartenant au Syndicat d’Alimentation
en Eau Potable du RO de Fontbelle doit demeurepripté syndicale, conformément a la
réglementation en vigueur. Le syndicat est autorisécquérir soit a l'amiable soit par voie
d'expropriation dans un délai de cinqg ans les autres terraécessaires a I'établissement du
périmetre de protection immédiate du captage et de lame/de collecte situé sur la parcelle numéro
611 section D de la commune de La Fage Saint Julien

La partie du périmétre de protection immédiate ajptage des Sagnes du Soir n°8 situé sur la parcelle
numeéro 612 section D de la commune de La Fage 3diah appartenant au Syndicat d’Alimentation
en Eau Potable du RO de Fontbelle doit demeurepripté syndicale, conformément a la
réglementation en vigueur. Le syndicat est autorisacquérir soit a l'amiable soit par voie
d'expropriation dans un délai de cinq ans les autres terraécessaires a l'établissement du
périmétre de protection immédiate situé sur les pasaliuméros 613 et 303 section D de la
commune de La Fage Saint Julien.

Les périmetres de protection immédiate seront idéta ses frais par une cloture infranchissable de
maillage 10x10cm et de 1,6m de hauteur. lls sdithidés conformément aux tracés joints en annexe
Les eaux de ruissellement devront étre détourmeament de ces périmetres et rejetées en aval.

Toutes les activités autres que celles liées txdin des captages et des installations sontlités a
l'intérieur de ces périmétres. Cette interdictiaplique notamment a tous les dépbts et stockdmes
matiere ou matériel, quelle gu'en soit la natursgaptibles de polluer les eaux souterraines.

Tout nouveau systeme de captage est interdit #&ri@ar de ces périmétres, sauf autorisation
préfectorale préalable.

Les aires protégées seront maintenues en pratriecti@ par élimination de toute végétation artwmasti

et buissonnante. Les travaux d'entretien permetanhaintien d'un état de propreté permanent
s'effectueront exclusivement par des moyens adaptés risque de pollution (fuite d’hydrocarbures,
produits phytosanitaires...). Les produits de fauehagd'autres travaux d'entretien seront déposés en
aval des périmeétres de protection immédiate.

Aucune zone propice a la stagnation des eaux ma datssister dans ce périmetre.

Lutilisation de produits phytosanitaires est idits.

Tous les arbres existantsdans ce périmetre etans@ie nuire aux dispositifs de captage devroet étr
abattus.

ARTICLE 5.2 : Périmetre de protection rapprochée
D’une superficie d’environ 28 766 mz, le périmédeeprotection rapprochée se situe sur la commune
de La Fage Saint Julien.
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Des servitudes sont instituées sur les parcellggdmetre de protection rapprochée mentionnées dan
I'état parcellaire joint en annexe.

Sur ces parcelles, sont interdites toutes actisiiéseptibles de porter atteinte a la qualitéede ket en
particulier :

v" La création de routes et de pistes forestiéres;

v Les coupes a blanc;

v’ Le stationnement des véhicules et engins sur la desserte ou en forét ;

v" Lutilisation d herbicides ;

v Lapport d'engrais organiques (lisiers, fumiersrips, compost boues de station d'épuration,
matieres de vidange), d’engrais sous forme minérale, de fertilisants, de produits phytosanitaires;

v" Lutilisation de la méthode d’agrainage du sanglier;

v Toutes constructions (méme provisoires) ;

v’ Les carriéres, graviéres, mines, excavations, fouilles, fossés, terrassement, plans d’eau ;

v' Les canalisations souterraines transportant dex eésiduaires industrielles ou des
hydrocarbures ;

v Limplantation de cimetiére ainsi que leur extensidinhumation en terrain prive,

v L’enfouissement de cadavres d’animaux;

v Les campings ;

v' La création de forage pour I'exploitation de lasmgce en eau du fait de I'impact certain sur
les conditions d’exploitation de la ressource. $muir les forages et puits destinés a remplacer
des ouvrages existants ou liés a I’alimentation en eau potable de la collectivité ;

v Limplantation d’industrie ou d’installation classée pour 1’environnement (ICPE);

v' Les dépdbts d'ordures ménageres, dépots d'inerégg)tsl sauvages et stockages de produits

toxiques (y compris hydrocarbures);

v' Les stockages ou dépbts spécifigues de tous psoduisceptibles d'altérer la qualité
bactériologique ou chimique des eaux souterraings guperficielles, notamment les
hydrocarbures liquides et gazeux, les produits ichues y compris phytosanitaires, les eaux
usées non domestiques ou tout autre produit susceptible de nuire a la qualité des eaux ;

v Les parcages, comme toute pratique d’élevage @yamtobjet ou pour effet la concentration
d’animaux sur des surfaces réduites, telles qupdess de contention d’animaux, les aires de
stockage des animaux, I’affouragement permanent, les abreuvoirs et abris;

v' Les rejets d'eaux résiduaires issues de traiteroelhtctif ou autonome, les ouvrages de
transport des produits liquides ou gazeux susdegtilen cas de rupture, d’altérer la qualité
bactériologique ou chimique des eaux souterrainesuperficielles, (hydrocarbures, produits
chimiques, eaux usées domestiques, non domestiques...) ;

v Le stockage et la manipulation de carburants eifilfits pour les engins (hors trongconneuse et

petits matériels);

L'entretien (vidange, ...) de véhicule ou de matériel ;

Les travaux forestiers en dehors des périodes sl léest pas sec et portant.

Tout changement d’affectation ou tout mode d’octiopades parcelles actuellement boisées,

de nature a compromettre la conservation des berssmet notamment tout défrichement.

ASANRN

Sur ces parcelles sont réglementées les activitéanses :

v En cas de rénovation de routes ou pistes forestiéédargissement ou réfection compléte
d'assise, il faudra prendre des précautions pédies notamment sur la gestion des
écoulements (préférer les faibles pentes en langlanter des cassis, revers d’eau ou des
coupes eau et augmenter leur nombre avec la déclivettre en place des passages busés, bien
gérer le devers)

v La fréquentation des routes ou pistes forestiedistamtes doit étre réservée aux ayants droit
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v' Les coupes sont possibles dans la mesure ou lemeéitis sont laissés sur place et prévoir de
I'effectuer en plusieurs tranches

v Afin d'éviter toute pollution accidentelle, I'entien et la vérification des engins forestiers doit
s'effectuer avant le chantier

v’ Les pratiques d’exploitation devront notamment piéliutilisation d’huiles biodégradables
trongonneuses, téte d’abatteuse);

v" Les engins ou les véhicules de blcherons sont &gafjpn kit d’'urgence a utiliser en cas de
déversement accidentel d’hydrocarbuyres

v' Le débusquage et le débardage ne sont admis uregtietkepuis les pistes sous réserve que le
débardage se fasse par cable ou par traction an@habtamment 50 m autour du périmétre de
protection immédiate;

v Tout intervenant sur le site a I'obligation d’etiga et de remise en état des pistes afin d'éviter
le risque de formation d’'orniéres et de bourbiéessol devra étre nivelé apres chaque
intervention;

v" Pour la plantation, il faudra laisser les souchreplace, pas de dessouchage. Le travail du sol
devra étre manuel dans la zone proche du PPI (§@sren amont) afin de ne pas détériorer les
conditions d’écoulement proche du captage et dasadgdrll ne faudra pas de travail au sol en
plein (labour, sous-solage) sauf préparation dénégtion naturelle sous peuplement

v' Si une parcelle devait étre non replantée, elleadétre constituée en zone de paturage ou en
prairie permanente;

v' Concernant la santé des foréts : non-applicatimsetticides et de fongicides sauf cas de force
majeure s'il N’y a pas de solution technique aliéue. Le gestionnaire du captage devra alors
étre informé. La lutte biologique peut étre tolé&éles produits sont connus comme non nocifs.

Les modes de pratiques culturadesont réglementés au vu de la qualité de la resssen eau.
Si une dégradation est constatée, la présentasation pourra étre modifi€ée ou révoquée.

Ce périmetre de protection rapprochée est compopétdres, taillis et de futaie.

Conformément aux articles R. 1321-13.3, L. 1321-2 du coddanté et L. 211-1, L. 213-3 du
code de l'urbanisme, la commune pourra instituer un dropréemption des parcelles situées dans
I'emprise du périmétre de protection rapprochée.

ARTICLE 5.3 : Périmetre de protection €loignée

D'une superficie de 5,86 hectares, il correspord superficie restante du bassin d’alimentation
Suppose, il est situé sur la commune de La Fage Rdien.

Ses limites sont reportées sur le plan en annexe.

Remarques:

v’ en ce qui concerne tous les nouveaux puits etderggi seront réalisés dans ce périmétre, la
coupe technique et les caractéristigues de l'oavemgont impérativement déposées en
mairie; ils seront aménagés suivant les mémes regles que celles du périmétre de protection
immédiate des captages AEP ;

v dans ce périmétre, les normes de dilution des éstntejets divers en eau libre seront
respectées.

v sur ce périmetre et en regle générale, toute tcthouvelle devra prendre en compte la
protection des ressources en eau souterraine skxtaur dans le cadre de la réglementation
applicable a chaque projet. A titre d'exemple, sonternées les installations suivantes :

I'exploitation et le remblaiement de carrieresietfiavieres,
les dépbts d'ordures ménageres, détritus, déctukistiiels et tout produit ou matiere
susceptibles d'altérer la qualité des eaux,
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les dépbts de déchets inertes ou de ruines,

la création de plans d'eau,

les stockages ou dépots d'eaux usées industoelldsmestiques,

les canalisations d'hydrocarbures liquides, de yit®ctchimiques, d'eaux usées de
toute nature,

I'établissement de cimetieres,

I'établissement de campings,

la construction d'immeubles collectifs ou accueil@du public,

la construction de batiments a usage industridbatienents agricoles,

la construction de batiments d'élevage,

le rejet d'assainissements collectifs,

l'installation de stations d'épuration,

linstallation d'assainissements autonomes d'upacta supérieure a 30 équivalents-
habitants,

I'épandage de lisiers, d'eaux usées, de bouednietlas ou domestiques,

ARTICLE 6:  Mise en conformité des installations et activitésxestantes

Pour les activités, dépobts et installations exist@nla date de publication du présent arrétéesur |
terrains compris dans les périmetres de protegqii@vus a l'article 5, il devra étre satisfait aux
obligations résultant de l'institution desdits p@fires dans un délai de deux ans et dans les icmsdit
définies a l'article 5.2

ARTICLE 7 :  Modification des activités dans les périmetres de rptection rapprochée et
éloignée

Postérieurement a la publication du présent an@wé propriétaire d'une activité dans le périmeie

protection rapprochée, installation ou dépot régleidy, qui voudrait y apporter une quelconque

modification et toute personne qui voudrait créerimplanter une activité, une installation ou un

dépbt, devra faire connaitre son intention a léepeéet au maire, en précisant :

v’ les caractéristiques de son projet, notammentsogllerisquent de porter atteinte, directement
ou indirectement, a la qualité de l'eau.
v’ les dispositions prévues pour parer aux risqueEs@se

Il aura a fournir tous les renseignements compléames susceptibles de lui étre demandés.
L'enquéte hydrogéologique éventuellement prespatd'administration sera faite par I'hydrogéologue
agréé en matiere d'hygiene publique aux frais ttigodaire.

Sauf prescriptions particulieres prévues par lg&endgntation en vigueur, la préfete fera connaése |
dispositions prescrites en vue de la protectioredes dans un délai maximal de trois mois a paetir
la production de tous les renseignements ou dodgrdemandés.

Sans réponse de I'administration a l'issue de Iz, déront réputées admises les dispositions pgavu
par le pétitionnaire.
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AUTORISATION D’UTILISER LES EAUX PRELEVEES ENVUED E LA
CONSOMMATION HUMAINE

ARTICLE 8 : Modalité de la distribution
La PRPDE est autorisée a utiliser les eaux présegpesue de la consommation humaine a partir des
sources des Sagnes du Soir n°7adrs le respect des modalités suivantes :
v le réseau de distribution et le réservoir doivetie &ongus et entretenus suivant les
dispositions de la réglementation en vigueur ;
v’ les eaux distribuées doivent répondre aux conditéxigées par le code de la santé publique
et ses textes d'application.

Compte tenu du caractére «agressif» de l'eau @eélela mise en place d'un traitement de
reminéralisation sera nécessaire.
Les captages et les périmetres de protection inatesgont aménagés conformément au présent arréte.

ARTICLE 9:  Surveillance de la qualité de l'eau

La PRPDE veille au bon fonctionnement des syst&mgsoduction, de traitement et de distribution et
organise la surveillance de la qualité de I'eamibligee conformément a l'article R. 1321-23 du cdde

la santé publique.

En cas de difficultés particulieres ou de dépaseenhes exigences de qualité, la PRPDE prévient la
délégation départementale de I'agence régionakadt des qu'elle en a connaissance. Dans ce cas,
des analyses complémentaires peuvent étre prescrite

ARTICLE 10: Contréle sanitaire de la qualité de I'eau

La qualité de l'eau est contrdlée selon un prograrammuel défini par la réglementation en vigueur.
Les frais d'analyses et de prélevements sont lBalge de la PRPDE selon les tarifs et modalités fix
par la réglementation en vigueur.

ARTICLE 11 : Transmission des résultats
Les résultats du suivi de l'autocontrdle sont tragssa la délégation départementale de l'agence
régionale de santé annuellement par I'exploitant.

ARTICLE 12 : Dispositions permettant les prélevements et le cobte des installations
v le captage est concu de facon a pouvoir réaliseectement un prélevement d’'eau. La
canalisation en sortie de réservoir est équipée ibinet de prise d'échantillon d'eau en
départ de distribution ;
v’ les agents de la délégation départementale dentagegionale de santé et des services de
I'Etat chargés de l'application du code de la samitdique et du code de I'environnement ont
constamment libre accés aux installations autarisée

ARTICLE 13 : Pollution accidentelle

En cas de pollution accidentelle, tout exploitamtpoopriétaire d'une installation, d'un équipenant
d'un dépbt situé a l'intérieur du périmétre deqmtiin rapprochée a l'origine de cette pollutioit do
d’une part en avertir immédiatement la PRPDE, legevde la commune de La Fage Saint Julien et la
direction départementale du service d'incendi@etedours de la Lozere, et d’autre part, prendteso
les précautions pour limiter en cas d'accident'iogehdie, la pollution de la ressource en eau.
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DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 14 : Plan et visite de recollement

La PRPDEétablit un plan de recollement des installatiotissue de la réalisation des travaux. Celui-
ci est adressé a la délégation départementalagknke régionale de santé dans un délai de traés mo
suivant 'achevement des travaux.

Aprés réception de ce document une visite esttaffegpar la délégation départementale de I'agence
régionale de santé en présence du maitre d'oustalgd'exploitant.

ARTICLE 15: Durée de validité
Les dispositions du présent arrété demeurent abblis tant que le captage participe a
I'approvisionnement de la collectivité, dans lesditions fixées par celui-ci.

ARTICLE 16 : Indemnisation et droits des tiers

Les indemnités qui peuvent étre dues aux proméstaiu aux occupants des terrains concernés par les
servitudes instaurées par le présent arrété, seé@esf selon les regles applicables en matiere
d’expropriation pour cause d'utilité publique. lindemnités dues sont a la charge du bénéficiaire.

ARTICLE 17 : Notification et publicité de l'arrété
Le présent arrété est transmis a la PREDfzue :

v' de la mise en ceuvre des dispositions de cet arrété ;

v' de la mise a disposition du public ;

v de l'affichage en mairie pendant une durée minindaledeux mois. Une mention de cet
affichage est insérée en caracteres apparentsddargournaux locaux aux frais du maitre
d’ouvrage par les soins de la préfete

v’ de l'affichage au siege du syndicat intercommunalidentation en eau potable du RGO de
Fontbelle,

v de sa notification individuelle sans délai ainse qle I'extrait parcellaire le concernant aux
propriétaires des parcelles concernées par lesngies de protection immédiate et
rapprochée.

Le présent arrété est également notifié au magréa ccommune de La Fage Saint Julien concernée par
la procédure d'enquéte publique en vue de soaffecen mairie.

Le proces verbal de I'accomplissement des formsaliiffichage est dressé par les soins du maiee de
commune concernée et transmis en préfecture.

ARTICLE 18: Mise a jour des documents d’'urbanisme

Les servitudes afférentes aux périmétres de piatestront annexées aux documents d’urbanisme de
la commune de La Fage Saint Julien dans les consglitiéfinies aux articles L. 126-1 et R. 126-1 a R.
126-3 du code de I'urbanisme.

ARTICLE 19 : Recours devant le tribunal administratif
Le présent arrété peut faire I'objet d’'un recours contemtidevant le Tribunal administratif de
Nimes, dansin délai de deux mois

- acompter de son affichage en mairie par touteopeesayant intérét a agir

- acompter de sa notification, par les propriétai@mscernés par les servitudes.
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Dans le méme délai de deux mois, le présent arrété peut égatifaire I'objet d’'un recours
gracieux. Le silence gardé par I'administration pendant ple deux mois sur la demande de
recours gracieux emporte décision implicite de rejet deeaddmande, conformément a l'article R
421-2 du code de justice administrative.

ARTICLE 20: Sanctions applicables en cas de non-respect deplatection des ouvrages

v" Non respect de la déclaration d’utilité publique
En application de larticle L. 1324-3 du code de danté publique, est puni d'un an
d’emprisonnement et de 15 000 € d’amende, le &artalpas se conformer aux dispositions des
actes portant déclaration d'utilité publique.

v Dégradation, pollution d’ouvrages
En application de larticle L. 1324-4 du code desknté publique, est puni de trois ans
d’emprisonnement et de 45 000 € d’amende le éait d

e Dégrader des ouvragpsblics destinés a recevoir ou a conduire des éalisnentation,

e Laisser introduire des matieres susceptibles e ada salubrité dans I'eau de source, des
fontaines, des puits, des citernes, des conddissaqueducs, des réservoirs d’eau servant a
I'alimentation publique.

Les personnes morales peuvent étre déclarées pénalemgonsables dans les conditions prévues
a l'article 121-2 du Code pénal, des infractions prévuesraagnt article. Elles encourent la peine
d’amende dans les conditions prévues a I'articte4B du Code pénal.

ARTICLE 21: Mesures exécutoires

Le secrétaire général de la préfecture de la Lpzére

Le président du Syndicat d’Alimentation en Eau Bletalu RO de Fontbelle,
Le maire de la commune de La Fage Saint Julien,

La directrice générale de I'agence régionale desan

Le directeur départemental des territoires,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, dligan du présent arrété qui sera publié au recuei
des actes administratifs de la préfecture.

Pour la préfete et par délégation,
le secrétaire général

signé

Thierry OLIVIER

Les annexes de l'arrété (plans et état parcellsingf consultables auprés du secrétariat génélalptéfecture — bureau de
la coordination des politiques publiques et degdidgerritorial, faubourg Montbel, 48000 - Mende
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Liberté « Egalité o Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFETE DE LA LOZERE

SECRETARIAT GENERAL

Bureau de la coordination des
politiques publiques et de I’appui
territorial

ARRETE n° PREF-BCPPAT2018-088-0020 du 29 mars 2018
portant déclaration d'utilité publique :
de I’acquisition fonciere de I’emprise du « réservoir de Bercy
Syndicat Intercommunal d’ Alimentation en eau potable du Rl de Fontbelle

Commune des Monts Verts

La préfeéte,
officier de la Légion d’honneur,
officier de I’ordre national du mérite

Vu le code général des collectivités territoriales ;

Vu le code de I'urbanisme ;

Vu le code de l'expropriation et notamment les articles L. 110-1 et suivants et R121-1 et suivants ;

Vu le code de la santé publique et notamment les articles L.1321-1 a L.1321-7 et R.1321-6 et R.1321-

7;

Vu le code de l'environnement notamment, ses articles L.210-1 a L.214-16 et 215-13 ;

Vu le code des relations entre le public et I’administration et notamment ses articles L.311-1 et suivants

et R.311-10 et suivants ;

Vu le décret n°64-153 du 15 février 1964 pris pour 1’application de la loi n°62-904 du 4 aoft 1962 ;

Vu l’arrété préfectoral PREF-BCPEP 2017067-0001 du 8 mars 2017 - syndicat intercommunal
d’Alimentation en Eau Potable du Ru de Fontbelle. Mise en conformité des captages publics
d’alimentation en eau potable des Sagnes du Soir 5, 6, 7, 8, 9, de Bois Lachant Amont et Aval, de
Termes 1 et 2, de Fontbelle ( Coté Poulges, Teissedre, Ruat), de la Fage Saint Julien 2, d’Arcomie,
de Chaulhac Amont et Aval, de Puech del Mont, du forage de la Narce et régularisation de I’emprise
fonciere des réservoirs du Berc, du Trémouloux, de Pignadou, de Chaulhac, Puech del Mont et
instauration des périmeétres de protection. - enquéte préalable a la déclaration d’utilité publique des
travaux de dérivation d’eau destinée a la consommation humaine, a 1’acquisition fonciere des
emprises des périmetres de protection immédiate et de ’emprise des réservoirs ;- enquéte
parcellaire destinée a déterminer les périmetres de protection autour des captages et I’emprise des
ouvrages annexes, ainsi que les propriétaires ; - enquéte sur les servitudes afférentes aux périmetres
de protection.

Vu l’arrété préfectoral n° PREF-BCPPAT2017325-0001 du 21 novembre 2017 donnant délégation de

signature a M.Thierry OLIVIER secrétaire général ;

Vu le rapport et les conclusions du commissaire enquéteur en date du 6 juin 2017 ;

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture,



ARRETE

Article ler : - Est déclarée d’utilité publique au profit du Syndicat Intercommunal d’alimentation en
eau potable du Rl de Fontbelle, I’acquisition fonciére de 1I’emprise du réservoir de « Berc » implanté
sur la commune des Monts Verts.

Article 2 : - Le Syndicat intercommunal d’alimentation en eau potable du Rl de Fontbelle est autorisé
a acquérir les terrains mentionnés dans les plans et état parcellaire annexés au présent arrété nécessaires
a la réalisation de cette opération soit a I’amiable, soit par voie d’expropriation.

Article 3 : - Le présent arrété sera notifié par lettre recommandée avec accusé réception a chacun des
propriétaires concernés par le projet du Syndicat Intercommunal d’Alimentation en Eau Potable du R
de Fontbelle.

Article 4 : - A défaut d’accord amiable, les expropriations devront étre réalisées dans un délai de cinq
ans a partir de la publication du présent arrété.

Article 5 : - Le présent arrété et ses annexes seront affichés, pendant une durée minimum de deux
mois, en mairie des Monts Verts en lieu et place habituels. L’accomplissement de cette formalité sera
justifié par un certificat établi par le maire de la commune.

Article 6 : - Le présent arrété peut faire 1’objet d’un recours contentieux devant le tribunal administratif
de Nimes dans le délai de deux mois a compter de sa notification.

Article 7 : - Le secrétaire général de la préfecture, le président du Syndicat Intercommunal
d’Alimentation en Eau Potable du R de Fontbelle et le maire des Monts Verts sont chargés, chacun en
ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété dont copie sera adressée a Monsieur le directeur
départemental des territoires et 8 Monsieur le délégué départemental de I’Agence régionale de santé
Occitanie par intérim, et sera publi¢ au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Lozere.

Pour la préfete et par délégation
le secrétaire général

signé
Thierry OLIVIER
Les annexes de 1’arrété (plan et état parcellaire) sont consultables auprés du secrétariat général de la

préfecture — bureau de la coordination des politiques publiques et de 1’appui territorial, annexe faubourg
Montbel, 48000 - Mende
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Liberté « Egalité e Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA LOZERE

SECRETARIAT GENERAL

Bureau de la coordination des
politiques publiques et de I’appui
territorial

ARRETE n° PREF-BCPPAT2018-088-0021 du 29 mars 2018
portant déclaration d'utilité publique :
de I’acquisition fonciére de I’emprise du « réservoir de Chaulhac »
Syndicat Intercommunal d’ Alimentation en eau potable du Rl de Fontbelle

Commune de La Fage St Julien

La préfeéte,
officier de la Légion d’honneur,
officier de I’ordre national du mérite

Vu le code général des collectivités territoriales ;

Vu le code de "urbanisme ;

Vu le code de l'expropriation et notamment les articles L. 110-1 et suivants et R121-1 et suivants ;

Vu le code de la santé publique et notamment les articles L.1321-1 a L.1321-7 et R.1321-6 et R.1321-

7;

Vu le code de l'environnement notamment, ses articles L.210-1 a L.214-16 et 215-13 ;

Vu le code des relations entre le public et I’administration et notamment ses articles L.311-1 et suivants

et R.311-10 et suivants ;

Vu le décret n°64-153 du 15 février 1964 pris pour I’application de la loi n°62-904 du 4 aoit 1962 ;

Vu l’arrété préfectoral PREF-BCPEP 2017067-0001 du 8 mars 2017 - syndicat intercommunal
d’Alimentation en Eau Potable du Ru de Fontbelle. Mise en conformité des captages publics
d’alimentation en eau potable des Sagnes du Soir 5, 6, 7, 8, 9, de Bois Lachant Amont et Aval, de
Termes 1 et 2, de Fontbelle ( Coté Poulges, Teissedre, Ruat), de la Fage Saint Julien 2, d’ Arcomie,
de Chaulhac Amont et Aval, de Puech del Mont, du forage de la Narce et régularisation de I’emprise
fonciere des réservoirs du Berc, du Trémouloux, de Pignadou, de Chaulhac, Puech del Mont et
instauration des périmetres de protection. - enquéte préalable a la déclaration d’utilité publique des
travaux de dérivation d’eau destinée a la consommation humaine, a 1’acquisition fonciére des
emprises des périmetres de protection immédiate et de ’emprise des réservoirs ;- enquéte
parcellaire destinée a déterminer les périmetres de protection autour des captages et I’emprise des
ouvrages annexes, ainsi que les propriétaires ; - enquéte sur les servitudes afférentes aux périmetres
de protection.

Vu larrété préfectoral n° PREF-BCPPAT2017325-0001 du 21 novembre 2017 donnant délégation de

signature a M.Thierry OLIVIER secrétaire général ;

Vu le rapport et les conclusions du commissaire enquéteur en date du 6 juin 2017 ;

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture,



ARRETE

Article ler : - Est déclarée d’utilité¢ publique, au profit du Syndicat intercommunal d’alimentation en
eau potable du Rl de Fontbelle, ’acquisition fonciére de I’emprise du réservoir de « Chaulhac »
implanté sur la commune de La Fage Saint Julien.

Article 2 : - Le Syndicat intercommunal d’alimentation en eau potable du Ra de Fontbelle est autorisé
a acquérir les terrains mentionnés dans les plans et état parcellaire annexés au présent arrété nécessaires
a la réalisation de cette opération soit a I’amiable, soit par voie d’expropriation.

Article 3 : - Le présent arrété sera notifi€ par lettre recommandée avec accusé réception a chacun des
propriétaires concernés par le projet du Syndicat Intercommunal d’alimentation en eau potable du Ri
de Fontbelle.

Article 4 : - A défaut d’accord amiable, les expropriations devront étre réalisées dans un délai de cinq
ans a partir de la publication du présent arrété.

Article 5 : - Le présent arrété et ses annexes seront affichés, pendant une durée minimum de deux
mois, en mairie de la Fage Saint Julien en lieu et place habituels. L’accomplissement de cette formalité
sera justifié par un certificat établi par les maires des communes précitées.

Article 6 : - Le présent arrété peut faire 1’objet d’un recours contentieux devant le tribunal administratif
de Nimes dans le délai de deux mois a compter de sa notification.

Article 7 : - Le secrétaire général de la préfecture, le président du Syndicat Intercommunal
d’Alimentation en Eau Potable du R{ de Fontbelle et le maire de La Fage Saint Julien sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété dont copie sera adressée a Monsieur le
directeur départemental des territoires et a Monsieur le délégué départemental de 1’ Agence régionale de
sant¢ Occitanie par intérim, et sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture de la
Lozere.

Pour la préfete et par délégation
le secrétaire général

signé

Thierry OLIVIER

Les annexes de I’arrété (plan et état parcellaire) sont consultables auprés du secrétariat général de la

préfecture — bureau de la coordination des politiques publiques et de I’appui territorial, annexe faubourg
Montbel, 48000 - Mende
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Liberté « Egalité e Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA LOZERE

SECRETARIAT GENERAL

Bureau de la coordination des
politiques publiques et de I’appui
territorial

ARRETE n° PREF-BCPPAT2018-088-0022 du 29 mars 2018
portant déclaration d'utilité publique :
de I’acquisition fonciére de I’emprise du « réservoir de Pignadou »
Syndicat Intercommunal d’ Alimentation en eau potable du Rl de Fontbelle

Commune des Monts Verts

La préfeéte,
officier de la Légion d’honneur,
officier de l'ordre national du Mérite

Vu le code général des collectivités territoriales ;

Vu le code de "urbanisme ;

Vu le code de l'expropriation et notamment les articles L. 110-1 et suivants et R121-1 et suivants ;

Vu le code de la santé publique et notamment les articles L.1321-1 a L.1321-7 et R.1321-6 et R.1321-
75

Vu le code de l'environnement notamment, ses articles L.210-1 a L.214-16 et 215-13 ;

Vu le code des relations entre le public et I’administration et notamment ses articles L.311-1 et suivants

et R.311-10 et suivants ;

Vu le décret n°64-153 du 15 février 1964 pris pour I’application de la loi n°62-904 du 4 aoit 1962 ;

Vu l’arrété préfectoral PREF-BCPEP 2017067-0001 du 8 mars 2017 - syndicat intercommunal
d’alimentation en eau potable du Ri de Fontbelle. Mise en conformité des captages publics
d’alimentation en eau potable des Sagnes du Soir 5, 6, 7, 8, 9, de Bois Lachant Amont et Aval, de
Termes 1 et 2, de Fontbelle ( Coté Poulges, Teissedre, Ruat), de la Fage Saint Julien 2, d’ Arcomie,
de Chaulhac Amont et Aval, de Puech del Mont, du forage de la Narce et régularisation de I’emprise
fonciere des réservoirs du Berc, du Trémouloux, de Pignadou, de Chaulhac, Puech del Mont et
instauration des périmetres de protection. - enquéte préalable a la déclaration d’utilité publique des
travaux de dérivation d’eau destinée a la consommation humaine, a 1’acquisition fonciére des
emprises des périmetres de protection immédiate et de 1’emprise des réservoirs ;- enquéte
parcellaire destinée a déterminer les périmetres de protection autour des captages et I’emprise des
ouvrages annexes, ainsi que les propriétaires ; - enquéte sur les servitudes afférentes aux périmetres
de protection.

Vu larrété préfectoral n° PREF-BCPPAT2017325-0001 du 21 novembre 2017 donnant délégation de

signature a M.Thierry OLIVIER secrétaire général ;

Vu le rapport et les conclusions du commissaire enquéteur en date du 6 juin 2017 ;

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture,



ARRETE

Article ler : - Est déclarée d’utilité publique, au profit du Syndicat Intercommunal d’alimentation en
eau potable du Ra de Fontbelle, I’acquisition foncieére de I’emprise du réservoir de « Pignadou »
implanté sur la commune des Monts Verts.

Article 2 : - Le Syndicat intercommunal d’alimentation en eau potable du Ra de Fontbelle est autorisé
a acquérir les terrains mentionnés dans les plans et état parcellaire annexés au présent arrété nécessaires
a la réalisation de cette opération soit a I’amiable, soit par voie d’expropriation.

Article 3 : - Le présent arrété sera notifi€ par lettre recommandée avec accusé réception a chacun des
propriétaires concernés par le projet du Syndicat Intercommunal d’Alimentation en Eau Potable du Ru
de Fontbelle.

Article 4 : - A défaut d’accord amiable, les expropriations devront étre réalisées dans un délai de cinq
ans a partir de la publication du présent arrété.

Article 5 : - Le présent arrété et ses annexes seront affichés, pendant une durée minimum de deux
mois, en mairie des Monts Verts en lieu et place habituels. L’accomplissement de cette formalité sera
justifié par un certificat établi par le maire de la commune.

Article 6 : - Le présent arrété peut faire 1’objet d’un recours contentieux devant le tribunal administratif
de Nimes dans le délai de deux mois a compter de sa notification.

Article 7 : - Le secrétaire général de la préfecture, le président du Syndicat Intercommunal
d’alimentation en eau potable du Ra de Fontbelle et le maire des Monts Verts sont chargés, chacun en
ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété dont copie sera adressée a Monsieur le directeur
départemental des territoires et a Monsieur le délégué départemental de I’ Agence régionale de santé
Occitanie par intérim, et sera publi¢ au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Lozere.

Pour la préféte et par délégation
le secrétaire général

signé

Thierry OLIVIER

Les annexes de I’arrété (plan et état parcellaire) sont consultables auprés du secrétariat général de la
préfecture — bureau de la coordination des politiques publiques et de I’appui territorial, annexe faubourg
Montbel, 48000 - Mende
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Liberté « Egalité o Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFETE DE LA LOZERE

SECRETARIAT GENERAL

Bureau de la coordination des
politiques publiques et de I’appui
territorial

ARRETE n° PREF-BCPPAT2018-088-0023 du 29 mars 2018
portant déclaration d'utilité publique :
de I’acquisition fonciére de I’emprise du « réservoir de Puech del Mont »
Syndicat Intercommunal d’ Alimentation en eau potable du Rl de Fontbelle

Commune de La Fage Saint Julien

La préfeéte,
officier de la Légion d’honneur,
officier de 'ordre national du Mérite

Vu le code général des collectivités territoriales ;

Vu le code de I'urbanisme ;

Vu le code de I'expropriation et notamment les articles L. 110-1 et suivants et R121-1 et suivants ;

Vu le code de la santé publique et notamment les articles L.1321-1 a L.1321-7 et R.1321-6 et R.1321-
75

Vu le code de l'environnement notamment, ses articles L.210-1 a L.214-16 et 215-13 ;

Vu le code des relations entre le public et I’administration et notamment ses articles L.311-1 et suivants

et R.311-10 et suivants ;

Vu le décret n°64-153 du 15 février 1964 pris pour I’application de la loi n°62-904 du 4 aolt 1962 ;

Vu larrété préfectoral PREF-BCPEP 2017067-0001 du 8 mars 2017 syndicat intercommunal
d’alimentation en eau potable du Ri de Fontbelle. Mise en conformité des captages publics
d’alimentation en eau potable des Sagnes du Soir 5, 6, 7, 8, 9, de Bois Lachant Amont et Aval, de
Termes 1 et 2, de Fontbelle ( Coté Poulges, Teissedre, Ruat), de la Fage Saint Julien 2, d’ Arcomie,
de Chaulhac Amont et Aval, de Puech del Mont, du forage de la Narce et régularisation de I’emprise
fonciere des réservoirs du Berc, du Trémouloux, de Pignadou, de Chaulhac, Puech del Mont et
instauration des périmetres de protection. - enquéte préalable a la déclaration d’utilité publique des
travaux de dérivation d’eau destinée a la consommation humaine, a 1’acquisition fonciere des
emprises des périmétres de protection immédiate et de 1’emprise des réservoirs ;- enquéte
parcellaire destinée a déterminer les périmetres de protection autour des captages et I’emprise des
ouvrages annexes, ainsi que les propriétaires ; - enquéte sur les servitudes afférentes aux périmetres
de protection.

Vu larrété préfectoral n° PREF-BCPPAT2017325-0001 du 21 novembre 2017 donnant délégation de

signature 8 M.Thierry OLIVIER secrétaire général ;

Vu le rapport et les conclusions du commissaire enquéteur en date du 6 juin 2017 ;

SUR proposition du secrétaire générale de la préfecture,



ARRETE

Article ler : - Est déclarée d’utilité publique, au profit du Syndicat intercommunal d’alimentation en
eau potable du R de Fontbelle, I’acquisition fonciére de I’emprise du réservoir de « Puech del Mont »
implanté sur la commune de La Fage St Julien.

Article 2 : - Le Syndicat intercommunal d’alimentation en eau potable du Rl de Fontbelle est autorisé
a acquérir les terrains mentionnés dans les plans et état parcellaire annexés au présent arrété nécessaires
a la réalisation de cette opération soit a I’amiable, soit par voie d’expropriation.

Article 3 : - Le présent arrété sera notifié par lettre recommandée avec accusé réception a chacun des
propriétaires concernés par le projet du Syndicat intercommunal d’alimentation en eau potable du Rl
de Fontbelle.

Article 4 : - A défaut d’accord amiable, les expropriations devront étre réalisées dans un délai de cinq
ans a partir de la publication du présent arrété.

Article 5 : - Le présent arrété et ses annexes seront affichés, pendant une durée minimum de deux
mois, en mairie de La Fage Saint Julien, en lieu et place habituels. L’accomplissement de cette
formalité sera justifié par un certificat établi par le maire de la commune.

Article 6 : - Le présent arrété peut faire 1’objet d’un recours contentieux devant le tribunal administratif
de Nimes dans le délai de deux mois a compter de sa notification.

Article 7 : - Le secrétaire général de la préfecture, président du Syndicat Intercommunal
d’Alimentation en Eau Potable du R{ de Fontbelle et le maire de La Fage Saint Julien sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété dont copie sera adressée a Monsieur le
directeur départemental des territoires et & Monsieur le délégué départemental de I’Agence Régionale
de Santé Occitanie par intérim, et sera publié¢ au recueil des actes administratifs de la préfecture de la
Lozére.

Pour la préfete et par délégation
le Secrétaire général

signé

Thierry OLIVIER

Les annexes de I’arrété (plan et état parcellaire) sont consultables auprés du secrétariat général de la
préfecture — bureau de la coordination des politiques publiques et de I’appui territorial, annexe faubourg
Montbel, 48000 - Mende
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Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFETE DE LA LOZERE

SECRETARIAT GENERAL

Bureau de la coordination des
politiques publiques et de I’appui
territorial

ARRETE n° PREF-BCPPAT2018-088-0024 du 29 mars 2018
portant déclaration d'utilité publique :
de I’acquisition foncicre de I’emprise du « réservoir de Trémouloux»
Syndicat Intercommunal d’ Alimentation en eau potable du Rl de Fontbelle

Commune des Monts Verts

La préfeéte,
officier de la Légion d’honneur,
officier de I’ordre national du mérite

Vu le code général des collectivités territoriales ;

Vu le code de "urbanisme ;

Vu le code de l'expropriation et notamment les articles L. 110-1 et suivants et R121-1 et suivants ;

Vu le code de la santé publique et notamment les articles L.1321-1 a L.1321-7 et R.1321-6 et R.1321-
75

Vu le code de l'environnement notamment, ses articles L.210-1 a L.214-16 et 215-13 ;

Vu le code des relations entre le public et I’administration et notamment ses articles L.311-1 et suivants
et R.311-10 et suivants ;

Vu le décret n°64-153 du 15 février 1964 pris pour I’application de la loi n°62-904 du 4 aoit 1962 ;

Vu l’arrété préfectoral PREF-BCPEP 2017067-0001 du 8 mars 2017 - syndicat intercommunal
d’alimentation en eau potable du Ri de Fontbelle. Mise en conformité des captages publics
d’alimentation en eau potable des Sagnes du Soir 5, 6, 7, 8, 9, de Bois Lachant Amont et Aval, de
Termes 1 et 2, de Fontbelle ( Coté Poulges, Teissedre, Ruat), de la Fage Saint Julien 2, d’ Arcomie,
de Chaulhac Amont et Aval, de Puech del Mont, du forage de la Narce et régularisation de I’emprise
fonciere des réservoirs du Berc, du Trémouloux, de Pignadou, de Chaulhac, Puech del Mont et
instauration des périmetres de protection. - enquéte préalable a la déclaration d’utilité publique des
travaux de dérivation d’eau destinée a la consommation humaine, a 1’acquisition fonciére des
emprises des périmetres de protection immédiate et de ’emprise des réservoirs du Berc, du
Trémouloux, de Pignadou, de Chaulhac, Puech del Mont ;- enquéte parcellaire destinée a
déterminer les périmétres de protection autour des captages et I’emprise des ouvrages annexes, ainsi
que les propriétaires ; - enquéte sur les servitudes afférentes aux périmetres de protection.

Vu le rapport et les conclusions du commissaire enquéteur en date du 6 juin 2017 ;

Vu larrété préfectoral n° PREF-BCPPAT2017325-0001 du 21 novembre 2017 donnant délégation de

signature a M.Thierry OLIVIER secrétaire général ;

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture,



ARRETE

Article ler : - Est déclarée d’utilité publique, au profit du Syndicat intercommunal d’alimentation en
eau potable du Rl de Fontbelle, I’acquisition fonciére de I’emprise du réservoir de « Trémouloux »
implanté sur la commune des Monts Verts

Article 2 : - Le Syndicat intercommunal d’alimentation en eau potable du Rl de Fontbelle est autorisé
a acquérir les terrains mentionnés dans les plans et état parcellaire annexés au présent arrété et
nécessaires a la réalisation de cette opération soit a I’amiable, soit par voie d’expropriation.

Article 3 : - Le présent arrété sera notifié par lettre recommandée avec accusé réception a chacun des
propriétaires concernés par le projet du Syndicat Intercommunal d’Alimentation en Eau Potable du R
de Fontbelle.

Article 4 : - A défaut d’accord amiable, les expropriations devront étre réalisées dans un délai de cinq
ans a partir de la publication du présent arrété.

Article 5 : - Le présent arrété et ses annexes seront affichés, pendant une durée minimum de deux
mois, en mairie des Monts Verts en lieu et place habituels. L’accomplissement de cette formalité sera
justifié par un certificat établi par le maire de la commune.

Article 6 : - Le présent arrété peut faire 1’objet d’un recours contentieux devant le tribunal administratif
de Nimes dans le délai de deux mois a compter de sa notification.

Article 7 : - Le secrétaire général de la préfecture, le président du Syndicat intercommunal
d’alimentation en eau potable du R{ de Fontbelle et le maire des Monts Verts sont chargés, chacun en
ce qui le concerne, de I’exécution du présent arrété dont copie sera adressée a Monsieur le directeur
départemental des territoires et 8 Monsieur le délégué départemental de I’Agence régionale de santé
Occitanie par intérim, et sera publi¢ au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Lozere.

Pour la préfete et par délégation
Le secrétaire général

signe

Thierry OLIVIER

Les annexes de ’arrété (plan et état parcellaire) sont consultables auprés du secrétariat général de la préfecture
— bureau de la coordination des politiques publiques et de I’appui territorial, annexe faubourg Montbel, 48000 -
Mende
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Liberté « Egalité » Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE lo Z é re

PREFETE DE LA LOZERE LE DEPARTEMENT
Prck _QeppAT 018 088 00eS
LA PREFETE LA PRESIDENTE DU CONSEIL
DEPARTEMENTAL

Officier de la Légion d'Honneur
Officier de I'Ordre national du Mérite Chevalier de I'Ordre national du Mérite

VU le Code de I'action sociale et des familles ;
VU le Code civil et notamment son article 375 et suivants ;
VU le Code général des collectivités territoriales ;

VU la loi n°83-663 du 22 juillet 1983 complétant la loi n® 83-8 du 7 janvier 1983 relative a la
repartition de compétences entre les communes, les départements, les régions et I'Etat,
notamment l'article 45 ;

VU l'ordonnance n°45-174 du 02 févrief 1945 relative a I'enfance délinquante ;

VU l'ordonnance n°45-1845 du 18 aolt 1945 relative au remboursement aux institutions privées
des frais d'entretien et d'éducation des mineurs délinquants ;

VU le décret n°2017-1893 du 30 decembre 2017 portant répartition des crédits et découverts
autorisés par la loi n° 2017-1837 du 30 décembre 2017 de finances pour 2018 ;

VU larrété prefectoral n°2012-101-0008 du 10 avril 2012 portant renouvellement de I'habilitation
du Service d'Action Educative en Milieu Ouvert de Mende géré par le Comité de Protection de
I'Enfance et de I'Adolescence du Gard- Lozére ;

VU larrété conjoint n°2014317-0010 du 13 novembre 2014 de la Préfecture de la Lozere et du
Conseil général portant modification de la capacité d'accueil du service dAEMO a Mende de
'Association “ Comité de protection de I'enfance et de I'adolescence du Gard ” ;

VU le courrier transmis le 24 octobre 2017 par lequel la personne ayant qualité pour représenter
l'association CPEAGL — Service AEMO de Mende a adressé ses propositions budgétaires et leurs
annexes pour 'exercice 2018 ;

VU le rapport budgétaire 2018 transmis par le Conseil départemental et la Direction inter-régionale
de la Protection Judiciaire de la Jeunesse Sud par courrier en date du 8 mars 2018 ;

VU l'absence de réponse de 'association gestionnaire dans le délai réglementaire,

SUR RAPPORT du Directeur Inter-Régional de la Protection Judiciaire de la Jeunesse Sud et la
Directrice générale adjointe de la Solidarité Sociale du Conseil départemental ;

SUR PROPOSITION de Monsieur le Secrétaire général de la Préfecture de Lozére et la Directrice
générale adjointe de la Solidarité Sociale du Conseil départemental de Lozere ;




ARRETENT
Article 1¢":

Pour I’'exercice budgétaire 2018, les recettes et les dépenses prévisionnelles des prestations du
service d'AEMO géré par l'association C.P.E.A.G.L. a Mende sont autorisées comme suit :

Groupes fonctionnels Montants Total
En Euros en Euros

Groupe I :

Dépenses afférentes a 27610,00€

F'exploitation courante

Groupe Il :

Dépenses 470 998,12 € 553 859,12 €

Dépenses afférentes au
personnel

Groupe lll :

Dépenses afférentes a la 55251.00¢€

structure

Groupe | :
526 359,12 €
Produits de la tarification

Groupe Il :

Autres produits relatifs a 0.00€ 526 359,12 €

I'exploitation

Recettes

Groupe llI :
Produits financiers et 0,00 €
produits non encaissables

Article 2 :

Pour l'exercice budgétaire 2018, la tarification des prestations de I'établissement * CPEAGL —
Service d'AEMO ” a Mende est fixée comme suit a compter du 01 avril 2018 :

Montant de Prix de J i Montant du prix de journée en €
Type de prestation moyen en € pour 2018 01 avril 2018
A.EEM.O. 9,86 € 9,86 €

Article 3 :

Les recours dirigés contre le présent arrété doivent étre portés devant le tribunal interrégional de
la tarification sanitaire et sociale de Bordeaux — Cour administrative d’appel de Bordeaux — 17
cours de Verdun — 33 074 BORDEAUX Cedex, dans le délai d'un mois a compter de sa
publication ou, pour les personnes auquel il sera notifie, a compter de sa notification.




Article 4 :

Une copie du présent arréte sera notifi€e au service concerné.

Article 5:

En application des dispositions du lll de larticle R. 314-36 du code de l'action sociale et des
familles, le tarif fixé a l'article 2 du présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de
la préfecture et au recueil des actes administratifs du département de Lozere

Article 6 :

Le secrétaire général de la préfecture, le directeur inter-regional de la protection judiciaire de la

jeunesse Sud, la présidente du Conseil départemental sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I'exécution du présent arrété.

G
Fait a8 Mende, le 39 omews do 1¥

LA PREFETE LA PRESIDENTE DU CONSEIL
DEPARTEMENTAL
THENE ’
SAENE

Christine WiCs-MOREL
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Liberté « Egaliré « Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFECTURE DE LA LOZERE

SOUS-PREFECTURE DE FLORAC
POLE DE DEFENSE DES FORETS CONTRE LINCENDIE

Arrété préfectoral n®° SOUS-PREF2018-082-0001 du 28ars 2018
relatif a la prévention des incendies de foréts
dans les communes du département de la Lozére
et fixant les régles d’emploi du feu

La préféte de la Lozeére,
Officier de la Légion d’honneur,
Officier de I'ordre national du Mérite

VU le code forestier, notamment les articles L.111-231-1, L.131-6 et R.131-2 a R.13%-4

VU le code général des collectivités territorialetamment les articles L.2212-1 et L.2215-1

VU le code de I'environnement

VU le code des communes

VU le code pénal

VU le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif guouvoirs des préfets, a I'organisation et a
I'action des services de I'Etat dans les régiordépartements

VU l'arrété préfectoral n° 2005-364 du 24 mars 200Bant création du pble de compétence de
Défense des Foréts Contre I'lncendie (DFCI)

VU l'avis en date du 29 mars 2017 du péle DECI

CONSIDERANT que les bois, foréts, plantations, reboisemeatsijds, maquis et garrigues du

département de la Lozére sont particulierement ®ga@ux incendies de forét, qu'il convient en
conséquence de réglementer l'usage du feu

CONSIDERANT la recrudescence du nombre de départ de feux des @cobuages et des feux en
tas;

SUR proposition de M. le sous-préfet de Florac

ARRETE

Article 1 Les dispositions du présent arrété sont appésatur le territoire ou parties de territoire
des communes oie trouvent des bois, foréts, plantations, rebasesn landes,
garrigues et maquis, a l'intérieur et a moins dé &@tres de ces formations, sans faire
préjudice des dispositions prises en zone cceuadunational des Cévennes.

Article 2 Les expressions ci-apres utilisées dans la rédadtigprésent arrété sont définies comme
suit :

o On entend par rémanents» les résidus végétaux d'une coupe apres
I'exploitation ainsi que les produits non commélisibles et non enlevés.

o On entend par ayant droit » toute personne qui tient son droit d'une autre
appelée auteur, en 'occurrence le propriétairat 8otamment ayants droit : les titulaires
d’'un droit quelconque d’occupation pour un usageécabp et/ou pastoral et d’habitation
(fermier, locataire, commanditaire, ...), le manda&tdies héritiers réservataires.
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Article 3

Article 4

o On entend par kcinération » la destruction par le feu, a des fins exclusiem
de défense des foréts contre l'incendie et hordriseid’ ouvrage du propriétaire ou de
son ayant droit, et lorsqu’ils sont regroupés endia andains, des rémanents de coupe,
branchages et bois morts dont le maintien est tierena favoriser la propagation des
incendies.

Cette opération doit étre planifiée et contréléewsupérimetre prédéfini avec obligation
de mise en seécurité vis-a-vis des personnes, @es,hies peuplements forestiers et des
terrains limitrophes

o On entend pak écobuage »a destruction par le feu a des fins agricoles ou
pastorales, sous la maitrise d'ouvrage du propmétau de son ayant droit, des herbes,
broussailles, litieres, rémanents de coupe, braygshabois morts, sujets d’essences
forestieres ou autres lorsqu’ils présentent de rfadarable un caractére dominé et
dépérissant.

o On entend par< parcelle contigué »une parcelle située a moins de 50 m
linéaires.
o On entend par brilage dirigé » la destruction par le feu, a des fins

exclusivement de défense des foréts contre I'ineeetl hors maitrise d’ouvrage du
propriétaire ou de son ayant droit, des herbesjdsailles, litieres, rémanents de coupe,
branchages, bois morts, sujets d’essences foest@r autres lorsqu’ils présentent de
facon durable un caractére dominé et dépérissamtt k& maintien est de nature a
favoriser la propagation des incendies.

Cette opération doit étre planifiée et controléewsupérimétre prédéfini, avec obligation
de mise en seécurité vis-a-vis des personnes, @es,hiles peuplements forestiers et des
terrains limitrophes.

Dans le département de la Lozere, tous les baBtsfoplantations, reboisements, landes,
maquis et garriguesfinexe n°3, représentés sur la cartographier(sultable sur le site
Internet de la Préfecture de Lozéxesont classés en zone exposée aux incendies de
forét.

| - DISPOSITIONS APPLICABLES AU PUBLIC.
(Personnes autres que les propriétaires ou leurs agts droit)

Il est interdit en tout temps a toutes les perssragres que les propriétaires de terrains
boisés ou non, ou autre que les ayants droit dprogsiétaires, de porter, d’allumer du
feu ou de jeter des objets en ignition a l'intérietijusqu’a une distance de 200 métres
des zones exposées (bois, foréts, plantationsiserhents, landes, garrigues et maquis).
Du 1* juin au 15 septembre, ainsi qu’en cas de risqeemionnel d’'incendie déterminé
par arrété préfectoral, il est interdit de fumdiirdérieur et jusqu’a une distance de 200
metres des zones exposeées.

Cette interdiction s’appliqgue également aux usagess voies publiques traversant ces
terrains.
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Article 5

Article 6

Il - DISPOSITIONS APPLICABLES AU PROPRIETAIRE OUA SES
AYANTS DROIT.

Quelle gue soit la période (réglementation ou )ibfemploi du feu par les propriétaires
ou leurs ayants droit s’exerce sous leur entiespamsabilité et ne doit en aucun cas
porter préjudice au regard des réglements en vigueu

Du 1* juin au 15 septembra@jnsi qu’en cas de risque exceptionnel d'incendiemniné
par arrété préfectoral, il est interdit de fumdiirdérieur et jusqu’a une distance de 200
metres des zones exposeées.

Une dérogation permanente est consentie aux agicslpour I'utilisation des enfumoirs
sur 'emprise du rucher.

Les dispositions d’interdiction ne s’appliquent @a&mploi du feu au sein de foyer fixe,
spécialement aménagé, attenant aux habitationstretsaconstructions, et inclus dans le
périmetre réglementaire de débroussaillement.

Néanmoins un foyer fixe peut étre installé a protdénimmeédiate d’habitations ou de
constructions , ainsi que dans l'assiette desitesride camping a condition que I'ouvrage
comporte une grille anti-escarbille, qu'il soitust dans une surface incombustible et

ininflammable d’au moins 5 metres de rayon a patéirson emprise , et doté d'une
réserve ou d’'un acces d’eau.

Incinération des végétaux coupés

De fagon générale, pour I'incinération des végétausoupés il est nécessaire :

- de disposer a proximité immédiate d’'une résereaud suffisante et de moyen de
lutte adapté pour la mise en ceuvre de I'eau d'etitin;

- de veiller a ce que le tas a brdler soit d’'un volue déterminé de maniere a ce que

lors de la mise a feu, il ne présente aucun risque propagation par rayonnement

aux parcelles et aux espaces contigus.

Plus précisément, l'incinération, sous forme d'amslaou toutes autres formes, des
végétaux coupés, tombés ou arrachés, a l'intéaejusqu’a une distance de 200 métres
des zones exposées, pratiquée sous la seule rabpid@siu propriétaire ou de ses ayants
droit, est :

- interdite : - du 1* juin au 30 septembre
- toute I'année, par vent établi égal ou supérieur @5 kms/h,
- en cas de risque exceptionnel d’incendiedéterminé par arrété
préfectoral,

- autorisée du 16 janvier au 15 avril, dans le respédes prescriptions suivantes :

1) le jour méme de l'incinération, appeler le senl&partemental d’incendie et de
secours (18 ou 112) et se conformer aux restristquiil pourrait émettre en
fonction des risques

2) assurer une surveillance constante et directewy fe

3) disposer, pendant toute la durée de lincinéragbnde sa surveillance aprés
extinction du feu, d’'un moyen pour alerter le phlise possible le service
départemental d’incendie et de secours (18 ou;112)
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Article 7

4) ne pas brdler la nuit, et procéder a l'incinératémre les heures légales de lever
et de coucher du soleil
5) procéder a I'extinction compléte des braises adaitandonner le foyer

- libre, en dehors des cas énumérés ci-dessusdgdit avril au 31 maietdu 1¢
octobre au 15 janvier

Ecobuage

De fagon générale, pour I'écobuagél est nécessaire

- de réaliser préalablement sur le périmétre deiperdicie a brdler les aménagements
nécessaires pour que le feu ne se propage pasgériberr de celle-ci et ne cause pas
de dégats aux tiers ou a la faune et la flore gpésg

- de respecter une période de trois ans entre dmlbuages sur la méme parcelle

- d’entretenir par la suite la parcelle écobuée par ne activité pastorale agricole ou

utile pour I'environnement et la prévention des inendies.

Plus précisément, I'écobuage, a l'intérieur et judgune distance de 200 metres des
zonesexposées, pratiqué sous la seule responsabilitgrajuriétaire ou de ses ayants
droit, est :

- interdit : -du 1*" avril au 15 septembre
(pour les terrains situés en dessous de 1 000 mdioen zone coeur du
parc national des Cévennes),
- du 16 avril au 15 septembre
(pour les terrains situés au dessus de 1 000 mehers zone coeur du parc
national des Cévennes),
- toute I'année, par vent établi égal ou supérieur @5 kms/h
- en cas de risque exceptionnel d’incendiedéterminé par arrété
préfectoral;

- autorisé :- du 16 février au 31 mars
(pour les terrains situés en dessous de 1 000 mdioen zone coeur du
parc national des Cévennes),
- du 16 février au 15 avril,
(pour les terrains situés au dessus de 1 000 mehers zone coeur du parc
national des Cévennes),

dans le respect des prescriptions suivantes :

1) avoir satisfait a I'obligation de déclaration cb®uage (annexe n° 1) faite en
mairie du lieu d’écobuage

2) disposer d’'une équipe d’écobuage d’au minimunxdelultes,
cette équipe peut étre constituée de sapeurs-pmnpins ce cas, leur concours
s’effectue dans le cadre d’'une demande dont ledlaine fait I'objet de I'annexe
n°2;

3) le jour méme de I'écobuage, appeler le serviggadémental d’'incendie et de
secours (18 ou 112) et se conformer aux restristiguiil pourrait émettre en
fonction des risques

4) ne pas incinérer une surface supérieure a 2%3esct’'un seul tenant sur une
seule parcelle ou sur plusieurs parcelles contigués

5) ne pas brdler la nuit, et procéder a I'écobuageedes heures Iégales de lever et
de coucher du solegjl

6) assurer une surveillance constante et directefedujusqu’a son extinction
complete,
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Article 8

Article 9

7) disposer, pendant toute la durée de I'écobuageleetsa surveillance apres
extinction du feu, d'un moyen pour alerter le phise possible le service
départemental d’'incendie et de secours (18 ou;112)

- libre, en dehors des cas énuméres ci-dessugiis@b septembre au 15 février

La pratique de I'écobuage par un propriétaire @i agants droit, y compris avec la
participation du service départemental d'incendieles secours, ne rentre pas dans le
cadre des travaux de prévention des incendies idsfear incinération et brllage
dirigé.

lIl — INCINERATION ET BRULAGE DIRIGE

Dans les zones ou la protection contre les incende forét le rend nécessaire, les
travaux de prévention desdits incendies effectagd’tat, les collectivités territoriales

et leurs groupements ou leurs mandataires, telsl'qffeee national des foréts, les

services départementaux d’incendie et de secourdestassociations syndicales
autorisées, peuvent comprendre des incinératiotssebrilages dirigés.

Ces travaux sont réalisés avec I'accord écrit otieta@es propriétaires.

IV — PRESCRIPTIONS

Dans tous les cas , et pour tout emploi dfeu, il est obligatoire :

- d’étre couvert par un contrat d’assurance pougéfaration des dommages pouvant
étre causés par le brdlage

- de s'assurer que, conformément a l'article L 41dulcode de I'environnement, les
especes protégées ou leur habitat ne soient pastslgh cet effet, il doit étre laissé
des issues de sortie pour les animaux sauvages

- de proscrire les feux sur les tourbiéres (prél@imise en place de pare-feux les
protégeant) les autres zones humides méritent également une attention particuliére a
travers un dispositif adapté (feux courants pard@mu par parquets)

- de veiller a préserver les zones humides et zoya®euses sur le territoire du parc
national des Cévennes, les agents fourniront sunadde, les informations
nécessaires au respect des enjeux biologiquesuatopb proposer des contrats pour
prendre en compte ces enjeux

- de préserver la végétation en bordure de riviarede tout cours d'eau sur une
profondeur de 3 méetres minimum par rapport a lgéaer

Sans préjudice des dispositions applicables dacedee d’autres réglementations en vigueur.

V — DISPOSITIONS DIVERSES

Article 10 Dép6t d’ordures

Lorsqu’'un dép6t d’ordures ménagéeres présente ugedad'incendie pour les zones
exposées, le maire doit prendre toutes mesures gtilur faire cesser ce danger.
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Article 11  Sanctions

Les contrevenants aux dispositions du présent éarséint passibles des sanctions
indiquées a l'article R 163-2 du code forestier.

S’ils ont provoqué un incendie, ils s’exposent aarctions prévues aux articles L 163-3
et L 163-4 du code forestier.

Article 12  Abrogation
L'arrété préfectoral n° 2015071-0002 du 12 mars52@lrelatif a la prévention des

incendies de foréts dans les communes du départaiedn Lozére et fixant les regles
d’emploi du feu » est abrogé.

Article 13 Exécution

M. le secrétaire général de la préfecture de lataz

- M. le sous-préfet de Florac

- Mme la directrice des services du cabinet

- M. le commandant du groupement de gendarmerie

- M. le directeur départemental de la sécurité puleliq

- M. le directeur départemental des Territotres

- M. le directeur départemental des services d’ineeatide secours

- M. le directeur de I'agence Lozere de I'office natl des foréts

- Mme la directrice du parc national des Cévennes

- M. le chef du service départemental de I'officeioradl de la chasse et de la
faune sauvage

- Mmes et MM. les maires du département,

sont chargés, chacun en ce qui le concerne, décigion du présent arrété, qui sera
inséré au recueil des actes administratifs dedéepture de la Lozere et affiché dans les
mairies.

Pour la préefete et par délégation,
Le sous-préfet de Florac

Signé

Frangois BOURNEAU
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ANNEXE N°1

DECLARATION D'ECOBUAGE

autorisé du 16 février au 31 mars
(ou jusqu’au 15 avril pour les terrains situés au dessus de 1 000 m
hors et en zone cceur du parc national des Cévennes)

a faire viser en mairie du lieu d'incinération
au moins 1 mois avant la date envisagée pour 'écob  uage

Cet écobuage sera pratiqué sous I'entiere responsabilité du déclarant et dans le respect de l'arrété préfectoral
n° 2018-082-0001 du 23 mars 2018, abrogeant I'arrété n° 2015-071-0002 du 12 mars 2015 relatif a « 'emploi du
feu » et a la prévention des incendies de forét, dans les communes du département de la Lozére.

Les droits des tiers sont et demeurent réservés.

Je soussigné :

Nom Prénom
Domicilié a Ville : Tél. :
agissant en tant que : propriétaire ou ayant droit

déclare étre le maitre d’ouvrage de I'écobuage et m’engage a respecter I'arrété d’emploi du feu en Lozére dont jai
pris connaissance.
Cette incinération sera effectuée sur le terrain su  ivant :

Lieu-dit Commune

Ne° d'ilét(s) PAC ou N° de parcelle(s)

Surface a incinérer ha

Terrains situés en zone centrale du Parc National des Cévennes : Oul NON POUR PARTIE

Terrains situés a une altitude de : metres

Je m’engage a appeler, le jour méme de I'écobuage, le service départemental d’'incendie et de secours ( tél.

18 ou 112) et a m'informer des prévisions météorolo  giques ainsi qu'a m'assurer que celles-ci n’interdi sent
pas I'écobuage.
Je m'engage a étre présent en permanence sur les li  eux, a détenir et a présenter lors d'un controle le

récépissé ci-dessous délivré par le maire de lacom  mune et ceci jusqu’a extinction compléte du feu.

Signature du demandeur Fait a le

e

- Récépissé -

Le maire de la commune de accuse réception de la déclaration d’écobuage

présentée par| M
Les droits des tiers sont et demeurent réservés.

Le Maire (cachet et signature) Fait a le

L'original de la déclaration contenant le récépissé complété est gardé par le déclarant.
La mairie conserve une copie de la déclaration et en adresse copie (du recto uniqguement) pour information au
service DFCI de la sous-préfecture (télécopie : 04 66 65 62 81 — mél : sp-florac@lozere.gouv.fr)

Attention cet imprimé comporte un recto et un verso a ne pas dissocier
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PRATIQUE DE L'ECOBUAGE

Application de l'arrété Préfectoral n°2018-082-0001 du 23 mars 2018, abrogeant I'arrété n° 2015-071-0002 du 12
mars 2015 relatif a la prévention des incendies de forets dans les communes du département de la Lozére et
fixant les régles d’ « EMPLOI DU FEU »

" Prescriptions ||

L'écobuage, a lintérieur et jusqu'a une distance de 200 meétres des zones exposées, pratiquée sous la seule
responsabilité du propriétaire ou ses ayants droit est :

- interdit :

- du 1° avril au 15 septembre

(pour les terrains situés en dessous de 1 000 m hors et en zone coeur du parc national des Cévennes)
- du 16 avril au 15 septembre

(pour les terrains situés au dessus de 1 000 m hors et en zone cceur du parc national des Cévennes)
- toute I'année, par vent établi égal ou supérieura 25 kms/h,

- en cas de risque exceptionnel d'incendie  déterminé par arrété préfectoral,

- autorisé : du 16 février au 31 mars |,

(pour les terrains situés en dessous de 1 000 m hors et en zone cceur du parc national des Cévennes)
- du 16 février au 15avril ,
(pour les terrains situés au dessus de 1 000 m hors et en zone cceur du parc national des Cévennes)

dans le respect des prescriptions suivantes :

1)
2)
3)
4)
5)
6)
7

- libre, en

avoir satisfait a I'obligation de déclaration d’écobuage faite en mairie du lieu d’écobuage ;

disposer d’une équipe d’écobuage d’au minimum deux adultes ;

cette équipe peut étre constituée de sapeurs pompiers ; dans ce cas, leur concours s’effectue dans le
cadre d’'une demande dont le formulaire fait I'objet de I'annexe n° 2 ;

le jour méme de I'écobuage, appeler le service départemental d'incendie et de secours (18 ou 112) et se
conformer aux restrictions qu’il pourrait émettre en fonction des risques ;

ne pas incinérer une surface supérieure a 25 hectares d’'un seul tenant sur une seule parcelle ou sur
plusieurs parcelles contigués ;

ne pas brdler la nuit, et procéder a I'écobuage entre les heures légales de lever et de coucher du soleil ;
assurer une surveillance constante et directe du feu jusqu’a son extinction compléte ;

disposer, pendant toute la durée de I'écobuage et de sa surveillance aprés extinction du feu, d’'un moyen
pour alerter le plus vite possible le service départemental d'incendie et de secours (18 ou 112) ;

dehors des cas énumérés ci-dessus, soit du 16 septembre au 15 février

La pratique de I'écobuage par un propriétaire ou ses ayants droit, y compris avec la participation du service
départemental d’incendie et de secours, ne rentre pas dans le cadre des travaux de prévention des incendies de
foréts par incinération et brllage dirigé.

Pour tout écobuage, il est nécessaire :

de réaliser préalablement sur le périmétre de la superficie a brller les aménagements nécessaires pour
que le feu ne se propage pas a I'extérieur de celle-ci et ne cause pas de dégats aux tiers ou a la faune et
la flore protégées ;

de respecter une période de trois ans entre deux écobuages sur la méme parcelle ;

d’'entretenir par la suite la parcelle écobuée par une activité pastorale agricole ou utile pour
I'environnement et la prévention des incendies ;

d’étre couvert par un contrat d’assurance pour la réparation des dommages pouvant étre causés par le
brdlage ;

de s’assurer que, conformément a I'article L 411-1 du code de I'environnement, les espéces protégées ou
leur habitat ne soient pas détruits ; a cet effet, il doit étre laissé des issues de sortie pour les animaux
sauvages ;

de proscrire les feux sur les tourbiéres (prévoir la mise en place de pare-feux les protégeant) ; les autres
zones humides méritent également une attention particuliére a travers un dispositif adapté (feux courants
par tches ou par parquets) ;

de veiller a préserver les zones humides et zones rocheuses ; sur le territoire du parc national des
Cévennes, les agents fourniront sur demande, les informations nécessaires au respect des enjeux
biologiques et pourront proposer des contrats pour prendre en compte ces enjeux ;

de préserver la végétation en bordure de riviere ou de tout cours d’eau sur une profondeur de 3 metres
minimum par rapport a la berge.
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ANNEXE N° 2

LOZERE DEMANDE DE CONCOURS DU
SERVICE DEPARTEMENTAL
D’'INCENDIE ET DE SECOURS

Nom et Prénom du eMaNTEUN & ...t e et e e et e e e e e e et e s e e ea s
Propriétaire — Ayant droit (rayemteention inutile)
0 LSS P

Adresse du chantier et surface concernée

Objectifs du brilage :

Je joins a la présente les documents suivantdesosels ma demande ne sera pas prise en compte :

1. plan de situation au 1/25.000eme relatif a laatete;

2. photographie aérienne en couleur de ['il6t (osi itfis) PAC;

3. autorisation écrite du (ou des) propriétaire(®)rpa réalisation de I'écobuage si la demande
de concours est formulée par un ayant-droit

4. attestation d’assurance spécifiant que I'écobtaitjpartie du contrat.

Si ma demande est acceptée je m’engage a :

O exécuter les travaux prescrits par le chef de atragtt a le prévenir des leur achevement

O co-signer la convention de mise a disposition degems du SDIS lors de la visite préalaple

Q fournir le jour du brilage les repas individuel&guipe de brilage (entre 6 et 20
personnes)
O assurer la surveillance post opératoire du chaafigrs réception des travaux de bridlagq.

Jatteste sur I'honneur I'exactitude des renseaiggres fournis et autorise le Service Départemegntal
d’'Incendie et de Secours a demander aupres daseseoompétents, la communication des
informations complémentaires nécessaires a |'éiedma demande.

Faita ..o e .........................Sighature :

Avis du SDIS 48 donné a la demande : Date :

Proposition de réalisation :

Contact pour la réalisation (chef de chantier) :

Demande a faire parvenir aux services de la Sougfecture de Florac
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ANNEXE N° 3

Définitions retenues au niveau national des formations végétales et des massifs
forestiers cités au livre troisieme, titre Il du code forestier
(sous réserve de I'appréciation souveraine des tribunaux)

Bois - Forét
Formations végétales, principalement constituées par des arbres ou arbustes appartenant a des essences
forestieres dont le couvert apparent est d’au moins 10 % de la surface du sol, ou quand il s’agit de jeunes
tiges, présentant au moins 500 sujets d’avenir bien répartis a I'hectare.
Dans le cas de plantations a grand écartement régulierement entretenues, la densité est ramenée a 300
sujets a I'hectare.
Les peupleraies comportant au moins 100 tiges a I'hectare de peupliers cultivés dont au moins 50 tiges
vivantes.
La superficie est d’au moins 5 ares et la largeur moyenne en cime d’au moins 15 m. Cette définition
correspond a celle retenue par I'lnventaire Forestier National pour les formations boisées de production, les
peupleraies, et les autres formations boisées ayant essentiellement un réle de protection, esthétique,
récréatif ou culturel.
Les terrains précédemment en nature de bois - forét qui ont subi une coupe rase ou dont la végétation a été
détruite, s'ils continuent a bénéficier d’'une utilisation forestiére, continuent a appartenir a cette catégorie.
Les bois se distinguent des foréts par leur plus fa ible superficie.

Plantations - Reboisements
Formations végétales, d’'origine artificielle, faisant partie de la catégorie des bois - forét.

Landes
Formations végétales, non cultivées ni réguliéerement entretenues, buissonnantes, souvent impénétrables,
basses et fermées, dont 25 % au moins du couvert végétal est constitué par des arbustes, arbrisseaux et
plantes ligneuses, et qui n'appartiennent pas a la catégorie des bois - forét.
Cette définition agrege le sens commun et la définition retenue par le Service Central des Enquétes et
Etudes Statistiques (SCEES).

Maquis - Garrigues
Formations végétales buissonnantes des régions méditerranéennes ou dominent les arbrisseaux et les
plantes ligneuses et n'appartenant pas a la catégorie des bois - forét. Ces formations sont considérées par le
SCEES comme un sous-ensemble des landes dont elles constituent une appellation locale.

Massifs forestiers
Les massifs forestiers représentent les « bassins de risque » relatifs & la protection du territoire contre les
incendies de foréts. lls sont constitués des territoires comprenant les formations forestiéres et subforestiéres
menacées et des territoires agricoles et urbains attenants, formant un ensemble cohérent en regard du
risque d’incendie de foréts.
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Liberté + Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFETE DE LOZERE

Direction Interrégionale de la Protection Judiciaire
De la Jeunesse Sud
DIRPJJ Sud

ARRETE n° PREF-BCPPAT2018-079-0007 du 20 mars 2018
portant tarification 2018 du Centre Educatif Renforcé de Lozere
Géré par I'’Association SOS Jeunesse

La préféte de la Lozere
Officier de la Légion d’honneur
Officier de l'ordre national du mérite

VU le code de 'action sociale et des familles,

VU lordonnance n° 45.1845 du 18 aolt 1945 relatireremboursement aux institutions
privées des frais d’entretien et d’éducation desemis délinquants,

VU le décret n° 88.42 du 14 janvier 1988 relatif agsort territorial, & 'organisation et aux
attributions des services extérieurs de la Prategtidiciaire de la jeunesse,

VU le décret n° 2003 — 1010 du 22 octobre 2003 feldt gestion budgétaire, comptable et
financiére, et aux mobilités de financement et dedfidation des établissements et
services sociaux et médico-sociaux mentionnés da farticle L. 312-1 du code de
'action sociale et des familles, et des établismais: mentionnés au 2° de l'article L.
6111-2 du code de la santé publique,

VU l'arrété du Ministre de la Justice en date du #8etnbre 2003 relatif aux modes de
tarification applicables aux prestations d’actiorduéatives délivrées par les
établissements et services concourant a la Proedtidiciaire de la Jeunesse et sous
compétence tarifaire exclusive du représentantdatidans le département,

VU l'arrété préfectoral en date du 17 février 200®&sant la création du Centre Educatif
Renforcé dénommé CER de Lozére sis route de 'Aérond a MENDE, géré par
'association SOS Jeunesse,

VU Tlarrété préfectoral en date du 27 juillet 201Mili@nt le Centre Educatif Renforcé de
Lozére au titre du décret N° 88-949 du 6 octobi@B8l®odifié relatif & I'habilitation des
personnes physiques, établissements, servicesganigmes publics ou privés auxquels
l'autorité judiciaire confie habituellement des mims ou I'exécution de mesures les
concernant,

VU le courrier transmis le 3 novembre 2017 par ledaepersonne ayant qualité pour
représenter le centre éducatif a adressé ses [tiopsdudgétaires et leurs annexes pour
I'exercice 2018,

ol

Direction Interrégionale de la Protection Judiciaire de la Jeunesse Sud
371, rue des Arts — CS 67633
31676 LABEGE CEDEX



VU la réunion de concertation du 7 février 2018 atlassbciation SOS Jeunesse,
VU les propositions budgétaires transmises par cowmielate du 14 février 2018,

Sur rapport du directeur interrégional de la pridegudiciaire de la jeunesse Sud
Sur proposition du secrétaire général de la préfeate Lozere,

ARRETE :
Article 1 : Pour l'exercice budgétaire 2018, les recettes ®tdlEpenses prévisionnelles du

centre éducatif Renforcé de Lozere de I'associai@8 Jeunesse, route de I'Aérodrome a
MENDE sont autorisées comme suit :

, Montant Total en
Groupes Fonctionnels
en euros euros
Groupe | :
Dépenses afférentes a I'exploitation courante 157470 €
. Groupe Il :

Dépenses Dépenses afférentes au personnel 539583 972 695 €
Groupe Il :
Dépenses afférentes a la structure 198 353 €
déficit a reprendre 77 289|€
Groupe | :
Produits de la tarification 969 990 §
Groupe Il :

Recettes Autres produits relatifs a I'exploitation 0€ 972695 ¢
Groupe Il :
Produits financiers et produits non encaissables 2705¢€

Article 2 : Pour I'exercice budgétaire 2018, le prix de jgdg applicable au centre éducatif
renforcé de Lozére géré par SOS Jeunesse esa fixé

Prix de journée : 518.71 euros
Article 3 : Les recours dirigés contre le présent arréteethdiétre portés devant le tribunal
interrégional de la tarification sanitaire et stecide Bordeaux, 17 Cours de Verdun 33074
BORDEAUX Cedex, dans le délai d'un mois a comptersa publication ou, pour les
personnes auquel il sera notifi€, a compter deotification.
Article 4 : Une copie du présent arrété sera notifiee abllésisement concerné.
Article 5 : Le secrétaire général de la préfecture, le thracinterrégional de la protection
judiciaire de la jeunesse Sud sont chargées, chacw® qui le concerne, de I'exécution du
présent arrété qui sera publié au recueil des adimistratifs de la préfecture.

Fait & Mende, le

La préféte
SIGNE

Christine WILS-MOREL

Direction Interrégionale de la Protection Judiciaire de la Jeunesse Sud
371, rue des Arts — CS 67633
31676 LABEGE CEDEX
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Libersd » Exalitd + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DE LA REGION OCCITANIE

Direction régionale de [’alimentation,
de I'agriculture et de la forét Arrété
portant approbation du document
d'aménagement des foréts sectionales pour
Département : LOZERE ‘ la période 2018-2037
Forét sectionale de CHAUDEYRAC-
MEISSOUSSAC, LE MONT ET LES MAURELS
Contenance cadastrale : 40,0633 ha
Surface de gestion : 40,06 ha
Révision d'aménagement
2018-2037

Service régional de la forét et du bois

Le Préfet de la région Occitanie,
Officier de la Légion d’Honneur
Officier de I’Ordre National du Mérite

les articles L124-1,1°, L212-1, L212-2, D212-1, D212-2, R212-3, D212-5,2%, D214-15, et
D214-16 du Code Forestier ;

le schéma régional d’aménagement Margeride Aubrac de la région Languedoc-Roussillon,
arrété en date du 22/05/2013 ;

I’arrété préfectoral en date du 26/10/2001 réglant I’aménagement de la forét sectionale de
CHAUDEYRAC-MEISSOUSSAC, LE MONT ET LES MAURELS pour la période 2000 - 2014 ;

le document d’aménagement établi par I’Office National des Foréts ;

SE & & &

la délibération de la Commune de CHAUDEYRAC-MEISSOUSSAC, LE MONT ET LES MAURELS
en date du 13/09/2017, déposée a la préfecture de Lozére le 29/09/2017, donnant son
accord au projet d'aménagement forestier qui [ui a été présenté.

=

la demande d’approbation du document d’aménagement transmise par I’Office national des
foréts le 16/11/2017

VU l'arrété préfectoral en date du 13 octobre 2017 donnant délégation de signature 4 Monsieur
Pascal AUGIER, Directeur régional de l'alimentation de l'agriculture et de la forét ;

VU larrété préfectoral R76-2018-1/DRAAF en date du 8 janvier 2018 portant subdélégation a
certains agents de la direction régionale de l'alimentation de l'agriculture et de la forét ;

SUR proposition du Directeur régional de l'alimentation, de I'agriculture, et de la forét ;

ARRETE

Article I ;. La forét sectionale de CHAUDEYRAC-MEISSOUSSAC, LE MONT ET LES MAURELS
(LOZERE), d’une contenance de 40,06 ha, est affectée prioritairement a la fonction de
production ligneuse et a la fonction écologique, tout en assurant sa fonction sociale et de
protection physique, dans le cadre d'une gestion durable multifonctionnelle.

Article 2 : Cette forét comprend une partie boisée de 32,43 ha, actuellement composée de Epicéa
commun (69%), Sapin pectiné (11%), Douglas (8%), Pin sylvestre (8%), Méléze d'Europe (4%).



Les peuplements susceptibles de production ligneuse seront traités en Futaie réguli¢re dont
conversion en futaie réguliére sur 21.93 ha, Futaie irréguliére dont conversion en futaie
irréguliére sur 10.5 ha.

Les essences principales objectifs qui déterminent sur le long terme les grands choix de gestion
de ces peuplements seront le douglas (2,71ha), le pin sylvestre (2,46ha), le sapin pectiné
(13,97ha), I’épicéa commun (11,82ha), le meéleze d'Europe (1,47ha). Les autres seront
maintenues comme essences d’accompagnement.

Article 3 ; Pendant une durée de 20 ans (2018 —2037) la forét sera divisée en trois groupes de
gestion : ‘ -

= Un groupe d’amélioration, d’une contenance totale de 21,93 ha ;

s Un groupe) de futaie irréguliére, d’une contenance totale de 10,50 ha ;

»  Un groupe constitué de terrains non boisés hors sylviculture, d’une contenance totale
de 7,63 ha.

- 'Office national des foréts informera réguliérement la commune de CHAUDEYRAC de
I'état de 1’équilibre sylvo-cynégétique dans la forét, et ce dernier mettra en ceuvre toutes les
mesures nécessaires 4 son maintien ou a son rétablissement en optimisant et suivant la capacité
d'accueil, et en s'assurant en particulier que le niveau des demandes de plans de chasse
concernant la forét est adapté a 1’évolution des populations de grand gibier et des dégats
constatés sur les peuplements ;

- les mesures définies par les consignes nationales de gestion visant & la préservation de la
biodiversité courante (notamment la conservation d’arbres isolés a cavités, morts, ou sénescents)
ainsi qu’a la préservation des sols et des eaux de surface, seront systématiquement mises en
euvre. : :

Article 4. Larrété préfectoral en date du 26/10/2001, réglant I’aménagement de la forét
sectionale de Chaudeyrac-Meissoussac, le Mont et les Maurels pour la période 2000 - 2014, est
abrogé. ’

Article 5 : Le Directeur Régional de I'Alimentation, de I'Agriculture, et de la Forét, et le
Directeur territorial de I’Office national des foréts sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
P’exécution du présent arrété, qui sera publié au recueil des actes administratifs du département
de Lozére.

Toulouse, le 26 JAN. 2018

Pour le Préfet et par délégation,

Pour le Directeur régional de l'alimentation,

de 'agrigulture et de la forét et par délégation,
Le chefdu service régional de la forét et du bois

SIENE
Xavier PIOLIN



Libert# « Egolité » Fraternivé
REPUBLIQUE FRANGAISE
PREFET DE LA REGION OCCITANIE

Direction régionale de I’alimentation,
de I’agriculture et de la forét Arrété
portant approbation du document

Service régional de la forét et du bois g - .
d'aménagement de la forét sectionale de

Département : LOZERE Chanteruéjols de Gabrias pour la période
Forét sectionale de CHANTERUEJOLS DE 2017-2036
GABRIAS

Contenance cadastrale : 112,2260 ha

Surface de gestion : 112,23 ha

Révision d'aménagement

2017-2036
Le Préfet de la région Occitanie,
Officier de la Légion d’Honneur
Officier de I’Ordre National du Mérite

les articles L124-1,1%, L212-1, L212-2, D212-1, D212-2, R212-3, D212-5,2°, D214-15, et
D214-16 du Code Forestier ; '

le schéma régional d’aménagement Margeride Aubrac de la région Languedoc-Roussillon,
arrété en date du 22/05/2013 ;

I’arrété préfectoral en date du 07/07/1999 réglant ’aménagement de la forét sectionale de
CHANTERUEJOLS DE GABRIAS pour la période 1998 - 2012 ;

le document d’aménagement établi par ’Office National des Foréts ;

la délibération de la commune de GABRIAS en date du 10/11/2017, déposée a la
préfecture de Lozére le 13 novembre 2017, donnant son accord au projet d'aménagement
forestier qui lui a été présenté ;

g8 & & 2

VU la demande d’approbation du document d’aménagement transmise par I’Office national des
foréts le 12 novembre 2017 ;

VU lamété préfectoral en date du 13 octobre 2017 donnant délégation de signature a8 Monsieur
Pascal AUGIER, Directeur régional de I'alimentation de I'agriculture et de la forét ;

VU Tlarrété préfectoral R76-2018-1/DRAAF en date du 8 janvier 2018 portant subdélégation a
certains agents de la direction régionale de l'alimentation de I'agriculture et de la forét ;

SUR proposition du Directeur régional de I'alimentation, de l'agriculture et de la forét ;

ARRETE

Article 17 : La forét sectionale de CHANTERUEJOLS DE GABRIAS (LOZERE), d’une
contenance de 112,23 ha, est affectée prioritairement a la fonction de production ligneuse et a la
fonction écologique, tout en assurant sa fonction sociale et de protection physique, dans le cadre
d'une gestion durable multifonctionnelle.

Article 2 : Cette forét comprend une partie boisée de 112,23 ha, actuellement composée de pin
sylvestre (42%), méléze d'Europe (15%), sapin pectiné (12%), sapin divers autre que pectiné
{10%), douglas (6%), hétre (6%), pin laricio de corse (6%), autre feuillu (3%).



Les peuplements susceptibles de production ligneuse seront traités en futaie réguliére dont
conversion en futaie réguliére sur 105,08 ha, Futaie irréguliére sur 7,15 ha,

Les essences principales objectifs qui déterminent sur le long terme les grands choix de gestion
de ces peuplements seront le pin laricio de corse (9,27ha), le pin sylvestre (43,72ha), le douglas
(4,83ha), le sapin pectiné (25,35ha), le hétre (15,11ha), le méléze d'Europe (13,95ha). Les autres
essences seront  maintenues comme essences objectif associées ou comme essences
d’accompagnement.

Article 3 : Pendant une durée de 20 ans (2017 —2036) la forét sera divisée en 4 groupes de
gestion :

®= Un groupe de régénération, d’une contenance totale de 21,27 ha, au sein duquel
21,27 ha seront nouvellement ouverts en régénération et 11,16 ha seront parcourus par
une coupe définitive au cours de la période ;

=  Un groupe d’amélioration, d’une contenance totale de 83,81 ha ;
= Un groupe de futaie irréguliére, d’une contenance totale de 7,15 ha ;

- 1'Office national des foréts informera réguliérement la commune de GABRIAS de V'état de
I’équilibre sylvo-cynégétique dans la forét, et ce dernier mettra en ceuvre toutes les mesures
nécessaires a son maintien ou a son rétablissement en optimisant et suivant la capacité d'accueil,
et en s'assurant en particulier que le niveau des demandes de plans de chasse concernant la forét
est adapté & I’évolution des populations de grand gibier et des dégits constatés sur les
peuplements ;

- les mesures définies par les consignes nationales de gestion visant & la préservation de la
biodiversité courante (notamment la conservation d’arbres isolés & cavités, morts, ou sénescents)
ainsi qu’a la préservation des sols et des eaux de surface, seront systématiquement mises en
ceuvre.

Article 4 : Larrété préfectoral en date du 07/07/1999, réglant I’aménagement de la forét sectionale
de CHANTERUEJOLS DE GABRIAS pour la période 1998 - 2012, est abrogé.

Article 5 : Le Directeur régional de l'alimentation, de l'agriculture et de la forét, et le Directeur
territorial de 1I’Office national des foréts sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de
I’exécution du présent arrété, qui sera publié au recueil des actes administratifs du département
de la lozére.

Toulouse,le 2 § JAN. 2018

Pour le Préfet et par délégation,

Pour le Directeur régional de 'alimentation,

de l'agriulture et de la forét et par délégation,
Le chef fu service régional de la forét et du bois

SIENE
Xavier PYOLIN
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